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ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.9 стандарти) 
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I. ИХТИРОЛАР 
 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Ихтироларга қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни 
нашр қилиш 

 
Публикация сведений о принятых заявках на изобретения 

 
1.1. BZ1A 

 
ИХТИРОЛАРГА ТАЛАБНОМАЛАР 

 
ЗАЯВКИ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 

 
А бўлим 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0083  (22) 22.02.2013 
(51) 8 A 01 G 25/00 
(71) Ўзбекистон пахтачилик илмий-тадқиқот 
институти, UZ 
(72) Безбородов Герман Александрович, Без-
бородов Александр Германович, Безбородов 
Юрий Германович, Эсанбеков Юсупбек, Шам-
сиев Акмал Садирдинович, Эсанбеков Мейр-
жан Юсупбекович, UZ 
(54) Ўз-ўзини мульчалаш орқали ғўзани су-
ғориш усули 
Способ полива хлопчатника с использова-
нием самомульчирования 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги, 
суғорма деҳқончилик, қатор ораси ишлана-
диган экинлар. Вазифаси: эгат орқали суғориш 
технологиясини ишлаб чиқиш, тупроқни ирри-
гацион эрозияси жараёнидан муҳофаза қилиш; 
суғориш сувларини тупроқни пастки қатлам-
ларига фильтрация бўлиши ва тупроқ юзасидан 
беҳуда буғланишини камайтириш, эгат бўйлаб 
ғўзани илдиз тизими тарқалган қатламида туп-
роқни бир текис намланишини таъминлаш, 
энергия манбалари ва меҳнат харажатларини 
иқтисод қилиш, қишлоқ хўжалик экинлари ҳо-
силдорлиги ҳамда соф даромадни ошириш. Их-
тиро моҳияти: комбинацияланган эгат ҳосил 
қилинади, унинг юқори қисмида эгат узунлиги

нинг 0,85-0,90 тенг қисмига сув чиқарувчи те-
шиклари бўлган полиэтилен плёнка тўшалиб, 
пастки қисмида тўкилган барглар, ҳосил эле-
ментларини йиғилиши натижасида тўсиқ ҳосил 
қилади ва сув йўлини секинлаштарувчи омилга 
айланиб, намлик сатҳини, сувни шимилиш тез-
лигини оширади ҳамда эгатни юқори қисмидан 
оқиб ўтадиган сув ҳажмини қисқартиради. 

__________________ 
 
Использование: сельское хозяйство, ороша-
емое земледелие, пропашные культуры. Зада-
ча: разработка технологии полива по бороздам, 
обеспечивающей защиту почвы от иррига-
ционной эрозии, снижение затрат оросительной 
воды на глубинную фильтрацию, испарение и 
поверхностный сброс, равномерное увлажне-
ние корнеобитаемого слоя почвы по длине бо-
розд, экономия энергоресурсов и труда, повы-
шение урожайности сельскохозяйственной 
культуры и прибыли. Сущность изобретения: 
создается комбинированная борозда, в верхней 
части которой на отрезке, равном 0,85-0,90 
длины борозды, укладывается полиэтиленовая 
плёнка с водовыпускными отверстиями, а в 
нижней части при проведении поливов накап-
ливается растительный опад (листья, плодоэле-
менты), который служит «тормозящим» факто-
ром, увеличивает периметр смачивания борозд 
и скорость впитывания воды в почву, снижает 
объем поверхностного сброса воды. 
________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0074  (22) 14.07.2011 
(51) 8 A 01 N 25/08, A 01 N 25/12, A 01 N 39/02, 
A 01 N 43/40, A 01 N 43/76, A 01 N 43/90, A 01 
N 47/36, A 01 P 13/00 
(31)(32)(33) 61/364,615, 15.07.2010, US 
(71) ДАУ АГРОСАЙЕНСИЗ ЭлЭлСи, US 
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(72) ДЭЙВ, Хитешкумар, ЛЮ, Лэй, БАУЧЕР, 
Рэймонд, АУЗ, Дэвид, МАНН, Ричард, ДЖИФ-
ФОРД, Джеймс, МАКВЕЙ-НЕЛЬСОН, Андреа, 
ЛОГАН, Мартин К., БАТРА, Ашиш, US; ХУ-
АН, И-Сиу, TW 
(85) 15.02.2013 
(86) 14.07.2011, PCT/US2011/043929 
(87) WO 2012/009489, 19.01.2012 
(54) Ажралмас ёрдамчи воситага эга бўлган 
қаттиқ гербицид композициялар 
Твёрдые гербицидные композиции с неотъ-
емлемым вспомогательным средством  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: агрохимия, айнан, 
қишлоқ хўжалиги учун қаттиқ донадорланган 
гербицид композициялар. Вазифаси: сув бос-
тирилган шоли чеклари ва далалардаги бегона 
ўтларга нисбатан гербицидлик фаоллигини 
ошириш.  Ихтиро моҳияти: композициянинг 
гербицид самарали миқдорини кераксиз ўсим-
ликлар кўрингунга қадар ва кўрингандан кейин 
сувли муҳитга сочиш, сепиш ёки қўшишни ўз 
ичига олган кераксиз ўсимликларга қарши сув-
ли муҳитда курашиш усули.   

__________________ 
 
Использование: агрохимия, а именно твердые 
гранулированные гербицидные композиции 
для сельского хозяйства. Задача: повышение 
гербицидной эффективности в отношении сор-
няков в затопленных рисовых чеках или полях. 
Сущность изобретения: способ борьбы с не-
желательной растительностью в водной среде, 
который включает разбрасывание, разбрызги-
вание или добавление гербицидноэффектив-
ного количества композиции к водной среде 
как до появления, так и после появления неже-
лательной растительности. 
______________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2014 0021  (22) 16.01.2014 
(51) 8 A 01 N 63/02, C 12 N 1/20 
(71) Мирзо Улуғбек номидаги Ўзбекистон мил-
лий университети, UZ 
Национальный университет Узбекистана имени 
Мирзо Улугбека, UZ 
(72) Муродова Сайёра Собировна, Гафурова 
Лазиза Акрамовна, Давранов Кахрамон, Фай-
зуллаев Бобир Асатуллаевич, Хужаназарова 
Мухтабар Кушаковна, UZ 
(54) Шўрланган тупроқлар унумдорлигини 
оширувчи биопрепаратни олиш учун бак-
териялар ассоциацияси 
Ассоциация бактерий для получения био-
препарата, повышающего плодородие засо-
ленных почв  

(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалик 
биотехнологияси ва ўсимликшуносликдаги 
микробиология, ҳосилдорликни ошириш, шўр-
ланган ерларни соғломлаштириш, қишлоқ хў-
жалик экинларининг стимулятори ва фунгици-
ди сифатида фойдаланилиши мумкин. Вазифа-
си: хлорид-сульфат ва сульфат-хлорид турида-
ги шўрланишлар мавжуд бўлган шароитда 
қишлоқ хўжалик экинларини ва тупроқни ин-
фекциялардан ҳимоялаш, ўсишини ва ривожла-
нишини кучайтириш каби кенг спектрли функ-
цияларга эга бўлган самарали биопрепаратлар 
турларини кўпайтириш. Ихтиро моҳияти: 
биопрепарат олиш учун Bacillus subtilis СКБ- 
309, Bacillus megaterium СКБ-310, Pseudomonas 
stutzeri СКБ-308 ассоциацияси кўринишидаги 
бактерияларнинг тузга чидамли маҳаллий 
штаммларидан фойдаланиш таклиф қилинган. 
Биопрепарат ерларнинг стресс ҳолатида шўрла-
нишида ғўза ўсимлигини асосий инфекция-
лардан ҳимоялаш, ўсишини ва ривожланишини 
кучайтириш учун мўлжалланган. 

__________________ 
 

Использование: сельскохозяйственная биотех-
нология и микробиология в растениеводстве, 
повышение плодородия, оздоровление засолен-
ных почв, а также как стимулятор и фунгицид 
сельскохозяйственных культур. Задача: расши-
рение ассортимента эффективных биопрепара-
тов, обладающих широкоспектрными функция-
ми: защита сельскохозяйственных культур и 
почв от инфекций, стимуляция роста и разви-
тия растений в условиях засоления хлоридно-
сульфатного и сульфатно-хлоридного типа. 
Сущность изобретения: предложено исполь-
зование местных солеустойчивых штаммов 
бактерий в виде ассоциации Bacillus subtilis 
СКБ- 309, Bacillus megaterium СКБ-310, Pseudo-
monas stutzeri СКБ-308 для получения биопре-
парата. Биопрепарат предназначен для стиму-
ляции роста и развития, защиты от основных 
инфекций растений хлопчатника в стрессовых 
условиях засоления почв. 
_________________________________________ 
 
A 42 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0052  (22) 12.07.2011 
(51) 8 A 42 B 3/08, A 42 B 3/14 
(31)(32)(33) 10 2010 026 998.0, 13.07.2010, DE 
(71) Пфаннер Шутцбеклайдунг ГмбХ, AT 
(72) ПФАННЕР, АНТОН, ГРЕБЕР, Мартин, AT 
(85) 12.02.2013 
(86) 12.07.2011, PCT/EP2011/061881 
(87) WO 2012/007474, 19.01.2012 
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(54) Ҳимояловчи шлемнинг, хусусан ўрмон 
хўжалиги ишчиси учун, тутиб турувчи тас-
маси учун таранглаш қурилмаси 
Устройство натяжения для несущей ленты 
защитного шлема, в частности, для работни-
ка лесного хозяйства  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: шлем типидаги бош 
кийимлар, хусусан, бундай типдаги бош 
кийимларни маҳкамлаш воситалари. Вазифа-
си: шлем типидаги юқори эргономик харак-
теристикаларга эга бўлган бош кийимларни  
маҳкамлаш учун қурилмаларни ишлаб чиқиш. 
Ихтиро моҳияти: фойдаланувчининг бошида 
шлемни маҳкамлаш учун ҳимоя шлеми ички 
жиҳозининг қуйи чети бўйича ўрнатилган ту-
тиб турувчи тасмаси учун тортиш қурилмаси. 
Тутиб турувчи тасма бош устига ўраладиган ва 
давомида тортиш қурилмасининг асосий эле-
менти билан бириктирилган иккита очиқ учга 
эга бўлган энсага ўраладиган тасмага ўтадиган 
тасмани ўз ичига олади. Тортиш қурилмаси 
узатма ричаг орқали бир-бири билан шарнирли 
бириктирилган энса палласини ва асосий эле-
ментига эга. Асосий элемент узатма ричагга 
бўртиғи билан тиралиб турган шарнирли би-
риктирилган тортувчи ричаг ёрдамида энса 
палласига нибатан бурилиши мумкин. 

__________________ 
 
Использование: головные уборы типа шлема, в 
частности, средства для крепления такого типа 
головных уборов. Задача: разработка устрой-
ства для крепления головных уборов типа 
шлема с высокими эргономическими характе-
ристиками. Сущность изобретения: устрой-
ство натяжения для установленной по нижнему 
краю внутреннего оборудования защитного 
шлема несущей ленты для фиксирования шле-
ма на голове пользователя. Несущая лента со-
держит наголовную ленту, продолжающуюся в 
затылочную ленту, имеющую два открытых 
конца, соединенных основным элементом ус-
тройства натяжения. Устройство натяжения 
имеет затылочную чашку и основной элемент, 
шарнирно соединенные друг с другом посред-
ством передаточного рычага. Основной эле-
мент может поворачиваться относительно за-
тылочной чашки посредством шарнирно 
соединенного с ним натяжного рычага, опира-
ющегося выступом на передаточный рычаг. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0051  (22) 12.07.2011 
(51) 8 A 42 B 3/14, A 42 B 3/16 
(31)(32)(33) 10 2010 027 012.1 13, 07.2010, DE 

(71) Пфаннер Шутцбеклайдунг ГмбХ, AT 
(72) ПФАННЕР, АНТОН, ГРЕБЕР, Мартин, AT 
(85) 12.02.2013 
(86) 12.07.2011, PCT/EP2011/061879 
(87) WO 2012/007472, 19.01.2012 
(54) Ҳимояловчи шлем, хусусан, ўрмон хўжа-
лиги ишчилари учун  
Защитный шлем, в частности, для работни-
ка лесного хозяйства  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: бош кийим, хусусан, 
шлем типидаги бош кийимлар. Вазифаси: 
амортизациялаш хусусияти яхшиланган шлем-
ни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: корпусга, 
камида ушлаб турадиган саватни, бош устига 
ўраладиган тасмани ва энсага ўраладиган тас-
мани ўз ичига олган ички жиҳозлаш конструк-
тив қисмига эга бўлган ҳимоя шлеми. Конс-
труктив қисмни шлем корпусига маълум масо-
фада маҳкамлаш учун учта  кронштейн хизмат 
қилади. Хусусан, ички жиҳозлаш конструктив 
қисми ва шлем корпуси орасида қулоқларни 
ҳимоялайдиган қалпоқчаларни ва тутиб турув-
чи ҳалқаларни ва шлемнинг бошқа ускунала-
рини ўрнатиш учун бўш жой ҳосил қилинган. 
Фойдаланмаган ҳолатларда қулоқларни ҳимоя-
лайдиган жиҳозларни шлем корпуси остига 
қайириб қўйиш мумкин. Шунинг учун дарахт 
шохлари ва шунга ўхшаш тўсиқлар ҳимоя шле-
мига таъсир кўрсатмайди. Кронштейнлар 
шлемга юқоридан таъсир этган кучни уни элас-
тик деформациялаш учун қисман орқага шлем 
корпусига йўналтиради, шунинг учун шлем 
яхшиланган амортизациялаш хусусиятига эга 
бўлади. 

__________________ 
 
Использование: головные уборы, в частности, 
головные уборы типа шлема. Задача: разра-
ботка шлема с улучшенной амортизирующей 
способностью. Сущность изобретения: за-
щитный шлем с корпусом, с конструктивным 
узлом внутреннего оборудования, содержащим, 
по меньшей мере, несущую корзину, наголов-
ную ленту и затылочную ленту. Для крепления 
с дистанцией конструктивного узла к корпусу 
шлема служат три кронштейна. В частности, 
между конструктивным узлом внутреннего 
оборудования и корпусом шлема создано сво-
бодное пространство для установки колпачков 
защиты ушей и несущих скоб защиты ушей, и 
другой оснасткой для шлема. В неиспользуе-
мом состоянии защиту ушей можно завернуть 
под корпус шлема. Поэтому защитный шлем не 
дает возможности таким препятствиям, как вет-
ки и им подобным, воздействовать на него. 
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Кронштейны направляют воздействующее на 
шлем сверху усилие частично назад в корпус 
шлема для его эластичной деформации, поэто-
му шлем обладает улучшенной амортизиру-
ющей способностью. 
_________________________________________ 

 
A 47 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0043  (22) 27.09.2010 
(51) 8 A 47 J 45/07 
(31)(32)(33) 20 2010 012 194.9 05, 07.2010, DE 
(71) СИЛАГ ХАНДЕЛЬ AГ, DE 
(72) ШУЛЬТЦ, Хорст, ЛАПАВА, Зигфрид, DE 
(85) 01.02.2013 
(86) 27.09.2010, PCT/EP2010/005888 
(87) WO 2012/003853, 12.01.2012 
(54) Тез қайнар идиш учун қопкоқ  
Крышка для скороварки 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ошхона асбоб-ус-
куналари, хусусан, ошхона анжомлари. Вази-
фаси: тез қайнар идиш учун тузилиши янада 
соддалаштирилган ва фойдаланишда қулайроқ 
қопкоқни яратиш. Ихтиро моҳияти: тез қай-
нар идиш учун қопқоқ, хусусан, устки ва паст-
ки модулларга эга бўлган ва чети букилган од-
дий кастрюлькаларга маҳкамлаш мумкин бўл-
ган қопқоқ. Қопқоқнинг устки модули қулф-
лайдиган қурилма ва маҳкамлайдиган қурилма-
дан иборат бўлиб, қопқоқнинг пастки модули 
билан марказий пластина орқали бириктири-
лади. Қопқоқнинг пастки модули қиррали, зич-
ламали ва клапанли қопқоқдан иборат. Қиррали 
қопқоқ деганда кастрюлькага ўрнатиладиган 
айлана чиқиқли ёки зичламага эга бўлган айла-
на узунлиги бўйича қиррали  пастки қопқоқ ту-
шунилади. Бундан ташқари, қопқоқда қопқоқни 
кастрюлькадан чиқариб олиш учун мўлжаллан-
ган кнопкали қулфлайдиган қурилма мавжуд. 
Герметик беркитилишни таъминлаш учун қоп-
қоқ кастрюлькага маҳкамланади. 

__________________ 
 
Использование: кухонное оборудование, в 
частности, кухонная утварь. Задача: создание 
крышки для скороварки более упрощенной 
конструкции и более удобной в использовании. 
Сущность изобретения: крышка для скоро-
варки, в частности, крышка, которую можно 
фиксировать на обычных кастрюлях с отог-
нутым краем, состоящая из верхнего и нижнего 
модулей. Верхний модуль крышки состоит из 
запорного устройства и фиксирующего устрой-
ства и соединяется с нижним модулем крышки 

центральной пластиной. Нижний модуль крыш-
ки состоит из крышки с закраиной, уплотне-
нием и клапаном. Под крышкой с закраиной 
понимается устанавливаемая на кастрюлю 
нижняя крышка с буртиком или закраиной по 
всей окружности, на которой есть уплотнение. 
Кроме того, на крышке есть запорное устрой-
ство, обычно с кнопкой, предназначенное для 
снятия крышки с кастрюли. Для обеспечения 
герметичного соединения крышка фиксируется 
на кастрюле. 
_________________________________________ 

 
A 61 

 
(13) В 

(21) IAP 2014 0297  (22) 17.07.2014 
(51) 8 A 61 B 5/02, A 61 B 5/145 
(71) Ўзбекистон Республикаси Coғлиқни сақ-
лаш вазирлиги Тиббий-санитария бирлашма-
сининг 1-Марказий клиник шифохонаси, UZ 
Центральная клиническая больница №1 Ме-
дико-санитарного объединения Министерства 
здравоохранения Республики Узбекистан, UZ 
(72) Розыходжаева Гульнора Ахмедовна, Иг-
натьев Николай Александрович, Ахмедова Не-
люфар Джалиловна, Мадрахимов Шавкат Фай-
зуллаевич, Ёкубов Камолиддин Ризамович, 
Усманова Захро Абдувалиевна, Мирзаев Азиз 
Ибрахимович, Худойназаров Собир Кахрамо-
нович, Хикматов Спантомано Кучкарович, UZ 
(54) Атеросклерозни оғирлик даражасини 
ташҳислаш усули 
Способ диагностики степени тяжести атеро-
склероза  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, айнан, кар-
диология, инсонларда атеросклерознинг оғир-
лик даражасини ташҳислаш учун фойдалани-
лиши мумкин Вазифаси: ҳар бир беморнинг 
шахсий ахборот белгиларини танлаш ва касал-
ликнинг даражасини миқдорий жиҳатдан баҳо-
лаш ҳисобига атеросклерозни оғирлик даража-
сини ташҳислаш аниқлигини ошириш. Ихтиро 
моҳияти: усул 40 ёшдан 90 ёшгача бўлган 
шахслар гуруҳида сочдаги микроэлементлар 
миқдори аниқланади, кейин фуйидаги функ-
ционал бўйича атеросклерознинг оғирлик дара-
жаси индекси (АОДИ) ҳисобланади: 
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Унда zp(i)>z3-p(i) - мос равишда Кр,К3-р. клас-
сидан {Sdo,...,Sd} даги объектлар сони. Йўл қў-
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йилган қийматлар тўплами 0,1 интервалдан 
иборат. АОДИ нинг қиймати 0 дан 0,33 гача 
бўлганда атеросклероз ривожланишининг бош-
ланғич босқичи, 0,33 дан 0,66 гача бўлганда 
атеросклероз ривожланишининг ўрта даражаси, 
0,66 ва ундан юқори бўлганда атеросклероз ри-
вожланишининг оғир даражаси ташҳисланади. 
Талабнома берилган усулдан фойдаланиш ин-
сонда атеросклерознинг эрта ривожланишини 
ташҳислаш аниқлигини оширишга имкон бера-
ди. 

__________________ 
 
Использование: медицина, а именно кардиоло-
гия, может быть использовано для диагностики 
степени тяжести атеросклероза у человека. За-
дача: повышение точности диагностики степе-
ни развития атеросклероза за счет выбора ин-
дивидуальных информативных признаков каж-
дого больного и количественной оценки степе-
ни тяжести болезни. Сущность изобретения: 
способ состоит в том, что у лиц в возрастной 
группе от 40 до 90 лет определяют содержание 
микроэлементов в волосах с последующим рас-
четом индекса степени тяжести атеросклероза 
(ИСТА) по функционалу 
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где zp(i)>z3-p(i) - число объектов в {Sdo,...,Sd} 
соответственно из класса Кр,К3-р. Множеством 
допустимых значений (**) является интервал 
0,1. При значении ИСТА от 0 до 0,33 диагнос-
тируют начальную стадию развития атероск-
лероза, при ИСТА от 0,33 до 0,66 - среднюю 
степень развития атеросклероза, при ИСТА от 
0,66 и выше - тяжелую степень развития ате-
росклероза. Использование заявленного спосо-
ба позволяет повысить точность диагностики 
раннего развития атеросклероза у человека.   
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0047  (22) 07.02.2013 
(51) 8A61B17/00 
(71) (72) Эргашев Бахтиёр Бердалиевич, Эшка-
билов Шукурали Давлатмуратович, UZ 
(54) Чақалоқларда қизилўнгач атрезиясида 
анастомоз қўйиш усули 
Способ наложения анастомоза при атрезии 
пищевода у новорожденных  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, хусусан, 
янги туғилган чақалоқлар жарроҳлиги. Вази-
фаси: янги туғилган чақалоқларда қизилўнгач 

орасидаги анастомоз пишиқлигини таъминлай-
диган ва жарроҳлик даволаш усули натижасини 
яхшилайдиган қизилўнгач атрезиясини жар-
роҳлик билан даволаш усулини яратиш. Ихти-
ро моҳияти: қизилўнгачга анастомоз қўйиш 
усули бир қатор узлуксиз чок билан “томир 
усули”да амалга оширилади, натижада қизил-
ўнгач орасидаги анастомоз герметиклиги мак-
симал таъминланади ва анастомоз ҳосил бўл-
маслик хавфи камаяди. Бундан ташқари, меъ-
дани Foley - 6 Fr/Ch катетери ёрдамида интра-
операцион зондлаш услуби анастомоз зонасини 
операциядан кейинги биринчи даврда меъда 
ичидаги нарсалар ушишидан ишончли ҳимоя 
қилади.  

__________________ 
 
Использование: медицина, в частности, хирур-
гия новорожденных детей. Задача: создание 
способа оперативного лечения атрезии пищево-
да у новорожденных, обеспечивающего доста-
точную прочность межпищеводного анасто-
моза и, тем самым, улучшающего результаты 
оперативного лечения атрезии пищевода. Сущ-
ность изобретения: способ наложения анасто-
моза пищевода осуществляется однорядными 
непрерывными швами, «сосудистым приемом», 
тем самым максимально обеспечивается герме-
тичность межпищеводного анастомоза и умень-
шается риск несостоятельности анастомоза. 
Кроме того, методика интраоперационного зон-
дирования желудка с помощью катетера Foley - 
6 Fr/Ch надежно защищает зону анастомоза от 
попадания желудочного содержимого в раннем 
послеоперационном периоде.  
_________________________________________ 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0050  (22) 12.02.2013 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) (72) Касымов Улугбек Куркмасович, Пу-
латов Убайдулла Ибадулаевич, Атаков Сарвар 
Султанбаевич, Отажонов Жамолиддин Хусано-
вич, Курбанов Эркин Юсуфович, UZ 
(54) Қандли диабет фонида ривожланган 
юмшоқ тўқималарнинг йирингли жараёни-
ни даволаш усули.  
Способ лечения гнойно-воспалительных 
процессов мягких тканей на фоне сахарного 
диабета.  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, йирингли 
жарроҳлик, хусусан, юмшоқ тўқималарнинг 
қандли диабет фонидаги йирингли касаллик-
ларини даволаш. Вазифаси: яллиғланиш жара-
ёнини чеклашга, жароҳатни тез тозаланишига, 
янги эт тўқималари бир текис эпителизация би-
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лан ўсишига шароит яратишга имкон беради-
ган усулни яратиш. Ихтиро моҳияти: йиринг 
ўчоғини очишни, йиринг ва некрозга учраган 
тўқималарни олиб ташлашни, жароҳатга дори-
дармонлар билан ишлов беришни, жароҳатга 
салфетка қўйишни ўз ичига олган қандли диа-
бет фонида ривожланган юмшоқ тўқималар-
нинг йирингли жараёнини даволаш усулининг 
янгилиги жароҳатга 2-3 мм қалинликда юпқа 
қатламда «Тимогель» препаратидан сурилиши-
дан иборат. Бунда кучли йирингли-некроз жа-
раёнда ҳар куни, суткасига икки марта қўлла-
нади, кейинчалик  перифокал яллиғланиш ва 
некрозга учраган тўқималар мавжуд бўлмаган 
ҳолда препарат бир марта жароҳат юзаси тўлиқ 
эпителизация бўлгунча қўлланади.  

__________________ 
 
Использование: медицина, а именно гнойная 
хирургия, в частности, лечение гнойных забо-
леваний мягких тканей на фоне сахарного диа-
бета. Задача: создание способа, обеспечива-
ющего выраженное отграничение воспалитель-
ного процесса, быстрое очищение раны,  созда-
ние условий для роста грануляционной ткани с 
равномерной эпителизацией. Сущность изоб-
ретения: способ включает вскрытие гнойного 
очага, удаления гноя и некротических тканей, 
медикаментозную обработку полученной раны, 
наложение на рану салфетки. На рану тонким 
слоем, толщиной в 2-3 мм, накладывают пре-
парат «Тимогель». При этом при выраженном 
гнойно-некротическом процессе препарат ис-
пользуют ежедневно, двукратно в сутки, в 
дальнейшем, при отсутствии перифокального 
воспаления и некротических тканей, препарат 
используют однократно до полной эпителиза-
ции раневой поверхности. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0069  (22) 15.02.2013 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) (72) Назыров Феруз Гафурович, Девятов 
Андрей Васильевич, Бабаджанов Азам Хасано-
вич, Раимов Салахидин Абдуллаевич, Мардо-
нов Лазиз Лапасович, UZ 
(54) Қон томирларни портотизимли шунт-
лашда қоннинг портокавал оқимини чек-
лаш усули 
Способ ограничения портокавального сбро-
са при сосудистом портосистемном шунти-
ровании 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, жарроҳлик. 
Вазифаси: соддалаштириш, ишончлиликни 

ошириш ва операциядан кейинги асоратларни 
камайтириш. Ихтиро моҳияти: қон томирла-
рини портотизимли шунтлашда қоннинг порто-
кавал оқимини чеклаш усули томир портокавал 
анастомозини қўйишни ўз ичига олган бўлиб, 
унда портал тизимнинг келтирувчи томири ус-
тига чеклагич манжетка қўйилади, 1-1,5 см 
узунликдаги чеклагич манжеткани кенгайти-
рилган талоқ венасининг устидан анастомоз 
чизиғидан 1-2 см қолдириб ўтказилади, ундан 
кейин келтирувчи томирнинг бутун диаметрига 
дистал спленоренал анастомоз камераси шакл-
лантирилади. 

__________________ 
 

Использование: медицина, хирургия. Задача: 
упрощение, повышение надежности и сниже-
ние послеоперационных осложнений. Сущ-
ность изобретения: способ ограничения пор-
токавального сброса при сосудистом портосис-
темном шунтировании включает наложение со-
судистого портокавального анастомоза, при ко-
тором поверх приводящего сосуда портальной 
системы накладывают манжетку-ограничитель. 
Причем манжетку-ограничитель длиной 1-1,5 
см проводят поверх расширенной селезеночной 
вены, отступив от линии анастомоза 1-2 см, 
после чего формируют камеру дистального 
спленоренального анастомоза на весь диаметр 
приводящего сосуда. 
________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0076  (22) 18.02.2013 
(51) 8 A 61 B 17/00, A 61 M 5/00 
(71) Сафарова Лола Алиаскаровна, UZ 
(72) Сафарова Лола Алиаскаровна, Негмаджа-
нов Баходур Болтаевич, Сафаров Алиаскар 
Турсунович, UZ 
(54) Акушерлик ва гинекологик қон кетиш-
ларда қон кетишини тўхтатиш усули 
Способ остановки кровотечения при аку-
шерско-гинекологических кровотечениях 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: акушерлик ва гине-
кология, хусусан, қон кетишини тўхтатиш ва 
жуда катта миқдорда қон кетишида барбод бў-
лиш ёқасида турган ҳаётий муҳим органлар ва 
тизимларнинг функциясини сақлаб қолиш. 
Вазифаси: кичик тосни тампонадалаш йўли би-
лан қон кетишини тамоман тўхтатиш. Ихтиро 
моҳияти: кичик тосни тампонадалаш, бунинг 
учун гистерэктомиядан кейин  давом этган қон 
кетишида кўзга кўринган томирлардаги қон 
кетишлар лигирланади ва кичик тос иссиқ сув 
шимдирилган бир неча алоҳида докали тампон-
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лар билан қаттиқ тампонланади. Апоневроз ва 
терига қўйилган тампон соҳасига сийрак ипак 
чоклар қўйилади ёки  вақтинча бельёли цапка 
қўйилади. Тампонлар клиник-лаборатория кўр-
саткичлари яхшилангунча сақлаб турилади. Би-
ринчи суткаларда тампонлардан бири аввал 
илиқ физиологик эритма ёки фурациллин билан 
ивитиб жуда эҳтиёткорлик билан, мақбули уму-
мий оғриқсизлантириш остида олиб ташланади. 
Кейинги кун қон кетиши мавжуд бўлмаган ҳол-
да юқорида келтирилган усул билан қолган 
тампонлар ҳам олиб ташланади. Апоневроз ва 
терига  қўшимча ипак чоклар қўйилади. 

__________________ 
 
Использование: акушерство и гинекология, в 
частности, остановка кровотечения и сохране-
ние функций жизненно важных органов и 
систем, которые находятся на грани срыва, при 
массивных кровотечениях. Задача: окончатель-
ная остановка кровотечения путем тампонады 
малого таза. Сущность изобретения: для там-
понады малого таза после гистерэктомии и 
продолжающемся кровотечении лигируются 
видимые на глаз сосудистые кровотечения, и 
малый таз туго тампонируется несколькими от-
дельными марлевыми тампонами, пропитанны-
ми горячей водой. В области тампона на апо-
невроз и кожу накладываются редкие шелко-
вые швы или временно накладываются белье-
вые цапки. Тампоны сохраняются до улучше-
ния клинико-лабораторных показателей. В пер-
вые сутки удаляется один из тампонов, предва-
рительно смоченный теплым физиологическим 
раствором или фурациллином, очень осторож-
но, желательно под общим обезболиванием. 
При отсутствии кровотечения на следующий 
день вышеописанным способом удаляются ос-
тальные тампоны. На апоневроз и кожу нак-
ладываются дополнительные шелковые швы. 
_________________________________________  

 
(13) В 

(21) IAP 20120496  (22) 13.05.2011 
(51) 8 A 61 K 9/ 24, A 61 K 9/ 20, A 61 K 31/ 
415, A 61 K 31/ 40, A 61 P 3/ 06, A 61 P 3/ 00 
(31)(32)(33) 10-2010-0045636, 14.05.2010, KR 
(31)(32)(33) 10-2010-0053782, 08.06.2010, KR 
(71) ХАНМИ САЙЕНС КО., ЛТД., KR 
(72) КИМ, Йонг Ил., НА, Йоунг Дзун, КИМ, 
Мин Дзунг, КИМ, Йоунг-Хун, ПАРК, Дзае Хи-
ун, BOO, Дзонг Соо, KR 
(85) 13.12.2012 
(86) 13.05.2011, PCT/KR2011/003549 
(87) WO 2011/142621, 17.11.2011 

(54) Таркибида HMG-COA редуктаза инги-
битори ва ирбесартан бўлган икки қатламли 
таблетка шаклидаги фармацевтик таркиб 
Фармацевтический состав в форме двух-
слойных таблеток, содержащих ингибитор 
HMG-COA редуктазы и ирбесартан 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика, тиб-
биёт. Вазифаси: юқори барқарорлик билан ха-
рактерланадиган HMG-CoA редуктаза ингиби-
тори ва ирбесартаннинг комплекс таркибини 
яратиш. Ихтиро моҳияти: икки қатламли таб-
летка фармацевтик таркиб таклиф қилинган 
бўлиб, унда биринчи қатлам ирбесартан ёки у-
нинг фармацевтик мақбул тузини, иккинчи қат-
лам HMG-CoA редуктаза ингибитори ва асосий 
қўшимчани ўз ичига олади, шу туфайли ир-
бесартан ва HMG-CoA редуктаза ингибитори 
орасидаги физик ва кимёвий таъсир ва бирга 
келадиган аралашмалар ҳосил бўлиши мини-
маллаштирилади, натижада таркибнинг барқа-
рорлиги ошади. 

________________ 
 
Использование: фармацевтика, медицина. За-
дача: создание комплексного состава ингиби-
тора HMG-CoA редуктазы и ирбесартана, ко-
торый характеризуется повышенной стабиль-
ностью. Сущность изобретения: заявлен фар-
мацевтический состав в форме двухслойной 
таблетки, в которой первый слой содержит ир-
бесартан или его фармацевтически приемле-
мую соль, второй слой содержит ингибитор 
HMG-CoA редуктазы и основную добавку, бла-
годаря чему минимизируется физическое и хи-
мическое взаимодействие между ирбесартаном 
и ингибитором HMG-CoA и образование сопут-
ствующих примесей, что повышает стабиль-
ность состава. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0064  (22) 15.07.2011 
(31)(32)(33) 2010129293, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011124809, 20.06.2011, RU 
(51) 8 A 61 K 39/395, C 07 K 16/18, C 07 K 
16/24, A 61 K 41/00, A61P1/00  
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2014 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002178 
(87) WO 2012/007839, 19.01.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик компо-
зиция ва ошқозон-ичак тракти функционал 
касалликлари ёки ҳолатларини даволаш 
усуллари 
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Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и способы лечения функциональ-
ных заболеваний или состояний желудочно-
кишечного тракта 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
ошқозон-ичак трактининг функционал этиоло-
гияли касалликлари ва ҳолатларини самарали 
даволаш. Ихтиро моҳияти: фармацевтик ком-
позиция антитаналарнинг S-100 мияга хос 
оқсилига нисбатан фаоллаштирилган-кучай-
тирилган шаклини, антитаналарнинг гиста-
минга нисбатан фаоллаштирилган-кучайти-
рилган шаклини ва антитаналарнинг альфа 
(ФНО - а) – ўсма некрози факторига нисбатан 
фаоллаштирилган-кучайтирилган шаклини 
ўз ичига олади. Бунда даволаш усули анти-
таналарнинг S-100 мияга хос оқсилига нисба-
тан фаоллаштирилган-кучайтирилган шак-
лини, антитаналарнинг гистаминга нисбатан 
фаоллаштирилган-кучайтирилган шаклини 
ва антитаналарнинг альфа (ФНО - а) – ўсма 
некрози факторига нисбатан фаоллаштирил-
ган-кучайтирилган шаклини ўз ичига олган 
бирлаштирилган фармацевтик композицияни 
киритишдан иборат. 

_______________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффектив-
ное лечение заболеваний или состояний желу-
дочно-кишечного тракта функциональной этио-
логии. Сущность изобретения: фармацевти-
ческая композиция содержит активированную -
потенцированную форму антител к мозгоспе-
цифическому белку S-100, активированную - 
потенцированную форму антител к гистамину 
и активированную - потенцированную форму 
антител к фактору некроза опухоли - альфа 
(ФНО - а). При этом способ лечения заключа-
ется во введении комбинированной фарма-
цевтической композиции, содержащей активи-
рованную - потенцированную форму антител к 
гистамину, активированную – потенцирован-
ную форму антител к ФНО - а (альфа)и активи-
рованную - потенцированную форму антител к 
мозгоспецифическому белку S-100. 
________________________________________ 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0065  (22) 15.07.2011 
(31)(32)(33) 2010130352, 1.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011125992, 24.06.2011, RU 
(51) 8 A 61 K 39/395, C 07 K 16/18, C 07 K 
16/26, C 07 K 16/44, A 61 K 41/00, A 61 P 11/00 
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 

(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002346 
(87) WO 2012/010973, 26.01.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик компо-
зиция ва респиратор касалликлари ёки ҳо-
латлари билан боғлиқ бўлган касалликлар 
ёки ҳолатларни даволаш усуллари 
Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и способы лечения заболеваний или 
состояний, связанных с респираторными за-
болеваниями или состояниями  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
респиратор касаллик ёки ҳолатни ва юқори нафас 
йўллари касалликлари ёки ҳолатларини самарали 
даволаш. Ихтиро моҳияти: беморни даволаш-
да фойдаланиш учун фармацевтик композиция 
антитаналарнинг брадикининга нисбатан фа-
оллаштирилган-кучайтирилган шаклини, ан-
титаналарнинг гистаминга нисбатан фаол-
лаштирилган-кучайтирилган шаклини ва ан-
титаналарнинг морфинга нисбатан фаоллаш-
тирилган-кучайтирилган шаклини ўз ичига 
олади. Респиратор касаллик ёки ҳолатни ва юқо-
ри нафас йўллари касалликлари ёки ҳолатларини 
даволаш усули  антитаналарнинг брадикининга 
нисбатан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шаклини, антитаналарнинг гистаминга нисба-
тан фаоллаштирилган-кучайтирилган шак-
лини ва антитаналарнинг морфинга нисбатан 
фаоллаштирилган-кучайтирилган шаклини 
ўз ичига олган фармацевтик композицияни 
организмга киритишдан иборат. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффективное 
лечение и профилактика респираторного заболе-
вания или состояния и заболеваний и состояний 
верхних дыхательных путей. Сущность изобрете-
ния: фармацевтическая композиция для исполь-
зования в лечении пациента содержит активи-
рованную - потенцированную форму антител к 
брадикинину, активированную – потенциро-
ванную форму антител к гистамину и активи-
рованную - потенцированную форму антител к 
морфину. Способ лечения респираторного заболева-
ния или состояния и заболевания или состояния 
верхних дыхательных путей заключается в введе-
нии в организм фармацевтической композиции, 
содержащей активированную – потенцирован-
ную форму антител к брадикинину, активиро-
ванную - потенцированную форму антител к 
морфину и усиливающий компонент в виде ак-
тивированной - потенцированной формы анти-
тел к гистамину. 
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(13) В 
(21) IAP 2013 0057  (22) 15.07.2011 
(51) 8 A 61 K 41/00, C 07 K 16/28, C 07 K 16/40 
(31)(32)(33) 2010130348, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011127051, 01.07.2011, RU 
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002177 
(87) WO 2012/010966, 26.01.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик компо-
зиция ва диабет ҳамда метаболик бузилиш-
ларни даволаш усули 
Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и метод лечения диабета и метабо-
лических расстройств  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
I и II типдаги диабетни самарали даволаш, глю-
коза даражасини пасайтириш, инсулинга резис-
тентликни даволаш. Ихтиро моҳияти: глюкоза 
даражасини, инсулинга резистентликни пасайти-
риш ва қандли диабетни даволаш учун дори воси-
таси антитаналарнинг инсулин рецепторига 
нисбатан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шакли ва антитаналарнинг эндотелиал NO - 
синтазага нисбатан фаоллаштирилган-кучай-
тирилган шаклини ўз ичига олади. Бунда 
даволаш усули антитаналарнинг инсулин ре-
цепторига нисбатан фаоллаштирилган-ку-
чайтирилган шакли ва антитаналарнинг эндо-
телиал NO- синтазага нисбатан фаоллашти-
рилган-кучайтирилган шаклини ўз ичига 
олган фармацевтик композиция киритилиши-
дан иборат бўлади. 

_______________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффективное 
лечение диабета I и II типа, снижение уровня 
глюкозы, лечение резистентности к инсулину. Сущ-
ность изобретения: лекарственное средство для 
уменьшения снижения уровня глюкозы, резистент-
ности к инсулину и лечения сахарного диабета со-
держит активированную - потенцированную 
форму антител к рецептору инсулина и активи-
рованную - потенцированную форму антител к 
эндотелиальной NO- синтазе. При этом способ 
лечения заключается в том, что вводят фарма-
цевтическую композицию, содержащую акти-
вированную - потенцированную форму антител 
к рецептору инсулина и активированную — 
потенцированную форму антител к эндоте-
лиальной NO- синтазе. 
_________________________________________  

 

(13) В 
(21) IAP 2013 0058  (22) 15.07.2011 
(51) 8 A 61 K 41/00, C 07 K 16/28, C 07 K 16/40, 
C 07 K 16/18 
(31)(32)(33) 2010129294,15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129292,15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129298,15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129291,15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129290,15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129295,15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130348,21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130355,21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130358, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130356, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130353, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011110106, 17.03.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127053, 01.07.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127058, 01.07.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127055, 01.07.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127051, 01.07.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127052, 01.07.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127059, 01.07.2011, RU 
(71) (72)Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002350 
(87) WO 2012/007845, 19.01.2012 
(54) Антитананинг фаоллаштирилган-ку-
чайтирилган шакли фаоллигини кучайти-
риш усули  
Способ повышения активности активиро-
ванной-потенцированной формы антитела  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси тиббиёт: Вазифаси: 
антитаналарнинг эндоген биомолекулага нис-
батан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шакли фаоллигини кўрсатилган эндоген 
биомолекулани антитаналарнинг эндотелиал 
NO- синтазага нисбатан фаоллаштирилган-
кучайтирилган шакли билан комбинация-
лаш орқали ошириш. Ихтиро моҳияти: 
қўшимча равишда антитаналарнинг эндотелиал 
NO-синтазага нисбатан фаоллаштирилган-
кучайтирилган шаклидан фойдаланилади. 
Бунда фармацевтик композиция компоненталар 
сифатида антитаналарнинг касаллик патоге-
незида иштирок этадиган антигенга нисбатан 
фаоллаштирилган-кучайтирилган шаклидан 
ва антитаналарнинг эндотелиал NO- синтазага 
нисбатан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шаклидан иборат бўлган кучайтирувчи агент-
ни ўз ичига олган таъсир этувчи моддали дори 
воситасини ўз ичига олади. 

__________________ 
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Использование: медицина. Задача: повышение 
активности активированной-потенцирован-
ной формы антител к эндогенной биомоле-
куле посредством комбинирования указанной 
эндогенной биомолекулы с активированной-
потенцированной формой антитела к эндоте-
лиальной NO-синтазе. Сущность изобрете-
ния: дополнительно используется активирован-
ная - потенцированная форма антител к эндо-
телиальной NO-синтазе. При этом фармацевти-
ческая композиция содержит в качестве компо-
нентов лекарственное средство с действующим 
веществом, которое представляет собой акти-
вированную -потенцированную форму антител 
к антигену, участвующему в патогенезе забо-
левания, и усиливающий агент, которым явля-
ется активированная -потенцированная форма 
антител к эндотелиальной NO-синтазе. 
_________________________________________ 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0085  (22) 20.07.2011 
(51) 8 A 61 M 5/32 
(31)(32)(33) 12/846,402, 29.07.2010, US 
(71) РИТРЕКТЕБЛ ТЕКНОЛОДЖИЗ, ИНК., 
ШОУ, Томас, Дж., US 
(72) ШОУ, Томас, Дж., СМОЛЛ, Марк, ЖУ, 
Ни, US 
(85) 27.02.2013 
(86) 20.07.2011, PCT/US2011/044668 
(87) WO 2012/015644, 02.02.2012 
(54) Биологик суюқликларни олиш учун бир 
маротаба ишлатиладиган қурилма 
Устройство одноразового использования для 
забора биологических жидкостей  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, хусусан, 
бемордан биологик суюқликларни, масалан, то-
мирдан қонни олиш учун бир маротаба ишла-
тиладиган, такроран ишлатилиши мумкин бўл-
маган ва игнанинг тасодифан санчилишидан 
ҳимояни таъминлайдиган қурилма. Вазифаси: 
акроран фойдаланишни истисно қилиш йўли 
билан  фойдаланувчи ва беморнинг ҳимоясини 
ошириш, фойдаланганда қулайликни ошириш, 
уни қон олиш учун оддий пробиркалар билан 
қўллаш имконияти ва нисбатан кам харажат 
билан катта ҳажмларда барқарор равишда тай-
ёрлаш имконияти. Ихтиро моҳияти: бемор-
дан биологик суюқликларни, масалан, томир-
дан қонни олиш учун бир маротаба ишлатила-
диган қурилма. Қурилма қон йиғиладиган про-
биркани қабул қиладиган ҳолда ишланган ва 
четга олинадиган игнага эга бўлиб, игна четла-
тилгунча эркин айланадиган тишли ҳалқа би-
лан чекланган ва игна четлатилганда тишли 

ҳалқани айлантириш учун қурилма корпуси би-
лан шарнирли боғланган тушириш механизми-
ни босиш йўли билан бўшатиладиган ва орқага 
суриладиган игна тутқичга маҳкамланган, игна 
тутқич тушириш механизми ичида жойлашган 
четлатиш бўшлиғига киритилади ва игнанинг 
олдинги учлиги қурилма корпуси ичида ушлаб 
қолинади. 

__________________ 
 
Использование: медицина, в частности, одно-
разовый медицинский инструмент  для забора 
биологических жидкостей у пациента, напри-
мер, сосудистой крови, который не подлежит 
повторному использованию и который предос-
тавляет защиту от случайных уколов иглы. За-
дача: повышение защиты пользователя и паци-
ента путем исключения повторного использо-
вания, повышение удобства в использовании, 
возможность его применения с обычными про-
бирками для забора крови и возможность  ста-
бильного изготовления в больших объемах при 
относительно низких затратах. Сущность 
изобретения: устройство одноразового ис-
пользования для забора биологических жидкос-
тей, таких, как сосудистая кровь, у пациента. 
Причем устройство выполнено так, чтобы, 
например, принимать пробирку для забора кро-
ви, и имеет отводимую иглу, прикрепленную к 
смещаемому назад иглодержателю, который до 
отвода иглы ограничивается свободно враща-
ющимся зубчатым кольцом и который отпуска-
ется при отводе путем нажатия спускового ме-
ханизма, шарнирно соединенного с корпусом 
устройства, чтобы вращать зубчатое кольцо, 
посредством чего иглодержатель вводится в 
полость отвода, расположенную внутри спус-
кового механизма, и передний наконечник иг-
лы удерживается внутри корпуса устройства. 
_________________________________________ 
 
В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 01 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0041  (22) 01.07.2011 
(51) 8 B 01 D 53/14, C 01 B 31/20, F 25 J 3/02, B 
01 D 53/78,  
(31)(32)(33) PA 2010 70314, 02.07.2010, DK 
(71) ЮНИОН ИНДЖИНИРИНГ А/С , DK 
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(72) ФИНД, Расмус, ПОУЛЬСЕН, Ян Флен-
стед, DK 
(85) 01.02.2013 
(86) 01.07.2011, PCT/DK2011/050258  
(87) WO 2012/000520, 05.01.2012 
(54) Юқори босим остида бижғиш жараёни-
дан углерод диоксидини ажратиб олиш 
Выделение диоксида углерода из процесса 
брожения при высоком давлении 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: хусусан, бижғиш 
жараёнида ёки бутилкага қуйиш линиясида 
ажралиб чиқадиган газсимон углерод диокси-
ди оқимидан углерод диоксидини ажратиб 
олиш усуллари. Вазифаси: углерод диоксиди-
ни конденсациялаш учун киритиладиган 
энергия миқдорини камайтииш. Ихтиро мо-
ҳияти: сиқиш, абсорбциялаш, конденсация-
лаш ва дистилляциялаш босқичларини ўз 
ичига олган ва камида абсорбциялаш ва 
конденсациялаш камида 30 бар (3 МПа)га 
тенг бўлган юқори босим остида амалга оши-
риладиган бижғиш жараёнида ёки бутилкага 
қуйиш линиясида ажралиб чиқадиган газсимон 
углерод диоксиди оқимидан углерод диокси-
дини ажратиб олиш усули.  

__________________ 
 
Использование: способы выделения диокси-
да углерода из газообразного потока, выделя-
ющегося в процессе брожения или на линии 
бутылочного розлива. Задача: сокращение 
количества энергии, вводимой для конденса-
ции диоксида углерода. Сущность изобре-
тения: способ извлечения диоксида углеро-
да из потока газообразного диоксида угле-
рода, выделяющегося в процессе брожения 
или на линии бутылочного розлива, который 
включает стадии сжатия, абсорбции, кон-
денсации и дистилляции, в котором, по 
меньшей мере, абсорбцию и конденсацию 
осуществляют при высоком давлении, состав-
ляющем, по меньшей мере, 30 бар (3 МПа). 
_______________________________________ 
 
B 22 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0053  (22) 15.07.2011 
(51) 8 B 22 C 1/22 
(31)(32)(33) 12/837,716, 16.07.2010, US 
(71) АСК Кемикалз Л.П., US 
(72) ШРАЙВЕР, Х. Рэндалл, ВУДСОН, Уэйн 
Д., US 
(85) 13.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/EP2011/003547 

(87) WO 2012/007175, 19.01.2012 
(54) Таркибида трет-бутилгидропероксид 
бўлган радикалдан озод полимеризация та-
шаббускори композициялари ва уларни 
қўллаш 
Композиции инициатора свободнорадикаль-
ной полимеризации, содержащие трет-бу-
тилгидропероксид, и их применение  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: металл қуйиш иш-
лаб чиқариши, қуйиш формаларини олиш учун 
композициялар, қуйиш формалари ва уларни 
қуйма металл буюмларни олиш учун қўллаш ва 
қуйма металл буюмлар. Вазифаси: юқори дара-
жадаги мустаҳкамлик чегараларига эга бўлган 
ва уларни изложницадан бузмасдан чиқариб 
олишга ва замонавий роботлаштирилган техно-
логияларда фойдаланишга имкон берадиган қу-
йиш формаларини олиш. Ихтиро моҳияти: 
(a) эпоксид смолани, ва (b) 7 оғирлик % дан 
ошмаган миқдорда сувни ўз ичига олган трет-
бутилгидропероксид эритмасини ўз ичига ол-
ган гидропероксид композициясини ўз ичига 
олган композиция ва композицияларни қуйиш 
формаларини олиш учун қўллаш, усулга муво-
фиқ олинган қуйиш формалари, қуйиш форма-
ларини қуйма металл буюмларни олиш учун 
қўллаш ва усулга мувофиқ олинган қуйма ме-
талл буюмлар. 

__________________ 
 
Использование: литейное производство, ком-
позиции для получения литейных форм, ли-
тейные формы и их применение для получения 
литых металлических изделий и литые метал-
лические изделия. Задача: получение литейных 
форм с высокими мгновенными пределами 
прочности, позволяющими извлекать их из из-
ложницы без разрушения и использовать в 
современных роботизированных технологиях. 
Сущность изобретения: композиция, содер-
жащая (a) эпоксидную смолу и (b) композицию 
гидропероксида, содержащую раствор трет-
бутилгидропероксида, который содержит не 
более, чем 7 вес. % воды, применение ком-
позиций для получения литейных форм, литей-
ные формы, полученные согласно способу, 
применение литейных форм для получения ли-
тых металлических изделий и литые металли-
ческие изделия, полученные согласно способу. 
_________________________________________ 
 
B 60 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0072  (22) 15.02.2013 
(51) 8 B 60 G 11/26, F 16 F 9/02 
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(71) Тошкент темир йўл муҳандислари инсти-
тути, Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси М.Т.Ўрозбоев номидаги механика ва ин-
шоатлар сейсмик мустаҳкамлиги институти, 
UZ 
Ташкентский институт инженеров железнодо-
рожного транспорта, Институт механики и 
сейсмостойкости сооружений имени М.Т.Ураз-
баева Академии наук Республики, UZ 
(72) Хромова Галина Алексеевна, Байманов 
Бахтияр Абсаламович, Садыков Закир Якубо-
вич, UZ 
(54) Тезюрар электровозларнинг электр тор-
тув двигатели валининг виброизоляцион 
осилмаси  
Виброизоляционная подвеска вала тяговых 
электрических двигателей скоростных элек-
тровозов  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: темир йўлларнинг 
ҳаракатчан таркиби; хусусан, электр тортув 
двигатели (ЭТД) валининг тебранишларини 
сўндириш, айнан, тезюрар локомотивларнинг 
(электровозлар ва тепловозлар) ЭТД валларини 
вибрациядан ҳимоялаш қурилмалари. Вази-
фаси: электр тортув двигателлари валларининг 
ишлаши самарадорлигини уларнинг вибрация-
ловчи характеристикаларини яхшилаш ҳисоби-
га ошириш, ҳам паст частотали, ҳам юқори час-
тотали динамик юкламаларни сўндириш имко-
нияти, вал юриши равонлигини ошириш, бутун 
электр тортув двигателининг ҳаммаси ишлаши-
нинг, айниқса, юқори тезликли ҳаракатда иш-
лашининг ишончлилиги ва чидамлилигини 
ошириш. Ихтиро моҳияти: электр тортув 
двигатели валининг виброизоляцион осмасида 
подшипник орасига рессор элементлари ва 
ички томонига таянч маҳкамлоқчи шайбаларга 
эга бўлган сиқиш-чўзилиш пружинаси ўрнатил-
ган фигурали кесма эластик ҳалқали элемент 
жойлаштирилган ички ҳалқали элемент ва 
ташқи ҳалқали элемент кўринишида ишланган  
виброизоляцияловчи ҳалқа ичига жойлашти-
рилган. Фигурали кесма эластик ҳалқали эле-
ментнинг ўзи учта фигурали паз ва учта фигу-
рали ҳалқали элементдан иборат.  

__________________ 
 
Использование: подвижной состав железных 
дорог; в частности, гашение колебаний валов 
тяговых электрических двигателей, а именно 
виброзащитные устройства валов ТЭД скорост-
ных локомотивов (электровозов и тепловозов). 
Задача: повышение эффективности работы ва-
лов тяговых электрических двигателей за счет 
улучшения их вибрирующих характеристик, 

возможность гашения как низкочастотных, так 
и высокочастотных динамических нагрузок, 
повышение плавности хода вала, повышение 
надежности и долговечности работы в целом 
всего тягового электрического двигателя, осо-
бенно при повышенных скоростях движения. 
Сущность изобретения: в виброизоляцион-
ной подвеске вала тяговых электрических дви-
гателей подшипник расположен внутри вибро-
изолирующего кольца, выполненного в виде 
внутреннего кольцевого элемента и наружного 
кольцевого элемента, между которыми разме-
щены рессорные элементы и фигурный разрез-
ной упругий кольцевой элемент, по внутренней 
стороне которого установлены пружины сжа-
тия – растяжения с опорными фиксирующими 
шайбами. При этом сам фигурный разрезной 
упругий кольцевой элемент состоит из трех фи-
гурных пазов и трех фигурных кольцевых эле-
ментов.  
_________________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01  
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0087  (22) 28.02.2013 
(51) 8 C 01 B 13/11 
(71) Ким Сергей Николаевич, UZ 
(72) Ким Сергей Николаевич, Камардин Алек-
сей Иванович, Симонов Александр Алексеевич, 
Лисицын Владимир Георгиевич, UZ 
(54) Озонатор  
Озонатор 
(57) Фойдаланиш соҳаси: техник физика, ай-
нан, ҳавони ва кислородни, эритмаларни озон-
лаштириш. Вазифаси: озон олиш самарадорли-
гини ошириш ва биология, тиббиёт, қишлоқ 
хўжалиги ва саноатда турли объектларга озон 
билан ишлов беришда озонаторнинг ишлаш 
ишончлилигини ва ресурсини ошириш. Ихти-
ро моҳияти: коаксиал цилиндрик ташқи ва 
ички тишли электродларга эга бўлган озонатор 
конструкцияси ички электродни айлантиришга 
имкон беради, бу разряд токини оширади ва уч-
қунли разряд ҳосил бўлишини йўқотади. Озон-
нинг оксидловчи таъсирини йўқ қилиш учун 
электродларга турғун, қийин оксидланадиган 
металлардан ёки ток ўтказуви оксидлар ҳосил 
қиладиган металлардан қоплама қопланади. 
Электродлар орасидаги тирқишни ростлаш 
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учун разряд электродлари иккита коаксиал 
жойлашган ва конусга ўтадиган цилиндр шак-
лига эга бўлиши мумкин, бунда ҳеч бўлмаганда 
битта электрод ёки унинг бир қисми ички элек-
троднинг айланиш ўқи бўйлаб конус қисмида 
кўчиши мумкин. Электродларни оксидлардан 
тозалаш учун разряд электродлари сиртини ок-
сидлардан (дастур билан белгиланган) чўткали 
айланадиган ички электродни электродлар ора-
сида кучланиш бўлмаганда ташқи электрод би-
лан даврий равишда контактга келтириш йўли 
билан ўз-ўзини тозалаш имкониятини яратиш 
учун тишлари ўтказувчан материалдан ишлан-
ган эгилувчан чўткага алмаштирилган констру-
кцияни қўллаш мумкин 

__________________ 
 
Использование: техническая физика, а именно 
озонирование воздуха и кислорода, растворов. 
Задача: повышение эффективности получения 
озона и увеличение надежности и ресурса ра-
боты озонатора при обработке озоном различ-
ных объектов в биологии, медицине, сельском 
хозяйстве и промышленности. Сущность изоб-
ретения: конструкция озонатора, имеющего 
коаксиальные цилиндрические внешний и вну-
тренний электроды с шипами, позволяет произ-
водить вращение внутреннего электрода, что 
увеличивает ток разряда и подавляет развитие 
искровых разрядов. Для устранения эффекта 
окислительного воздействия озона на электро-
ды наносят покрытие из стойких, трудно окис-
ляемых металлов или металлов, образующих 
токопроводящие оксиды. Для регулирования 
межэлектродного зазора разрядные электроды 
могут иметь форму двух коаксиально располо-
женных цилиндров, переходящих в конусы, 
причем хотя бы один электрод или его часть 
может перемещаться вдоль оси вращения вну-
треннего электрода в конусной части. Для 
очистки электродов от окислов возможно так-
же применение конструкции, в которой шипы 
заменены на гибкие кисти (элементы) из про-
водящего материала для создания возможности 
самоочистки поверхностей разрядных электро-
дов от окислов путем периодического (задан-
ного программно) приведения в соприкоснове-
ние вращающегося внутреннего электрода с 
кистями в контакт с внешним электродом в от-
сутствие напряжения между электродами. 
_________________________________________ 

 
C 02  
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0080  (22) 20.02.2013 
(51) 8 C 02 F 1/32 

(71) Тошкент ирригация ва мелиорация инсти-
тути, UZ 
(72) Анарбаев Анвар Изатуллаевич, Бердышев 
Абдурахим Сулайманович, Раджабов Абдурах-
ман, Ибрагимов Маткарим, Санбетова Амангул 
Туркменбаевна, UZ 
(54) Сувни тозалаш автоном қурилма  
Автономное устройство очистки воды 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: узоқда жойлашган 
аҳоли пунктларини ичимлик сув билан таъмин-
лаш учун сувни зарарли микроорганизмлардан 
тозалаш қурилмаси. Вазифаси: тозалаш тизи-
мидан фильтрларни истисно қилиш йўли билан 
сувни тозалаш ишончлилигини ошириш. Их-
тиро моҳияти: узоқда жойлашган аҳоли 
пунктларида сувни тозалаш қурилмаси ультра-
бинафша сув тозалаш воситасини, оқувчан 
муҳит бўйича сувни тозалаш воситаси билан 
уланган ва қурилма ишчи режимда бўлганда 
сув таъминоти тизимига уланган ифлосланган 
сувни киритишни, тозаланган сувни тақсимлаш 
учун оқувчан муҳит бўйича сувни тозалаш 
воситаси билан уланган чиқаришни ўз ичига 
олади. Ишчи режимда сув киритишдан чиқа-
ришга сувни механик зарралардан тозалаш 
электромагнит воситаси орқали оқиб ўтади, 
қурилма сув оқимини тўхтатиш учун қўшимча 
равишда беркитувчи блокни, сув таъминоти 
мавжудлигини сезадиган датчикни ва берки-
тувчи блок ва сувни тозалаш воситасини бош-
қарадиган назорат воситасини ўз ичига олади. 
Сувни фильтрлаш учун электромагнит қурил-
мадан фойдаланилгани туфайли сувни механик 
аралашмалардан фильтрловчи элементни тез-
тез алмаштиришни талаб қилмайдиган ишонч-
ли тозалаш таъминланади. Таклиф қилинаётган 
фотоэлектрик батареялардан электр билан таъ-
минланадиган сувни тозалаш автоном қурил-
маси ўртача қишлоқ турар жойини хавфсиз ва 
тоза ичимлик сувининг етарли суткалик миқ-
дори билан, хатто вақтинча сув ва электр таъ-
миноти тўхтаб қолган ҳолда ҳам бетўхтов таъ-
минлаши мумкин. 

__________________ 
 
Использование: устройство очистки воды от 
вредных микроорганизмов для питьевого водо-
снабжения удаленных населенных пунктов. 
Задача: повышение надежности очистки воды 
путем исключения из системы очистки филь-
тров. Сущность изобретения: устройство 
очистки воды для удаленных населенных пунк-
тов, содержаит ультрафиолетовое средство 
очистки воды, впуск для загрязненной воды, 
соединенный по текучей среде со средством 
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очистки воды и подключенный к системе водо-
снабжения, когда устройство находится в рабо-
чем режиме, выпуск для распределения очи-
щенной воды, соединенный по текучей среде 
со средством очистки воды. Вода в рабочем ре-
жиме протекает от впуска к выпуску через 
электромагнитное средство очистки воды от 
механических частиц, а устройство дополни-
тельно содержит запирающий блок для преры-
вания потока воды, датчик, реагирующий на 
наличие водоснабжения, и средства контроля, 
управляющие запирающим блоком и средством 
очистки воды. Благодаря использованию элек-
тромагнитного устройства фильтрации воды 
обеспечивается надежная очистка воды от ме-
ханических примесей, не требующая частой за-
мены фильтрующего элемента. Предлагаемый 
автономный водоочиститель с электроснабже-
нием от фотоэлектрических батарей может бес-
перебойно обеспечивать достаточным суточ-
ным количеством безопасной и чистой питье-
вой воды средний сельский жилой дом, даже в 
том случае, если происходит временное пре-
кращение водо- и электроснабжения. 
_________________________________________ 
 
C 07  
 

(13) В 
(21) IAP 2012 0489  (22) 06.12.2012 
(51) 8 C 07 D / 
(31)(32)(33) 11/03777,  09.12.2011, FR 
(31)(32)(33) 61/568,831, 09.12.2011, US 
(71) ЛЕ ЛАБОРАТУАР СЕРВЬЕ, FR 
(72) СОРС, Орор, ТРОКМЕ-ТИБИЕРЖ, Карин, 
FR, МЕРДЕС, Аннетт, DE 
(54) 4-{3-[цис-гексагидроциклопента[C]пир-
рол-2(1H)- ил]пропокси}бензамид ва антаго-
нист nmda рецептори оралиғидаги янги ком-
бинация ва таркибида у бўлган фармацев-
тик композициялар 
Новая комбинация между 4-{3-[цис-гекса-
гидроциклопента[C]пиррол-2(1H)-ил]про-
покси}бензамидом и антагонистом nmda ре-
цептора, и фармацевтические композиции её 
содержащие 
 
(57)Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика ва 
тиббиёт. Вазифаси: бош миянинг когнитив 
функцияларини яхшилашга имкон берадиган 
бирикмаларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳи-
яти: (I) формулали 4-{3-[цис-гексагидроцик-
лопента[с]пиррол-2( 1 Н)-ил]пропокси} бенза-
мид  
 

 
 

ёки унинг фармацевтик мақбул кислота ёки 
асос ва ионотроп рецептор бирикиш нати-
жасидаги тузини ўз ичига олган комбинация-
нинг қўлланиши таклиф қилинган бўлиб, ионо-
троп рецептор сифатида NMDA глутаматергик 
рецептор антагонистидан фойдаланилган. 

_________________ 
 
Использование: фармацевтика и медицина. За-
дача: разработка соединений, позволяющих 
улучшить когнитивные функции головного 
мозга. Сущность изобретения: предложено 
применение комбинации, включающей 4-{3-
[цис-гексагидроциклопента[с]пиррол-2( 1 Н)-
ил]пропокси } бензамид формулы (I): 
 

 
 

или его солью присоединения с фармацевти-
чески приемлемой кислотой или основанием и 
ионотропный рецептор, в качестве которого ис-
пользуют антагонист NMDA глутаматергичес-
кого рецептора. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0042  (22) 01.02.2013 
(51) 8 C 07 D/  
(31)(32)(33) 12/00322, 03.02.2012, FR 
(71) ЛЕ ЛАБОРАТУАР СЕРВЬЕ, FR 
(72) ЖЭНТИ, Патрик , ЭРМЕЛЭН, Кристоф, 
ПЭН, Жан-Манюэль, FR 
(54) Триметазидиннинг ажралиб чиқиш муд-
датини узайтириш учун фармацевтик ком-
позиция  
Фармацевтическая композиция для пролон-
гированного высвобождения триметазидина 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика, тиб-
биёт. Вазифаси: триметазидиннинг ажралиб 
чиқиш муддатини узайтирилган ва бир томон-
дан триметазидиннинг плазмадаги терапевтик 
самарали концентрациясида 24 соат давомида 
аста-секин ва узоқ давом этадиган ҳолда ажра
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либ чиқишига, иккинчи томондан киритилган-
дан кейин қисқа вақт ичида плазмада тримета-
зидиннинг терапевтик самарали концентрация-
си мавжуд бўлишига имконият туғдирадиган 
шаклини яратиш. Ихтиро моҳияти: тримета-
зидиннинг ажралиб чиқиш муддатини узайти-
риш учун фармацевтик композицияда ички фа-
за триметазидинни, ташқи қатлами эса ретар-
дантни (секинлаштирувчи агент) ва аггломе-
рантга қарши воситани (боғловчилик хусуси-
ятига қарши воситани) ўз ичига олади.   

__________________ 
 
Использование: фармацевтика, медицина. За-
дача: создание формы с пролонгированным 
высвобождением триметазидина, способству-
ющей, с одной стороны, постепенному и про-
должительному высвобождению в течение 24 
часов при терапевтически эффективной кон-
центрации триметазидина в плазме, и с другой 
стороны- наличию триметазидина в терапевти-
чески эффективной концентрации в плазме в 
короткое время после введения. Сущность 
изобретения: фармацевтическая композиция 
для пролонгированного высвобождения триме-
тазидина, в которой внутренняя фаза включает 
триметазидин, а внешний слой включает ретар-
дант (замедляющий агент) и противоаггломе-
рант (противосвязующее средство). 
_________________________________________ 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0081  (22) 20.02.2013 
(31)(32)(33) а201209844, 14.08.2012, UA 
(51) 8 C 07 D/ 
(71) «АРТЕРИУМ» корпорацияси, «Галич-
фарм» очиқ турдаги акциядорлик жамияти, UA 
Корпорация «АРТЕРИУМ», Акционерное об-
щество открытого типа «Галичфарм», UA 
(72) Гарцылов Денис Васильевич, Ткачук 
Юрий Юриевич, Колодий Игорь Петрович, 
Блонский Александр Владимирович, Кравчук 
Жанна Николаевна, Никитина Виталина Нико-
лаевна, Кувайсков Юрий Геннадиевич, Сур 
Сергей Владимирович, Кушнир Наталия Алек-
сандровна, UA  
(54) L-лизин ва эсциннинг аминокислотаси 
тузининг фармацевтик субстанцияси  
Фармацевтическая субстанция соли амино-
кислоты L-лизина и эсцина  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт ва фарма-
цевтика. Вазифаси: бош мия ва/ёки орқа мия-
нинг турли оғирлик даражасидаги шишлари би-
лан бирга кечадиган патологик ҳолатларни да

волаш учун янги воситаларни олиш. Ихтиро 
моҳияти: бош мия ва/ёки орқа миянинг турли 
оғирлик даражасидаги шишлари билан, юмшоқ 
тўқималар шишлари билан, шу жумладан та-
янч-ҳаракат аппарати жалб қилинган ҳолда 
бирга кечадиган патологик ҳолатларни даво-
лаш учун янги воситалар сифатида L-лизин ва 
эсциннинг аминокислотаси тузидан иборат  
фармацевтик субстанция таклиф қилинган, ун-
да, эсцин Ia эсцин, Ib эсцин, Ia изоэсцин ва Ib 
изоэсцин аралашмасидан иборат бўлиб, унда Ia 
эсцин ва Ib эсцин йиғиндисининг  Ia изоэсцин 
ва Ib изоэсцин  йиғиндисига нисбати  2,0-9,0: 
8,0-1,0 ташкил қилади, шунингдек, фармацев-
тик субстанция ва фармацевтик мақбул ташув-
чини ўз ичига олган фармацевтик композиция 
таклиф қилинган. 

__________________ 
 
Использование: медицина и фармацевтика. За-
дача: получение новых средств для лечения па-
тологических состояний, которые сопровожда-
ются явлениями отека и/или набухания голов-
ного и/или спинного мозга разной степени тя-
жести. Сущность изобретения: в качестве но-
вых средств для лечения патологических сос-
тояний, которые сопровождаются явлениями 
отека и/или набухания головного и/или спин-
ного мозга разной степени тяжести, отеками 
мягких тканей, в том числе с привлечением 
опорно-двигательного аппарата, предложена 
фармацевтическая субстанция, которая пред-
ставляет собой соль аминокислоты L-лизина и 
эсцина, в которой эсцин представляет собой 
смесь эсцина Ia, эсцина Ib, изоэсцина Ia и изо-
эсцина Ib, где соотношение суммы эсцина Ia и 
эсцина Ib к сумме изоэсцина Ia и изоэсцина Ib 
составляет 2,0-9,0 : 8,0-1,0, а также фармацев-
тическая композиция, которая содержит фарма-
цевтическую субстанцию и фармацевтически 
приемлемый носитель. 
_________________________________________ 

 
(13) В 

(21) IAP 2013 0075  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 D 211/90, A 61 K 31/4422, A 61 P 
31/16 
(31)(32)(33) 10169760.5, 16.07.2010, EP 
(31)(32)(33) 10169758.9, 16.07.2010, EP 
(31)(32)(33) 10169759.7, 16.07.2010, EP 
(71) «GRINDEKS» акциядорлик компанияси, 
LV 
(72) СТОНАНС, Илмарс, ЯНСОНЕ, Илзе, 
ЙОНАНЕ-ОЗА, Индра, БИСЕНИЕКС, Эгилс, 
ДУБУРС, Гунарс, КАЛВИНЬШ, Иварс, ВИ
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ГАНТЕ, Бригита, УЛДРИКИС, Янис, БРУВЕ-
РЕ, Иманта, ЗУКА, Лига, ПОИКАНС, Янис, 
НЕИДЕРЕ, Зайга, LV 
(85) 15.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/EP2011/003526 
(87) WO 2012/010276, 26.01.2012 
(54) 1,4-дигидропиридиннинг янги ҳосилала-
ри антивирус фаолликка эга бўлган 
Новое производное 1,4-дигидропиридина, об-
ладающее противовирусным действием 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика.  Ва-
зифаси: вирусга қарши таъсирга эга бўлган ян-
ги бирикмаларни ва уларни олиш усулини так-
лиф қилиш. Ихтиро моҳияти: 2,6-диметил-
1,4-дигидропиридин-3,5-дикарбоновой кисло-
тасининг мураккаб эфири типидаги умуий I 
формулали янги бирикмалар: 
 

N
H

O
R1

O
R2

O OR

[I]  
 
Унда  

R – водород ёки карбон кислотасининг 
мураккаб метил эфири; 

R1 – карбон кислотасининг мураккаб ме-
тил эфирининг натрий карбоксилати;  

R2 – метил, этил ёки вирусга қарши таъ-
сирга эга бўлган карбон кислотасининг мурак-
каб метил эфирининг натрий карбоксилати, 
шунингдек, уларни олиш усули. 

_________________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: пред-
ложение новых соединений, обладающих про-
тивовирусным действием, а также способа их 
получения. Сущность изобретения: новые 
соединения типа сложного эфира 2,6-диметил-
1,4-дигидропиридин-3,5-дикарбоновой кисло-
ты, имеющие общую формулу I 
 

N
H

O
R1

O
R2

O OR

[I]  
 

где R – водород или сложный метиловый 
эфир карбоновой кислоты; 

R1 – карбоксилат натрия сложного мети-
лового эфира карбоновой кислоты; 

R2 – метил, этил или карбоксилат натрия 
сложного метилового эфира карбоновой кис-
лоты, обладающие противовирусным действи-
ем, а также способ их получения. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0045  (22) 06.07.2011 
(51) 8 C 07 D 471/04, A 61 K 31/517, A 61 P 
29/00 
(31)(32)(33) 61/361,589, 06.07.2010, US 
(71) НОВАРТИС АГ, СН 
(72) КУК, Найджел Грэхэм, ФЕРНАНДЕС ГО-
МЕС ДУШ САНТУШ, Пауло, ГРАВЕЛО, На-
деж, ХЕБАХ, Кристина, ХЕГЕНАУЭР, Кле-
менс, СМИТ, Александр Бакстер, СОЛДЕР-
МАНН, Николя, ШТОВАССЕР, Франк, 
СТРЕНГ, Росс, ТУФИЛЛИ, Никола, ФОН 
MATT, Анетте, ВОЛЬФ, Ромайн, CH; ЗЕКРИ, 
Фредерик, US; ХОЛЛИНГВОРТ, Грегори, GB  
(85) 05.02.2013 
(86) 06.07.2011, PCT/EP2011/061393 
(87) WO 2012/004299, 12.01.2012 
(54) Тетрагидропиридопиримидин ҳосила-
лар 
Тетрагидропиридопиримидиновые произ-
водные 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, тиб-
биёт ва фармацевтика. Вазифаси: янги тетра-
гидропиридопиримидин ҳосилаларини олиш ва 
муҳим дорилик хусусиятларига, масалан, мета-
болик барқарорлик ва модуллаш, хусуссан, 3' 
ОН киназа фосфоинозитидлари оиласини фаол-
лигини ёки функциясини ингибирлаш учун мос 
бўлган фармакокинетик хусусиятларга эга бўл-
ган эркин шаклдаги ёки фармацевтик мақбул 
туз кўринишидаги потенциал дори воситалари 
сифатида қўллаш. Ихтиро моҳияти: тетрагид-
ропиридопиримидиннинг (I) формулали ўрин 
алмашинган ҳосилалари: 
 

 
 
унда Y, R1 , R2 ва m тавсифда келтирилгани 
каби бўлади. Ушбу бирикмалар PI3K фермент-
лар фаоллиги билан юзага келадиган бузилиш-
лар ёки касалликларни даволаш учун яроқли 
ҳисобланади. 

__________________ 
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Использование: органическая химия, медицина 
и фармацевтика. Задача: получение и примене-
ние новых тетрагидропиридопиримидиновых 
производных в качестве потенциальных ле-
карственных средств в свободной форме или в 
виде фармацевтически приемлемой соли с цен-
ными лекарственными свойствами, такими, 
как, например, метаболическая стабильность и 
подходящие фармакокинетические свойства, 
для модулирования, в частности, ингибирова-
ния, активности или функционирования се-
мейства фосфоинозитид 3' ОН киназ. Сущ-
ность изобретения: замещенные тетрагидро-
пиридопиримидиновые производные формулы 
(I): 

 
где Y, R1 , R2 и m представляют собой то, как 
определено в описании. Данные соединения яв-
ляются пригодными для лечения расстройств 
или заболеваний, которые опосредованы актив-
ностью PI3K ферментов. 
________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0055  (22) 14.07.2011 
(51) 8 C 07 D 471/04, A 61 P 9/00, A 61 K 
31/4375, A 61 P 11/00 
(31)(32)(33) 61/364,135, 14.07.2010, US 
(71) Новартис АГ, СН 
(72) ЧАРЛТОН, Стивен, Джон, ЛЕБЛАНК, 
Кэтрин, МакКион, Стивен, Карл, GB 
(85) 13.02.2013 
(86) 14.07.2011, PCT/EP2011/062028 
(87) WO 2012/007539, 19.01.2012 
(54) Гетероциклик бирикмалар, IP рецепто-
ри агонистлари  
Гетероциклические соединения, агонисты 
рецептора IP  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори-дар-
монлар. Вазифаси: АЛГни яхшироқ даволашга 
олиб келиши мумкин бўлган барқарор, ингаля-
ция йўли билан киритиладиган IP рецептори 
агонистларини ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳи-
яти: IP рецепторини фаоллаштирадиган гете-
ро-циклик ҳосилалар. IP рецептори сигналини 
узатиш йўлини фаоллаштириш  АЛГни кўпгина 
шаклларини, ўпка фиброзини даволашга қўлла-
ниши мумкин ва ҳайвонлар ва беморларда тур-
ли органларнинг патологик фиброз ҳолатлари-

да ижобий таъсир кўрсатади. Шунингдек, бун-
дай ҳосилаларни ўз ичига олган фармацевтик 
композициялар келтирилган. 

__________________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты. Задача: разработка стабильных, вводи-
мых путем ингаляции агонистов рецептора IP, 
которые могут привести к улучшенному лече-
нию АЛГ. Сущность изобретения: гетероцик-
лические производные, которые активируют 
рецептор IP. Активация пути передачи сигнала 
рецептора IP применима для лечения многих 
форм АЛГ, фиброза легких и оказывает бла-
гоприятное воздействие при фиброзных пато-
логических состояниях различных органов в 
моделях на животных и у пациентов. Также 
описаны фармацевтические композиции, содер-
жащие такие производные. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0082  (22) 21.07.2011 
(51) 8 C 07 D 409/04, C 07 D 409/14, C 07 D 
413/04, C 07 D 413/14, C 07 D 417/14, C 07 D 
487/04, C 07 D 498/04, A 61 K 31/381, A 61 P 
31/12  
(31)(32)(33) 61/366,687, 22.07.2010, US 
(31)(32)(33) 61/423,346, 15.12.2010, US 
(71) Новартис АГ, СН 
(72) БАРНС, Дэвид, КОХЕН, Скотт Луи, ФУ, 
Цзипин, ШУ, Лэй, ЧЖЭН, Жуй, US 
(85) 21.02.2013 
(86) 21.07.2011, PCT/EP2011/062545 
(87) WO 2012/010663, 26.01.2012 
(54) 2,3,5-учламчи ўрин эгаллаган тиофен-
лар ва уларни қўллаш  
2,3,5-тризамещенные тиофены и их примене-
ние  
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори-дар-
монлар органик кимё. Вазифаси: Flaviviridae 
вируслари оиласига мансуб вруслар билан ча-
қирилган инфекцияларни даволаш учун сама-
рали янги дори воситаларини ишлаб чиқиш. 
Ихтиро моҳияти:  I формулали бирикма: 
 

SR1 R2

N

X

O

R3 n

mR3a  
 

Ушбу ихтирода таклиф қилинган бирик-
маларни олиш усули, уларни беморлардаги ви-
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русли ннфекцияларда, камида Flaviviridae ви-
руслари оиласига мансуб вруслар билан чақи-
рилган инфекцияларни даволаш учун қўллаш, 
фармакологик фаол воситалар мажмуи ва фар-
мацевтик композиция. 

__________________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, органическая химия. Задача: разработ-
ка новых эффективных лекарственных средств 
для лечения инфекций, вызванных вирусом се-
мейства вирусов Flaviviridae. Сущность изоб-
ретения: соединение формулы I: 
 

SR1 R2

N

X

O

R3 n

mR3a  (I), 
 

способ получения соединений, предлагаемых в 
настоящем изобретении, и их применение для 
лечения у пациентов вирусных инфекций, по 
меньшей мере, частично опосредуемых виру-
сом семейства вирусов Flaviviridae, комбина-
ция фармакологически активных средств и 
фармацевтическая композиция. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0067  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/28, A 61 K 41/00 
(31)(32)(33) 2010133046, 06.08.2010, RU 
(71) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(72) Эпштейн Олег Ильич, Тарасов Сергей 
Александрович , RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002355 
(87) WO 2012/017322, 09.02.2012 
(54) Фармацевтик композиция ва маҳсулот-
ни ингибирлаш ёки Р24 оқсилини ажратиб 
чиқарилишини кучайтириш усули  
Фармацевтическая композиция и способ ин-
гибирования продукции или усиления эли-
минации белка Р24  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
маҳсулотни ингибирлаш ёки Р24 оқсилини аж-
ратиб чиқарилишини кучайтириш. Ихтиро мо-
ҳияти: маҳсулотни ингибирлаш ёки Р24 оқси-
лини ажратиб чиқарилишини кучайтириш усу-
ли антитаналарнинг CD4га нисбатан фаол-
лаштирилган-кучайтирилган шаклидан фой-
даланишдан иборат. Бунда маҳсулотни инги-

бирлаш ёки Р24 оқсилини ажратиб чиқарили-
шини кучайтириш учун фармацевтик компо-
зиция антитаналарнинг CD4га нисбатан фа-
оллаштирилган-кучайтирилган шаклини ўз 
ичига олади.  

__________________ 
 

Использование: медицина. Задача: ингибирова-
ние продукции или усиление элиминации белка 
Р24. Сущность изобретения: способ ингибиро-
вания продукции или усиления элиминации бел-
ка Р24 заключается в том, что используют активи-
рованную потенцированную форму антител к 
CD4. При этом фармацевтическая композиция 
для ингибирования продукции или усиления 
элиминации белка Р24 содержит активирован-
ную - потенцированную форму антител к CD4. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0060  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/18, C 07 K 16/40, A 61 K 41/00, 
A 61 K 39/395, A 61 P 1/08, A 61 P 25/00 
(31)(32)(33) 2010130356, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130353, 1.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011127058, 01.07.2011, RU 
(31)(32)(33) 2011127052, 01.07.2011, RU 
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002378 
(87) WO 2012/010974, 26.01.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик компо-
зиция ва бош айланиши, кинетозлар ва ве-
гето-томир дистонияни даволаш усули 
Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и способ лечения головокружения, 
кинетозов и вегето-сосудистой дистонии  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
турли генезли бош айланиши, кинетозлар ва ве-
гето-томир дистониясини самарали даволаш 
усули. Ихтиро моҳияти: вегето-томир дисто-
ниясини, турли генезли бош айланиши синдро-
ми ва кинетозларни самарали даволаш учун до-
ри воситаси бирлаштирилган фармацевтик ком-
позиция кўринишида тайёрланган бўлиб, анти-
таналарнинг S-100 мияга хос оқсилига нисба-
тан фаоллаштирилган-кучайтирилган шак-
лини ва антитаналарнинг эндотелиал NO-син-
тазага нисбатан фаоллаштирилган-кучайти-
рилган шаклини ўз ичига олади. Бунда ве-
гето-томир дистониясини, турли генезли бош 
айланиши синдроми ва кинетозларни самарали 
даволаш усули организмга антитаналарнинг S-
100 мияга хос оқсилига нисбатан фаоллаш-
тирилган-кучайтирилган шаклини ва аффин 
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тозаланган ўта кичик дозали антитаналар-
нинг эндотелиал NO-синтазага нисбатан фа-
оллаштирилган-кучайтирилган шаклини бир 
вақтда ва биргаликда киритишдан иборат бў-
лади. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффектив-
ное лечение головокружений различного гене-
за, кинетозов, а также вегето-сосудистой дис-
тонии. Сущность изобретения: лекарственное 
средство для лечения вегето - сосудистой дис-
тонии, синдрома головокружения различного 
генеза и кинетозов выполнено в виде комби-
нированной фармацевтической композиции и 
содержит активированную - потенцированную 
форму антител к мозгоспецифическому белку 
S-100 и активированную - потенцированную 
форму антител к эндотелиальной NO- синтазе. 
При этом способ лечения вегето - сосудистой 
дистонии, синдрома головокружения различно-
го генеза и кинетозов заключается в одновре-
менном и сочетанном введении в организм ак-
тивированной - потенцированной формы анти-
тел к мозгоспецифическому белку S-100 и ак-
тивированной - потенцированной формы 
сверхмалых доз аффинно очищенных антител 
к эндотелиальной NO- синтазе. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0062  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/18, C 07 K 16/40, A 61 K 41/00, 
A 61 K 39/395, A 61 P 25/00 
(31)(32)(33) 2010130358, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011127055, 01.07.2011, RU 
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002327 
(87) WO 2012/010970, 26.01.2012 
(54) Диққат етишмаслиги синдроми ва ги-
перфаолликни даволаш усули 
Способ лечения синдрома дефицита внима-
ния и гиперактивности 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
асаб хулқ-атворга хос бузилишларни - диққат 
етишмаслиги синдроми ва гиперфаолликни 
самарали даволаш.  Ихтиро моҳияти: диққат-
етишмаслиги синдроми ва гиперфаолликни да-
волаш учун фармацевтик композиция органи-
змга антитаналарнинг S-100 мияга хос оқсили-
га нисбатан фаоллаштирилган-кучайтирил-
ган шаклини ва антитаналарнинг эндотелиал 

NO-синтазага нисбатан фаоллаштирилган-
кучайтирилган шаклини бир вақтда ва бирга-
ликда киритишдан иборат бўлади. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффективное 
лечение неврологическо - поведенческих рас-
стройств развития - синдрома дефицита внима-
ния и гиперактивности (СДВГ).Сущность изобре-
тения: фармацевтическая композиция для ле-
чения синдрома дефицита внимания и ги-
перактивности (СДВГ) содержит активиро-
ванную - потенцированную форму антител к 
мозгоспецифическому белку S-100 и активиро-
ванную - потенцированную форму антител к 
эндотелиальной NO- синтазе. При этом способ 
лечения заключается в введении в организм фар-
мацевтической композиции, содержащей активи-
рованную - потенцированную форму антител к 
мозгоспецифическому белку S-100 и активиро-
ванную - потенцированную форму антител к 
эндотелиальной NO- синтазе. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0056  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/24, C 07 K 16/28, A 61 K 39/40, 
A 61 K 39/42, A 61 P 31/16, A 61 P 31/18, A 61 K 
41/00 
(31)(32)(33) 2010133041, 06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010133047,  06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010133043, 06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010133050, 06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010133051, 06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010133052, 06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010133053, 06.08.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011127226, 04.07.2011, RU 
(71) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(72) Эпштейн Олег Ильич, Тарасов Сергей 
Александрович, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002470 
(87) WO 2012/017328, 09.02.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик компо-
зиция ва юқумли касалликларни даволаш 
ва олдини олиш усуллари  
Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и способы лечения и профилактики 
инфекционных заболеваний  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси:тиббиёт. Вазифаси: 
ВИЧ билан чақирилган ёки ВИЧ билан ассо-
циацияланган юқумли касалликларни ёки ҳо-
латларни, шу жумладан ОИТСни, ва шунинг
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дек, бактериал юқумли касалликларни самара-
ли даволаш ва олдини олиш. Ихтиро моҳи-
яти: антитаналарнинг бир ёки бир неча цито-
кинларга нисбатан фаоллаштирилган-кучай-
тирилган шакли ва антитаналарнинг бир ёки 
бир неча рецепторларга нисбатан фаоллаш-
тирилган-кучайтирилган шакли организмга 
бир вақтда ва биргаликда киритилади. Бунда 
комплекс дори воситаси антитаналарнинг бир 
ёки бир неча цитокинларга нисбатан фаол-
лаштирилган-кучайтирилган шакли ва анти-
таналарнинг бир ёки бир неча рецепторларга 
нисбатан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шаклини ўз ичига олган фармацевтик компо-
зиция кўринишида тайёрланган. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффектив-
ное лечение и профилактика инфекционных 
заболеваний или состояний, вызванных ВИЧ 
или ассоциированных с ВИЧ, в том числе 
СПИД, а также бактериальных инфекционных 
заболеваний. Сущность изобретения: в орга-
низм вводят одновременно и сочетанно акти-
вированную-потенцированную форму антител к 
одному или нескольким цитокинам и активи-
рованную-потенцированную форму антител 
к одному или нескольким рецепторам. При 
этом комплексное лекарственное средство вы-
полнено в виде фармацевтической композиции, 
содержащей активированную-потенцирован-
ную форму антител к одному или нескольким 
цитокинам и активированную-потенцирован-
ную форму антител к одному или нескольким 
рецепторам. 
________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0059  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/24, C 07 K 16/28, A 61 K 41/00, 
A 61 P 1/00, A 61 P 25/30 
(31)(32)(33) 2010129289, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010130350, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011122407, 02.06.2011, RU 
(71) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(72) Эпштейн Олег Ильич, Сергеева Светлана 
Александровна, Долговых Людмила Федоров-
на, Хейфец Ирина Анатольевна, Дугина Юлия 
Леонидовна, Заболотнева Юлия Александров-
на, Тарасов Сергей Александрович, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002404 
(87) WO 2012/007847, 19.01.2012 

(54) Фармацевтик композиция ва даволаш 
усуллари 
Фармацевтическая композиция и способы 
лечения 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
семириб кетиш ва у билан бирга кечадиган ме-
таболик бузилишларни, ва шунингдек, психо-
фаол моддаларга боғлиқликни даволаш самара-
дорлигини ошириш. Ихтиро моҳияти: орга-
низмга антитаналарнинг фаоллаштирилган-
кучайтирилган сувли ёки матрица эритмани 
сувли-спиртли эритувчида кетма-кет кўп 
марта эритиш жараёнида олинган сувли ёки 
сувли-спиртли  эритма кўринишидаги инсон 
каннабиноид рецепторига нисбатан фаоллаш-
тирилган-кучайтирилган шаклини ўз ичига 
олган фармацевтик композицияни киритиш.  

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: повыше-
ние эффективности лечения ожирения и со-
путствующих метаболических расстрой-
ств, а также зависимости от психоактивных 
веществ. Сущность изобретения: введение в 
организм фармацевтической композиции, ко-
торая содержит активированную – потенциро-
ванную форму антител к каннабиноидному ре-
цептору человека в виде активированного –по-
тенцированного водного или водно - спиртово-
го раствора, полученного в процессе последо-
вательного многократного разведения матрич-
ного раствора в водном или водно - спиртовом 
растворителе и промежуточного внешнего ме-
ханического воздействия - встряхивания. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0061  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/30, C 07 K 16/40, A 61 K 41/00, 
A 61 P 13/08 
(31)(32)(33) 2010129295, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129294, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011127053, 01.07.2011, RU 
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011,PCT/IB2011/002417 
(87) WO 2012/007849, 19.01.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик ком-
позиция ва таносил аъзолари тизими хаста-
ликларини даволаш усуллари  
Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и способы лечения заболеваний мо-
чеполовой системы 
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(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
простата безининг безарар гиперплазиясини,  
келиб чиқиши турлича бўлган эректил дисфун-
кцияларни ва сурункали простатитни самарали 
даволаш. Ихтиро моҳияти: простата бези-
нинг безарар гиперплазиясини,  келиб чиқиши 
турлича бўлган эректил дисфункцияларни ва 
сурункали простатитни самарали даволаш учун 
фармацевтик композиция антитаналарнинг 
простатага хос антигенига нисбатан фаоллаш-
тирилган-кучайтирилган шаклини ва анти-
таналарнинг эндотелиал NO-синтазага нисба-
тан фаоллаштирилган-кучайтирилган шак-
лини ўз ичига олади. Бунда даволаш усули 
организмга антитаналарнинг простатага хос 
антигенига нисбатан фаоллаштирилган-ку-
чайтирилган шаклини ва антитаналарнинг 
эндотелиал NO-синтазага нисбатан фаоллаш-
тирилган-кучайтирилган шаклини бир вақт-
да ва биргаликда киритишдан иборат бўлади. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффек-
тивное  лечение  доброкачественной гипер-
плазии предстательной железы, эректильных 
дисфункций различного происхождения и хро-
нического простатита. Сущность изобрете-
ния: фармацевтическая композиция для лече-
ния доброкачественной гиперплазии пред-
стательной железы, эректильных дисфунк-
ций различного происхождения и хроничес-
кого простатита содержит активированную – 
потенцированную форму антител к простато-
специфическому антигену и активированную -
потенцированную форму антител к эндотели-
альной NO- синтазе. При этом  способ  лече-
ния  заключается  во  введении  в  орга-
низм  активированной - потенцированной фор-
мы антител к простатоспецифическому ан-
тигену одновременно и сочетанно с активиро-
ванной-потенцированной формой антител к 
эндотелиальной NO-синтазе. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0063  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/18, C 07 K 16/40, A 61 K 41/00, 
A 61 K 39/395, A 61 P 25/28 
(31)(32)(33) 2010130353, 21.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011127058, 01.07.2011, RU 
(71) (72) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002434 
(87) WO 2012/010978, 26.01.2012 

(54) Альцгеймер касаллигини даволаш усу-
ли  
Способ лечения болезни альцгеймера 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
Альцгеймер касаллигини самарали даволаш. 
Ихтиро моҳияти: организмга антитаналар-
нинг S-100 мияга хос оқсилига нисбатан фа-
оллаштирилган-кучайтирилган шаклини ва 
антитаналарнинг эндотелиал NO-синтазага 
нисбатан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шаклини ўз ичига олган бирлаштирилган фар-
мацевтик композицияни киритишдан иборат. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффектив-
ное лечение болезни Альцгеймера. Сущность 
изобретения: введение в организм комбиниро-
ванной фармацевтической композиции, содер-
жащей активированную - потенцированную 
форму антител к мозгоспецифическому белку 
S-100 и активированную - потенцированную 
форму антител к эндотелиальной NO- синтазе. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0066  (22) 15.07.2011 
(51) 8 C 07 K 16/28, C 07 K 16/40, A 61 K 
39/395, A 61 P 9/00, A 61 P 9/12, A 61 P 9/04, A 
61 K 45/06, A 61 K 41/00 
(31)(32)(33) 2010129291, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129290, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2010129292, 15.07.2010, RU 
(31)(32)(33) 2011110106, 17.03.2011, RU 
(71) Эпштейн Олег Ильич, RU 
(72) Эпштейн Олег Ильич, Сергеева Светлана 
Александровна, Долговых Людмила Федоров-
на, Петров Владимир Иванович , RU 
(85) 14.02.2013 
(86) 15.07.2011, PCT/IB2011/002391 
(87) WO 2012/007846, 19.01.2012 
(54) Бирлаштирилган фармацевтик ком-
позиция ва юрак-қон томирлари тизими би-
лан боғлиқ бўлган касалликлар ёки ҳолат-
ларни даволаш усуллари 
Комбинированная фармацевтическая ком-
позиция и способы лечения заболеваний или 
состояний, ассоциированных с сердечно-со-
судистой системой  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт.  Вазифаси: 
астения ва/ёки вегетатив-томир дистонияси, 
гипертензия, сурункали юрак етишмовчилиги 
ёки камида битта юрак-қон томир ҳолати сим
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птоми билан боғлиқ ҳаёт сифатининг умумий 
пасайишини самарали даволаш. Ихтиро мо-
ҳияти: организмга антитаналарнинг II ангио-
тензиннинг ATI-рецепторига нисбатан фаол-
лаштирилган-кучайтирилган шаклини ва ан-
титаналарнинг эндотелиал NO-синтазага нис-
батан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шаклини ўз ичига олган фармацевтик компо-
зицияни организмга киритиш. Фармацевтик 
композиция антитаналарнинг организмга аф-
фин тозаланган ўта кичик дозали II ангио-
тензиннинг ATI-рецепторига нисбатан фаол-
лаштирилган-кучайтирилган шаклини ва ан-
титаналарнинг эндотелиал NO-синтазага нис-
батан фаоллаштирилган-кучайтирилган 
шаклини ўз ичига олади. 

__________________ 
 
Использование: медицина. Задача: эффектив-
ное лечение астении и/или вегето-сосудистой 
дистонии, гипертензии, хронической сердеч-
ной недостаточности или общего снижения ка-
чества жизни, связанного с, по крайней мере, 
одним симптомом сердечно - сосудистого сос-
тояния. Сущность изобретения: введение  в  
организм  фармацевтической композиции, со-
держащей активированную -потенцированную 
форму антител к ATI-рецептору ангиотензина 
II и активированной - потенцированной формы 
антител к эндотелиальной NO -синтазе. Фар-
мацевтическая композиция для лечения со-
держит активированную – потенцированную 
форму сверхмалых доз аффинно очищенных 
антител к рецептору ангиотензина II и активи-
рованную -потенцированную форму антител к 
эндотелиальной NO - синтазе. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0048  (22) 09.08.2011 
(51) 8 C 07 K 16/18, G 01 N 33/577, A 61 K 
39/395, A 61 P 25/28 
(31)(32)(33) 61/373,026, 12.08.2010, US 
(71) ЭЛИ ЛИЛЛИ ЭНД КОМПАНИ, US 
(72) ЛУ, Джиронг, ТАНГ, Йииг, ДЕМАТТОС, 
Рональд Брэдли, US 
(85) 07.02.2013 
(86) 09.08.2011,PCT/US2011/046994 
(87) WO 2012/021469, 16.02.2012 
(54) N3pGlu бета-амилоидли пептидларга 
нисбатан антитаналар ва уларни қўллаш 
Антитела к N3pGlu бета-амилоидному пеп-
тиду и их применение  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, хусу-
сан, модификацияланган антитаначаларни 

олиш. Вазифаси: N3pGlu нинг бета-амилоид 
пептидини танлаб боғлайдиган антитаналарни 
яратиш ва уларни Альцгеймер касаллигини да-
волаш учун қўллаш. Ихтиро моҳияти: ин-
соннинг ишлаб чиқилган модификацияланган 
анти-N3pGlu Аβ моноклонал антитанаси ёки 
унинг антигенбоғловчи фрагменти (LCVR) ен-
гил занжирнинг вариабел соҳасини ва (HCVR) 
оғир занжирнинг вариабел соҳасини ўз ичига 
олади, бунда кўрсатилган LCVR соҳа LCDR1, 
LCDR2, и LCDR3 полипептидларни ва HCVR 
HCDR1, HCDR2 и HCDR3 полипептидларни ўз 
ичига олади. 

__________________ 
 
Использование: органическая химия, в част-
ности, получение модифицированных антител. 
Задача: создание антител, которые селективно 
связывают бета-амилоидный пептид N3pGlu, и 
их применение для лечения болезни Альцгей-
мера. Сущность изобретения: созданное мо-
дифицированное анти-N3pGlu Аβ монокло-
нальное антитело человека или его антигенсвя-
зывающий фрагмент включает вариабельную 
область легкой цепи (LCVR) и вариабельную 
область тяжелой цепи (HCVR), причем указан-
ная область LCVR включает полипептиды 
LCDR1, LCDR2 и LCDR3, и HCVR включает 
полипептиды HCDR1, HCDR2 и HCDR3. 
_________________________________________ 

 
C 09  

(13) В 
(21) IAP 20120506  (22) 25.05.2011 
(51) 8 C 09 B 3/ 20, C 09 B 69/ 10, C 09 D 11/ 00 
(31)(32)(33) 61/348,106, 25.05.2010, US 
(31)(32)(33) 10005420,4, 25.05.2010, EP 
(71) СИКПА ХОЛДИНГ СА, CH 
(72) ТИЛЛЕР, Томас, ПАСКЕР, Сесиль, КОМ-
МЕРЕК, Орельен Жорж Жан, CH 
(85) 24.12.2012 
(86) 25.05.2011, PCT/EP2011/058519 
(87) WO 2011/147857, 01.12.2011 
(54) Полимерлар билан боғлиқ бўлган пери-
ленли бўёқлар ва уларни ўз ичига олган 
композициялар 
Связанные с полимерами периленовые кра-
сители и содержащие их композиции 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: бўёвчи модда сифа-
тида таркибида полимерлар билан боғланган 
перилен бўёқлар бўлган босма бўёқларини иш-
лаб чиқариш. Вазифаси: перилен бўёқнинг 
эрувчанлигини/дисперсияланишини ошириш. 
Ихтиро моҳияти: перилен бўёқни суюқликка 
ўхшаш муҳитда эрийдиган полимер билан боғ-
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лашни ўз ичига олган суюқ муҳитдаги перилен 
бўёқнинг эрувчанлигини/дисперсияланишини 
ошириш усули. 

____________________ 
 
Использование: производство печатных кра-
сок, которые содержат связанные с полимерами 
периленовые красители в качестве окрашива-
ющих веществ. Задача: повышение раствори-
мости/диспергируемости периленового краси-
теля. Сущность изобретения: способ повы-
шения растворимости/диспергируемости пери-
ленового красителя в жидкой среде включает 
связывание периленового красителя с полиме-
ром, который растворим в жидкостной среде. 
________________________________________ 
 
C 10  

(13) В 
(21) IAP 2014 0270  (22) 04.07.2014 
(51) 8 C 10 G 45/00, C 10 G 45/02, C 10 C 3/00 
(71) Шарабудинов Валерий Кушакович, UZ 
(72) Шарабудинов Валерий Кушакович, Сама-
дов Абдуллажон Собиржонович, Турсунов 
Улугбек Ганижонович, Файзиев Шухрат Хам-
дамович, UZ 
(54) Газойлни ГДС (гидродесульфурлаш) қу-
рилмаси 
Установка ГДС (гидродесульфуризации) га-
зойля  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефтни қайта иш-
лашда. Вазифаси: газойлни гидродесульфур-
лаш (ГДС) жараёнида ажралиб чиқувчи аммиак 
сувини утилизациялаш йўли билан атроф му-
ҳит ифлосланишини бартараф қилиш, аммиак 
сувини нейтраллаш учун сарфланувчи энергия 
ресурслари сарфининг олдини олиш. Ихтиро 
моҳияти: газойлни ГДС (гидродесульфурлаш) 
қурилмасидаги ажралиб чиқувчи аммиак суви 
нейтралланишга жалб қилинмасдан, балки қу-
рилма ишлаш жараёнида ажратиб олинади ва 
суюқ ўғит кўринишидаги тайёр маҳсулот сифа-
тида маҳсулот омборига ёки жўнатиш учун ор-
тишга юборилади. Бунинг учун ГДС қурилма-
сидаги нордон сув линиясида аммиак сувини 
ҳайдаш учун мўлжалланган помпадан кейин 
беркитувчи арматура монтаж қилинган, ушбу 
помпа ва беркитувчи арматура оралиғида қу-
вурўтказгичга аммиак сувини вазифасига кўра 
маҳсулот омборига ёки жўнатиш учун ортишга 
йўналтирувчи беркитувчи арматурали қўшимча 
линия кертиб уланган.  

_________________ 
 

Использование: нефтепереработка. Задача: ус-
транение загрязнения окружающей среды, пре-
дотвращение расхода энергетических ресурсов, 
затрачиваемых для нейтрализации аммиачной 
воды, выделяемой в процессе гидродесуль-
фуризации (ГДС) газойля, путем утилизации 
аммиачной воды. Сущность изобретения: на 
установке ГДС (гидродесульфуризации) га-
зойля выделяемая аммиачная вода не подвер-
гается нейтрализации, а отбирается в процессе 
работы установки и отводится в товарный парк 
или на отгрузку в качестве готового продукта в 
виде жидкого удобрения. Для чего на установ-
ке ГДС после насоса, предназначенного для 
откачки аммиачной воды, на линии кислой во-
ды вмонтирована запорная арматура, а между 
этим насосом и запорной арматурой в трубо-
провод врезана дополнительная линия с запор-
ной арматурой для отвода аммиачной воды по 
назначению в товарный парк или на отгрузку.  
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0077  (22) 20.07.2011 
(51) 8 C 10 M 169/04, C 23 C 28/00, F 16 L 
58/18, F 16 L 15/00, E 21 B 17/042 
(31)(32)(33) 61/365,952, 20.07.2010, US 
(31)(32)(33) 61/367,822, 26.07.2010, US 
(31)(32)(33) 61/368,400, 28.07.2010, US 
(31)(32)(33) 61/394,311, 18.10.2010, US 
(71) ТЕНАРИС КОННЕКШНЗ ЛИМИТЕД, VC  
(72) РИБАЛТА, ХЕСУС, КАСАР, ДЕЛЬ'ЭРБА, 
Диего, Николас, КАРКАГНО, Габриэль, Эдуар-
до, AR  
(85) 18.02.2013 
(86) 20.07.2011, PCT/IB2011/002471 
(87) WO 2012/010981, 26.01.2012 
(54) Герметиклиги, мойланиши яхшиланган 
ва коррозияга чидамли бўлган қувурлар би-
рикмалари  
Трубные соединения с улучшенной герме-
тичностью, смазыванием и коррозионной 
стойкостью 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: машинасозлик, хусу-
сан, қувурлар учун бирикмалар. Вазифаси: қу-
вурлар бирикмаларини йиғишнинг самарали 
тизимлари ва усулларини ишлаб чиқиш. Ихти-
ро моҳияти: қувурлар бирикмаларини йиғиш 
усули биринчи қувурнинг охирини ўраб турган 
резьбали бирикмани ўз ичига олган биринчи 
қувурга биринчи қопламани қоплашни кўзда 
тутади, биринчи қоплама қуйидагиларни:  
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биринчи қувур резьбаси ўрамларининг бир қис-
мида жойлаштирилган адгезияга ёрдам беради-
ган биринчи қатламни; 
биринчи қатламнинг бир қисмида жойлашти-
рилган иккинчи ярим эластик қатламни, бунда 
иккинчи қатлам коррозияга қарши хусусият-
ларга эга; ва  
иккинчи қатламнинг бир қисмида жойлашти-
рилган учинчи деформацияланадиган гидрофил 
қатламни ўз ичига олади; 
иккинчи қувурнинг охирини ўраб турган резь-
бали бирикмани ўз ичига олган иккинчи қувур-
га иккинчи қопламани қоплашни кўзда тутади, 
бунда ўраб турган резьбали бирикма биринчи 
қувурни ўраб турган резьбали бирикмани жой-
лаштириш имкониятига эга ҳолда ишланган бў-
либ, иккинчи қатлам қуйидагиларни: 
иккинчи қувур резьбаси ўрамларининг бир қис-
мида жойлаштирилган адгезияга ёрдам беради-
ган биринчи қатламни; 
биринчи қатламнинг бир қисмида жойлашти-
рилган иккинчи ярим эластик қатламни, бунда 
иккинчи қатлам мойлаш хусусиятларга эга; ва  
иккинчи қатламнинг бир қисмида жойлашти-
рилган учинчи деформацияланадиган гидрофил 
қатламни; ва 
иккинчи қувур резьбаси ўрамларини йиғилган 
қувур бирикмалари чегарасида биринчи қувур-
га нисбатан танланган ҳолатда жойлаштириш-
ни ўз ичига олади; 
бунда биринчи ва иккинчи қувурлар резьбала-
рининг параметрлари танланган параметрлар 
диапазони чегарасида бўлади. 

__________________ 
 
Использование: машиностроение, в частности, 
соединения для труб. Задача: разработка эф-
фективных систем и способов сборки трубных 
соединений. Сущность изобретения: способ 
сборки трубного соединения предусматривает 
нанесение первого покрытия на первую трубу, 
содержащую охватываемое резьбовое соедине-
ние на конце первой трубы, причем первое по-
крытие содержит:  
первый способствующий адгезии слой, разме-
щенный на части витков резьбы первой трубы; 
второй полуэластичный слой, размещенный на 
части первого слоя, причем второй слой обла-
дает антикоррозионными свойствами; и 
третий гидрофильный, деформируемый слой, 
размещенный на части второго слоя;  
нанесение второго покрытия на вторую трубу, 
содержащую охватывающее резьбовое соеди-
нение на конце второй трубы, причем охваты-
вающее резьбовое соединение выполнено с 
возможностью размещения охватываемого 

резьбового соединения первой трубы, причем 
второе покрытие содержит: 
первый способствующий адгезии слой, разме-
щенный на части витков резьбы второй трубы; 
второй полуэластичный слой, размещенный на 
части первого слоя, причем второй слой обла-
дает смазывающими свойствами; и 
третий гидрофильный, деформируемый слой, 
размещенный на части второго слоя; и 
размещение витков резьбы второй трубы в вы-
бранном положении относительно первой тру-
бы в пределах собранного трубного соедине-
ния; 
причем параметры резьбы первой и второй тру-
бы находятся в пределах выбранных диапазо-
нов параметров.  
________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 02  
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0040  (22) 01.02.2013 
(51) 8 D 02 G 3/26 
(71) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат инс-
титути, UZ 
(72) Алимова Халимахон, Гуламов Азамат 
Эшанкулович, Ариджанова Дилафруз Уктамов-
на, Бастамкулова Ханифа Даврановна, Умурза-
кова Халима Хабибуллаевна, UZ 
(54) Тиббиёт докасини ишлаб чиқариш учун 
эшилган ипак ипларини тайёрлаш усули 
Способ подготовки кручёных шёлковых ни-
тей для производства медицинской марли 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: текстил саноати. Ва-
зифаси: пилладан чувилган ипак хом ашёси ва 
ипакнинг толали чиқиндиларидан тайёрланган 
мақсади ипак ипдан тиббиёт докасини ишлаб 
чиқариш учун янги хом ашё турини олиш бўл-
ган техник натижага эришишни таъминлайди-
ган  эшилган ипларни олиш усулини яратиш. 
Ихтиро моҳияти: 1. 3,23 ва 4,65 текс чизиқли 
зичликка эга бўлган ипак хом ашёсини ивитиш, 
қайта ўраш, бир нечта таранг тортилган иплар-
ни бирлаштириб параллел равишда ўраш ва 
эшиш, эшилган ипни пишиқлаш ва тиббиёт до-
касини тайёрлаш учун хом ашё сифатида 9,72 
ва 9,35 текис чизиқли зичликка эга бўлган 
эшилган ипни олиш. 2. 8,5 текс чизиқли зич-
ликка эга бўлган ипак ипни бир нечта таранг-
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тортилган ипларни бирлаштириб параллел ра-
вишда ўраш ва эшиш, эшилган ипни пишиқлаш 
ва 17,11 текс чизиқли зичликка эга бўлган 
эшилган ипни олиш. 

________________ 
 
Использование: текстильная промышленность. 
Задача: создание способа получения крученых 
нитей из шёлка-сырца, размотанного из коко-
нов, и шёлковой пряжи, выработанной из во-
локнистых отходов шёлка, обеспечивающих 
получение технического результата, целью ко-
торого является получение нового ассортимен-
та сырья для производства шёлковой меди-
цинской марли. Сущность изобретения: 1. За-
мочка, перемотка, трощение и кручение шёлка-
сырца с линейной плотностью 3,23 и 4,65 текс, 
фиксация крутки и получение крученой нити с 
линейной плотностью 9,72 и 9,35 текс как 
сырьё для выработки медицинской марли. 2. 
Трощение и крутка шёлковой пряжи с линей-
ной плотностью 8,5 текс, фиксация крутки и 
получение крученой нити с линейной плот-
ностью 17,11 текс. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2014 0251  (22) 19.06.2014 
(51) 8 D 21 C 9/10, D 21 C 9/16 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Полимерлар кимёси ва физикаси инсти-
тути, UZ 
Институт химии и физики полимеров Акаде-
мии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Атаханов Абдумутолиб Абдупатто ўғли, 
UZ 
(54) Пахта целлюлозасини пероксидли оқар-
тириш усули 
Способ пероксидного беления хлопковой 
целлюлозы  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: целлюлоза-қоғоз ва 
текстил саноати, айнан, толали целлюлоза ма-
териалларни оқартириш технологияси ва оқар-
тирилган целлюлозани турли маҳсулотларни 
ишлаб чиқаришда фойдаланиш учун ишлаб чи-
қаришда қўлланиши мумкин. Вазифаси: техно-
логияни соддалаштириш ва экологик тоза, тан-
лайдиган ва целлюлоза толани оқартиришнинг 
пероксид бирикма ва стабилизатор асосида оқа-
ртирувчи реагентлар сарфини камайтирган ҳол-
да охирги маҳсулотнинг оқлик даражасини 
оширишга имкон берадиган самарали хлорсиз 
усулини ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: то-
лали материалларни ишқорий муҳитда асосий 
оқартирувчи сифатида водород пероксидини ва 

стабилизатор сифатида натрий силикати ва нат-
рий карбонатининг сувли аралашмасини ўз 
ичига олган оқартирувчи эритма билан оқарти-
риш босқичини ўз ичига олган пахта целлюло-
засини пероксид оқартириш усулида техник на-
тижа эслатиб ўтилган оқартириш босқичи 60-
80оС ҳароратда 30-60 мин давомида ва 10,5-
11,5 рН катталигида амалга оширилади, бунда 
фойдаланилган водород пероксидининг миқдо-
ри 2-4 мас. % ни, натрий силикатининг миқдо-
ри 0,2-0,4 мас.% ни, натрий карбонатининг 
миқдори 0,06-0,1 мас.% ни ташкил қилади, қў-
шимча равишда оқартирувчи эритмага толали 
массанинг умумий оғирлигидан 0,1-0,3 мас.% 
натрий триполифосфат эритмаси, 0,1-0,2 мас.% 
мочевина, 0,01-0,03 мас% (ОП-10) сирт-фаол 
модда ва 2-4 мас.% натрий гидроксиди кири-
тилади. 

__________________ 
 
Использование: целлюлозно-бумажная и текс-
тильная промышленность, а именно техноло-
гии беления целлюлозных волокнистых мате-
риалов, производство беленой целлюлозы для 
последующего использования ее при изготов-
лении различной продукции. Задача: упроще-
ние технологии и разработка экологически чис-
того, более избирательного и эффективного 
бесхлорного способа отбелки целлюлозного во-
локна на основе пероксидного соединения и 
стабилизатора, позволяющего повысить сте-
пень белизны целевого продукта при сокраще-
нии расхода отбеливающих реагентов. Сущ-
ность изобретения: способ пероксидного бе-
ления хлопковой целлюлозы включает в себя 
стадию отбелки этих волокнистых материалов 
в щелочной среде отбеливающим раствором, 
содержащим пероксид водорода в качестве 
основного отбеливателя и стабилизатора, в ка-
честве которого используют водный раствор 
смеси силиката натрия и карбоната натрия. 
Технический результат обеспечивается тем, что 
упомянутую стадию отбелки осуществляют 
при температу-ре 60-80оС в течение 30-60 мин 
и при величине рН 10,5-11,5. При этом коли-
чество используемого пероксида водорода сос-
тавляет - 2-4 мас. %, силиката натрия 0,2-0,4 
мас.%, карбоната натрия - 0,06-0,1 мас.%, при 
дополнительном введении в отбеливающий 
раствор триполифосфата натрия 0,1-0,3 мас.%, 
мочевины 0,1-0,2 мас.%, поверхностно- актив-
ного вещества (ОП-10) 0,01-0,03 мас% и гид-
роксида натрия 2-4 мас.% от общего веса во-
локнистой массы. 
________________________________________ 
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Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
E 02 
 

(13) В 
(21) IAP 2014 0137  (22) 15.04.2014 
(51) 8 E 02 B 8/02 
(71) Тошкент архитектура қурилиш институти, 
UZ 
Ташкентский архитектурно-строительный 
инситут, UZ 
(72) Файзиев Хомитхон, Сайфиддинов Садрид-
дин, Шакамалов Каххор, Рахимов Шерзод Аб-
дувахобжонович, Бойматов Шахриддин Хуш-
вактович, Норматов Миркомил Усмонкулович, 
Ахмедов Исломбек Гуломжонович, UZ 
(54) Ювиш картасидан сувни олиб кетувчи 
қурилма  
Устройство для отвода воды с карт намыва 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидротехника, ай-
нан, шлам тўплагични ювиш картасидан сувни 
олиб кетиш учун мўлжалланган қурилмалар, 
кимё ва металлургия саноатларидаги хўжалик-
ларда, шунингдек, иссиқлик электр марказла-
рининг култепаларида фойдаланиш мумкин. 
Вазифаси: қурилмага сувнинг келиш тезлиги-
ни шлам қатламларини ўпириб ювиб кетишни 
бартараф этадиган қийматгача камайтириш, 
ташлама трактни лойқа босишига йўл қўймас-
лик ва эксплуатация харажатларини камайти-
риш. Ихтиро моҳияти: ювиш картасидан сув-
ни олиб кетувчи қурилма сувнинг келиш тезли-
гини шлам қатламларини ўпириб ювиб кетиш-
ни бартараф этадиган қийматгача камайтириш, 
ташлама трактни лойқа босишига йўл қўймас-
лик ва эксплуатация харажатларини камайти-
риш учун шлам тўплагичнинг тўсувчи дамба-
сининг ички маҳкамланган откосида жойлаш-
ган қия сувни қабул қилувчи мосламани ва сув 
ташланадиган трактнинг коллекторини ўз ичи-
га олади, сувни қабул қилувчи мослама откос-
ни маҳкамлаш мосламаси тагида фильтрловчи 
мато қатламларига эга бўлган кўп қатламли 
ҳажмий, шағалли фильтр билан ҳимояланган 
перфорацияланган қувур кўринишида ишлан-
ган. 

__________________ 
 
Использование: гидротехника, а именно ус-
тройства, предназначенные для отвода воды с 
карт намыва шламонакопителей, и хвостовые 
хозяйства в химической и металлургической 

промышленностях, а также золоотвалы ТЭЦ. 
Задача: снижение подходных скоростей воды к 
устройству до величин, исключающих размыв 
шламовых отложений, недопущение заиления 
сбросного тракта и уменьшение эксплуата-
ционных затрат. Сущность изобретения: ус-
тройство для отвода воды с карт намыва вклю-
чает расположенный на внутреннем крепленом 
откосе ограждающей дамбы шламонакопителя 
наклонный водоприемник и коллектор водосб-
росного тракта для снижения подходных ско-
ростей к устройству до величин, исключающих 
размыв шламовых отложений, недопущения 
заиления водосбросного тракта и снижения 
эксплуатационных расходов. Водоприемник 
выполнен под креплением откоса в виде перфо-
рированной трубы, защищенной объемным 
многослойным гравийным фильтром со слоями 
фильтрующей ткани. 
_________________________________________ 
 
E 04 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0084  (22) 27.02.2013 
(51) 8 E 04 B 1/64 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Умумий ва ноорганик кимё институти, 
UZ 
(72) Адылов Джалол Камалович, Сафонова Эл-
ла Владимировна, Пулатов Бейсен Абдумали-
кович, UZ 
(54) Кислотабардош кукун 
Кислотоупорный порошок 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: иншоатлар ва жи-
ҳозларни кислотали муҳитлар таъсиридан ҳи-
моялашда қўлланадиган кислотабардош замаз-
ка, қоришма, цемент, бетон, футеровка мате-
риалларни тайёрлаш. Вазифаси: маҳаллий ма-
териаллардан кислотабардошлиги оширилган 
ва сиқишга нисбатан мустаҳкамликка эга бўл-
ган арзон кислотабардош кукун таркибини иш-
лаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: материалларни 
тайёрлашда қўлланган жойига боғлиқ миқдорда 
суюқ шиша билан ёпиладиган ва компонен-
таларнинг қуйидаги: 93,0-98,0/2,0-7,0 (масс. %) 
нисбатида майдаланган тоғ жинси ва кремний 
фторли натрийни элашдан қолган чиқитлари 
аралашмасидан иборат бўлган кислотабардош 
кукун шу билан фарқланадики, асосий ком-
понент сифатида таркибида 81 % кремний ок-
сиди, 0,6 % кальций оксиди бўлган ва магний 
оксиди бўлмаган майдаланган тоғ жинсини 
элашдан қолган чиқитларни ўз ичига олади. 

_______________ 
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Использование: приготовление кислотостой-
ких замазок, растворов, цементов, бетонов, фу-
теровочных материалов, применяющихся при 
защите оборудования и сооружений от воз-
действия кислых сред. Задача: разработка сос-
тава дешевого кислотоупорного порошка из 
местных материалов, обладающего повышен-
ной кислотостойкостью и прочностью к сжа-
тию. Сущность изобретения: кислотоупор-
ный порошок представляет собой смесь отсе-
вов дробления горной породы и кремнефторис-
того натрия в следующем соотношении компо-
нентов, масс. %: 93,0-98,0/2,0-7,0, при изготов-
лении материалов, затворяемый жидким стек-
лом, в количестве, зависящем от места приме-
нения, отличается тем, что в качестве основно-
го компонента содержит отсев дробления гор-
ной породы с содержанием оксида кремния 81 
%, оксида кальция 0,6 % и не содержащий ок-
сид магния. 
_________________________________________ 
 
E 21 
 

(13) В 
(21) IAP 2014 0204  (22) 20.05.2014 
(51) 8 E 21 B 33/00, C 09 K 8/00, C 04 B 38/08 
(71) Тошкент шаҳридаги Турин политехника 
университети, UZ  
(72) Назиров Шухратбек Талатович, Новосело-
ва Светлана Николаевна, Саидов Абдулла Аб-
дуназарович, Шарипов Конгратбай Авезимбе-
тович, UZ 
(54) Енгиллаштирувчи қўшимчани олиш 
усули 
Способ получения облегчающей добавки  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефт қазиб чиқариш 
қурилиш саноати, айнан, енгиллаштирилган 
тампонажн цементни олиш учун енгиллашти-
радиган қўшимчани ишлаб чиқариш. Вазифа-
си: юқори аниқлик, ишлов беришга қулайлик 
ва паст таннархга эга бўлган енгиллаштирувчи 
қўшимчани олиш усулини ишлаб чиқиш. Их-
тиро моҳияти: енгиллаштирувчи қўшимчани 
олиш усули сувни тозалаш иншоатлари шлами-
нинг асосий компонентасини майдалаш, суюқ 
шиша билан аралаштириб кейин буғлантириш 
ва янчишдан иборат. 

__________________ 
 
Использование: нефтедобывающая и строи-
тельная промышленность, а именно производ-
ство облегчающей добавки для получения об-
легченного тампонажного цемента. Задача: 
разработка способа получения облегающей до

бавки с повышенной прочностью, технологич-
ностью и низкой себестоимостью. Сущность 
изобретения: способ получения облегчающей 
добавки заключается в измельчении основного 
компонента шлама с водных очистных соору-
жений, перемешивании с жидким стеклом, пос-
ледующим выпариванием и дроблением. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0044  (22) 05.02.2013 
(51) 8 E 21 В 33/13, E 21 В 43/10 
(71) «MUBORAKNEFTGAZ» унитар шуъба 
корхонаси, UZ 
(72) Шамсиев Шермат Журакулович, Бекматов 
Туймурод Хусанович, Оллобердиев Гайрат Те-
мирович, Нарлиев Музаффар Тураевич, Мат-
якубов Марим, Куйлиев Асад Мейлиевич, Кур-
бонов Равшан Янгибоевич, Шомуродов Ихтиёр 
Бахтиёрович, UZ 
(54) Қудуқ конструкцияси 
Конструкция скважины 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қидирув, разведка, 
эксплуатация ва бошқа мақсадларда қурила-
диган нефт ва газ қудуқларини бурғилаш.  Ва-
зифаси: қурилманинг тушириладиган элемен-
ти, яъни эксплуатация колоннасининг мустаҳ-
камлигини тузли ва намакобли қатламлар жой-
лашиши оралиғида сақлаб қолган ҳолда аномал 
паст пласт босими (АППБ) шароитларида қу-
дуқ конструкциясини соддалаштириш. Ихтиро 
моҳияти: қурилмани, яъни конструкцияни қу-
рилма элементларини, яъни мустаҳкамловчи 
қувурлар бирикмасини пачоқлаб ташлашга им-
коният яратадиган АППБ ва тузли-ангидрит 
қатламлар мавжудлиги шароитларида содда-
лаштириш учун оралиқ колонна туз усти қат-
ламлари этагининг ярмигача туширилади, яши-
рин колонна туширилмайди, эксплуатация ко-
лоннаси эса маҳсулдор горизонт устида жой-
лашган қопқоқ этагининг ярмигача туширила-
ди. Қурилма элементининг, яъни эксплуатация 
колоннасининг мустаҳкамлигини тузли ва на-
макобли қатламлар жойлашиши оралиғида таъ-
минлаш учун элемент, яъни эксплуатация ко-
лоннаси ушбу оралиқда қалинлаштирилган тоғ 
босими катталигига боғлиқ ҳолда 2,6 мустаҳ-
камлик заҳираси коэффициентли эзиш боси-
мига чидаш берадиган қувур заготовкаларидан 
бутланади, бунда қудуқ стволининг шу қисми 
олдин очиладиган кенгайтиргич ёрдамида қу-
рилма элементининг, яъни эксплуатация колон-
насининг ташқи диаметри ва долото билан бур-
ғуланган ствол орасидаги ҳалқали бўшлиқда 
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20-25 мм тирқишни таъминлаш ҳамда тузли ва 
намакобли қатламлар жойлашиши оралиғида 
цемент қоришма билан тўлдириш учун 200 мм-
гача кенгайтирилади.  

__________________ 
 

Использование: бурение глубоких нефтяных и 
газовых скважин, сооружаемых в качестве по-
исковых, разведочных, эксплуатационных и др. 
Задача: упрощение устройства конструкции 
скважины в условиях АНПД при сохранении 
при этом прочности спускаемого элемента ус-
тройства, т.е. эксплуатационной колонны, в ин-
тервале залегания соленосных и рапаносных 
отложений. Сущность изобретения: для упро-
щения устройства, т.е. конструкции, в условиях 
АНПД и наличия солено-ангидритовых отло-
жений, способствующих смятию элементов ус-
тройства, т.е. обсадных колонн, от воздействия 
текучей соли и рапы, промежуточная колонна 
спускается до середины подошвы надсолевых 
отложений, потайная колонна не спускается, а 
эксплуатационная колонна спускается до сере-
дины подошвы покрышки, расположенной над 
продуктивным горизонтом. И при этом для 
обеспечения прочности элемента устройства, 
т.е. эксплуатационной колонны, в интервале 
залегания соленосных и рапаносных отложе-
ний элемент, т.е. эксплуатационная колонна, 
комплектуется в этом интервале из утолщен-
ных трубных заготовок, выдерживающих сми-
нающее давление с коэффициентом запаса 
прочности до 2,6 в зависимости от величины 
горного давления, предварительно расширяя 
ствол в этой части скважины до диаметра 200 
мм с помощью раскрывающегося расширителя 
для обеспечения 20-25 мм зазора в кольцевом 
пространстве между наружным диаметром эле-
мента устройства т.е. эксплуатационной колон-
ны, и пробуренным стволом долотом в интер-
вале залегания соленосных и рапаносных отло-
жений для заполнения цементным раствором. 
________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕ-
НИЕ; ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ; ВЗРЫВ-
НЫЕ РАБОТЫ 
 

F 16  
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0073  (22) 15.02.2013 
(51) 8 F 16 F 7/14 
(71) Тошкент темир йўл муҳандислари инсти-
тути, Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси М.Т.Ўрозбоев номидаги Механика ва 
иншоатлар сейсмик мустаҳкамлиги институти, 
UZ 
Ташкентский институт инженеров железнодо-
рожного транспорта, Институт механики и 
сейсмостойкости сооружений имени М.Т.Ураз-
баева Академии наук Республики Узбекистан, 
UZ 
(72) Хромова Галина Алексеевна, Байманов 
Бахтияр Абсаламович, Свиязов Валенитин Пав-
лович, Цой Андрей Александрович, UZ 
(54) Тезюрар электровозларнинг электр тор-
тув двигатели таянчи учун виброизолятор 
Виброизолятор для опоры тяговых электри-
ческих двигателей скоростных электровозов  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: темир йўлларнинг 
ҳаракатчан таркиби; хусусан, электр тортув 
двигатели (ЭТД) таянчиининг тебранишларини 
сўндириш, айнан, тезюрар электровозларнинг 
ЭТД таянчларини вибрациядан ҳимоялаш қу-
рилмалари. Вазифаси: юриш равонлигини 
ошириш, жуфт ғилдиракдан электродвигателга 
бериладиган юқори частотали вибрацияларни 
пасайтириш, бутун электр тортув двигатели-
нинг ҳаммаси ишлашининг, айниқса юқори тез-
ликли ҳаракатда ишлашининг ишончлилиги ва 
чидамлилигини ошириш. Ихтиро моҳияти: 
тезюрар электровозларнинг электр тортув дви-
гатели таянчи учун виброизолятор илмоқни 
ушлаб турадиган воситаларга эга бўлган таянч 
элементларини, композиционного материалдан 
ишланган торсимон (тешик кулча шаклидаги) 
эластик элементни ёки торосимон пневмобал-
лонни, ростловчи элементларни, узлуксиз пў-
лат арқондан ва у билан қўшиб тўқилган пўлат 
арқон бўлакларидан тайёрланган ва таянч эле-
ментларини илмоқ ҳосил қилиб ва уларни ил-
моқни ушлаб турадиган воситаларга маҳкамлаб 
улайдиган сўндирувчи элементни ўз ичига ола-
ди, бунда қуйи таянч элементлари марказида 
тешикли ҳолда ишланган. Электр тортув двига-
тели таянчининг маҳкамлаш воситаси тагига 
марказида тешик бўлган сильфонли элемент 
ёки (иккинчи вариант бўйича) марказида те-
шикли цилиндрик сирт кўринишидаги фигура



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 8   29.08.2014 
 

 34 

ли эластик элемент ёки (учинчи вариант бўйи-
ча) марказида тешикли торосимон ҳалали сирт 
кўринишидаги фигурали эластик элемент ўрна-
тилган. 

__________________ 
 
Использование: подвижной состав железных 
дорог; в частности, гашение колебаний опор тя-
говых электрических двигателей, а именно сис-
темы виброзащиты опорных элементов ТЭД 
скоростных электровозов. Задача: увеличение 
плавности хода, снижение высокочастотных 
вибраций, передающихся на электродвигатель 
от колесной пары, повышение надежности и 
долговечности работы в целом всего тягового 
электрического двигателя. Сущность изобре-
тения: виброизолятор для опоры тяговых 
электрических двигателей скоростных электро-
возов содержит опорные элементы с петлеудер-
живающими средствами, торообразный упру-
гий элемент из композиционного материала 
или торообразный пневмобаллон, регулирово-
чные элементы, гасящий элемент из непрерыв-
ного стального каната и отрезков стального ка-
ната, сплетенных с непрерывным стальным ка-
натом, соединяющий опорные элементы с об-
разованием петель и фиксацией их в петлеудер-
живающих средствах, при этом нижние опор-
ные элементы выполнены с центральным от-
верстием. Под средством крепления опоры тя-
гового электрического двигателя установлен 
сильфонный элемент с отверстием в центре, 
или (по второму варианту) фигурный упругий 
элемент в виде цилиндрической поверхности с 
отверстием в центре, или (по третьему вариан-
ту) фигурный упругий элемент в виде торооб-
разной кольцевой поверхности с отверстием в 
центре. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0054  (22) 07.04.2011 
(51) 8 F 16 L 19/065, F 16 L 19/08 
(31)(32)(33) 2010/04923 13.07.2010, ZA 
(71) КЛИКО ХОЛДИНГЗ (ПТИ) ЛИМИТЕД, 
ZA  
(72) ТАРК, Марк, Тимоти, ZA 
(85) 13.02.2013 
(86) 07.04.2011, PCT/ZA2011/000020 
(87) WO 2012/009731, 19.01.2012 
(54) Қувурлар фитинги 
Трубный фитинг 
  
(57) Фойдаланиш соҳаси: механика, умумий 
машинасозлик, машиналарнинг қисмлари ва 
деталлари, қувурли бирикмалар, хусусан, маҳ-
кам ўрнатиладиган қисадиган  фитинглар. Ва-

зифаси: қўшимча сиқиш кучини ва янада ях-
широқ зичлашни таъминлаш учун тортилиши 
мумкин бўлган гайка мавжудлигидан иборат 
қўшимча афзалликка эга бўлган маҳкам ўрна-
тиладиган қувурли бириктиришни ишлаб чи-
қиш. Ихтиро моҳияти: қисадиган қувур  фи-
тинги қувур учини қабул қилиб олиш учун бир 
ёки ундан ортиқ чуқурчани белгилаган кор-
пусни, сиқувчи гайкани ва сиқувчи халқани ўз 
ичига олади. Чуқурча резбали сирт билан қоп-
ланган ва ич томондан сиқиладиган ҳалқали 
зичловчини қабул қилиш учун мослашган. Гай-
ка чуқурчанинг резбали сиртига бураб кирити-
лиши мумкин ва ички торайтирилган сиртга эга 
бўлиб, сиқувчи халқа ҳам мос равишда торай-
тирилган ва гайкани резбали сиртга тортилган-
да сиқувчи халқага бориб тақалади, уни қувур-
га сиқиб чуқурчада жойлашган ҳалқали зичлов-
чини сиқади. 

__________________ 
 

Использование: механика, общее машино-
строение, узлы и детали машин, трубные сое-
динения, в частности, обжимные фитинги с 
плотной посадкой. Задача: разработка трубно-
го соединения с плотной посадкой, обладающе-
го дополнительным преимуществом, заключа-
ющемся в наличие гайки, которая может затя-
гиваться на нем для обеспечения дополнитель-
ного усилия зажима и лучшего уплотнения. 
Сущность изобретения: обжимной трубный 
фитинг содержит корпус, определяющий одно 
или более гнездо для приема конца трубы, за-
жимную гайку и зажимное кольцо. Гнездо ок-
ружено резьбовой поверхностью и изнутри 
приспособлено для приема сжимаемого кольце-
вого уплотнения. Гайка может накручиваться 
на резьбовую поверхность гнезда и имеет вну-
тренную суженную поверхность, причем за-
жимное кольцо имеет соответствующую су-
женную поверхность, которая при затягивании 
гайки на резьбовой поверхности упирается на 
зажимное кольцо, прижимая его к трубе и сжи-
мая кольцевое уплотнение, расположенное в 
гнезде. 
_________________________________________ 

 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 

Раздел G 
ФИЗИКА 
 

G 01 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0049  (22) 08.02.2013 
(51) 8 G 01 B 11/16 
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(71) Тошкент ахборот технологиялари универ-
ситети, UZ 
(72) Раджабов Тельман Дадаевич, Давронбеков 
Дилмурод Абдужалилович, Курбанов Акилжан 
Арипжанович, Хакимов Зафар Туляганович, 
Рахимов Бахтиёржон Неъматович, Насритди-
нов Нодир Махаматрахимович, UZ 
(54) Қаттиқ танали конструкциялар дефор-
мациясини ва бузилишини ташҳис қилиш 
қурилмаси 
Устройство для диагностики предразруше-
ний и деформации твердотельных конструк-
ций 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: Қаттиқ танали кон-
струкциялар, хусусан, қурилиш конструкция-
ларининг деформациясини ва бузилишини 
аниқлашда қўлланадиган назорат-ўлчаш техни-
каси. Вазифаси: Қаттиқ танали конструкция-
лар деформациясини ва бузилишини ташҳис 
қилиш учун ўлчаш аниқлиги оширилган қу-
рилма яратиш ва қурилманинг конструкция-
сини соддалаштириш. Ихтиро моҳияти: қу-
рилма энергия берувчи генератор, триггер, ик-
кита қувват кучайтиргич, иккита токларни 
ростловчи резистор, иккита ёруғлик тарқатувчи 
диод, иккита фотоқабул қилгич, ва шунингдек, 
датчик, ёруғлик диодлари, симметрик бўлмаган 
улагичлар, фотоэлектрик сигналга ишлов бе-
риш блоки, компьютер ва таъминлаш блокидан 
иборат.  

__________________ 
 
Использование: контрольно-измерительная 
техника при определении предразрушений и 
деформаций твердотельных конструкций, в 
частности, строительных конструкций. Задача: 
создание устройства для диагностики предраз-
рушений и деформации твердотельных кон-
струкций с повышенной точностью измерения 
и упрощение конструкции устройства. Сущ-
ность изобретения: устройство состоит из 
задающего генератора, триггера, из двух уси-
лителей мощности, двух токорегулирующих 
резисторов, двух светоизлучающих диодов, 
двух фотоприемников, а также из датчика, из 
световодов, несимметричных соединителей, 
блока обработки фотоэлектрического сигнала, 
компьютера и блока питания. 
_________________________________________ 
 

(13) В 
(21) IAP 2013 0068   (22) 15.02.2013 
(51) 8 G 01 N 33/49 
(71) (72) Махмудова Дильбар Иноятовна, Мул-
лаева Лола Джавлановна, UZ 

(54) Болаларда вакцинацияга ножуя реак-
цияларни прогнозлаш усули  
Способ прогнозирования побочных реакций 
на вакцинацию у детей  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, хусусан, 
педиатрия, асосан клиник иммунология. Вази-
фаси: соддалаштириш, айниқса аллергик ка-
салликларга чалинган болаларда вакцинация-
дан ножўя таъсирланиш келиб чиқиши мум-
кинлигини прогнозлаш ахборотлилигини ва 
аниқлигини ошириш. Ихтиро моҳияти: бола-
ларда АКДС- ва АДС-М-препаратлари билан 
ўтказиладиган вакцинациядан ножўя таъсирла-
ниш келиб чиқиши мумкинлигини прогнозлаш 
усули қонни таҳлил қилишни ўз ичига олган 
бўлиб, унда қўшимча равишда CD45 умумлей-
коцитар антигени экспрессиясининг специфик 
даражаси аниқланади, сенсибилизация коэффи-
циенти қуйидаги формула бўйича аниқланади: 

CK=L(OCH)-L(K) / L(K), 
унда L(OCH) - лимфоцитов сони; 
L(K) – назоратдаги лимфоцитлар сони органи-
змнинг вакцинал антигенга сенсибилизацияси-
ни аниқлайди, СКнинг АКДС вакцинасига нис-
бати 0,4 дан юқори, қизамиқ вакцинасига нис-
бати 0,25дан юқори бўлганда ножўя таъсирла-
ниш келиб чиқиши мумкинлиги прогнозлана-
ди. 

__________________ 
 
Использование: медицина, в частности, педиа-
трия, преимущественно клиническая иммуно-
логия. Задача: упрощение, повышение инфор-
мативности и точности прогнозирования воз-
можности проявления побочных реакций на 
вакцинацию, особенно у детей с аллергичес-
кими заболеваниями, повышение точности и 
информативности. Сущность изобретения: 
способ прогнозирования возможности проявле-
ния побочных реакций на вакцинацию АКДС- 
и АДС-М-препаратами у детей включает иссле-
дование крови, при котором дополнительно 
определяют специфический уровень экспрес-
сии общелейкоцитарного антигена CD45. При 
этом подсчитывается коэффициент сенсибили-
зации по формуле: 
 

KC=L(OCH)-L(K) / L(K), 
 

где L(OCH) - количество лимфоцитов; 
L(K) - количество лимфоцитов в контроле опре-
деляют сенсибилизацию организма к вакци-
нальному антигену и при значениях КС к 
АКДС вакцине выше 0,4 и КС к вакцине про-
тив кори выше 0,25 прогнозируют возможность 
проявления побочных реакций. 
________________________________________ 
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1.1. BZ1A 
 

1.5. Ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения 
 

1.1-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения к подразделу 1.1 
 

Ихтироларнинг 
халқаро патент 
таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

 

8 A 01 G 25/00  IAP 2013 0083 
8 A 01 N 25/08  IAP 2013 0074 
8 A 01 N 25/12  IAP 2013 0074 
8 A 01 N 39/02  IAP 2013 0074 
8 A 01 N 43/40  IAP 2013 0074 
8 A 01 N 43/76   IAP 2013 0074 
8 A 01 N 43/90  IAP 2013 0074 
8 A 01 N 47/36  IAP 2013 0074 
8 A 01 N 63/02  IAP 2014 0021 
8 A 01 P 13/00  IAP 2013 0074 
8 A 42 B 3/08  IAP 2013 0052 
8 A 42 B 3/14  IAP 2013 0051 
8 A 42 B 3/14  IAP 2013 0052 
8 A 42 B 3/16  IAP 2013 0051 
8 A 47 J 45/07  IAP 2013 0043 
8 A 61 B 17/00  IAP 2013 0047 
8 A 61 B 17/00  IAP 2013 0050 
8 A 61 B 17/00  IAP 2013 0069 
8 A 61 B 17/00  IAP 2013 0076 
8 A 61 B 5/02  IAP 2014 0297 
8 A 61 B 5/145  IAP 2014 0297 
8 A 61 K 31/ 40  IAP 20120496 
8 A 61 K 31/ 415  IAP 20120496 
8 A 61 K 31/381  IAP 2013 0082 
8 A 61 K 31/4375  IAP 2013 0055 
8 A 61 K 31/4422  IAP 2013 0075 
8 A 61 K 31/517  IAP 2013 0045 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0048 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0060 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0062 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0063 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0064 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0065 
8 A 61 K 39/395  IAP 2013 0066 
8 A 61 K 39/40   IAP 2013 0056 
8 A 61 K 39/42  IAP 2013 0056 
8 A 61 K 41/00  IAP 2013 0056 
8 A 61 K 41/00 IAP 2013 0057 
8 A 61 K 41/00 IAP 2013 0058 

Ихтироларнинг 
халқаро патент 
таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 61 K 41/00 IAP 2013 0059 
8 A 61 K 41/00 IAP 2013 0060 
8 A 61 K 41/00 IAP 2013 0061 
8 A 61 K 41/00 IAP 2013 0062 
8 A 61 K 41/00  IAP 2013 0063 
8 A 61 K 41/00  IAP 2013 0064 
8 A 61 K 41/00  IAP 2013 0065 
8 A 61 K 41/00  IAP 2013 0066 
8 A 61 K 41/00  IAP 2013 0067 
8 A 61 K 45/06  IAP 2013 0066 
8 A 61 K 9/ 20  IAP 20120496 
8 A 61 K 9/ 24  IAP 20120496 

 

8 A 61 M 5/00  IAP 2013 0076 
8 A 61 M 5/32  IAP 2013 0085 
8 A 61 P 1/00  IAP 2013 0059 
8 A 61 P 1/08  IAP 2013 0060 
8 A 61 P 11/00  IAP 2013 0055 
8 A 61 P 11/00  IAP 2013 0065 
8 A 61 P 13/08  IAP 2013 0061 
8 A 61 P 25/00  IAP 2013 0060 
8 A 61 P 25/00  IAP 2013 0062 
8 A 61 P 25/28  IAP 2013 0048 
8 A 61 P 25/28  IAP 2013 0063 
8 A 61 P 25/30   IAP 2013 0059 
8 A 61 P 29/00  IAP 2013 0045 
8 A 61 P 3/ 00  IAP 2012 0496 
8 A 61 P 3/ 06  IAP 2012 0496 
8 A 61 P 31/12  IAP 2013 0082 
8 A 61 P 31/16   IAP 2013 0056 
8 A 61 P 31/16  IAP 2013 0075 
8 A 61 P 31/18  IAP 2013 0056 
8 A 61 P 9/00  IAP 2013 0055 
8 A 61 P 9/00   IAP 2013 0066 
8 A 61 P 9/04  IAP 2013 0066 
8 A 61 P 9/12   IAP 2013 0066 
8 A 61 P 1/00  IAP 2013 0064 
8 B 01 D 53/14  IAP 2013 0041 
8 B 01 D 53/78  IAP 2013 0041 
8 B 22 C 1/22  IAP 2013 0053 
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1 2 
 

8 B 60 G 11/26  IAP 2013 0072 
8 C 01 B 13/11  IAP 2013 0087 
8 C 01 B 31/20  IAP 2013 0041 
8 C 02 F 1/32  IAP 2013 0080 
8 C 04 B 38/08  IAP 2014 0204 
8 C 07 D /  IAP 2012 0489 
8 C 07 D 211/90  IAP 2013 0075 
8 C 07 D 409/04  IAP 2013 0082 
8 C 07 D 409/14   IAP 2013 0082 
8 C 07 D 413/04   IAP 2013 0082 
8 C 07 D 413/14   IAP 2013 0082 
8 C 07 D 417/14  IAP 2013 0082 
8 C 07 D 471/04  IAP 2013 0045 
8 C 07 D 471/04  IAP 2013 0055 
8 C 07 D 487/04   IAP 2013 0082 
8 C 07 D 498/04  IAP 2013 0082 
8 C 07 D/  IAP 2013 0042 
8 C 07 D/  IAP 2013 0081 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0048 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0058 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0060 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0062 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0063 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0064 
8 C 07 K 16/18  IAP 2013 0065 
8 C 07 K 16/24  IAP 2013 0056 
8 C 07 K 16/24  IAP 2013 0059 
8 C 07 K 16/24  IAP 2013 0064 
8 C 07 K 16/26  IAP 2013 0065 
8 C 07 K 16/28  IAP 2013 0056 
8 C 07 K 16/28  IAP 2013 0057 
8 C 07 K 16/28   IAP 2013 0058 
8 C 07 K 16/28  IAP 2013 0059 
8 C 07 K 16/28  IAP 2013 0066 
8 C 07 K 16/28  IAP 2013 0067 
8 C 07 K 16/30  IAP 2013 0061 
8 C 07 K 16/40 IAP 2013 0057 
  

1 2 
8 C 07 K 16/40 IAP 2013 0058 
8 C 07 K 16/40 IAP 2013 0060 
8 C 07 K 16/40  IAP 2013 0061 
8 C 07 K 16/40  IAP 2013 0062 
8 C 07 K 16/40  IAP 2013 0063 
8 C 07 K 16/40  IAP 2013 0066 
8 C 07 K 16/44  IAP 2013 0065 
8 C 09 B 3/ 20  IAP 20120506 
8 C 09 B 69/ 10  IAP 20120506 
8 C 09 D 11/ 00  IAP 20120506 
8 C 09 K 8/00 IAP 2014 0204 
8 C 10 C 3/00  IAP 2014 0270 
8 C 10 G 45/00  IAP 2014 0270 
8 C 10 G 45/02  IAP 2014 0270 
8 C 10 M 169/04  IAP 2013 0077 
8 C 12 N 1/20  IAP 2014 0021 
8 C 23 C 28/00   IAP 2013 0077 
8 D 02 G 3/26  IAP 2013 0040 
8 D 21 C 9/10  IAP 2014 0251 
8 D 21 C 9/16  IAP 2014 0251 
8 E 02 B 8/02  IAP 2014 0137 
8 E 04 B 1/64  IAP 2013 0084 
8 E 21 B 17/042   IAP 2013 0077 
8 E 21 B 33/00  IAP 2014 0204 
8 E 21 В 33/13  IAP 2013 0044 
8 E 21 В 43/10  IAP 2013 0044 
8 F 16 F 7/14  IAP 2013 0073 
8 F 16 F 9/02  IAP 2013 0072 
8 F 16 L 15/00  IAP 2013 0077 
8 F 16 L 19/065  IAP 2013 0054 
8 F 16 L 19/08   IAP 2013 0054 
8 F 16 L 58/18  IAP 2013 0077 
8 F 25 J 3/02  IAP 2013 0041 
8 G 01 B 11/16  IAP 2013 0049 
8 G 01 N 33/49  IAP 2013 0068 
8 G 01 N 33/577  IAP 2013 0048 

 

 
 

Ушбу бўлимда 51 та ихтироларга талабномалар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения o 51 заявке на изобретения. 
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Ихтиролар Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 
ихтиролар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных 

в Государственном реестре изобретений 
 

1.2. FG4A 
 

ИХТИРОЛАРГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлими 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИ-
НИ ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 61 
 
(11) IAP 04921  (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/56 
(21) IAP 2012 0103  (22) 19.03.2012 
(71)(73) Асилова Саодат Убайевна, Гадаев Ка-
молиддин Комилович, UZ 
(72) Асилова Саодат Убайевна, Гадаев Камо-
лиддин Комилович, UZ 
(54) Оёқ кафтининг бош бармоғи қийшайи-
шини даволаш усули  
Способ лечения отклонения I пальца стопы  
 
(57) Оёқ кафти бош бармоқ суяги бўғими атро-
фида терини кесиш, бош бармоқ суяги бўйин-
часи атрофида суяк медиал юзасини очиш, бў-
ғим капсуласини ёриш, экзостозни очиш, бош 
бармоқ бўғимидан 2-3 см дистал жой қолдириб 
бош бармоқ суягида кўндаланг остеотомияни 
ўтказиш, остеотомия жойида бош бармоқ суяги 
бошчасини ротация қилиш, остеотомлашган 
фрагментларни қўл билан тўғрилаш орқали 
бош бармоқ суяги оғишини бартараф қилиш, 
остеотомлашган фрагментларни фиксациялаш, 
ярани қатлам бўйича тикиш, гипсли лонгетани 
қўйишдан иборат оёқ кафтининг бош бармоғи 
қийшайишини даволаш усули шу билан фарқ-
ланадики, бош бармоқ суяги бошчасининг дис-
тал қисми атрофида тери кўндаланг кесилади, 
очилгандан сўнг экзостоз бўғим капсуласи би-
лан тўлиқ олиб ташланади, кўндаланг остеото-
мия сагиттал текисликка нисбатан 15° бурчакда 
бош бармоқ суяги тўлиқ кесилгунга қадар 
амалга оширилади, остеотомли синиқларни 
фиксациялаш юмшоқ тўқималардан ўтказилган 

ва бош бармоқ суягининг асосигача бармоқ 
ўқига параллел ҳолатда кегайлар билан амалга 
оширилади. 

_________________ 
 
Способ лечения отклонения I пальца стопы, вк-
лючающий разрез кожи в области 1 плюснефа-
лангового сустава, раскрытие медиальной по-
верхности кости в области шейки 1 плюсневой 
кости, рассечение капсулы сустава, обнажение 
экзостоза, проведение поперечной остеотомии 
у 1 плюсневой кости, отступая на 2-3 см дис-
тальнее плюснефалангового сустава, ротацию 
головки 1 плюсневой кости в месте остеотомии, 
устранение отклонения 1 плюсневой кости руч-
ной коррекцией остеотомированных фрагмен-
тов, фиксацию остеотомированных фрагмен-
тов, послойное зашивание раны, наложение 
гипсовой лонгеты, отличающийся тем, что 
производят поперечный разрез кожи в области 
дистальной части головки 1 плюсневой кости, 
после обнажения производят полное удаление 
экзостоза с капсулой сустава, поперечную ос-
теотомию производят под углом 15° к сагит-
тальной плоскости до полного рассечения 1 
плюсневой кости, фиксацию остеотомирован-
ных отломков производят спицей, проведенной 
через мягкие ткани и параллельно оси пальца 
до основания 1 плюсневой кости. 
_________________________________________ 
 
(11) IAP 04922  (13) С  
(51) 8 A 61 K 9/50, A 61 K 38/00 
(21) IAP 2009 0397   (22) 23.05.2008  
(31)(32)(33) 07108796.9, 24.05.2007, ЕР  
(71) Новартис АГ, CH 
(72) ЛАМБЕРТ, Оливьер, FR; РИМЕНШНИТ-
ТЕР, Марк; ВУЦЕНОВИК, Витомир; DE 
(73) Новартис АГ, СH 
(85) 24.12.2009  
(86) PCT/EP2008/056347, 23.05.2008  
(87) WO 2008/142153, 27.11.2008  
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(54) Таркибида микрозаррачали соматоста-
тин ҳосиласи бўлган, бўшалиши узайтирил-
ган композиция  
Композиция пролонгированного высвобож-
дения, содержащая производное соматоста-
тина в микрочастицах  
 
(57) 1. Таркибида полимерли матрицада микро-
заррачалар бўлган фармацевтик композиция 
гликолидли лактиднинг чизиқли ва шоҳлаган 
сополимерига эга ва GH ортиқча секрециясини 
ингибирлаштириш учун фаол ингредиент сифа-
тида памоат пасиреотидининг фармацевтикада 
самарали миқдоридан иборат, у памоат паси-
реотидини полимер эритмасида эритиш орқали 
олинади, бунда полимер эритмаси метиленхло-
рид ва гликолидли лактид сополимерининг чи-
зиқли ва шоҳлаган полимерли аралашмасига 
эга, бундаги метиленхлориддаги полимерли 
аралашманинг концентрацияси полимер эрит-
масига полимер массасининг 14,24% дан 
17,45% гачани ташкил қилади. 
2. 1-банд бўйича фармацевтик композиция, ун-
да фаол ингредиент 4 ҳафтадан кам бўлмаган 
вақтга тенг давр давомида чиқарилади. 
3. 1-банд бўйича фармацевтик композиция, 
унда полимерли матрица гликолидли чизиқли 
ва шоҳланган лактид сополимерига эга, унинг 
ўртача молекуляр массаси таҳминан 47000 дан 
63000 Да гача тенг. 
4. 1-банд бўйича фармацевтик композиция, 
унда гликолидли чизиқли лактид сополимери 
миқдорининг гликолидли шоҳлаган лактид 
сополимери миқдорига нисбати таҳминан 60:40 
дан 40:60 гача тенг. 
5. 1-банд бўйича фармацевтик композиция, ун-
да метиленхлоридда полимерли эритма концен-
трацияси полимер эритмасидаги полимер мас-
сасининг 15,9 % ни ташкил қилади. 
6. 1-банд бўйича фармацевтик композиция, қў-
шимча тарзда юзаки-фаол модда, ғоваклилиги-
га таъсир қилувчи агент, ва/ёки асосий тузга 
эга. 
7. 1-6 бандларнинг исталгани бўйича фарма-
цевтик композиция ва сув асосидаги ташувчига 
эга тўплам. 
8. 7-банд бўйича тўплам, унда сув асосидаги 
ташувчи намловчи агент, тусланишига таъсир 
қилувчи агент, ёпишқоқлигини оширувчи 
агентдан иборат. 
9. 8-банд бўйича тўплам, унда намловчи агент 
полоксамер ва/ёки мойли кислотанинг полиок-
сиэтилен-сорбитанли эфирдан иборат гуруҳдан 
танлаб олинган. 
10. 8-банд бўйича тўплам, унда тусланишига 
таъсир қилувчи агент, маннит, натрий хлориди, 

глюкоза, декстроза, сахароза ва глицериндан 
иборат гуруҳдан танлаб олинган. 
11. 8-банд бўйича тўплам, унда ёпишқоқликни 
оширувчи агент карбоксиметилцеллюлозанинг 
натрийли тузи, сорбит, поливинилпирролидон 
ва алюминий моностеаратидан иборат гуруҳдан 
танлаб олинган. 
12. 7-банд бўйича тўплам, у флаконларда қўл-
лаш учун мўлжалланган, ундаги сув асосидаги 
ташувчи карбоксиметилцеллюлозанинг натрий-
ли тузи, маннит ва Pluronic F68 дан иборат. 
13. Микрозарраларни тайёрлаш усули қуйида-
гилардан иборат: 
- полимер эритмасини ҳосил қилиш учун чи-
зиқли гликолидли лактид сополимери ва шоҳ-
ланган гликолидли лактид сополимери мети-
ленхлоридда эритиш; 
- ушбу полимер эритмасини фаол ингредиент – 
памоат пасиреотидига қўшиш; 
- фосфатларнинг сувли дисперсияси ва поли-
винилли спиртни тайёрлаш; 
- полимер/фаол ингредиент эритмасини поли-
винилли спирт/фосфат эритмаси билан аралаш-
тириш; 
- метиленхлоридни буғлантириш ва олинган 
микрозарраларни фильтрлаш;  
Унда метиленхлоридда полимерлар аралашма-
сининг концентрацияси 14,2 дан 17,5 ташкил 
қилади (полимер массаси полимер эритмаси 
массасига). 
14. 13-банд бўйича усул, унда полимерлар ара-
лашмасининг метиленхлориддаги концентра-
цияси полимер эритмаси массасидаги полимер-
нинг массаси 15,9% ташкил қилади. 
15. 13 ёки 14 усул билан тайёрланган микрозар-
ралар. 
16. 15-банд бўйича микрозарраларнинг диа-
метри 10 дан 200 мкм гача тенг. 
17. 15-банд бўйича микрозарралар, улар ×10 < 
15 мкм, ×50 < 40 мкм ва ×90 < 70 мкм ўлчамлар 
бўйича зарралар тақсимланишига эга. 
18. 15-банд бўйича микрозарралар, қўшимча 
тарзда юзаки-фаол моддалар, ғовакликка таъ-
сир қилувчи агент, ва/ёки асосий тузга эга. 
19. Этиологияси GH- ва/ёки IGF-1 ортиқча сек-
рецияси ёки у билан боғлиқ касалликлар ёки 
бузилишларни даволаш учун мўлжалланган до-
ри воситасини тайёрлаш учун 1-6 бандларнинг 
исталгани бўйича фармацевтика композицияси-
ни қўллаш. 

___________________ 
 
1. Фармацевтическая композиция пролонгиро-
ванного высвобождения, включающая микро-
частицы в полимерной матрице, содержащей 
линейный и разветвленный сополимер лактида 
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с гликолидом и фармацевтически эффективное 
количество пасиреотида памоата в качестве ак-
тивного ингредиента для ингибирования избы-
точной секреции GH, полученного растворени-
ем пасиреотида памоата в растворе полимера, 
где раствор полимера содержит метиленхлорид 
и полимерную смесь линейного и разветвлен-
ного сополимера лактида с гликолидом, при-
чем концентрация полимерной смеси в мети-
ленхлориде составляет от 14,24 % до 17,45 % 
массы полимера на массу раствора полимера. 
2. Фармацевтическая композиция по п. 1, в ко-
торой активный ингредиент высвобождается в 
течение периода времени, равного не менее 4 
неделям. 
3. Фармацевтическая композиция по п. 1, в ко-
торой полимерная матрица содержит линейный 
и разветвленный сополимер лактида с глико-
лидом, обладающий среднемассовой молекул-
ярной массой, равной от примерно 47000 до 
примерно 63000 Да. 
4. Фармацевтическая композиция по п. 1, в ко-
торой отношение количества линейного сопо-
лимера лактида с гликолидом к количеству раз-
ветвленного составляет примерно от 60:40 до 
40:60. 
5. Фармацевтическая композиция по п. 1, в ко-
торой концентрация полимерной смеси в мети-
ленхлориде составляет от 15,9 % массы поли-
мера на массу раствора полимера. 
6. Фармацевтическая композиция по п. 1, со-
держащая дополнительно поверхностно-актив-
ное вещество, агент, влияющий на пористость, 
и/или основную соль. 
7. Набор, содержащий фармацевтическую ком-
позицию по любому из п.п. 1-6 и носитель на 
водной основе. 
8. Набор по п. 7, в котором носитель на водной 
основе содержит смачивающий агент, агент, 
регулирующий тоничность, и агент, увеличива-
ющий вязкость. 
9. Набор по п. 8, в котором смачивающий агент 
выбран из группы, включающей полоксамер 
и/или полиоксиэтилен-сорбитановый эфир 
жирной кислоты. 
10. Набор по п. 8, в котором агент, регулиру-
ющий тоничность, выбран из группы, включа-
ющей маннит, хлорид натрия, глюкозу, дек-
строзу, сахарозу и глицерин. 
11. Набор по п. 8, в котором агент, увеличива-
ющий вязкость, выбран из группы, включа-
ющей натриевую соль карбоксиметилцеллюло-
зы, сорбит, поливинилпирролидон и моностеа-
рат алюминия. 
12. Набор по п. 7, предназначенный для приме-
нения во флаконах, в которой носитель на вод-

ной основе включает натриевую соль карбокси-
метилцеллюлозы, маннит и Pluronic F68. 
13. Способ приготовления микрочастиц, вклю-
чающий: 
- растворение смеси линейного сополимера лак-
тида с гликолидом и разветвленного сополиме-
ра лактида с гликолидом в метиленхлориде для 
получения раствора полимера; 
- прибавление этого раствора полимера к актив-
ному ингредиенту - пасиреотиду памоата; 
- приготовление водной дисперсии фосфатов и 
поливинилового спирта; 
- смешивание раствора полимер/активный ин-
гредиент с раствором поливиниловый спирт/-
фосфат; 
- выпаривание метиленхлорида и отфильтровы-
вание полученных микрочастиц; 
в котором концентрация смеси полимеров в 
метиленхлориде составляет от 14,2 до 17,5 
(масс. полимера к масс. раствора полимера). 
14. Способ по п. 13, в котором концентрация 
смеси полимеров в метиленхлориде составляет 
примерно 15,9 % массы полимера на массу рас-
твора полимера. 
15. Микрочастицы, приготовленные способом 
по п. 13 или 14. 
16. Микрочастицы по п. 15, обладающие диа-
метром, равным от 10 до 200 мкм. 
17. Микрочастицы по п. 15, обладающие рас-
пределением частиц по размерам, описыва-
ющимся параметрами ×10 < 15 мкм, ×50 < 40 
мкм и ×90 < 70 мкм. 
18. Микрочастицы по п. 15, дополнительно вк-
лючающие поверхностно-активное вещество, 
агент, влияющий на пористость, и/или основ-
ную соль. 
19. Применение фармацевтической композиции 
по любому из п.п. 1-6 для приготовления лекар-
ственного средства, предназначенного для ле-
чения заболевания или нарушения, этиология 
которого включает избыточную секрецию GH- 
и/или IGF-1 или связана с ней. 
_________________________________________ 
 
В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 01 
 
(11) IAP 04923  (13) С 
(51) 8 B 01 D 53/86, C 01 B 3/00 
(21) IAP 2010 0219   (22) 23.10.2008  
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(31)(32)(33) РА200701532, 26.10.2007, DK  
(71) ХАЛЬДОР ТОПСЁЭ А/С, DK 
(72) АСБЕРГ-ПЕТЕРСЕН, Ким; ДЮБКЯЕР, 
Иб; НИЛЬСЕН, Пауль, Эрик, Хойлунд, DK 
(73) ХАЛЬДОР ТОПСЁЭ А/С, DK 
(85) 21.05.2010  
(86) PCT/EP2008/008961, 23.10.2008  
(87) WO 2009/053065, 30.04.2009  
(54) Газ синтезида олтингугурт бирикмала-
ри, водород цианиди ва чумоли кислотаси-
нинг миқдорини камайтириш усули  
Способ снижения количества сернистых сое-
динений, цианистого водорода и муравьиной 
кислоты в синтез-газе  
 
(57) 1. Газ синтезида олтингугурт бирикмалари, 
водород цианиди ва чумоли кислотаси ва чумо-
ли кислотаси ҳосилалари миқдорини камайти-
риш усули рух оксиди ёки титан оксиди ёки у-
ларнинг аралашмасидан иборат синтез-газнинг 
олтингугурт абсорбентига эга материал, ку-
муш, олтин, мис, палладий, платина ва улар-
нинг аралашмасидан иборат гуруҳдан танлаб 
олинган битта ёки ундан ортиқ металлар билан 
контактлашишидан иборат ва скандий, иттрий, 
лантан, церий, титан, цирконий, алюминий, 
рух, хром ва молибден оксидидан камида бит-
тасига эга ташувчига қопланган, бу 150°C дан 
400°C гача оралиқдаги ҳароратда ва 1 дан 100 
бар гача оралиқдаги босимда амалга ошири-
лади. 
2. 1-банд бўйича усул, унда катализатор ку-
муш, олтин, палладий, платина ва уларнинг 
аралашмаларидан иборат гуруҳдан танлаб 
олинган битта ёки ундан ортиқ металларга эга. 
3. 1-банд бўйича усул, унда ташувчи церий, 
титан, цирконий, алюминий, рух ва молибден 
оксидининг камида биттасига эга. 
4. 1-банд бўйича усул, унда олтингугурт абсор-
бентига эга материал алюминий оксиди билан 
қўллаб туриладиган рух оксидига эга. 
5. 1-банд бўйича усул, унда катализатор рух ок-
сидига қопланган кумушга эга, олтингугурт аб-
сорбентига эга материал рух оксидига эга. 
6. 1-банд бўйича усул, унда олтингугурт абсор-
бентига материал рух оксидига эга, катализа-
тор эса титан ёки цирконий оксидининг камида 
биттасига эга ташувчига қопланган кумушдан 
иборат.  
7. 1-6 бандларнинг исталгани бўйича усул, ун-
да олтингугуртли бирикмалар, цианли водород, 
чумоли кислотаси ва чумоли кислотаси ҳосила-
лари миқдори камайгандан сўнг синтез-газ со-
вутилади ва тозаланган синтез-газ оқими ва 
конденсат оқимига ажратилади. 

8. 1-банд бўйича усул, унда ташувчини битта 
ёки ундан ортиқ металлар билан сингдириш ор-
қали катализатор олинади ва кейинчалик қури-
тилади ва пиширилади ёки битта ёки ундан ор-
тиқ металл билан аралаштирилади ва қорилади 
ва кейинчалик экструдерлаштирилади ва пиши-
рилади. 
9. 8-банд бўйича усул, унда битта ёки ундан ор-
тиқ металл сувли эритма кўринишида бўлади. 

_________________ 
 
1. Способ снижения количества сернистых сое-
динений, цианистого водорода, муравьиной 
кислоты и производных муравьиной кислоты в 
синтез-газе, содержащем эти соединения, вклю-
чающий контактирование синтез-газа с мате-
риалом, содержащим абсорбент серы, который 
содержит оксид цинка или оксид титана или их 
смеси, а затем с катализатором, содержащим 
один или более металлов, выбранных из груп-
пы, включающей серебро, золото, медь, палла-
дий, платину и их смеси, и нанесенных на носи-
тель, содержащий, по меньшей мере, один из 
оксидов скандия, иттрия, лантана, церия, тита-
на, циркония, алюминия, цинка, хрома и молиб-
дена, при температуре в диапазоне от 150°C до 
400°C и давлении в диапазоне от 1 до 100 бар. 
2. Способ по п. 1, в котором катализатор содер-
жит один или более металлов, выбранных из 
группы, включающей серебро, золото, палла-
дий, платину и их смеси. 
3. Способ по п.1, в котором носитель содержит, 
по меньшей мере, один из оксидов церия, тита-
на, циркония, алюминия, цинка и молибдена. 
4. Способ по п. 1, в котором материал, содержа-
щий абсорбент серы, включает оксид цинка, 
промотированный оксидом алюминия. 
5. Способ по п. 1, в котором катализатор содер-
жит серебро, нанесенное на оксид цинка, а ма-
териал, содержащий абсорбент серы, включает 
оксид цинка. 
6. Способ по п. 1, в котором материал, содержа-
щий абсорбент серы, включает оксид цинка, а 
катализатор содержит серебро, нанесенное на 
носитель, содержащий, по меньшей мере, один 
из оксидов титана или циркония.  
7. Способ по одному из п.п. 1 - 6, в котором 
после снижения количества сернистых соедине-
ний, цианистого водорода, муравьиной кислоты 
и производных муравьиной кислоты синтез-газ 
охлаждают и разделяют на поток очищенного 
синтез-газа и поток конденсата. 
8. Способ по п. 1, в котором катализатор полу-
чают пропитыванием носителя одним или бо-
лее металлов с последующей сушкой и обжи-
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гом или смешиванием и замешиванием носи-
теля с одним или более металлов с последу-
ющим экструдированием и обжигом. 
9. Способ по п. 8, в котором один или более ме-
таллов находятся в виде водного раствора. 
_________________________________________ 
 
(11) IAP 04924  (13) С  
(51) 8 B 01 J 23/75, C 10 G 2/00 
(21) IAP 2010 0551   (22) 03.04.2009  
(31)(32)(33) 2008/03339, 15.04.2008, ZA. 
61/044,934, 15.04.2008, US  
(71) (73) САСОЛ ТЕХНОЛОДЖИ (ПРО-
ПРАЙЕТРИ) ЛИМИТЕД, ZA 
(72) ВАН ДЕ ЛООСДРЕХТ, Ян; ДАТТ, Мика-
эль, Стивен; БОТХА, Ян Маттеус, ZA 
(85) 15.11.2010  
(86) PCT/IB2009/051407, 03.04.2009  
(87) WO 2009/127990, 22.10.2009  
(54) Фишер-Тропш синтези катализаторини 
олиш усули  
Способ получения катализатора синтеза Фи-
шера-Тропша  
 
(57) 1. Полифукнционал карбонли кислота (1) 
умумий формулани киритишдан иборат Фи-
шер-Тропш синтезининг кобальдан иборат ка-
тализатори ўтмишдошини олиш усули 
 

HOOC-C*R1C*R2-COOH             (1) 
 

ёки унинг ўтмишдоши, унда 
С* C*R1 ва C*R2 ҳар бир гуруҳда sр2-гибрид-
лашган углерод атомидир ва  
R1 ва R2 бир хил ёки турлидир ва ҳар бири ол-
тита углерод атомидан ортиқ бўлмаган водород 
ва алкилдан иборат гуруҳдан танлаб олинади, 
ташувчи юзасининг м2 га карбон кислотаси-
нинг 0.3-4.4 мкмоли тенглигида полифункцио-
нал карбон кислотаси ва ташувчи юзасининг 
майдони мутаносиблигида катализатор учун 
ташувчининг ичига ва/ёки зарраларига; 
карбон кислотасига эга катализатор ташувчи-
сини қуритиш мажбурий эмас; 
катализатор учун ташувчи ичига ва/ёки зарра-
ларига карбон кислотасини киритиш билан бир 
вақтда ёки ундан сўнг ташувчини кобальт тузи-
га шимдириш ва, мажбурий эмас, тикловчи 
промоторига, ва шимдирилган ташувчини қис-
ман қуритиш; 
қисман қуритилган шимдирилган ташувчини 
Фишер-Тропш синтези кобальтга эга катализа-
тори ўтмишдоши ҳосил бўлгунга қадар қизди-
риш. 
2. 1-банд бўйича усул, унда карбон кислота ка-
тализатор учун ташувчи ичига ва/ёки ташқари-
сига шимдириш йўли билан киритилади. 

3. 2-банд бўйича усул, унда полифункционал 
карбон кислотаси ва ташувчи юзасининг май-
дони мутаносиблиги ташувчи юзасининг м2 ти-
га карбон кислотасининг 0.3-3.75 мкмолга тенг. 
4. 2 ёки 3 банд бўйича усул, унда карбон кисло-
тасидаги алкил гуруҳи танланган R1 ва R2 ме-
тилдир. 
5. 2-4 бандларнинг исталгани бўйича усул, унда 
карбон кислотаси молекуласидаги С* атомлари 
бир бири билан иккилик алоқа билан уланган. 
6. 2 ёки 3 бандларнинг исталгани бўйича усул, 
унда карбон кислота малиенли кислотадир. 
7. 2-6 бандларнинг исталгани бўйича усул, унда 
катализатор ташувчиси тикловчи промотори 
билан шимдирилади, бунда тикловчи промото-
ри билан шимдириш карбон кислотани катали-
затор ташувчиси ичига ва/ёки устига бир вақт-
нинг ўзида киритиш ва/ёки ташувчини кобальт 
тузи билан бир вақтда шимдириш билан ўтка-
зилади. 
8. 2-7 бандларнинг исталгани бўйича усул, у та-
шувчини кобальт бирикмаси билан шимдириш-
дан олдин карбон кислотасига эга ташувчини 
қуритиш босқичидан иборат. 
9. 1-8 бандларнинг исталгани бўйича усул, унда 
камида иккита кетма-кет кобальт тузи билан 
шимдириш босқичлари ўтказилади, камида 
қисман қуритиш ва қиздириш босқичида. 
10. 9-банд бўйича усул, унда карбонли кислота 
биринчи шимдириш босқичида киритиш, қис-
ман қуритиш ва қиздиришдан ташқари, шу-
нингдек, кейинги ҳар бир шимдириш, қисман 
қуритиш ва қиздириш босқичларида қўшилади. 
11. 9 ёки 10 бандлар бўйича усул, унда кобальт 
тузи билан шимдириш атмосфера босимидан 
кам бўлган босимда ўтказилади, шунингдек, ко-
бальт тузи шимдирилган ташувчини қисман қу-
ритиш ҳам. 
12. 1-11 бандларнинг исталгани бўйича усул, 
унда қиздирши псевдосуюлтирилган қатламда 
200°С-400°С ҳароратда псевдосуюлтирилган 
муҳит сифатида ҳаводан фойдаланган ҳолда ўт-
казилади. 
13. 12-банд бўйича усул, унда псевдосуюлти-
рилган қатламда қиздиришда ҳавонинг ҳажмли 
тезлиги 0.7-13.5 м3

н/(кг Co(NO3)2•6H2O) /соатни 
ташкил қилади. 
14. 1-13 бандларнинг исталгани бўйича усул, 
унда қиздиришдаги қизиш тезлиги 0.1-10°С/дан 
ташкил қилади. 
15. Фишер-Тропш синтези катализаторини 
олиш усули, у 1-14 бандларнинг исталгани бў-
йича Фишер-Тропш синтези кобальтли катали-
заторининг ўтмишдошини тайёрлашдан, ва уш-
бу ўтмишдошни тиклаб Фишер-Тропш синтези 
катализаторини олишдан иборат. 
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16. Углеводородларни олиш усули, у 15-банд 
бўйича олинган Физер-Тропш синтези катали-
затори билан 180°С-250°С ҳароратда ва 10-40 
бар юқори босимда водород (Н2) ва монооксид 
углерод (СО) га эга синтез-газни контактлаш-
тиришдан иборат. 

________________ 
 

1. Способ получения предшественника ко-
бальтсодержащего катализатора синтеза Фише-
ра-Тропша, включающий введение полифунк-
циональной карбоновой кислоты общей форму-
лы (1) 
 

HOOC-C*R1C*R2-COOH                 (1) 
 

или ее предшественника, где 
С* в каждой из групп C*R1 и C*R2 является 
sр2-гибридизованным атомом углерода и R1 и 
R2 являются одинаковыми или разными и каж-
дый выбирают из группы, состоящей из водо-
рода и алкила, содержащего не более шести 
атомов углерода, 
внутрь и/или на частицы носителя для катали-
затора при соотношении количества полифунк-
циональной карбоновой кислоты и площади 
поверхности носителя, составляющем 0.3-4.4 
мкмоль карбоновой кислоты/м2 поверхности 
носителя; 
необязательно, сушку носителя катализатора, 
содержащего карбоновую кислоту; 
одновременно с введением карбоновой кисло-
ты внутрь и/или на частицы носителя для ката-
лизатора или после этого, пропитку носителя 
солью кобальта и, необязательно, промотором 
восстановления, и частичную сушку пропитан-
ного носителя; 
прокаливание частично просушенного пропи-
танного носителя до образования предшествен-
ника кобальтсодержащего катализатора синте-
за Фишера-Тропша. 
2. Способ по п. 1, в котором карбоновую кис-
лоту вводят внутрь и/или на носитель для ката-
лизатора путем пропитки. 
3. Способ по п. 2, в котором соотношение коли-
чества полифункциональной карбоновой кис-
лоты и площади поверхности носителя состав-
ляет 0.3-3.75 мкмоль карбоновой кислоты/м2 

поверхности носителя. 
4. Способ по п. п. 2 или 3, в котором алкилом 
группы, из которой выбраны R1 и R2 в карбо-
новой кислоте, является метил. 
5. Способ по любому из пунктов 2-4, в котором 
атомы С* в молекуле карбоновой кислоты свя-
заны друг с другом двойной связью. 

6. Способ по любому из пунктов 2 или 3, в ко-
тором карбоновая кислота является малеиновой 
кислотой. 
7. Способ по любому из пунктов 2-6, в котором 
носитель катализатора пропитывают промото-
ром восстановления, причем пропитку промо-
тором восстановления проводят одновременно 
с введением карбоновой кислоты внутрь и/или 
на носитель катализатора и/или одновременно с 
пропиткой носителя солью кобальта. 
8. Способ по любому из пунктов 2-7, который 
включает стадию сушки носителя, содержаще-
го карбоновую кислоту, перед пропиткой носи-
теля соединением кобальта. 
9. Способ по любому из пунктов 1-8, в котором 
применяют, по меньшей мере, две последова-
тельные стадии пропитки солью кобальта, на 
стадии, по меньшей мере, частичной сушки и 
прокаливания. 
10. Способ по п. 9, в котором карбоновую кис-
лоту, кроме введения во время первой такой 
стадии пропитки, частичной сушки и прокали-
вания, также добавляют во время одной или 
каждой из последующих стадий пропитки, час-
тичной сушки и прокаливания. 
11. Способ по п. 9 или 10, в котором пропитку 
солью кобальта проводят при давлении ниже 
атмосферного, также как частичную сушку но-
сителя, пропитанного солью кобальта. 
12. Способ по любому из пунктов 1-11, в кото-
ром прокаливание проводят в псевдоожижен-
ном слое при температуре 200°С-400°С с ис-
пользованием воздуха в качестве псевдоожижа-
ющей среды. 
13. Способ по п. 12, в котором при прокалива-
нии в псевдоожиженном слое объемная ско-
рость воздуха составляет 0.7-13.5 м3

н/(кг 
Co(NO3)2•6H2O) /час. 
14. Способ по любому из пунктов 1-13, в кото-
ром скорость нагрева при прокаливании состав-
ляет 0.1-10°С/мин. 
15. Способ получения катализатора синтеза Фи-
шера-Тропша, который включает приготовле-
ние предшественника кобальтового катализато-
ра синтеза Фишера-Тропша способом по любо-
му из п.п. 1-14, и восстановление данного пред-
шественника с получением катализатора синте-
за Фишера-Тропша. 
16. Способ получения углеводородов, который 
включает контактирование синтез-газа, содер-
жащего водород (Н2) и монооксид углерода 
(СО), при повышенной температуре 180°С-
250°С и повышенном давлении 10-40 бар с ка-
тализатором синтеза Фишера-Тропша, полу-
ченным способом по п. 15 
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С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 
 
(11) IAP 04925  (13) С  
(51) 8 C 01 B 3/00, C 10 G 2/00 
(21) IAP 2010 0527   (22) 30.03.2009  
(31)(32)(33) 2008-089737, 31.03.2008, JP  
(71) (73) Джэпэн Ойл, Гэз энд Металз Нэшнл 
Корпорейшн, ИНПЕКС КОРПОРЕЙШН, 
ДжейЭкс Ниппон Ойл энд Энерджи Корпо-
рейшн, Джапан Петролеум Эксплорейшн Ко., 
Лтд., КОСМО ОЙЛ КО., ЛТД., НИППОН 
СТИЛ ИНДЖИНИРИНГ КО., ЛТД., ТИЙОДА 
КОРПОРЕЙШН, JP 
(72) МОРИТА, Ясумаса; КАВАЗУИСИ, Кени-
ти, JP 
(85) 29.10.2010  
(86) PCT/JP2009/056466, 30.03.2009  
(87) WO 2009/123095, 08.10.2009  
(54) Газ-суюқлик конверсия қурилмасида 
синтез-газ реформинги учун қурилмани экс-
плуатация қилиш усули  
Способ эксплуатации установки для рефор-
минга синтез-газа в установке конверсии 
газ-жидкость  
 
(57) 1. Газ-суюқлик конверсия қурилмасида 
синтез-газ реформинги учун қурилмани экс-
плуатация қилиш усулида енгил газсимон угле-
водородга камида буғ ва СО2 қўшиш, аралаш-
ган флюидни олиш ва аралаштирилган флюид-
ни қиздириш, орқали синтез-газни олиш учун 
технология амалга оширилади, бунда экс-
плуатация усули қуйидагилардан иборат: 
- эксплуатация шартларини белгилаш, у синтез-
газ учун реформинг-қурилмада ўзгартирилади-
ган синтез газдаги H2 ва CO оқими тезлигининг 
назорат мақсадли қийматлари, синтез-газдаги 
H2 моллари сони ва синтез-газдаги СО моллари 
сони мутаносиблиги билан аниқланадиган 
H2/CO нисбати, аралаштирилган флюидга қў-
шиладиган буғ моли сони ва енгил газсимон уг-
леводороддаги углерод моллари сони мутано-
сиблиги билан аниқланадиган буғ/углерод нис-
бати, аралаштирилган флюидга қўшиладиган 
СО2 моллари сони ва енгил газсимон углеводо-
роддаги углерод моллари сони мутаносиблиги 
билан аниқланадиган СО2/углерод нисбати, ва 
синтез-газ учун реворминг-қурилма чиқишида 
синтез-газ ҳарорати; 

- эксплуатация шартларини ўрнатиш, енгил газ-
симон углеводород таркибининг ўлчанган қий-
мати, синтез-газ учун реформинг-қурилма ки-
ришида аралаштирилган флюид ҳароратининг 
ўлчанган қийматини, ва синтез-газ учун рефор-
минг-қурилма чиқишида синтез-газ босими-
нинг ўлчанган қийматини белгилаш орқали ен-
гил газсимон углеводород оқими тезлиги, буғ 
оқими тезлиги ва СО2 оқими тезлиги ва синтез-
газ учун реформинг-қурилма учун зарур иссиқ-
лик миқдорининг назорат мақсадли қийматла-
рини аниқлаш; 
- енгил газсимон углеводород оқими тезлиги, 
буғ оқими тезлиги ва СО2 оқими тезлигининг 
назорат мақсадли қийматлари асосида синтез-
газ учун реформинг-қурилманинг эксплуатация 
нагрузкасини бошқариш; 
- синтез-газ учун реформинг-қурилма печининг 
ФҲК белгилаш; 
- печ ФҲК қийматлари ва синтез-газ учун ре-
форминг-қурилмага талаб қилинадиган иссиқ-
лик миқдоридан келиб чиққан ҳолда синтез-газ 
учун реформинг-қурилмада ёқиш горелкаси 
нагрузкасини ҳисоблаш;  
- горелкада ёқилғи газ таркибини ўлчашдан ке-
либ чиқиб ёқилғи газ ёнишининг энг кам иссиқ-
лигини ҳисоблаш;  
- горелканинг ёниш нагрузкаси, ёқилғи газ ёни-
шининг энг кам иссиқлиги қиймати ва синтез-
газ учун реформинг-қурилма горелкси ФҲК эг-
риси бўйича ёқилғи газнинг назорат мақсадли 
қийматини аниқлаш;  
- ёқилғи газ босими назорат мақсадли қиймати 
ва ёқилғи газ босимининг ўлчанган қийматини 
орасидаги оғишни ҳисоблаш; ва 
- ушбу оғишни компенсациялаш учун горелка 
киришидаги босимни бошқариш клапанини 
созлаш йўли билан синтез-газ учун реформинг-
қурилма чиқишида синтез-газ ҳароратини бош-
қариш.  
2. 1-банд бўйича эксплуатация усули, унда: 
- печнинг ФҲК қиймати синтез-газ учун ре-
форминг-қурилмадан чиқувчи ёнган газнинг 
ўлчанган ҳарорат қийматлари, синтез-газ учун 
реформинг-қурилма учун талаб қилинадиган 
иссиқлик миқдори, горелканинг ёқилғи/ҳаво 
нисбати ва ёқилғи газ босимидан келиб чиққан 
ҳолда аниқланади. 
3. 1-банд бўйича усул, қўшимча тарзда қуйида-
гилардан иборат: 
- енгил газсимон углеводород таркиби қиймати-
ни, синтез-газ учун реформинг-қурилма кири-
шида аралаштирилган флюид ҳарорати қийма-
тини, синтез-газ учун реформинг-қурилма 
чиқишида синтез-газ босими қийматини ўлчаш; 
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- печдаги ёқилғи газ таркибини ўлчаш; ва  
- ёқилғи газ босими қийматини ўлчаш; 
бунда енгил углеводород газ композицияси 
таркибини, синтез-газ учун реформинг-қурил-
ма киришида аралаштирилган флюид ҳарора-
тини, ва синтез-газ учун реформинг-қурилма 
чиқишида синтез-газ босими қийматини ўлчаш 
енгил газсимон углеводород оқими тезлиги, 
буғ оқими тезлиги ва CO2 оқими тезлиги, син-
тез-газ учун реформинг-қурилма учун зарур 
бўлган иссиқлик миқдорининг назорат мақсад-
ли қийматларини аниқлашдан олдин ўтказила-
ди, 
- ёқилғи газ таркибини ўлчаш ёқилғи газ ёни-
шининг энг кам иссиқлигини аниқлашдан ол-
дин ўтказилади, ва 
- ёқилғи газ босимини ўлчаш ёқилғи газ боси-
мининг назорат мақсадли қиймати ва ёқилғи 
газ босимининг ўлчанган қиймати ўртасидаги 
оғишни ҳисоблашдан олдин ўтказилади. 
4. 1-банд бўйича эксплуатация усули, унда 
- GTL-қурилманинг ҳар бир бўлимидан чиқари-
ладиган чиқувчи газ синтез-газ учун рефор-
минг-қурилманинг ёқилги газига етказиб бе-
риш учун аралаштирилади. 
5. 4-банд бўйича эксплуатация усули, унда 
- чиқувчи газ асосан углерод атоми 4 ёки ундан 
кам бўлган углеродга эга. 

_______________ 
 
1. Способ эксплуатации установки для рефор-
минга синтез-газа в установке конверсии газ-
жидкость (GTL), осуществляющей технологию 
для получения синтез-газа путем добавления, 
по меньшей мере, пара и CO2 к легкому газооб-
разному углеводороду, с образованием сме-
шанного флюида и нагревом смешанного 
флюида, причем способ эксплуатации включа-
ет в себя: 
- установление условий эксплуатации, включа-
ющих в себя контрольные целевые значения 
скорости потока H2 и CO, содержащихся в син-
тез-газе, преобразуемом реформинг-установкой 
для синтез-газа, соотношение H2/CO, определя-
емое соотношением числа молей H2, содержа-
щегося в синтез-газе, и числа молей CO, содер-
жащегося в синтез-газе, соотношение пар/угле-
род, определяемое соотношением числа молей 
пара, добавляемого к смешанному флюиду, и 
числом молей углерода, содержащегося в лег-
ком газообразном углеводороде, соотношение 
CO2/углерод, определяемое соотношением чис-
ла молей CO2, добавляемого к смешанному 
флюиду, и числа молей углерода, содержаще-
гося в легком газообразном углеводороде, и 

температуру синтез-газа на выходе реформинг-
установки для синтез-газа; 
- определение контрольных целевых значений 
скорости потока легкого газообразного углево-
дорода, скорости потока пара и скорости пото-
ка CO2 и количества тепла, необходимого для 
реформинг-установки для синтез-газа, путем 
установления условий эксплуатации, измерен-
ного значения состава легкого газообразного 
углеводорода, измеренного значения темпера-
туры смешанного флюида на входе реформинг-
установки для синтез-газа, и измеренного зна-
чения давления синтез-газа на выходе рефор-
минг-установки для синтез-газа; 
- регулирование эксплуатационной нагрузки ре-
форминг-установки для синтез-газа на основа-
нии контрольных целевых значений скорости 
потока легкого газообразного углеводорода, 
скорости потока пара и скорости потока CO2; 
- установление КПД печи реформинг-установки 
для синтез-газа; 
- вычисление нагрузки горелки на сжигание в 
реформинг-установке для синтез-газа, исходя 
из значений КПД печи и количества тепла, тре-
буемого для реформинг-установки для синтез-
газа;  
- вычисление низшей теплоты сгорания топлив-
ного газа, исходя из измерения состава топлив-
ного газа в горелке;  
- определение контрольного целевого значения 
давления топливного газа по нагрузке горелки 
на сжигание, значению низшей теплоты сгора-
ния топливного газа и кривой КПД горелки ре-
форминг-установки для синитез-газа;  
- вычисление отклонения между контрольным 
целевым значением давления топливного газа и 
измеренного значения давления топливного га-
за; и 
- регулирование температуры синтез-газа на 
выходе реформинг-установки для синтез-газа 
путем настройки клапана регулировки давле-
ния, обеспеченного на входе горелки для ком-
пенсации этого отклонения.  
2. Способ эксплуатации по п.1, в котором: 
- значение КПД печи вычисляют, исходя из из-
меренных значений температуры отходящего 
газа сгорания реформинг-установки для синтез-
газа, количества тепла, требуемого для рефор-
минг-установки для синтез-газа, соотношения 
топливо/воздух горелки и давления топливного 
газа. 
3. Способ эксплуатации по п.1, дополнительно 
включающий: 
- измерение значения состава легкого газооб-
разного углеводорода, значения температуры 
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смешанного флюида на входе реформинг-уста-
новки для синтез-газа, и значения давления 
синтез-газа на выходе реформинг-установки 
для синтез-газа; 
- измерение состава топливного газа печи; и 
- измерение значения давления топливного га-
за; 
причём измерение составов композиции легко-
го углеводородного газа, температуры смешан-
ного флюида на входе реформинг-установки 
для синтез-газа, и значения давления синтез-га-
за на выходе реформинг-установки для синтез-
газа проводят до определения контрольных це-
левых значений скорости потока лёгкого газоб-
разного углеводорода, скорости потока пара и 
скорости потока CO2, и количества тепла, необ-
ходимого для реформинг-установки для син-
тез-газа, 
- измерение состава топливного газа проводят 
до вычисления низшей теплоты сгорания топ-
ливного газа, и 
- измерение давления топливного газа проводят 
до вычисления отклонения между контроль-
ным целевым значением давления топливного 
газа и измеренным значением давления топлив-
ного газа. 
4. Способ эксплуатации по п.1, в котором 
- отходящий газ, выпускаемый из каждой сек-
ции GTL-установки, перемешивают для подачи 
в топливный газ реформинг-установки для син-
тез-газа. 
5. Способ эксплуатации по п.4, в котором 
- отходящий газ в основном содержит углево-
дород с числом атомов углерода 4 или менее. 
_________________________________________ 
 
(11) IAP 04926  (13) С  
(51) 8 C 01 B 3/00, B 01 J 23/46, C 10 G 2/00, C 
10 G 49/00, C 10 L 3/00 
(21) IAP 2010 0528   (22) 25.03.2009  
(31)(32)(33) 2008-089592, 31.03.2008, JP  
(71) (73) Джэпэн Ойл, Гэз энд Металз Нэшнл 
Корпорейшн, ИНПЕКС КОРПОРЕЙШН, Экс 
Ниппон Ойл энд Энерджи Корпорейшн, Джа-
пан Петролеум Эксплорейшн Ко., Лтд., КОС-
МО ОЙЛ КО., ЛТД., НИППОН СТИЛ ИН-
ДЖИНИРИНГ КО., ЛТД., ТИЙОДА КОРПО-
РЕЙШН, JP 
(72) ЯГИ, Фуюки; KАВАЗУИСИ, Кенити, JP 
(85) 29.10.2010  
(86) PCT/JP2009/056769, 25.03.2009  
(87) WO 2009/123247, 08.10.2009 
 

(54) Табиий газдан суюқ углеводородларни 
олиш усули  
Способ получения жидких углеводородов из 
природного газа  
(57) 1. Табиий газдан суюқ углеводородларни 
олиш усули қуйидаги босиқчлардан иборат: 
- гидроолтингургуртсизлантириш орқали таби-
ий газдан олтингургурт бирикмалари чиқарила-
ди; 
- гидроолтингургуртсизлантиришдан сўнг буғ 
ва/ёки углерод диоксиди билан табиий газни 
реформинг реакцияси воситалигида синтез-газ 
ҳосил қилинади; 
- ҳосил қилинган синтез-газда Фишер-Тропш 
реакциясини амалга ошириш орқали синтез-газ-
дан Фишер-Тропш нефти олинади; 
- олинган Фишер-Тропш нефтининг гидргени-
зация бойитиш реакцияси амалга оширилади; 
- суюқ углеводородларни олиш мақсадида 
олинган гидрогенизацияланган маҳсулотни газ-
ли ва суюқ фазаларга ажратиш учун бойитиш 
газсуюқликли ажратиш ўтказилади; 
- Фишер-Тропш нефтини олиш босқичига син-
тез-газни етказиб беришдан олдин синтез-газни 
олиш босқичида олинган синтез-газ қисман чи-
қарилади, чиқариш линияси ҳосил қилинади, 
- чиқариш линиясига келиб тушадиган синтез-
газдан юқори даражада тоза водород ажратила-
ди ва олинади, ва бунда олинадиган қолдиқ газ 
ажратилади, 
Бунда водородни ажратиш босқичида ажратил-
ган ва олинган юқори даражада тоза водород 
тўлалигича бойитиш реакциясига юборилади ва 
бойитиш реакциясида водород сифатида бойи-
тиш газсуюқликли ажратиш босқичида ажра-
тилган водородли газ билан ишлатиладики, 
бунда бойитиш реакциясида ишталиши керак 
бўлган водород концентрацияси 96,0 дан 97,5 
мол.% гача тенг бўлиши керак, ундаги бойитиш 
газсуюқлик ажратиш босқичида ажратилган во-
дородли газ бойитиш реакцияси босқичи, шу-
нингдек, гидроолтингугуртсизлантириш бос-
қичларига юборилади. 
2. 1-банд бўйича усул, қўшимча тарзда водород 
концентрациясини ошириш мақсадида чиқариш 
линиясига келиб тушадиган синтез-газда сувли 
газ конверсияси реакциясини амалга ошириш 
учун конверсия босқичидан иборат, бунда во-
дородни ажратиш босқичида ажратилган қол-
диқ газни қайта циркуляция қилиш учун босқич 
водородни ажратиш босқичидан олдин амалга 
оширилади, бу синтез-газни олиш учун хом-
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ашё сифатида ушбу қолдиқ газни ишлатиш 
мақсадида синтез-газни олиш босқичида амал-
га оширилади. 
3. 2-банд бўйича усул, унда водородни ажра-
тиш босқичида ажратилган қолдиқ газ унинг 
асосий таркиблари бўлган метан ва углерод ди-
оксидига эга. 
4. 1-3 бандларнинг исталгани бўйича усул, ун-
да синтез-газни олиш босқичи шундай ташкил 
қилинадики, унда буғ ва/ёки углерод диоксиди 
Н2О/С = 0,0 дан 3,0 гача нисбатда ва/ёки СО2/С 
= 0,0 дан 1,0 гача нисбатда қўшилади, бунда 
Н2О ва СО2 тегишлича Н2О молекулалар сони 
ва СО2 молекулалар сонини акс этади, ва С 
хом-ашё сифатида етказиб бериладиган углево-
дородлар манбаси бўлган углеводородлардаги 
углеводород атомларини акс этади. 
5. 1-4 бандларнинг исталгани бўйича усул, ун-
да синтез-газни олиш босқичи шундай тарзда 
ташкил қилинадики, катализатор қатламидан 
чиқишида ҳарорат ва босим тегишлича 800 дан 
950°С гача ва 1,5 дан 3,0 МПа гача тенг, газ-
нинг соатбай ҳажмли тезлиги 500 дан 5000 с-1 
гача тенг. 
6. 1-5 бандларнинг исталгани бўйича усул, ун-
да синтез-газни олиш босқичи шундай ташкил 
қилинадики, хом-ашё сифатида етказиб берила-
диган табиий газ 1 дан 6 тагача углерод атомла-
ри занжири узунлигидаги углеводородга эга, 
унинг асосий таркиби метандир. 

_______________ 
 

1. Способ получения жидких углеводородов из 
природного газа, включающий стадии, на кото-
рых: 
- удаляют из природного газа соединения серы 
путем гидрообессеривания; 
- получают синтез-газ посредством реакции ри-
форминга природного газа после гидрообессе-
ривания паром и/или диоксидом углерода; 
- получают нефть Фишера-Тропша из синтез-
газа путем осуществления реакции Фишера-
Тропша в полученном синтез-газе; 
- осуществляют обогатительную реакцию гид-
рогенизации полученной нефти Фишера-Троп-
ша; 
- проводят обогатительное газожидкостное раз-
деление для разделения полученного гидроге-
низированного продукта на газовую и жидкую 
фазы с целью получения жидких углеводоро-
дов; 
- частично отводят синтез-газ, полученный на 
стадии получения синтез-газа, с образованием 
отводной линии до подачи синтез-газа на ста-
дию получения нефти Фишера-Тропша, 
- отделяют и получают водород высокой степе-

ни чистоты из синтез-газа, поступающего в от-
водную линию, и отделяют получаемый при 
этом остаточный газ, 
где водород высокой степени чистоты, отделен-
ный и полученный на стадии отделения водо-
рода, полностью подают на стадию обогати-
тельной реакции и используют в качестве водо-
рода в обогатительной реакции вместе с содер-
жащим водород газом, отделенным на стадии 
обогатительного газожидкостного разделения, с 
тем, чтобы концентрация водорода, подлежа-
щего использованию в обогатительной реак-
ции, составляла от 96,0 до 97,5 мол.%, причем 
содержащий водород газ, отделенный на стадии 
обогатительного газожидкостного разделения, 
подают на стадию обогатительной реакции, а 
также на стадию гидрообессеривания. 
2. Способ по п.1, дополнительно включающий 
стадию конверсии для осуществления реакции 
конверсии водяного газа в синтез-газе, поступа-
ющем в отводную линию, с целью увеличения 
концентрации водорода, причем стадию про-
водят до стадии отделения водорода с тем, что-
бы рециркулировать остаточный газ, отделен-
ный на стадии отделения водорода, на стадию 
получения синтез-газа с целью использования 
этого остаточного газа в качестве сырья для по-
лучения синтез-газа. 
3. Способ по п. 2, в котором остаточный газ, 
отделенный на стадии отделения водорода, со-
держит метан и диоксид углерода, являющиеся 
его основными компонентами. 
4. Способ по любому из п.п.1-3, в котором ста-
дию получения синтез-газа организуют таким 
образом, что пар и/или диоксид углерода добав-
ляют в соотношении Н2О/С = от 0,0 до 3,0 
и/или в соотношении СО2/С = от 0,0 до 1,0, где 
Н2О и СО2 отражают количество молекул Н2О 
и количество молекул СО2, соответственно, и С 
отражает количество атомов углерода в углево-
дородах, источником которых являются углево-
дороды, подаваемые в качестве сырья. 
5. Способ по любому из п.п.1-4, в котором ста-
дию получения синтез-газа организуют таким 
образом, что температура и давление на выходе 
со слоя катализатора составляют, соответствен-
но, от 800 до 950°С и от 1,5 до 3,0 МПа изб., а 
часовая объемная скорость газа составляет от 
500 до 5000 ч-1. 
6. Способ по любому из п.п.1-5, в котором ста-
дию получения синтез-газа организуют таким 
образом, что природный газ, подаваемый в ка-
честве сырья, содержит углеводороды с длиной 
цепи от 1 до 6 атомов углерода и его основным 
компонентом является метан. 
_________________________________________
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C07  
 
(11) IAP 04927  (13) C  
(51) 8 C 07 D 263/00 
(21) IAP 2011 0276   (22) 30.11.2009  
(31)(32)(33) P-08-199, 03.12.2008, LV  
(71) (72) (73) КАЛВИНЬШ Иварс, ЛЕБЕДЕВ 
Антон, ЧЕРНОБРОВЫЙ Александр, ВЕЙН-
БЕРГ Григорий, ВОРОНА Максим, ИЕВИНА 
Агния, LV 
(85) 04.07.2011  
(86) PCT/IB2009/055413, 30.11.2009  
(87) WO 2010/064189, 10.06.2010  
(54) 2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолин-
ларнинг) регенерацияси  
Регенерация 2,2'-циклопропилиден-бис(ок-
сазолинов)  
 
(57) 1. Реакция аралашмаларидан 2,2'-цикло-
пропилиден-бис(оксазолинларни) регенерация 
қилиш усули қуйидаги ҳаракатлардан иборат: 
сорбентга сорбентлаш йўли билан реакция ара-
лашмаси маҳсулотларидан 2,2'-циклопропили-
ден-бис(оксазолинни) ажратиш; реакция ара-
лашмасидан сорбентланган 2,2'-циклопропи-
лиден-бис(оксазолин) билан сорбентни ажра-
тиш; сорбентдан 2,2'-циклопропилиден-бис-
(оксазолинни) десорбентлаш; десорбентлаш 
жараёнида ишлатилган органик эритувчидан 
2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолинни) аж-
ратиб олиш. 
2. 1-банд бўйича усул шу билан фарқланадики, 
2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолин) 
(3аR,3'аR,8аS,8а'S)-2,2'-циклопропилиденбис-
[3а,8а]-дигидро-8Н-индено-[1,2-d]-оксазолдир. 
3. 1-банд бўйича усул шу билан фарқланадики, 
2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолин) 
(4S,4'S,5R,5'R)-2,2'-циклопропилиденбис-4,5-
дифенилдигидро-4,5-оксазолдир. 
4. 1-банд бўйича усул шу билан фарқланадики, 
2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолинга) эга 
реакция аралашмасининг органик эритувчи-
си гексан, бензол, толуол, хлороформ, ди-
хлорметан, дихлорэтан, диэтил эфир, метил 
трет-бутилли эфир ва уларнинг аралашмасидан 
иборат гуруҳдан танлаб олинади. 
5. 1-банд бўйича усул шу билан фарқланадики, 
сорбент силикагелдир. 
6. 1-банд бўйича усул шу билан фарқланадики, 
десорбция учун метанол, этанол, n-пропанол, 
изопропанол, ацетон, метилэтилкетон, ацетони

трил, тетрагидрофуран, 1,4-диоксан ва уларнинг 
аралашмаларига эга гуруҳдан танлаб оли-
надиган органик эритувчи қўлланади. 

_________________ 
 
1. Способ регенерации хиральных 2,2'-цикло-
пропилиден-бис(оксазолинов) из реакционных 
смесей, включающий следующие шаги: отделе-
ние 2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолина) от 
продуктов реакционной смеси путем сорбции на 
сорбент; выделение сорбента с сорбирован-
ным 2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолином) 
из реакционной смеси; десорбция 2,2'-цикло-
пропилиден-бис(оксазолина) с сорбента; из-
влечение 2,2'-циклопропилиден-бис(оксазоли-
на) из органического растворителя, использова-
вшегося в процедуре десорбции. 
2. Способ по п.1, отличающийся тем, что 2,2'-
циклопропилиден-бис(оксазолин) является 
(3аR,3'аR,8аS,8а'S)-2,2'-циклопропилиденбис-
[3а,8а]-дигидро-8Н-индено-[1,2-d]-оксазолом. 
3. Способ по п.1, отличающийся тем, что 
2,2'-циклопропилиден-бис(оксазолин) явля-
ется (4S,4'S,5R,5'R)-2,2'-циклопропилиденбис-
4,5-дифенилдигидро-4,5-оксазолом. 
4. Способ по п.1, отличающийся тем, что ор-
ганический растворитель реакционной смеси, 
содержащей 2,2'-циклопропилиден-бис(окса-
золин), выбирают из группы, содержащей 
гексан, бензол, толуол, хлороформ, дихлорме-
тан, дихлорэтан, диэтиловый эфир, метил трет-
бутиловый эфир и их смеси. 
5.Способ по п.1, отличающийся тем, что сорбент 
является силикагелем. 
6. Способ по п.1, отличающийся тем, что для 
десорбции используют органический раство-
ритель, выбираемый из группы, содержащей 
метанол, этанол, n-пропанол, изопропанол, 
ацетон, метилэтилкетон, ацетонитрил, тетра-
гидрофуран, 1,4-диоксан и их смеси. 
___________________________________________ 
 
(11) IAP 04928  (13) C  
(51) 8 C 07 D 401/00, A 61 K 31/4523, A 61 P 
29/00 
(21) IAP 2010 0262   (22) 06.11.2008  
(31)(32)(33) 07425709.8, 12.11.2007, EP  
(71) (73) АЗИЕНДЕ ХИМИШЕ РИЮНИТЕ АН-
ЖЕЛИНИ ФРАНЧЕСКО А.С.Р.А.Ф. С.п.А., IT 
(72) АЛИСИ, Мария Алессандра; КАЗЗОЛЛА, 
Никола; ФУРЛОТТИ, Гвидо; ГУГЛИЕЛМОТ-
ТИ, Анджело; ПОЛЕНЦАНИ, Лоренцо, IT 
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(85) 11.06.2010  
(86) PCT/EP2008/065081, 06.11.2008  
(87) WO 2009/062883, 22.05.2009  
(54) Невропатик оғриққа нисбатан фаол бўл-
ган дори воситаси  
Лекарственное средство, активное в отноше-
нии невропатической боли  
 
(57) 1. (I) формула бирикмаси: 
 

 
 

унда: 
R 1 тадан 3 тагача углерод атомига эга чизиқли 
ёки шохлаган алкил гуруҳ кўринишига эга; Y 
СН ёки N кўринишига эга, ва р 0 дан 3 гача 
бўлган бутун сон кўринишига эга ва унинг фар-
мацевтикада қўлланадиган тузи, у фармацевти-
када қўлланадиган органик ёки ноорганик кис-
лота ёки асоснинг бириктириш тузи кўрини-
шига эга. 
2. 1-банд бўйича бирикма, унда R 2 тадан 3 та-
гача углерод атомига эга чизиқли ёки шоҳлаган 
алкил гуруҳ кўринишига эга. 
3. 1-банд бўйича бирикма, унда Y СН кўрини-
шига эга. 
4. 1-банд бўйича бирикма, унда р 0 дан 1 гача 
бўлган бутун сон кўринишига эга. 
5. 1-банд бўйича бирикма, унда R, Y, р ва қуйи-
даги гуруҳ ҳолати  
 

 
 
қуйидаги жадвалда келтирилган: 
 

Бирикма R Y Р Ҳолат 

1 Изопропил СН 0 Пара- 
2 Изопропил СН 1 Пара- 
3 Изопропил СН 2 Пара- 
4 Изопропил СН 3 Пара- 
5 Этил СН 0 Пара- 
6 Метил СН 0 Пара- 
7 Изопропил N 0 Пара- 
8 Изопропил N 1 Пара- 
9 Изопропил N 3 Пара- 

10 Этил N 0 Пара- 
11 Метил N 0 Пара- 

12 Этил N 1 Пара- 
13 Изопропил СН 0 Мета- 
14 изопропил СН 0 Орто- 

 
6. Юқоридаги бандларнинг исталгани бўйича 
бирикма, унда кўрсатилган фармацевтикада 
қўлланадиган органик ёки ноорганик кислота 
шовул кислота, малиенли кислота, метансуль-
фокислота, паратолуол сульфокислота, қаҳрабо 
кислотаси, лимон кислотаси, узум кислотаси, 
сут кислотас, хлорливодородли кислота, фос-
фор кислотаси, сульфат кислота, аспаргинли 
кислота ва глутаминли кислотадан иборат гу-
руҳдан танлаб олинади. 
7. 1-5 бандларнинг исталгани бўйича бирикма, 
унда кўрсатилган фармацевтикада қўлланади-
ган органик ёки ноорганик асос метиламин, ди-
метиламин, триметиламин, этиламин, диэтила-
мин, триэтиламин, пропиламин, дипропиламин, 
трипропиламин, этилен-диамин, моноэтанола-
мин, диэтаноламин, триэтаноламин, гуанидин, 
морфолин, пиперидин, пирролидин, пиперазин, 
1-бутилпиперидин, 1-этил-2-метилпиперидин, 
N-метилпиперазин, 1,4- диметилпиперазин, N-
бензилфенил-этиламин, N-метилглюкозамин, 
трис(гидроксиметил)аминометан, аргинин, ли-
зин, аммиак, натрий гидроксиди, кальций  гид-
роксиди, калий гидроксиди, алюминий гид-
роксиди, темир гидроксиди, магний гидроксиди 
ва рух гидроксидидан иборат гуруҳдан танлаб 
олинади. 
8. 1-бандда аниқланганидек (I) формула бирик-
масининг самарали миқдорига эга невропатик 
оғриқларни даволаш учун фармацевтик компо-
зиция ёки унинг фарамцевтикада қўлланадиган 
тузи фармацевьткада қўлланадиган органик ёки 
ноорганик кислота ёки асос, ва битта ёки ундан 
ортиқ фармацевтикада қўлланадиган эксципи-
ентнинг бириктириш тузи кўринишига эга. 
9. 8-банд бўйича фармацевтик композиция, ун-
да кўрсатилган битта ёки ундан ортиқ фарма-
цевтикада қўлланадиган эксципиент ажратувчи 
моддалар, бириктирувчи моддалар, юмшатгич-
лар, тўлдирувчилар, эритувчилар, бўёқлар, 
флюидлаштирувчи моддалар, сепилувчанликни 
бошқарувчилар, сирпанувчи моддалар, консер-
валовчи моддалар, барқарорлаштиргичлар, нам-
ловчилар, абсорбентлар, юзаки-фаол моддалар, 
буферли эритмалар, осмотик босимни бошқа-
риш учун тузлар, эмульгаторлар, хушбўй мод-
далар ва ширинлаштирувчи моддалардан ибо-
рат гуруҳдан танлаб олинади. 
10. 8-банд бўйича фармацевтик композиция, 
унда (I) формула бирикмаси 1-7 бандларнинг 
исталганига мувофиқ аниқланган. 
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11. 8-10 бандларнинг исталгани бўйича фарма-
цевтик композиция, унда фармацевтик компо-
зиция хапдорилар, капсулалар, қопламали хап-
дорилар, гранулалар, оғиз орқали киритилади-
ган эритма ва сироплар, антисептик пластир-
лар, эритмалар, пасталар, терига киритилади-
ган кремлар ва мазлар, ректал киритиш учун 
суппозиторийлар, инъекция ёки аэрозол кири-
тиш учун стерил эритмалар, ёки тезда чиқувчи 
доривор шаклда, ёки секинлаштирилган чиқув-
чи доривор шаклдан иборат гуруҳдан танлаб 
олинади. 
12. 8-11 бандларнинг исталгани бўйича фарма-
цевтик композиция, унда кўрсатилган фарма-
цевтик композиция (I) формула бўйича бирик-
ма ёки эркин шаклда тақдим қилинган фарма-
цевтикада қўлланадиган органик ёки ноорганик 
кислота ёки асоснинг бириктиш тузи кўрини-
шига эга унинг фармацевтикада қўлланадиган 
тузини 0,001 дан 100 гача мг/кг/кунига кири-
тиш даражасини таъминлайди. 
13. 12-банд бўйича фармацевтик композиция, 
унда кўрсатилган миқдор 0,05 дан 50 гача мг/-
кг/кунига тенг. 
14. 12-банд бўйича фармацевтик композиция, 
унда кўрсатилган миқдор 0,1 дан 10 гача мг/-
кг/кунига тенг.  
15. 1-бандда қўрсатилганидек, (I) формула би-
рикмасини ва фармацевтикада қўлланадиган 
органик ёки ноорганик кислота ёки асоснинг 
бириктиш тузи кўринишига эга унинг фарма-
цевтикада қўлланадиган тузини олиш усули шу 
билан фарқланадики, у қуйидагилардан иборат 
(1) А формуласи бирикмаси ўртасидаги реак-
ция: 

N
N

R

H
N NH

O

(A)

HA

 
унда: 
R юқорида келтирилган қийматга эга, ва А но-
органик ёки органик кислотанинг аниони кў-
ринишидаги қолдиқ қўринишига эга, 
ва В формуласи бирикмаси: 

Y

X
[CH2]p OR1

O

(B)  
унда Y ва р юқорида таърифланган қийматга 
эга, R1 1 тадан 10 тагача углерод атомига эга 

чизиқли ёки шоҳлаган алкил, арил, арилалкил 
ёки алкиларил гуруҳ кўринишига эга, ва Х 
галоген атоми кўринишига эга, ва 
(2) (1) реакцияда олинган мураккаб эфирнинг 
кейинчалик гидролизи. 
16. 15-банд бўйича усул, унда кўрсатилган А 
қолдиқ галогенид, фосфат, сульфат, нитрат ва 
органик карбоксилатдан иборат гуруҳдан 
танлаб олинади. 
17. 16-банд бўйича усул, унда кўрсатилган А 
қолдиқ хлорид, бромид ва иодиддан иборат гу-
руҳдан танлаб олинади. 
18. 15-банд бўйича олиш усули, унда кўрсатил-
ган Х қолдиқ хлорид, бромид ва иодиддан ибо-
рат гуруҳдан танлаб олинади. 
19. 15-банд бўйича олиш усули, унда кўрсатил-
ган R1 1-6 тагача углерод атомига эга чизиқли 
ёки шоҳлаган алкил, арил, ариалкил ва 7-8 уг-
лерод атомига эга алкиларилдан иборат гуруҳ-
дан танлаб олинади. 
20. 15-19 бандларнинг исталгани бўйича усул, 
унда (1) кўрсатилган реакция қутб апротонли 
эритувчилардан иборат гуруҳдан танлаб олин-
ган органик эритувчида ўтказилади. 
21. 20-банд бўйича олиш усули, унда кўрсатил-
ган органик эритувчи ацетон, метилэтилкетон, 
тетрагидрофуран, диметилформамид, диметил-
сульфоксид, диоксан ва ацетонитрилдан иборат 
гуруҳдан танлаб олинади. 
22. 15-21 бандларнинг исталгани бўйича олиш 
усули, унда (1) кўрсатилган реакция асосий ор-
ганик ёки ноорганик бирикма иштирокида ўт-
казилади. 
23. 15-22 бандларнинг исталгани бўйича олиш 
усули, унда (1) кўрсатилган реакция калий ио-
диди, цезийиодиди, тетрабутиламмоний иодиди 
ва триметилфениламмоний иодидидан иборат 
гуруҳдан танлаб олинган фаоллаштирувчи мод-
да иштирокида ўтказилади. 
24. 1-бандда аниқланганидек (I) формула би-
рикмасини қўллаш, ёки фармацевтикада қўлла-
надиган органик ёки ноорганик кислота ёки 
асоснинг бириктириш тузи кўринишига эга у-
нинг фармацевтикада қўлланадиган тузини нев-
ропатик оғриқни даволаш учун фармацевтик 
композицияни тайёрлаш учун қўллаш. 
25. 24-банд бўйича қўллаш, диабетлар, саратон 
имунтанқислик, жароҳат, ишемия, тарқоқ арте-
росклероз, ишиалгия, тригеминал невралгия ва 
пост-герпетик синдром оқибатидаги невропа-
тик оғриқларни даволаш учун фармацевтик 
композицияни тайёрлаш учун. 

__________________ 
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1.Соединение формулы (I): 
 

 
 

в которой: 
R представляет собой линейную или развет-
вленную алкильную группу, содержащую от 1 
до 3 атомов углерода; 
Y представляет собой СН или N, и р представ-
ляет собой целое число от 0 до 3;  
и его фармацевтически приемлемую соль, ко-
торая представляет собой соль присоединения 
фармацевтически приемлемой органической 
или неорганической кислоты или основания. 
2. Соединение по п.1, где R представляет собой 
линейную или разветвленную алкильную груп-
пу, содержащую от 2 до 3 атомов углерода. 
3. Соединение по п.1, где Y представляет собой 
СН. 
4. Соединение по п.1, где р представляет собой 
целое число от 0 до 1. 
5. Соединение по п.1, где R, Y, р и положение 
группы  
 

 
 
представлены в следующей таблице: 
 

Соединение R Y Р Положение

1 Изопропил СН 0 Пара- 
2 Изопропил СН 1 Пара- 
3 Изопропил СН 2 Пара- 
4 Изопропил СН 3 Пара- 
5 Этил СН 0 Пара- 
6 Метил СН 0 Пара- 
7 Изопропил N 0 Пара- 
8 Изопропил N 1 Пара- 
9 Изопропил N 3 Пара- 

10 Этил N 0 Пара- 
11 Метил N 0 Пара- 
12 Этил N 1 Пара- 
13 Изопропил СН 0 Мета- 
14 изопропил СН 0 Орто- 

 
6. Соединение по любому одному из предшес-
твующих пунктов, где упомянутую фармацев-
тически приемлемую органическую или неор-

ганическую кислоту выбирают из группы, вк-
лючающей щавелевую кислоту, малеиновую 
кислоту, метансульфокислоту, паратолуол 
сульфокислоту, янтарную кислоту, лимонную 
кислоту, винную кислоту, молочную кислоту, 
хлористоводородную кислоту, фосфорную кис-
лоту, серную кислоту, аспарагиновую кислоту 
и глутаминовую кислоту. 
7. Соединение по любому одному из пунктов 1-
5, где упомянутое фармацевтически приемле-
мое органическое или неорганическое основа-
ние выбирают из группы, включающей метила-
мин, диметиламин, триметиламин, этиламин, 
диэтиламин, триэтиламин, пропиламин, дипро-
пиламин, трипропиламин, этилен-диамин, мо-
ноэтаноламин, диэтаноламин, триэтаноламин, 
гуанидин, морфолин, пиперидин, пирролидин, 
пиперазин, 1-бутилпиперидин, 1-этил-2-метил-
пиперидин, N-метилпиперазин, 1,4- диметилпи-
перазин, N-бензйлфенил-этиламин, N-метил-
глюкозамйн, трис(гидроксиметил)аминометан, 
аргинин, лизин, аммиак, гидроксид натрия, гид-
роксид кальция, гидроксид калия, гидроксид 
алюминия, гидроксид железа, гидроксид маг-
ния и гидроксид цинка. 
8. Фармацевтическая композиция для лечения 
невропатических болей, содержащая эффектив-
ное количество соединения формулы (I), как 
определено в п.1, или его фармацевтически 
приемлемой соли, которая представляет собой 
соль присоединения фармацевтически приемле-
мой органической или неорганической кислоты 
или основания, и один или более фармацевти-
чески приемлемый эксципиент. 
9. Фармацевтическая композиция по п. 8, в ко-
торой упомянутый один или более фармацевти-
чески приемлемый эксципиент выбирают из 
группы, включающей разделительные средства, 
связывающие вещества, разрыхлители, напол-
нители, разбавители, красители, флюидизиру-
ющие вещества, регуляторы сыпучести, сколь-
зящие вещества, консервирующие вещества, 
стабилизаторы, увлажнители, абсорбенты, по-
верхностно-активные вещества, буферные рас-
творы, соли для регулирования осмотического 
давления, эмульгаторы, ароматизирующие ве-
щества и подслащивающие вещества. 
10. Фармацевтическая композиция по п.8, в 
которой соединение формулы (I) определено в 
соответствии с любым одним из пунктов 1-7. 
11. Фармацевтическая композиция по любому 
одному из пунктов 8-10, где фармацевтическую 
композицию выбирают из группы, включа-
ющей таблетки, капсулы, таблетки, покрытые 
оболочкой, гранулы, растворы и сиропы для 
перорального введения, антисептические плас-
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тыри, растворы, пасты, кремы и мази для 
трансдермального введения, суппозитории для 
ректального введения, стерильные растворы 
для инъекционного или аэрозольного введения, 
либо в лекарственной форме с мгновенным вы-
свобождением, либо в лекарственной форме с 
замедленным высвобождением. 
12. Фармацевтическая композиция по любому 
одному из пунктов 8-11, где упомянутая фар-
мацевтическая композиция обеспечивает уро-
вень введения от 0,001 до 100 мг/кг/день соеди-
нения формулы (I) или его фармацевтически 
приемлемой соли, которая представляет собой 
соль присоединения фармацевтически прием-
лемой органической или неорганической кис-
лоты или основания, представленного в сво-
бодной форме. 
13. Фармацевтическая композиция по п.12, в 
которой упомянутое количество составляет от 
0,05 до 50 мг/кг/день. 
14. Фармацевтическая композиция по п.12, в 
которой упомянутое количество составляет от 
0,1 до 10 мг/кг/день. 
15. Способ получения соединения формулы (I), 
как определено в п.1, и его фармацевтически 
приемлемой соли, которая представляет собой 
соль присоединения фармацевтически прием-
лемой органической или неорганической кис-
лоты или основания, отличающийся тем, что он 
включает (1) реакцию между соединением 
формулы А: 
 

N
N

R

H
N NH

O

(A)

HA

 
 
в которой: 
R имеет значение, описанное выше, и А пред-
ставляет собой остаток в виде аниона неорга-
нической или органической кислоты, 
и соединением формулы В: 
 

Y

X
[CH2]p OR1

O

(B)  
в которой Y и р имеют значение, описанное 
выше, R1 представляет собой линейную или 
разветвленную алкильную, арильную, арилал-
кильную или алкиларильную группу, содержа

щую от 1 до 10 атомов углерода, и X представ-
ляет собой атом галогена, и (2) последующий 
гидролиз сложного эфира, полученного реак-
цией (1). 
16. Способ получения по п.15, в котором упом-
янутый остаток А выбирают из группы, вклю-
чающей галогенид, фосфат, сульфат, нитрат и 
органический карбоксилат. 
17. Способ получения по п.16, в котором упом-
янутый остаток А выбирают из группы, вклю-
чающей хлорид, бромид и иодид. 
18. Способ получения по п.15, в котором упом-
янутый остаток X выбирают из группы, вк-
лючающей хлорид, бромид и иодид. 
19. Способ получения по п.15, в котором упом-
янутую группу R1 выбирают из группы, вклю-
чающей линейный или разветвленный алкил, 
содержащий 1-6 атомов углерода, арил, арилал-
кил и алкиларил, содержащий 7-8 атомов угле-
рода. 
20. Способ получения по любому одному из 
пунктов 15-19, в котором упомянутую реакцию 
(1) проводят в органическом растворителе, вы-
бранном из группы, включающей полярные ап-
ротонные растворители. 
21. Способ получения по п.20, в котором упом-
янутый органический растворитель выбирают 
из группы, включающей ацетон, метилэтилке-
тон, тетрагидрофуран, диметилформамид, ди-
метилсульфоксид, диоксан и ацетонитрил. 
22. Способ получения по любому одному из 
пунктов 15-21, в котором упомянутую реакцию 
(1) проводят в присутствии основного органи-
ческого или неорганического соединения. 
23. Способ получения по любому одному из 
пунктов 15-22, в котором упомянутую реакцию 
(1) проводят в присутствии активирующего ве-
щества, выбранного из группы, включающей 
иодид калия, иодид цезия, иодид тетрабутилам-
мония и иодид триметилфениламмония. 
24. Применение соединения формулы (I), как 
определено в п.1, или его фармацевтически 
приемлемой соли, которая представляет собой 
соль присоединения фармацевтически приемле-
мой органической или неорганической кислоты 
или основания, для приготовления фармацевти-
ческой композиции для лечения невропатичес-
кой боли. 
25. Применение соединения по п.24, для при-
готовления фармацевтической композиции для 
лечения невропатической боли, вызванной диа-
бетами, раком, иммунодефицитом, травмой, 
ишемией, рассеянным склерозом, ишиалгией, 
тригеминальной невралгией и пост-герпетичес-
ким синдромом. 
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(11) IAP 04929   (13) С  
(51) 8 C 07 D 417/00, A 61 K 31/4427, A 61 P 
35/00 
(21) IAP 2011 0149   (22) 08.09.2009  
(31)(32)(33) 08164104.5, 10.09.2008, EP; 
61/096,674, 12.09.2008, US  
(71) (73) Новартис AГ, CH 
(72) КАРАВАТТИ, Джиорджио; CH; ФЭЙР-
ХЕРСТ, Робин Алек, GB; ФУРЕТ, Паскаль; 
ГУАНЬЯНО, Вито; ИМБАХ, Патриция, CH 
(85) 08.04.2011  
(86) PCT/EP2009/061644, 08.09.2009  
(87) WO 2010/029082, 18.03.2010  
(54) Органик бирикмалар  
Органические соединения 
 
(57) 1. 2-амид, 1-({4-метил-5-[2-(2,2,2-трифтор-
1,1-диметилэтил)-пиридин-4-ил]-тиазол-2-ил}-
амид)(S)-пирролидин-1,2-дикарбонли кислота 
кўринишида ва қуйидаги тузилмага эга бирик-
ма: 

 
эркин шаклда ёки фармацевтикада қўлланади-
ган туз шаклида. 
2. 1-банд бўйича бирикмани эркин шаклда ёки 
фармацевтикада қўлланадиган туз шаклида 
саркома, ўпка, бронхлар, простата безлари, 
кўкрак бези (шу ҳисобда кўкрак бези саратони-
нинг спорадикли турлари ва Коуден касаллиги 
билан оғриган касаллар), ошқозон ости бези, 
ошқозон-ичак саратони, йўғон ичак, тўғри 
ичак, йўғон ичак карциномаси, колоректал аде-
нома, қалқонсимон без, жигар, жигар ичи саф-
ра йўли, гепатоцеллюлар саратон, буйрак усти 
безлари саратони, ошқозон, ошқозон-ичак 
тракти, глиома, глиобластома, эндометрия, ме-
ланома, буйрак, буйрак лозанкаси, қовук, бача-
дон танаси, бачадон бўйинчаси, аёллар жинсий 
аъзоси, тухумдонлар, кўплик миелома, қизил-
ўнгач, лейкоз, ўткир миелолейкоз, бош мия, 
бош мия карциномаси, оғиз бўшлиги ва томоқ, 
ҳиқилдоқ, ингичка ичак, неходжкин лимфома-
си, меланома, йўғон ичакнинг тукли аденома-
си, неоплазия, эпилетал тавсифдаги неоплазия, 
лифома, кўкрак бези карциномаси, базал-ҳу-
жайра карциномаси, текисҳужайра карцинома-
си, кексалик кертози, ўсимта касалликлари, шу-
нингдек, катта ўсимталар; бўйин ва бош ўсим-
талари, ҳақиқий полицитемия, эссенциал тром-

боцитемия, миелоидли метаплазия билан ми-
елофиброз ва Вальденстрем касаллиги иборат 
гуруҳдан танлаб олинган битта ёки катта миқ-
дордаги полифератив касалликлар; ўсимталар; 
саратонни даволаш учун мўлжалланган дори 
воситасини тайёрлаш учун қўллаш.  
3. 1-банд бўйича бирикмани эркин шаклда ёки 
фармацевтикада қўлланадиган туз шаклида те-
рапияда самарадор миқдорда ва битта ёки ун-
дан ортиқ миқдорда фармацевтикада қўллана-
диган инерт тўлдирувчиларни саркома, ўпка, 
бронхлар, простата безлари, кўкрак бези ( шу 
ҳисобда кўкрак бези саратоннинг спорадикли 
турлари ва Коуден касаллиги билан оғриган ка-
саллар), ошқозон ости бези, ошқозон-ичак сара-
тони, йўғон ичак, тўғри ичак, йўғон ичак карци-
номаси, колоректал аденома, қалқонсимон без, 
жигар, жигар ичи сафра йўли, гепатоцеллюлар 
саратон, буйрак усти безлари саратони, ошқо-
зон, ошқозон-ичак тракти, глиома, глиобласто-
ма, эндометрия, меланома, буйрак, буйрак ло-
занкаси, қовуқ, бачадон танаси, бачадон бўйин-
часи, аёллар жинсий аъзоси, тухумдонлар, кўп-
лик миелома, қизилўнгач, лейкоз, ўткир миело-
лейкоз, бош мия, бош мия карциномаси, оғиз 
бўшлиғи ва томоқ, ҳиқилдоқ, ингичка ичак, не-
ходжкин лимфомаси, меланома, йўғон ичак-
нинг тукли аденомаси, неоплазия, эпилетал тав-
сифдаги неоплазия, лифома, кўкрак бези карци-
номаси, базал-ҳужайра карциномаси, текисҳу-
жайра карциномаси, кексалик кертози, ўсимта 
касалликлари, шунингдек, катта ўсимталар, бў-
йин ва бош ўсимталари, ҳақиқий полицитемия, 
эссенциал тромбоцитемия, миелоидли метапла-
зия билан миелофиброз ва Вальденстрем касал-
лиги иборат гуруҳдан танлаб олинган битта ёки 
катта миқдордаги полифератив касалликлар; 
ўсимталар, саратонни даволаш учун мўлжал-
ланган дори воситасини тайёрлаш учун қўллаш.  
4. 1-банд бўйича бирикма ёки унинг фармацев-
тикада қўлланадиган тузини саркома, ўпка, 
бронхлар, простата безлари, кўкрак бези ( шу 
ҳисобда кўкрак бези саратонининг спорадикли 
турлари ва Коуден касаллиги билан оғриган ка-
саллар), ошқозон ости бези, ошқозон-ичак сара-
тони, йўғон ичак, тўғри ичак, йўғон ичак кар-
циномаси, колоректал аденома, қалқонсимон 
без, жигар, жигар ичи сафра йўли, гепатоцел-
люлар саратон, буйрак усти безлари саратони, 
ошқозон, ошқозон-ичак тракти, глиома, глио-
бластома, эндометрия, меланома, буйрак, буй-
рак лозанкаси, қовуқ, бачадон танаси, бачадон 
бўйинчаси, аёллар жинсий аъзоси, тухумдон-
лар, кўплик миелома, қизилўнгач, лейкоз, ўткир 
миелолейкоз, бош мия, бош мия карциномаси, 
оғиз бўшлиғи ва томоқ, ҳиқилдоқ, ингичка 
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ичак, неходжкин лимфомаси, меланома, йўғон 
ичакнинг тукли аденомаси, неоплазия, эпиле-
тал тавсифдаги неоплазия, лифома, кўкрак бези 
карциномаси, базал-ҳужайра карциномаси, те-
кис ҳужайра карциномаси, кексалик кертози, 
ўсимта касалликлари, шунингдек, катта 
ўсимталар; бўйин ва бош ўсимталари, ҳақиқий 
полицитемия, эссенциал тромбоцитемия, мие-
лоидли метаплазия билан миелофиброз ва 
Вальденстрем касаллиги иборат гуруҳдан тан-
лаб олинган битта ёки катта миқдордаги поли-
фератив касалликлар, ўсимталар, саратонни да-
волаш учун мўлжалланган дори воситасини 
тайёрлаш учун қўллаш.  
5. 1-банд бўйича бирикмани эркин шаклдаги 
ёки фармацевтикада қўлланадиган туз шаклида 
терапияда самарадор миқдорда муҳтож субъ-
ектга киритиш босқичидан иборат полифератив 
касалликлар, ўсимталар, саратонни даволаш 
усули. 

________________ 
 

1. Соединение, представляющее собой 2-амид, 
1-({4-метил-5-[2-(2,2,2-трифтор-1,1-диметил-
этил)-пиридин-4-ил]-тиазол-2-ил}-амид)(S)-
пирролидин-1,2-дикарбоновой кислоты, име-
ющее следующую структуру: 

 
в свободной форме или в форме фармацевти-
чески приемлемой соли. 
2. Применение соединения по п. 1 в свободной 
форме или в форме фармацевтически приемле-
мой соли для приготовления лекарственного 
средства, предназначенного для лечения одно-
го или большего количества пролиферативных 
заболеваний; доброкачественной или злока-
чественной опухоли; рака, выбранного из груп-
пы, включающей саркому, рак легких, бронхов, 
предстательной железы, молочной железы 
(включая спорадические типы рака молочной 
железы и страдающих болезнью Коудена), 
поджелудочной железы, желудочно-кишечный 
рак, толстой кишки, прямой кишки, карциному 
толстой кишки, колоректальную аденому, щи-
товидной железы, печени, внутрипеченочного 
желчного протока, гепатоцеллюлярный рак, 
рак надпочечников, желудка, желудочно-ки-
шечного тракта, глиому, глиобластому, рак 
эндометрия, меланому, почек, почечной лохан-

ки, мочевого пузыря, тела матки, шейки матки, 
влагалища, яичников, множественную миело-
му, пищевода, лейкоз, острый миелолейкоз, 
хронический миелолейкоз, лимфолейкоз, мие-
лолйкоз, головного мозга, карциному головного 
мозга, полости рта и глотки, гортани, тонкого 
кишечника, неходжкинскую лимфому, мелано-
му ворсинчатую аденому толстой кишки, нео-
плазию, неоплазию эпителиального характера, 
лимомы, карциному молочной железы, базаль-
но-клеточую карциному, плоскоклеточную кар-
циному, старческий кератоз, опухолевые забо-
левания, включая солидные опухоли; опухоли 
головы или шеи, истинную полицитемию, эс-
сенциальную ромбоцитемию, миелофиброз с 
миелоидной метаплазией и болезнь Вальден-
стрема.  
3. Фармацевтическая композиция, содержащая 
соединение по п. 1 в свободной форме или в 
форме фармацевтически приемлемой соли в те-
рапевтически эффективном количестве и один 
или большее количество фармацевтически при-
емлемых инертных наполнителей, предназна-
ченная для применения для лечения пролифера-
тивного заболевания; доброкачественной или 
злокачественной опухоли; рака, выбранного из 
группы, включающей саркому, рак легких, 
бронхов, предстательной железы, молочной же-
лезы (включая спорадические типы рака молоч-
ной железы и страдающих болезнью Коудена), 
поджелудочной железы, желудочно-кишечный 
рак, толстой кишки, прямой кишки, карциному 
толстой кишки, колоректальную аденому, щи-
товидной железы, печени, внутрипеченочного 
желчного протока, гепатоцеллюлярный рак, рак 
надпочечников, желудка, желудочно-кишечно-
го тракта, глиому, глиобластому, эндометрия, 
меланому, почек, почечной лоханки, мочевого 
пузыря, тела матки, шейки матки, влагалища, 
яичников, множественную миелому, пищевода, 
лейкоз, острый миелолейкоз, хронический мие-
лолейкоз, лимфолейкоз, миелолейкоз, головно-
го мозга, карциному головного мозга, полости 
рта и глотки, гортани, тонкого кишечника, не-
ходжкинскую лимфому, меланому, ворсинча-
тую аденому толстой кишки, неоплазию, нео-
плазию эпителиального характера, лимфомы, 
карциному молочной железы, базально-клеточ-
ную карциному, плоскоклеточную карциному, 
старческий кератоз, опухолевые заболевания, 
включая солидные опухоли; опухоли головы 
или шеи, истинную полицитемию, эссенциаль-
ную тромбоцитемию, миелофиброз с миелоид-
ной метаплазией и болезнь Вальденстрема.  
4. Соединение по п. 1 или его фармацевтически 
приемлемая соль, предназначенное для лечения 
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пролиферативного заболевания; доброкачес-
твенной или злокачественной опухоли; рака, 
выбранного из группы, включающей саркому, 
рак легких, бронхов, предстательной железы, 
молочной железы (включая спорадические ти-
пы рака молочной железы и страдающих болез-
нью Коудена), поджелудочной железы, желу-
дочно-кишечный рак, толстой кишки, прямой 
кишки, карциному толстой кишки, колорек-
тальную аденому, щитовидной железы, печени, 
внутрипеченочного желчного протока, гепато-
целлюлярный рак, рак надпочечников, желуд-
ка, желудочно-кишечного тракта, глиому, гли-
областому, эндометрия, меланому, почек, по-
чечной лоханки, мочевого пузыря, тела матки, 
шейки матки, влагалища, яичников, множе-
ственную миелому, пищевода, лейкоз, острый 
миелолейкоз, хронический миелолейкоз, лим-
фолейкоз, миелолейкоз, головного мозга, кар-
циному головного мозга, полости рта и глотки, 
гортани, тонкого кишечника, неходжкинскую 
лимфому, меланому, ворсинчатую аденому 
толстой кишки, неоплазию, неоплазию эпите-
лиального характера, лимфомы, карциному мо-
лочной железы, базально-клеточную карцино-
му, плоскоклеточную карциному, старческий 
кератоз, опухолевые заболевания, включая со-
лидные опухоли; опухоли головы или шеи, 
истинную полицитемию, эссенциальную тром-
боцитемию, миелофиброз с миелоидной мета-
плазией и болезнь Вальденстрема.  
5. Способ лечения пролиферативного заболева-
ния, доброкачественной или злокачественной 
опухоли, рака, включающий стадию введения 
нуждающемуся в нем субъекту соединения по 
п. 1 в свободной форме или в форме фармацев-
тически приемлемой соли в терапевтически эф-
фективном количестве. 
_________________________________________ 

 
(11) IAP 04930  (13) С  
(51) 8 C 07 D 493/00, C 07 H 15/00, A 61 K 
31/357, A 61 P 3/00 
(21) IAP 2011 0060   (22) 17.08.2009  
(31)(32)(33) 61/092,470, 28.08.2008, US. 
61/227,212, 21.07.2009, US  
(71) (73) Пфайзер Инк., US 
(72) МАСИТТИ, Винсен; КОЛЛМАН, Бенджа-
мин, Миках, US 
(85) 18.02.2011  
(86) PCT/IB2009/053626, 17.08.2009  
(87) WO 2010/023594, 04.03.2010  
(54) Диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триол 
ҳосилалари  
Диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триольные 
производные  

 
(57) 1. (A) формуласи ёки (B) формуласи би-
рикмаси 

O

OH

R1 R2

OHHO
O

HO

(A)    

(B)

O

OH

R1 R2

OHHO
O

HO

, 
бунда  
R1 фторо (C1-C2)алкил, (C1-C4)алкил-SO2- ёки 
(C3-C6)циклоалкил билан алмаштирилган H, 
(C1-C4)алкил, (C1-C4)алкокси, Cl, F, циано кўри-
нишига эга; ва  
R2 ҳар бири N, O ёки S дан мустақил тарзда 
танланган 1 ёки 2 гетероатомга эга фторо (C1-
C2)алкил, (C1-C4)алкил-SO2-, (C3-C6)циклоалкил 
ёки (C5-C6)гетероцикл билан алмаштирилган 
(C1-C4)алкил, (C1-C4)алкокси, (C2-C4)алкинил, 3-
оксетанилокси, 3-тетрагидрофуранилокси, Cl, 
F, циано кўринишига эга. 
2. 1-банд бўйича бирикма, унда кўрсатилган (А) 
формула бирикмаси кўринишига эга. 
3. 1 ёки 2 бандлар бўйича бирикма, унда 
R1 H, метил, этил, пропил, изопропил, метокси, 
этокси, F, Cl, циано, -CF3, циклопропил ёки 
циклобутил кўринишига эга; ва 
R2 метил, этил, пропил, изопропил, метокси, 
этокси, F, Cl, циано, -CF3, -CF2CH3, этинил, 3-
оксетанилокси, 3-тетрагидрофуранилокси ёки 
циклопропил кўринишига эга. 
4. 3-банд бўйича бирикма, унда  
R1 H, метил, этил, изопропил, метокси, этокси, 
F, Cl, циано, -CF3 ёки циклопропил кўринишига 
эга; ва 
R2 метил, этил, изопропил, метокси, этокси, F, 
Cl, циано, -CF3, -CF2CH3, этинил, 3-оксетани-
локси, 3-тетрагидрофуранилокси ёки циклопро-
пил кўринишига эга. 
5. 4-банд бўйича бирикма, унда  
R1 H, метил, этил, метокси, этокси, F, Cl, циано, 
-CF3 ёки циклопропил кўринишига эга; ва 
R2 метил, этил, метокси, этокси, F, Cl, циано, -
CF3, -CF2CH3, этинил, 3-оксетанилокси, 3-тет-
рагидрофуранилокси ёки циклопропил кўрини-
шига эга. 
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6. 5-банд бўйича бирикма, унда  
R1 метил, этил, F, Cl, циано, CF3 ёки циклопро-
пил кўринишига эга; ва 
R2 метокси ёки этокси кўринишига эга. 
7. Қуйидагилардан иборат гуруҳдан танлаб 
олинган бирикма: 
(1S,2S,3S,4R,5S)-1-гидроксиметил-5-[3-(4-ме-
токси-бензил)-4-метил-фенил]-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан;  
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-ме-
тил-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан;  
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-хлор-3-(4-метоксибен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-хлор-3-(4-этокси-бензил)-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан;   
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-фтор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
2-(4-метоксибензил)-4-((1S,2S,3S,4R,5S)-2,3,4-
тригидрокси-1-(гидроксиметил)-6,8-диокса-
бицикло[3.2.1]окт-5-ил)бензонитрилдан; 
2-(4-этоксибензил)-4-((1S,2S,3S,4R,5S)-2,3,4-
тригидрокси-1-(гидроксиметил)-6,8-диокса-
бицикло[3.2.1]окт-5-ил)бензонитрилдан; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-
фтор-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-
бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-{4-фтор-3-[4-(тетрагидро-
фуран-3-илокси)-бензил]-фенил}-1-гидрокси-
метил-6,8-диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-
триолдан; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[3-(4-хлорбензил)-4-фтор-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диоксабицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-{4-фтор-3-[4-(оксетан-3-
илокси)-бензил]-фенил}-1-гидроксиметил-6,8-
диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; ва 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-{4-хлор-3-[4-(оксетан-3-
илокси)-бензил]-фенил}-1-гидроксиметил-6,8-
диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан.  
8. (1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-хлор-3-(4-этокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триол кўринишига эга 
бирикма. 
9. Қуйидагилардан иборат гуруҳдан танлаб 
олинган бирикма:  
(1S,2S,3S,4S,5S)-1-гидроксиметил-5-[3-(4-ме-
токси-бензил)-4-метил-фенил]-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-ме-
тил-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 

(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[4-хлор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[4-хлор-3-(4-этокси-бензил)-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан;  
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[4-фтор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-фтор-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан; ва 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[3-(4-хлорбензил)-4-фторфе-
нил]-1-гидроксиметил-6,8-диоксабицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триолдан. 
10. (4A) формула бирикмасининг кристаллик 
шакли: 

O

OH

Cl

OCH2CH3

OH

OH

O

OH

(4A). 
11. (4A) формула бирикмасининг сокристаллик 
шакли: 

O

OH

Cl

OCH2CH3

OH

OH

O

OH

(4A) 
 

L-пролин ёки L-пироглутаминли кислота би-
лан. 
12. 11-банд бўйича L-пироглутаминли кислота 
билан қуйидагиларнинг биттаси ёки ундан ор-
тиғига эга (4А) формула бирикмасининг сок-
ристаллик шакли: 
а) P2(1)2(1)2(1) бўшлиқ гуруҳ ва элементар 
ячейка ўлчамлари, моҳияти бўйича қуйидаги-
ларга тенг: 
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a = 7,4907(10) Å  α= 90°; 
b = 12,8626(15) Å β= 90°; 
c = 28,029(4) Å  γ= 90°; 

б) 2-тэта катталиклар (CuKα нурланиши, 
1,54056Å тўлқин узунлиги) 6,4 ± 0,2, 16,7 ± 0,2, 
17,4 ± 0,2 ва 21,1 ± 0,2 дан иборат кукунда 
рентген нурлари дифракцияси сурати; ёки 
в) 29,5 млн-1 ли кристалл адамантинига нисба-
тан 500 МГц да спектрометрда аниқланган 16,5 
±0,2, 131,1 ±0,2, 158,7 ±0,2 ва 181,5 ±0,2 млн-1 
ҳолатларда чўққиларга эга қаттиқ ҳолат 13C 
NMR (ядроли магнитли резонанс) спектри. 
13. 11-банд бўйича L-пироглутаминли кислота 
билан (4А) формула бирикмасининг сокристал-
лик шакли, унда (4A) формула бирикмаси ва L-
пироглутаминли кислота 1:1 нисбатдаги сте-
хиометрик ҳолатдадир. 
14. 1-банд бўйича L-пироглутаминли кислота 
билан (4А) формула бирикмасининг сокристал-
лик шакли қуйидагиларга эга  
б) 2-тэта катталиклар (CuKα нурланиш, 
1,54056Å тўлқин узунлиги) 6,4 ± 0,2 эга кукун-
даги рентген нурлари дифракцияси сурати; ва 
г) 29,5 млн-1 ли кристалл адамантинига нисба-
тан 500 МГц да спектрометрда аниқланган 16,5 
±0,2, 131,1 ±0,2, 158,7 ±0,2 ва 181,5 ±0,2 млн-1 
ҳолатларда чўққиларга эга қаттиқ ҳолат 13C 
NMR спектри. 
15. 11-банд бўйича L-пироглутаминли кислота 
билан қуйидагиларнинг биттаси ёки ундан ор-
тиғига эга (4А) формула бирикмасининг сокри-
сталлик шакли: 
а) С2 бўшлиқ гуруҳ ва элементар ячейка ўлчам-
лари, моҳияти бўйича қуйидагиларга тенг: 
 
a = 32,8399(16) Å α= 90°; 
b = 7,2457(4) Å  β= 101,268(5)°; 
c = 11,8023(6) Å γ = 90°; 
ёки 
б) 2-тэта катталиклар (CuKα нурланиш, 
1,54056Å тўлқин узунлиги) 7,6 ± 0,2, 12,1 ± 0,2, 
20,3 ± 0,2 и 28,8 ± 0,2 эга кукундаги рентген 
нурлари дифракцияси сурати. 
16. 1-9 бандларнинг исталгани бўйича (1) би-
рикма, терапевтик самарадор миқдорда 10-банд 
бўйича кристаллик шакл ёки терапевтик сама-
радор миқдорда 11-15 бандларнинг исталгани 
бўйича сокристаллик шакл; ва (2) фармацевти-
када қўлланадиган эксципиент, эритувчи ёки 
ташувчига эга семириш ва семириш билан боғ-
лиқ касалликлар, ҳамда ҳайвонларда диабет ка-
салликлари билан боғлиқ 2 турдаги диабет 
бошланиши ёки ривожланишини секинлашти-
риш ёки даволаш учун фармацевтик компози-
ция. 

17. Ҳайвонларда семириш ва семириш билан 
боғлиқ касалликларни даволаш усули, унда 
бундай даволашга муҳтож ҳайвонга 1-9 банд-
ларнинг исталгани бўйича бирикмани терапев-
тик самарадор миқдорда ёки 11-15 бандларнинг 
исталгани бўйича сокристаллик шаклининг те-
рапевти самарадор миқдорда киритилади. 
18. Ҳайвонларда диабетга боғлиқ касалликлар 2 
турдаги диабет бошланиши ёки ривожланиши-
ни секинлаштириш ёки даволаш усули, унда 
бундай даволашга муҳтож ҳайвонга 1-9 банд-
ларнинг исталгани бўйича бирикмани терапев-
тик самарадор миқдорда, 10-банд бўйича крис-
таллик шаклни терапевтик самарадор миқдорда 
ёки 11-15 бандларнинг исталгани бўйича сок-
ристаллик шаклини терапевтик самарадор 
шаклда киритилади. 
19. Ҳайвонларда семириш билан боғлиқ касал-
ликлар ва семиришни даволаш усули, унда бун-
дай даволашга муҳтож ҳайвонга 16-банд бўйи-
ча фармацевтик композиция киритилади. 
20. Ҳайвонларда диабетга боғлиқ касалликлар 
ва 2 турдаги диабет бошланиши, ривожланиши-
ни секинлаштириш ёки даволаш усули, унда 
бундай даволашга муҳтож ҳайвонга 16-банд бў-
йича фармацевтик композиция киритилади. 

_________________ 
 

1. Соединение формулы (A) или формулы (B) 
 

O

OH

R1 R2

OHHO
O

HO

(A)    

(B)

O

OH

R1 R2

OHHO
O

HO

, 
где  
R1 представляет собой H, (C1-C4)алкил, (C1-
C4)алкокси, Cl, F, циано, замещенный фторо 
(C1-C2)алкил, (C1-C4)алкил-SO2- или (C3-C6)ци-
клоалкил; и  
R2 представляет собой (C1-C4)алкил, (C1-C4)ал-
кокси, (C2-C4)алкинил, 3-оксетанилокси, 3-тет-
рагидрофуранилокси, Cl, F, циано, замещенный 
фторо (C1-C2)алкил, (C1-C4)алкил-SO2-, (C3-
C6)циклоалкил или (C5-C6)гетероцикл, име-
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ющий 1 или 2 гетероатома, каждый из которых 
независимо выбран из N, O или S. 
2. Соединение по п. 1, где указанное соедине-
ние представляет собой соединение формулы 
(A). 
3. Соединение по пп. 1 или 2, где 
R1 представляет собой H, метил, этил, пропил, 
изопропил, метокси, этокси, F, Cl, циано, -CF3, 
циклопропил или циклобутил; и 
R2 представляет собой метил, этил, пропил, 
изопропил, метокси, этокси, F, Cl, циано, -CF3, 
-CF2CH3, этинил, 3-оксетанилокси, 3-
тетрагидро-фуранилокси или циклопропил. 
4. Соединение по п. 3, где  
R1 представляет собой H, метил, этил, изопро-
пил, метокси, этокси, F, Cl, циано, -CF3 или 
циклопропил; и 
R2 представляет собой метил, этил, изопропил, 
метокси, этокси, F, Cl, циано, -CF3, -CF2CH3, 
этинил, 3-оксетанилокси, 3-тетрагидрофура-
нилокси или циклопропил. 
5. Соединение по п. 4, где  
R1 представляет собой H, метил, этил, метокси, 
этокси, F, Cl, циано, -CF3 или циклопропил; и 
R2 представляет собой метил, этил, метокси, 
этокси, F, Cl, циано, -CF3, -CF2CH3, этинил, 3-
оксетанилокси, 3-тетрагидрофуранилокси или 
циклопропил. 
6. Соединение по п. 5, где  
R1 представляет собой метил, этил, F, Cl, циано, 
CF3 или циклопропил; и 
R2 представляет собой метокси или этокси. 
7. Соединение, выбранное из группы, состо-
ящей из: 
(1S,2S,3S,4R,5S)-1-гидроксиметил-5-[3-(4-ме-
токси-бензил)-4-метил-фенил]-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола;  
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-ме-
тил-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола;  
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-хлор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-
бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-хлор-3-(4-этокси-бензил)-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола;   
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-фтор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
2-(4-метоксибензил)-4-((1S,2S,3S,4R,5S)-2,3,4-
тригидрокси-1-(гидроксиметил)-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]окт-5-ил)бензонитрила; 
2-(4-этоксибензил)-4-((1S,2S,3S,4R,5S)-2,3,4-
тригидрокси-1-(гидроксиметил)-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]окт-5-ил)бензонитрила; 

(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-фтор-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-{4-фтор-3-[4-(тетрагидро-
фуран-3-илокси)-бензил]-фенил}-1-гидрокси-
метил-6,8-диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-
триола; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[3-(4-хлорбензил)-4-фторфе-
нил]-1-гидроксиметил-6,8-диоксабицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-{4-фтор-3-[4-(оксетан-3-
илокси)-бензил]-фенил}-1-гидроксиметил-6,8-
диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; и 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-{4-хлор-3-[4-(оксетан-3-
илокси)-бензил]-фенил}-1-гидроксиметил-6,8-
диокса-бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола.  
8. Соединение, представляющее собой 
(1S,2S,3S,4R,5S)-5-[4-хлор-3-(4-этокси-бензил)-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триол. 
9. Соединение, выбранное из группы, состо-
ящей из:  
(1S,2S,3S,4S,5S)-1-гидроксиметил-5-[3-(4-мет-
окси-бензил)-4-метил-фенил]-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-ме-
тил-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[4-хлор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-би-
цикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[4-хлор-3-(4-этокси-бензил)-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триола;  
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[4-фтор-3-(4-метокси-бен-
зил)-фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-
бицикло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[3-(4-этокси-бензил)-4-фтор-
фенил]-1-гидроксиметил-6,8-диокса-бицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триола; и 
(1S,2S,3S,4S,5S)-5-[3-(4-хлорбензил)-4-фторфе-
нил]-1-гидроксиметил-6,8-диоксабицик-
ло[3.2.1]октан-2,3,4-триола. 
10. Кристаллическая форма соединения форму-
лы (4A): 

O

OH

Cl

OCH2CH3

OH

OH

O

OH

(4A). 
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11. Сокристаллическая форма соединения фор-
мулы (4A): 

O

OH

Cl

OCH2CH3

OH

OH

O

OH

(4A) 
с L-пролином или L-пироглутаминовой кис-
лотой. 
12. Сокристаллическая форма соединения фор-
мулы (4A) с L-пироглутаминовой кислотой по 
п. 11, имеющая одно или более чем одно из 
следующих: 
а) пространственную группу P2(1)2(1)2(1) и па-
раметры элементарной ячейки, по существу 
равные следующим: 
 
a = 7,4907(10) Å α= 90°; 
b = 12,8626(15) Å  β= 90°; 
c = 28,029(4) Å γ= 90°; 
 
б) картину дифракции рентгеновских лучей на 
порошке, содержащую 2-тэта величины (излу-
чение CuKα, длина волны 1,54056Å) 6,4 ± 0,2, 
16,7 ± 0,2, 17,4 ± 0,2 и 21,1 ± 0,2; или 
в) спектр 13C NMR (ядерный магнитный резо-
нанс) твердого состояния, содержащий пики в 
положениях 16,5 ± 0,2, 131,1 ± 0,2, 158,7 ± 0,2 и 
181,5 ± 0,2 млн-1, определенные на спектро-
метре при 500 МГц относительно кристалла 
адамантина с 29,5 млн-1. 
13. Сокристаллическая форма соединения фор-
мулы (4A) с L-пироглутаминовой кислотой по 
п. 11, где соединение формулы (4A) и L-пиро-
глутаминовая кислота находятся в стехиоме-
трическом отношении 1:1. 
14. Сокристаллическая форма соединения фор-
мулы (4A) с L-пироглутаминовой кислотой по 
п. 11, имеющая  
б) картину дифракции рентгеновских лучей на 
порошке, содержащую 2-тэта величины (излу-
чение CuKα, длина волны 1,54056Å) 6,4 ± 0,2; 
и 
г) спектр 13C NMR твердого состояния, содер-
жащий пики в положениях 16,5 ± 0,2, 158,7 ± 
0,2 и 181,5 ± 0,2 млн-1, определенные на спек-
трометре при 500 МГц относительно кристалла 
адамантина с 29,5 млн-1. 
15. Сокристаллическая форма соединения фор-
мулы (4A) с L-пролином по п. 11, имеющая од-
но или более чем одно из следующих: 

а) пространственную группу C2 и параметры 
элементарной ячейки, по существу равные 
следующим: 
 
a = 32,8399(16) Å α= 90°; 
b = 7,2457(4) Å  β= 101,268(5)°; 
c = 11,8023(6) Å γ = 90°; 
 
или 
б) картину дифракции рентгеновских лучей на 
порошке, содержащую 2-тэта величины (излу-
чение CuKα, длина волны 1,54056Å)  7,6 ± 0,2, 
12,1 ± 0,2, 20,3 ± 0,2 и 28,8 ± 0,2. 
16. Фармацевтическая композиция для лечения 
ожирения и связанных с ожирением расстрой-
ств, а также для лечения или замедления про-
грессирования или начала диабета 2 типа и свя-
занных с диабетом расстройств у животных, со-
держащая (1) соединение по любому из пп. 1-9 
в терапевтически эффективном количестве, 
кристаллическую форму по п. 10 в терапевти-
чески эффективном количестве или сокристал-
лическую форму по любому из пп. 11-15 в 
терапевтически эффективном количестве; и (2) 
фармацевтически приемлемый эксципиент, раз-
бавитель или носитель. 
17. Способ лечения ожирения и связанных с 
ожирением расстройств у животных, при кото-
ром животному, нуждающемуся в таком лече-
нии, вводят терапевтически эффективное коли-
чество соединения по любому из пп. 1-9, тера-
певтически эффективное количество кристал-
лической формы по п. 10 или терапевтически 
эффективное количество сокристаллической 
формы по любому из пп. 11-15. 
18. Способ лечения или замедления прогресси-
рования или начала диабета 2 типа и связанных 
с диабетом расстройств у животных, при кото-
ром животному, нуждающемуся в таком лече-
нии, вводят терапевтически эффективное коли-
чество соединения по любому из пп. 1-9, тера-
певтически эффективное количество кристал-
лической формы по п. 10 или терапевтически 
эффективное количество сокристаллической 
формы по любому из пп. 11-15. 
19. Способ лечения ожирения и связанных с 
ожирением расстройств у животных, при кото-
ром животному, нуждающемуся в таком лече-
нии, вводят фармацевтическую композицию по 
п. 16. 
20. Способ лечения или замедления прогресси-
рования или начала диабета 2 типа и связанных 
с диабетом расстройств у животных, при кото-
ром животному, нуждающемуся в таком лече-
нии, вводят фармацевтическую композицию по 
п. 16. 
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C07  
 
(11) IAP 04931   (13) С  
(51) 8 C 07 J 1/00, C 07 J 9/00, C 07 J 13/00, A 61 
K 31/575, A 61 P 3/00, A 61 Q 19/06 
(21) IAP 2010 0012   (22) 18.06.2008  
(31)(32)(33) 60/945,035, 19.06.2007, US.  
60/956,875, 20.08.2007, US 12/035,339, 
21.02.2008, US. 0807615.0, 25.04.2008, GB. 
12/153,446, 16.05.2008, US  
(71) (73) Кифира Биофармасьютикалз, Инк., US 
(72) МОРИАРТИ, Роберт М., ДАВИД, Натани-
эль Е., МАХМУД, Надир Ахмедуддин, US; 
ПРАСАД, Ачампета Рафан , IN; СУАРИНГЕН, 
Рой А., мл., РЕЙД, Джон Грегори, US; САХУ, 
Акила Кумар, IN 
(85) 15.01.2010  
(86) PCT/US2008/067391, 18.06.2008  
(87) WO 2008/157635, 24.12.2008  
(54) Дезоксиўт кислоталарини олиш усули 
ва уларни олиш учун оралиқ бирикмалар  
Способ получения дезоксихолевой кислоты 
и промежуточное соединение для ее получе-
ния 
 
(57) 1. Дезоксиўт кислота (DCA) ёки унинг 
фармацевтикада қўлланадиган тузини олиш 
усули: 

H
HO

CO2H
OH

H H

H

 
(DCA) 

 
бунда кўрсатилган усул қуйидагиларга эга 
(a) 2 бирикмани ҳосил қилиб гидрирлаш ша-
роитида H2 билан 9α-гидроксиандрост-4-ен-
3,17-дион реакциясини ўтказиш 

O

O

OH
1

H

H
  

 
O

O

OH

H
2

H

H

; 
 

(b) 3 бирикмани ҳосил қилиб 2 бирикмани кис-
лота билан реакциясини ўтказиш  

 

O

O

H
3

H

H

; 
(c) 4 ва 5 аралашма кўринишдаги тикланган 4 
бирикмани ҳосил қилиб 3 бирикма билан 
реакциясини ўтказиш 

O

H
HO 4

H

H

 

OH

H
HO 5

H

H

; 
(d) 6 бирикмани шакллантириш олефинни таш-
кил қилиш шароитида углероднинг иккита ато-
мини олефинлаштириш учун 4 бирикмани реа-
гент билан реакциясини ўтказиш  

H
HO 6

H

H

; 
(e) 6 бирикмани 7 формула бирикмасига айлан-
тириш, унда Р ҳимоялаш гуруҳ кўринишига эга 

 

H
PO 7

H

H

; 
(f) CH2CH2C(O)OR ёки алкилакрилат CH2=-
=CHC(O)OR билан бирга 7 формула бирикмаси 
реакциясини ўтказиш, унда R метил (CH3-) 
кўринишига эга, 8 формула би-рикмасини таш-
кил қилиб Льюис кислотаси иштирокида, унда 
P -C(O)CH3 кўринишига эга, R CH 3 кўриниши-
га эга - ва ўртадаги ---- чизиқ битталик ёки ик-
киталик алоқани англатади; 

H
PO

CO2R

8
H

H

; 
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(g) 9 формула бирикмасини ташқил қилиб гид-
рирлаш шароитларида H2 билан 8 формула би-
рикма реакциясини ўтказиш, унда Р -C(O)CH3 
кўринишига эга ва R CH 3 – кўринишига эга 

H
PO

CO2R

9

H

H

; 
(h) 10 формула бирикмасини ҳосил қилиб ок-
сидловчи модда билан 9 формула бирикма ре-
акциясини ўтказиш, унда P -C(O)CH3 
кўринишига эга ва R CH 3 – кўринишига эга 

H
PO

CO2R

10

O

H

H

; 
(i) 11 формула бирикмасини ташкил 

қилиб гидрирлаш шароитларида H2 билан 10 
формула бирикмаси реакциясини ўтказиш, 
унда P -C(O)CH3 кўринишига эга ва R метил 
(CH 3 -) кўринишига эга 

H
PO

CO2R

11

O

H

H

H

; 
(j) 12 формула бирикмасини ташкил 

қилиб тикловчи билан 11 формула бирикмаси 
реакциясини ўтказиш, унда P -C(O)CH3 
кўринишига эга ва R метил (CH 3 -) 
кўринишига эга 

H
PO

CO2R

12

OH

H

H H

; 
(k) ҳимояни олиш шартлари билан унинг 

мураккаб эфирини ташкил қилиб 12 формула 
бирикмасига таъсир қилиш ва, мажбурий эмас, 
дезоксиўт кислота ёки унинг фармацевтикада 
қўлланадиган тузини ташкил қилиб гидролиз 
шароитлари учун мос келадиган. 
2. 1-банд бўйича усул, унда (а) қисмидан гид-
рирлаштириш шартлари Pd/C катализатордан 
иборат. 
3. 1-банд бўйича усул, унда (b) қисмидан 
кислота минерал кислота кўринишига эга. 
4. 3-банд бўйича усул, унда минерал кислота 
H2SO4 кўринишига эга. 

5. 1-банд бўйича, унда (с) қисмидан тикловчи 
LiAl(OtBu)3H кўринишига эга. 
6. 1-банд бўйича усул, унда (d) қисмининг ик-
кита углеродли реагент Ph3PCH2CH3

+Br-кўрини-
шига эга. 
7. 1-банд бўйича усул, унда 7-12 бирикманинг Р 
ҳимоялаш гуруҳи -C(O)CH3 кўринишига эга. 
8. 1-банд бўйича усул, унда (f) қисмидан Льюс 
кислотаси EtAlCl2 кўринишига эга. 
9. 1-банд бўйича усул, унда алкилпропиолат 
ёки алкилакрилат метилпропиолат ёки метила-
крилат кўринишига эга. 
10. 1-банд бўйича усул, унда (g) қисмидан гид-
рирлаш шартлари PtO2 катализаторига эга. 
11. 1-банд бўйича усул, унда (h) қисмидан ок-
сидлаш моддаси CrO3 кўринишига эга.  
12. 1-банд бўйича усул, унда (i) қисмидан гид-
рирлаш шартлари Pd/C катализатордан иборат. 
13. 1-банд бўйича усул, унда (j) қисмидан тик-
ловчи LiAl(OtBu)3H кўринишига эга. 
14. 1-банд бўйича усул, унда Р -C(O)CH3 кўри-
нишига эга бўлганида (k) қисмидан ҳимоялаш 
шартлари ва гидрлизни олиш 12 бирикмани 
ишқорли гидроксид, ишқорли тупроқ гидрокси-
ди, ишқорлитупроқ металли алкоксиди ёки 
уларнинг иккитаси ёки ундан ортиғининг ара-
лашмаси билан реакцияни ўтказишдан иборат. 
15. 14-банд бўйича усул, унда ишқорлитупроқ 
металли алоксиди LiOH кўринишига эга. 
16. 1-банд бўйича усул шу билан фарқланади-
ки, (f) қисмидан 8 формула бирикмаси қуйида-
ги кўринишга эга 

 
Метил 3α-ацетокси-5β-хол-9(11), 16-диен-24-
оат (8b). 
17. 1-банд бўйича усулда оралиқ бирикмаси си-
фатида қўллаш учун метил 3β - ацетокси -5β - 
хол -9(11), 16- диен -24- оат (8b) бирикмаси. 

________________ 
 

1. Способ получения дезоксихолевой 
кислоты (DCA) или ее фармацевтически 
приемлемой соли: 

H
HO

CO2H
OH

H H

H

 
(DCA) 
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причем указанный способ включает 
(a) проведение реакции 9α-гидроксиандрост-4-
ен-3,17-диона 1 с H2 в условиях гидрирования с 
образованием соединения 2 

O

O

OH
1

H

H
 

 
O

O

OH

H
2

H

H

; 
 

(b) проведение реакции соединения 2 с кисло-
той с образованием соединения 3 

 

O

O

H
3

H

H

; 
 

(c) проведение реакции соединения 3 с восста-
новителем с образованием соединения 4 в виде 
смеси 4 и 5 

O

H
HO 4

H

H

 

OH

H
HO 5

H

H

; 
(d) проведение реакции соединения 4 с реаген-
том для олефинирования двух атомов углерода 
в условиях образования олефина с формирова-
нием соединения 6 

H
HO 6

H

H

; 
(e) превращение соединения 6 в соединение 
формулы 7, где P представляет собой защит-
ную группу 

H
PO 7

H

H

; 
(f) проведение реакции соединения формулы 7 
с алкилпропиолатом CH2CH2C(O)OR или алки-
лакрилатом CH2=CHC(O)OR, где R представля-
ет собой метил (CH3-), в присутствии кислоты 
Льюиса с образованием соединения формулы 8, 
где P представляет собой -C(O)CH3, R пред-
ставляет собой CH 3 - и пунктирная линия ---- 
означает одинарную или двойную связь; 

H
PO

CO2R

8
H

H

; 
(g) проведение реакции соединения формулы 8 
с H2 в условиях гидрирования с образованием 
соединения формулы 9, где P представляет со-
бой -C(O)CH3 и R представляет собой CH 3 - 

H
PO

CO2R

9

H

H

; 
(h) проведение реакции соединения формулы 9 
с окислителем с образованием соединения фор-
мулы 10, где P представляет собой -C(O)CH3 и 
R представляет собой CH 3 - 

H
PO

CO2R

10

O

H

H

; 
(i) проведение реакции соединения формулы 10 
с H2 в условиях гидрирования с образованием 
соединения формулы 11, где P представляет со-
бой -C(O)CH3 и R представляет собой метил 
(CH 3 -) 

 

H
PO

CO2R

11

O

H

H

H

; 
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(j) проведение реакции соединения формулы 11 
с восстановителем с образованием соединения 
формулы 12, где P представляет собой -
C(O)CH3 и R представляет собой метил (CH 3 -)  

H
PO

CO2R

12

OH

H

H H

; 
(k) воздействие на соединение формулы 12 ус-
ловиями снятия защиты с образованием его 
сложного эфира и, необязательно, подходящи-
ми условиями гидролиза с образованием дезок-
сихолевой кислоты или ее фармацевтически 
приемлемой соли. 
2. Способ по п. 1, в котором условия гидриро-
вания из части (a) включают катализатор Pd/C. 
3. Способ по п. 1, в котором кислота из части 
(b), представляет собой минеральную кислоту. 
4. Способ по п. 3, в котором минеральная кис-
лота представляет собой H2SO4. 
5. Способ по п. 1, в котором восстановитель из 
части (c) представляет собой LiAl(OtBu)3H. 
6. Способ по п. 1, в котором представлено два 
углеродных реагента части (d) представляет со-
бой Ph3PCH2CH3

+Br-. 
7. Способ по п. 1, в котором защитная группа P 
соединения 7-12 представляет собой -C(O)CH3. 
8. Способ по п. 1, в котором кислота Льюиса из 
части (f) представляет собой EtAlCl2. 
9. Способ по п. 1, в котором алкилпропиолат 
или алкилакрилат представляет собой метил-
пропиолат или метилакрилат. 
10. Способ по п. 1, в котором условия гидриро-
вания из части (g) включают катализатор PtO2. 
11. Способ по п. 1, в котором окислитель из 
части (h) представляющий собой CrO3. 
12. Способ по п. 1, в котором условия гидриро-
вания из части (i), включают катализатор Pd/C. 
13. Способ по п. 1, в котором восстановитель 
из части (j) представляет собой LiAl(OtBu)3H. 
14. Способ по п. 1, в котором условия снятия 
защиты и гидролиза из части (k), когда Р пред-
ставляет собой -C(O)CH3, включает проведение 
реакции соединения 12 с щелочным гидрокси-
дом, щелочноземельным гидроксидом, алкок-
сидом щелочноземельного металла или смесью 
двух или более из них. 
15. Способ по п. 14, в котором алкоксид щелоч-
ноземельного металла представляет собой 
LiOH. 
16. Способ по п. 1, отличающийся тем, что сое-
динение формулы 8 из части (f) представляет 
собой 

 
 
Метил 3α-ацетокси-5β-хол-9(11), 16-диен-24-
оат (8b). 
17. Соединение метил 3β - ацетокси -5β - хол -
9(11), 16- диен -24- оат (8b) для применения в 
качестве промежуточного соединения в спосо-
бе по п.1. 
_________________________________________ 

 
C10  
 
(11) IAP 04932  (13) С  
(51) C 10 G 2/00 
(21) IAP 2011 0388   (22) 26.02.2010  
(31)(32)(33) 2009-046151, 27.02.2009, JP   
(71) (73) Джэпэн Ойл, Гэз энд Металз Нэшнл 
Корпорейшн, ИНПЕКС КОРПОРЕЙШН, Джей-
Экс Ниппон Ойл энд Энерджи Корпорейшн, 
Джапан Петролеум Эксплорейшн Ко., Лтд., 
КОСМО ОЙЛ КО., ЛТД., НИППОН СТИЛ ИН-
ДЖИНИРИНГ КО., ЛТД. , JP 
(72) ТАСАКА, Казухико, JP 
(85) 02.09.2011  
(86) PCT/JP2010/001325, 26.02.2010  
(87) WO 2010/098129, 02.09.2010  
(54) Углеводородли бирикмаларни ажратиб 
олиш усули ва уни амалга ошириш учун қу-
рилма  
Способ извлечения углеводородных соедине-
ний и установка для его осуществления  
 
(57) 1. Фишер-Тропш синтези реакциясида таш-
кил қилинган газсимон қўшимча маҳсулотлар-
дан углеводородли бирикмаларни ажратиб 
олиш усули суюқ углеводородли бирикмалар ва 
газсимон углерод диоксиди абсорбентига эга 
абсорбловчи эритмани қўллаб енгил углеводо-
род бирикмалари ва газсимон углерод диоксини 
абсорбциялашдан иборат;  
енгил углеводородли бирикмалар ва газсимон 
углерод диоксидини абсорблаган абсорбловчи 
эритмани суюқ углеводородли бирикмалар ва 
газсимон угдерод диоксиди учун абсорбентга 
ажратиш; 
суюқ углеводородли бирикмалардан ажратил-
ган енгил углеводородли бирикмаларни чиқа-
риб олиш билан ажратилган суюқ углеводород-
ли бирикмаларни қиздириш; 
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газсимон углерод диоксидининг ажратилган 
абсорбентидан газсимон углерод диоксиорби-
цияси билан газсимон углерод диоксидининг 
ажратилган абсорбентини қиздириш; ва 
енгил углеводородли бирикмалар ва газсимон 
углерод диоксиди абсорбланган газсимон 
қўимча маҳсулотларни Фишер-Тропш синтези 
реакцияси учун газсимон хом-ашё сифатида 
қайта ишлатиш. 
2. 1-банд бўйича углеводородли бирикмаларни 
ажратиб олиш усули, унда абсорбловчи эритув-
чи газсимон углерод диоксиди учун абсорбент-
нинг компоненти сифатидан аминларга эга. 
3. 1 ёки 2-бандлар бўйича углеводородли би-
рикмаларни ажратиб олиш усули, унда абсорб-
ловчи эритувчидаги суюқ углеводородли би-
рикмаларнинг қайнаш ҳарорати 200°С ёки ун-
дан ортиқ ва 360°С гача ёки ундан кам ҳарорат 
оралиғидадир. 
4. 1-3 бандлар бўйича углеводородли бирикма-
ларни ажратиб олиш усули, унда газсимон уг-
лерод диоксиди учун ажратилган абсорбент 
100°С ёки ундан ортиқ ва 150°С ва ундан кам  
ҳароратда қиздирилади.  
5. 1-4 бандлар бўйича углеводородли бирикма-
ларни ажратиб олиш усули, унда абсорбловчи 
эритма билан газсимон қўшимча маҳсулотлар-
да енгил углеводородли бирикмалар ва газси-
мон углерод диоксидининг абсорбцияси газси-
мон қўшимча маҳсулотларни Фишер-Тропш 
синтези реакцияси учун газсимон хом-ашёни 
аралштиришдан сўнг амалга оширилади. 
6. 1-5 бандлар бўйича углеводородли бирикма-
ларни ажратиб олиш усули, унда енгил углево-
дородли бирикмалар ва газсимон углерод диок-
сидини абсорбциялаш учун ишлатиладиган аб-
сорбловчи эритувчи газсимон углерод диокси-
ди абсорбентига эга, ундан қиздиришда газси-
мон углерод диоксиди ва суюқ углеводородли 
бирикмалар десорбланган, улардан қиздириш 
орқали енгил углеводородли бирикмалар ажра-
тилган. 
7. Фишер-Тропш синтези реакторидан чиқади-
ган газсимон қўшимча маҳсулотлардан углево-
дородли бирикмаларни ажратиш учун углево-
дородларни ажратиш учун қурилма, углеводо-
родларни ажратиш учун аппарат, у газсимон 
углерод диоксиди учун абсорбент ва суюқ уг-
леводородли бирикмалардан иборат эритувчи-
ни абсорбциясини амалга ошириш имконини 
берувчи абсорбер ва газсимон қўшимча маҳсу-
лотлардан газсимон углерод диоксиди ва енгил 
углеводородли бирикмалар абсорбицясидан 
иборат; 

газсимон углерод диоксиди ва енгил углеводо-
родли бирикмалардан иборат абсорбловчи 
эритмани газсимон углерод диоксиди учун аб-
сорбент ва суюқ углеводородли бирикмаларга 
бўлувчи сепаратор; 
газсимон углерод диоксидини десорбцияли иш-
лов бериш қурилмаси, унда газсимон углерод 
диоксиди учун ажратилган абсорбентдан газси-
мон углерод диоксиди десорбцияси амалга 
оширилади; 
енгил углеводородларни ажратиш қурилмаси, 
унда ажратилган суюқ углеводородли бирикма-
лардан енгил углеводородли бирикмаларни аж-
ратиш амалга оширилади ва газсимон қўшимча 
маҳсулотларни Фишер-Тропш синтези реакто-
рига киритиш линияси, у газсимон қўшимча 
маҳсулотларни етказиб бериш имконини бера-
ди, улардан енгил углеводородли бирикмалар 
ва газсимон углерод диоксиди абсорбланган. 
8. 7-банд бўйича қурилма, қўшимча тарзда цир-
куляцияланган линиядан иборат, у газсимон уг-
лерод диоксиди десорьланган газсимон углерод 
диоксиди учун абсорбер ва енгил углеводород-
ли бирикмалар ажратилган суюқ углеводородли 
бирикмалар абсорберга рециклга жўнатиш им-
конини беради. 
9. 7 ёки 8 бандлар бўйича қурилма, унда абсор-
бер газсимон углерод диоксиди учун ютувчи 
минора бўлган абсорбер, унда Фишер-Тропш 
синтези реакторига киритиладиган газсимон 
хом-ашёдан газсимон углерод диоксиди аб-
сорбланади. 

_________________ 
 

1. Способ извлечения углеводородных соедине-
ний из газообразных побочных продуктов, об-
разованных в реакции синтеза Фишера-Тропша, 
способ включает абсорбцию легких углеводо-
родных соединений и газообразного диоксида 
углерода из газообразных побочных продуктов 
с использованием абсорбирующего раствори-
теля, включающего жидкие углеводородные 
соединения и абсорбент газообразного диокси-
да углерода;  
разделение абсорбирующего растворителя, ко-
торый абсорбировал легкие углеводородные 
соединения и газообразный диоксид углерода, 
на жидкие углеводородные соединения и абсор-
бент для газообразного диоксида углерода; 
нагревание отделенных жидких углеводород-
ных соединений с извлечением легких углево-
дородных соединений из отделенных жидких 
углеводородных соединений; 
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нагревание отделенного абсорбента газообраз-
ного диоксида углерода с десорбцией газооб-
разного диоксида углерода из отделенного аб-
сорбента газообразного диоксида углерода; и 
повторное использование газообразных побоч-
ных продуктов, из которых абсорбированы лег-
кие углеводородные соединения и газообраз-
ный диоксид углерода, в качестве газообразно-
го сырья для реакции синтеза Фишера-Тропша.  
2. Способ извлечения углеводородных соеди-
нений по п.1, где абсорбирующий растворитель 
содержит амины как компонент абсорбента для 
газообразного диоксида углерода. 
3. Способ извлечения углеводородных соеди-
нений по п.п.1 или 2, где температура кипения 
жидких углеводородных соединений, содержа-
щихся в абсорбирующем растворителе, лежит в 
температурном интервале от 200°С или выше 
до 360°С или ниже. 
4. Способ извлечения углеводородных соеди-
нений по любому из п.п.1-3, где отделенный 
абсорбент для газообразного диоксида углеро-
да нагревают при температуре 100°С или выше 
и 150°С или ниже, и отделенные жидкие угле-
водородные соединения нагревают при темпе-
ратуре 100°С или выше и 200°С или ниже.  
5. Способ извлечения углеводородных соеди-
нений по любому из п.п.1-4, где абсорбцию 
легких углеводородных соединений и газооб-
разного диоксида углерода в газообразных по-
бочных продуктах абсорбирующим раствори-
телем осуществляют после смешивания газооб-
разных побочных продуктов и газообразного 
сырья для реакции синтеза Фишера-Тропша. 
6. Способ извлечения углеводородных соеди-
нений по любому из п.п.1-5, где абсорбиру-
ющий растворитель, используемый для абсорб-
ции легких углеводородных соединений и газо-
образного диоксида углерода, содержит абсор-
бент газообразного диоксида углерода, из кото-
рого десорбирован газообразный диоксид угле-
рода при нагревании, и жидкие углеводород-
ные соединения, из которых извлечены легкие 
углеводородные соединения нагреванием. 
7. Установка для извлечения углеводородов 
для извлечения углеводородных соединений из 
газообразных побочных продуктов, выходящих 
из реактора синтеза Фишера-Тропша, аппарат 
для извлечения углеводородов включает аб-
сорбер, который позволяет осуществить аб-
сорбцию растворителя, включающего абсор-
бент для газообразного диоксида углерода и 
жидкие углеводородные соединения с абсорб-
цией газообразного диоксида углерода и лег-
ких углеводородных соединений из газообраз-
ных побочных продуктов; 

сепаратор, который разделяет абсорбирующий 
растворитель, включающий газообразный диок-
сид углерода и легкие углеводородные соеди-
нения, на абсорбент для газообразного диокси-
да углерода и жидкие углеводородные соедине-
ния; 
устройство десорбционной обработки газооб-
разного диоксида углерода, в котором протека-
ет десорбция газообразного диоксида углерода 
из отделенного абсорбента для газообразного 
диоксида углерода; 
устройство извлечения легких углеводородов, в 
котором протекает извлечение легких углеводо-
родных соединений из отделенных жидких уг-
леводородных соединений и 
линию ввода газообразных побочных продук-
тов, которая позволяет подавать газообразные 
побочные продукты, из которых абсорбирова-
ны легкие углеводородные соединения и газо-
образный диоксид углерода, в реактор синтеза 
Фишера-Тропша. 
8. Установка по п.7, дополнительно включа-
ющий циркуляционную линию, которая позво-
ляет направить на рецикл в абсорбер абсорбент 
для газообразного диоксида углерода, из кото-
рого десорбирован газообразный диоксид угле-
рода, и жидкие углеводородные соединения, из 
которых извлечены легкие углеводородные сое-
динения. 
9. Установка по п.п.7 или 8, где абсорбером яв-
ляется поглотительная башня для газообразно-
го диоксида углерода, в которой абсорбируется 
газообразный диоксид углерода из газообразно-
го сырья, вводимого в реактор синтеза Фишера-
Тропша. 
 

_________________________________________ 
 
C12  
 
(11) IAP04933   (13) С  
(51) 8 C 12 N 1/12 
(21) IAP 2010 0618   (22) 28.12.2010  
(71) (73) Ўзбекистон Фанлар академияси Мик-
робиология институти, UZ 
Институт микробиологии Академии наук Рес-
публики Узбекистан, UZ 
(72) Джуманиязов Исмаил, Якубов Харун Фай-
зуллаевич, Юлдашева Хосият Эргашевна, Джу-
маниязова Гульнара Исмаиловна, Зарипов Рус-
там Нурмаметович, Бережнова Валентина Ва-
сильевна, Юсупов Хасан, UZ 
(54) Scenedesmus obliquus, Scenedesmus acu-
minatus ва Scenedesmus quadricanda яшил 
микро сув ўтлари асосидаги биопрепаратни 
олиш усули 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 8                    29.08.2014 
 

 66 

Способ получения биопрепарата на основе 
зеленых микроводорослей Scenedesmus obli-
quus, Scenedesmus acuminatus и Scenedesmus 
quadricanda  
 
(57) ЎзР ФА Микробиология институтининг 
микроорганизмлар коллекциясида СКБ-265, 
СКБ-266 ва СКБ-267 рақамлар депонентланган 
Scenedesmus (Scenedesmus obliquus (Turp) 
Kuetz УА-2-7), Scenedesmus acuminatus (Lagerh) 
Chodet УА-3-1 ва Scenedesmus quadricanda 
(Turp) УА-4-1) яшил микро сув ўтларининг 3 
тури асосидаги Serhosil биопрепаратни олиш 
усули шу билан фарқланадики, микро сув ўт-
лари янги иқтисодий фойдали, биомасса бўйи-
ча юқори ҳосилдорликка эришиш ва якуний 
маҳсулотни арзонлаштириш учун органо-мине-
ралли озуқавий муҳитда ўстирилади. 

__________________ 
 
Способ получения биопрепарата Serhosil на ос-
нове 3-х видов зеленых микроводорослей рода 
Scenedesmus (Scenedesmus obliquus (Turp) 
Kuetz УА-2-7, Scenedesmus acuminatus (Lagerh) 
Chodet УА-3-1 и Scenedesmus quadricanda 
(Turp) УА-4-1), которые депонированы в кол-
лекции микроорганизмов Института микробио-
логии АН РУз под номерами СКБ-265, СКБ-
266 и СКБ-267, отличающийся тем, что микро-
водоросли культивируют на новой экономичес-
ки выгодной органо-минеральной питательной 
среде для достижения высокой продуктивности 
по биомассе и удешевления конечного продук-
та. 
_________________________________________ 
 
C14  
 
(11) IAP 04934  (13) С  
(51) 8 C 14 B 1/00 
(21) IAP 2011 0327   (22) 22.07.2011  
(71) (73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси Механика ва иншоотлар сейсмик мус-
таҳкамлиги институти, UZ 
Институт механики и сейсмостойкости соору-
жений Академии наук Республики Узбекистан, 
UZ  
(72) Абдукаримов Абдусалам, Бахадиров Гай-
рат Атаханович, Набиев Айдер Мустафаевич, 
Сайдахметова Нодира Бахтияровна, Сайдоку-
лов Исмаил Хакимжонович, Абдукаримов Али-
шан Абдусаламович, UZ 
(54) Валли машиналарнинг тишли-пушанг-
ли узатиш механизми (вариантлар) 
Зубчато-рычажный передаточный механизм 
валичных машин (варианты) 

(57) 1. Устунда ўрнатилган бир жуфт ишчи вал-
лар, уларнинг биттаси ушбу ишчи валларнинг 
айланиш ўқининг маркази бўйича ўтувчи чизиқ 
бўйича ҳаракатланиш имконияти билан ўрна-
тилган, тўртта ўзаро кетма-кет контаклашувчи 
диаметри бир хил ёки жуфти бўйича бир хил 
тишли ғилдираклар – иккита оралиқ ғилдирак-
лари ва етакловчи билан етакланувчи, етаклов-
чи ва етакланувчи тишли ғилдираклар ишчи 
валларнинг чиқувчи учларига маҳкамланган, 
айланиш ўқлари ўзаро шарнир ҳолатда ва ишчи 
валларнинг чиқувчи учлари билан дастаклар 
ёрдамида уланган оралиқ тишли ғилдираклар-
дан иборат валли машиналарнинг тишли-пу-
шангли узатиш механизми шу билан фарқлана-
дики, у оралиқ тишли ғилдиракларнинг айла-
ниш ўқини устун билан боғловчи дастак билан 
кинематик уланган ползун билан таъминланган, 
бунда ползун перпендикуляр ҳолатда, дастак 
эса ишчи валларнинг айланиш ўқи бўйича 
ўтувчи чизиққа параллель ҳолда жойлашган. 
2. Устунда ўрнатилган бир жуфт ишчи валлар, 
уларнинг биттаси ушбу ишчи валларнинг айла-
ниш ўқининг маркази бўйича ўтувчи чизиқ 
бўйича ҳаракатланиш имконияти билан ўрна-
тилган, тўртта ўзаро кетма-кет контаклашувчи 
диаметри бир хил ёки жуфти бўйича бир хил 
тишли ғилдираклар – иккита оралиқ ғилдирак-
лари ва етакловчи билан етакланувчи, етаклов-
чи ва етакланувчи тишли ғилдираклар ишчи 
валларнинг чиқувчи учларига маҳкамланган, 
айланиш ўқлари ўзаро шарнир ҳолатда ва ишчи 
валларнинг чиқувчи учлари билан дастаклар 
ёрдамида уланган оралиқ тишли ғилдираклар-
дан иборат валли машиналарнинг тишли-пу-
шангли узатиш механизми шу билан фарқлана-
дики, у оралиқ тишли ғилдиракларнинг айла-
ниш ўқини боғловчи дастакнинг ўртасида маҳ-
камланган ползун билан таъминланган, бунда 
ползун перпендикуляр ҳолат, дастак эса ишчи 
волларнинг айланиш ўқи бўйича ўтувчи чизиқ-
қа параллель ҳолатда жойлашган, бундан таш-
қари бошқа ишчи вал ушбу ишчи валларнинг 
айланиш ўқи маркази бўйича ўтувчи чизиқ бў-
йича ҳаракатларниш имконияти билан ўрнатил-
ган. 
3. Устунда ўрнатилган бир жуфт ишчи валлар, 
уларнинг биттаси ушбу ишчи валларнинг айла-
ниш ўқининг маркази бўйича ўтувчи чизиқ бў-
йича ҳаракатланиш имконияти билан ўрнатил-
ган, тўртта ўзаро кетма-кет контаклашувчи диа-
метри бир хил ёки жуфти бўйича бир хил тиш-
ли ғилдираклар – иккита оралиқ ғилдираклари 
ва етакловчи билан етакланувчи, етакловчи ва 
етакланувчи тишли ғилдираклар ишчи валлар-
нинг чиқувчи учларига маҳкамланган, айланиш 
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ўқлари ўзаро шарнир ҳолатда ва ишчи валлар-
нинг чиқувчи учлари билан дастаклар ёрдами-
да уланган оралиқ тишли ғилдираклардан ибо-
рат валли машиналарнинг тишли-пушангли 
узатиш механизми шу билан фарқланадики, у 
оралиқ тишли ғилдираклар айланиш ўқини боғ-
ловчи дастак ўртасида маҳкамланган ползун 
билан таъминланган, бунда ползун перпенди-
куляр ҳолатда, дастак эса ишчи валларнинг ай-
ланиш ўқи бўйича ўтувчи чизиққа параллель 
ҳолатда жойлашган, бундан ташқари ишчи вал-
лар ишчи валларни устун билан кинематик 
улаб турувчи тенг ўлчамли дастаклар ёрдамида 
эркин симметрик марказга нисбатан ёйи бў-
йича симметрик ҳаракатланиш имконияти би-
лан ўрнатилган.  

_________________ 
 
1. Зубчато-рычажный передаточный механизм 
валичных машин, содержащий закрепленные 
на стойке пару рабочих валов, один из которых 
установлен с возможностью перемещения  по 
линии, проходящей по центру осей вращения 
этих рабочих валов, четыре последовательно 
контактирующих между собой зубчатых колеса 
одинакового или попарно одинакового диамет-
ра - два промежуточных колеса и ведущее с 
ведомым, ведущее и ведомое зубчатые колеса 
жестко закреплены на выходных концах рабо-
чих валов, промежуточные зубчатые  колеса, 
оси вращения которых шарнирно связаны меж-
ду собой и выходными концами рабочих валов 
с помощью рычагов,  о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что снабжен ползуном, который кинематически 
связан с рычагом, связывающим оси вращения 
промежуточных зубчатых колес со стойкой, 
при этом ползун расположен перпендикулярно, 
а рычаг параллельно линии, проходящей по оси 
вращения рабочих валов. 
2. Зубчато-рычажный передаточный механизм 
валичных машин, содержащий закрепленные 
на стойке пару рабочих валов, один из которых 
установлен с возможностью перемещения  по 
линии, проходящей по центру осей вращения 
этих рабочих валов, четыре последовательно 
контактирующих между собой зубчатых колеса 
одинакового или попарно одинакового диа-
метра - два промежуточных колеса и ведущее с 
ведомым, ведущее и ведомое зубчатые колеса 
жестко закреплены на выходных концах рабо-
чих валов, промежуточные зубчатые колеса, 
оси вращения которых шарнирно связаны меж-
ду собой и выходными концами рабочих валов 
с помощью рычагов, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что снабжен ползуном, который жестко закреп-
лен по середине рычага, связывающего оси 

вращения промежуточных зубчатых колес, при 
этом ползун расположен перпендикулярно, а 
рычаг параллельно линии, проходящей по оси 
вращения рабочих валов, кроме того другой 
рабочий вал установлен с возможностью пере-
мещения по линии, проходящей по центру осей 
вращения этих рабочих валов. 
3. Зубчато-рычажный передаточный механизм 
валичных машин, содержащий закрепленные на 
стойке пару рабочих валов, один из которых ус-
тановлен с возможностью перемещения по ли-
нии, проходящей по центру осей вращения этих 
рабочих валов, четыре последовательно контак-
тирующих между собой зубчатых колеса оди-
накового или попарно одинакового диаметра -
два промежуточных колеса и ведущее с ведо-
мым, ведущее и ведомое зубчатые колеса жест-
ко закреплены на выходных концах рабочих ва-
лов, промежуточные зубчатые колеса, оси вра-
щения которых шарнирно связаны между собой 
и выходными концами рабочих валов с по-
мощью рычагов, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что 
снабжен ползуном, который жестко закреплен 
по середине рычага, связывающего оси враще-
ния промежуточных зубчатых колес, при этом 
ползун расположен перпендикулярно, а рычаг 
параллельно линии, проходящей по оси враще-
ния рабочих валов, кроме того рабочие валы 
установлены с возможностью симметричного 
перемещения по дугам относительно произ-
вольного симметричного центра с помощью 
равновеликих рычагов, кинематически связыва-
ющих рабочие валы со стойкой. 
_________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 21 
  
(11) IAP04935   (13) С  
(51) 8 E 21 B 43/00 
(21) IAP 2011 0477   (22) 16.11.2011  
(71) (73) «Muborakneftgaz» unitar sho'ba korxo-
nasi, UZ 
Унитарное дочернее предприятие «Muborak-
neftgaz», UZ 
(72) Дивеев Исмаил Исхакович, Беков Ислом 
Останович, Шамсиев Шермат Журакулович, 
Мустафаев Алишер Сайфуллаевич, Оллобер-
диев Гайрат Темирович, Бекматов Туймурод 
Хусанович, Рахимов Улугбек Закирович, Кур-
банов Равшан Янгибаевич, Янгалиева Ильмира 
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Динамовна, Фахрутдинов Эмиль Гайратович, 
Кужбанова Вазира Жарылгасовна, UZ 
(73) «Muborakneftgaz» unitar sho'ba korxonasi, 
UZ 
Унитарное дочернее предприятие «Muborak-
neftgaz», UZ 
(54) Нефт-газ қазиб олиш қудуқларини иш-
латиш усули  
Способ эксплуатации нефтегазодобыва-
ющих скважин 
 
(57) 1. Қатламни перфорация қилиш, насос-
компрессор қувурларини (НКҚ) тушириш, кон-
га газ киритиш ва нефтни газлифт билан қувур-
ли бўшлиқ бўйича олишдан иборат нефт-газ қа-
зиб олиш қудуқларини ишлатиш усули шу би-
лан фарқланадики, қатлам усти чуқурлигида 
жойлашган НКҚ бошмоқ устига насос ўрнати-
лади, насос устида НКҚда қувурли ва қувурдан 
ташқари бўшлиқни улаш учун манжетли ажра-
тувчи клапан ўрнатилади, бунда газ қувурдан 
ташқари бўшлиққа киритилади. 

________________ 
 
1. Способ эксплуатации нефтегазодобывающих 
скважин, включающий перфорацию пласта, 
спуск насосно- компрессорной трубы (НКТ) за-
качку газа в скважину и добычу нефти газлиф-
том по трубному пространству , отличающийся 
тем что, на башмак НКТ, расположенный на 
глубине кровли пласта , устанавливают насос, а 
над насосом на НКТ устанавливают раздели-
тельный клапан с манжетой для соединения 
трубного и затрубного пространства, при этом 
газ закачивают в затрубное пространство. 
_________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
МОТОРЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; 
ОТОПЛЕНИЕ; ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 26 
 
(11) IAP 04936  (13) С  
(51) 8 F 26 B 3/00, F 26 B 7/00, A 23 B 7/02 
(21) IAP 2011 0346   (22) 29.07.2011  
(71) (73) Абу Райхон Беруний номли Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ 

(72) Норкулова Карима Тухтабаевна, Маматку-
лов Машъал Махкамович, Фахрутдинов Рифкат 
Ринатович, Сафаров Жасур Эсиргапович, UZ 
(54) Тугунакларни қуритиш усули  
Способ сушки клубней 
 
(57) Хом-ашёни кесиш ва тўрли тагликда унинг 
қатламини шакллантиришдан ва белгиланган 
намликгача инфрақизил нурлар билан нурлаш-
дан иборат тугунакларни қуритиш усули шу би-
лан фарқланадики, нурлаш 40 дан 60 °C гача 
91190 Па босимда вакуумда ўтказилади, бунда 
дастлаб 20-30 дақиқа давомида узлуксиз нур-
лаш амалга оширилади, бундан кейин дискрет 
тартиб даври амалга оширилади, бунда ҳом-
ашё 2-4 дақиқа давомида нурланади, сўнг нур 
таратгичларниг 25-30% 5-15 дақиқага ўчирила-
ди, бунда дискрет тартиб даври қуритилаётган 
хом-ашёнинг хусусиятларига мувофиқ 10-13% 
намликка эришгунга қадар қайтарилади. 

__________________ 
 
Способ сушки клубней, включающий подго-
товку сырья путем резки и формирования его 
слоя на сетчатом поддоне и облучение инфра-
красными лучами до заданной влажности, о т -
л и ч а ю щ и й с я  тем, что облучение ведут в 
вакууме с давлением 91190 Па при температуре 
от 40 до 60 °C, при этом предварительно осу-
ществляют непрерывное облучение в течение 
20-30 минут, после чего осуществляют цикл 
дискретного режима, при котором сырьё об-
лучают в течение 2-4 минут, а затем отключа-
ют 25-30% излучателей на 5-15 минут, причем 
цикл дискретного режима в соответствии со 
свойствами высушиваемого сырья повторяют 
до достижения влажности 10-13 %. 
_________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
(11) IAP 04937  (13) С  
(51) 8 G 01 F 23/30 
(21) IAP 2011 0062   (22) 21.02.2011  
(71) (73) Тошкент давлат техника университети, 
UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет, UZ 
(72) Азимов Рахмат Каримович, Шипулин 
Юрий Геннадьевич, Жумаев Одил Абдужали-
лович, Махмудов Максуд Идрисович, Рустамов 
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Эркин, Алматаев Отабек Таджибаевич, Холма-
тов Умид Садирдинович, Райимжанова Одина-
хон Содиковна, UZ 
(54) Суюқлик сатҳини оптик-толали ўзгар-
тиргичи  
Волоконно-оптический преобразователь 
уровня жидкости  
 
(57) Коаксил жойлашган келтирувчи ва чиқа-
рувчи толали ёруғлик ўтказгич билан оптик 
уланган нур тарқатгич манбаси ва қабул қилув-
чиси, шлчаш схемасидан иборат суюқлик сат-
ҳини оптик-толали ўзгартиргичи шу билан 
фарқланадики, у оптик шаффоф материалдан 
тайёрланган даража ўлчайдиган най билан таъ-
минланган, унинг ичида нур қайтарувчи ён 
юзага эга цилиндрик пўкак жойлашган, даража 
ўлчайдиган найчанинг ташқи юзаки деворида 
даража назорат қилинадиган қийматда бир те-
кис қилиб келтирувчи ва чиқарувчи толали нур 
ўтказгичларнинг ён томони ўрнатилган, улар 
бир гардишли найда жойлашган, унинг гарди-
ши эластик оптик ношаффоф материалдан тай-
ёрланган эгилувчан хомут билан ўралган, у 
найча гардишини толали нур ўтказгичларнинг 
ён томони билан даража ўлчаш найчасининг 

юзасига тегиб туради, бунда пўкакнинг ён то-
мони юзасининг баландлиги чиқарувчи толали 
нур ўтказгичнинг ён диаметрига тенг. 

________________ 

Волоконно-оптический преобразователь уровня 
жидкости, содержащий источник и приемник 
излучения, оптически связанные с коаксиально 
расположенными подводящим и отводящим во-
локонными световодами, и измерительную схе-
му, отличающийся  тем, что снабжен уровне-
мерной трубкой из оптически прозрачного ма-
териала, внутри которой расположен цилиндри-
ческий поплавок со светоотражающей боковой 
поверхностью, на внешней поверхности стенки 
уровнемерной трубки на контролируемом зна-
чении уровня заподлицо установлены торцы 
подводящего и отводящего волоконных свето-
водов, расположенные в однофланцевой труб-
ке, фланец которой охвачен гибким хомутом из 
эластичного, оптически непрозрачного мате-
риала, прижимающим фланец трубки с торцами 
волоконных световодов к поверхности уровне-
мерной трубки, при этом высота боковой по-
верхности поплавка равна диаметру торца от-
водящего волоконного световода. 
 

 
____________________ 

 
FG4A 

 
1.5. Ихтироларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок на изобретения 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

Систематический указатель патентов на изобретения к подразделу 1.2 
 
Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МПК Номер патента 

 

Индекс МПК Номер патента 
8 A 23 B 7/02  IAP 2011 0346  8 B 01 J 23/75  IAP 2010 0551 
8 A 61 B 17/56  IAP 2012 0103  8 C 01 B 3/00  IAP 2010 0219 
8 A 61 K 9/50  IAP 2009 0397  8 C 01 B 3/00 IAP 2010 0527 
8 A 61 K 31/357  IAP 2011 0060  8 C 01 B 3/00  IAP 2010 0528 
8 A 61 K 31/4427  IAP 2011 0149  8 C 07 D 263/00  IAP 2010 0528 
8 A 61 K 31/4523  IAP 2010 0262  8 C 07 D 401/00  IAP 2010 0262 
8 A 61 K 31/575  IAP 2010 0012  8 C 07 D 417/00  IAP 2011 0149 
8 A 61 K 38/00  IAP 2009 0397  8 C 07 D 493/00  IAP 2011 0060 
8 A 61 P 3/00  IAP 2010 0012  8 C 07 J 1/00  IAP 2010 0012 
8 A 61 P 3/00  IAP 2011 0060  8 C 07 J 9/00 IAP 2010 0012 
8 A 61 P 29/00  IAP 2010 0262  8 C 07 J 13/00 IAP 2010 0012 
8 A 61 P 35/00  IAP 2011 0149  8 C 10 G 2/00 IAP 2010 0527 
8 A 61 Q 19/06 
8 B 01 D 53/86 

IAP 2010 0012 
IAP 2010 0219 

 
 

8 C 10 G 2/00 
8 C 10 G 2/00 

IAP 2010 0528  
IAP 2010 0551 

8 B 01 J 23/46 IAP 2010 0528  8 C 10 G 2/00  IAP 2011 0388 
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Индекс МПК Номер патента  Индекс МПК Номер патента 
8 C 10 G 49/00  IAP 2010 0528  8 E 21 B 43/00  IAP 2011 0477 
8 C 10 L 3/00 IAP 2010 0528  8 F 26 B 3/00  IAP 2011 0346 
8 C 12 N 1/12 IAP 2010 0618  8 F 26 B 7/00  IAP 2011 0346 
8 C 14 B 1/00  IAP 2011 0327  8 G 01 F 23/30  IAP 2011 0062 

______________ 
 

1.2-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
Нумерационный указатель заявок на изобретения к подразделу 1.2 

 
Талабнома рақами Патент рақами Талабнома рақами Патент рақами 

Номер заявки Номер патента 
 

Номер заявки Номер патента 
20090397 04922  20110062 04937 
20100012 04931  20110149 04929 
20100219 04923  20110276 04927 
20100262 04928  20110327 04934 
20100527 04925  20110346 04936 
20100528 04926  20110388 04932 
20100551 04924  20110477 04935 
20100618 04933  20120103 04921 
20110060 04930    

_______________ 
 

1.2-бўлим учун ихтиролар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
Именной указатель авторов изобретений к подразделу 1.2. 

 
(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 

Фамилия, имя, отчество, код страны        Номер патента 
1 2 

Абдукаримов Абдусалам, UZ  IAP 04934 
Абдукаримов Алишан Абдусаламович, UZ  IAP 04934 
Азимов Рахмат Каримович, UZ  IAP 04937 
АЛИСИ, Мария Алессандра, IT  IAP 04928 
АСБЕРГ-ПЕТЕРСЕН, Ким, DK  IAP 04923 
Асилова Саодат Убайевна, UZ  IAP 04921 
Бахадиров Гайрат Атаханович, UZ  IAP 04934 
Бекматов Туймурод Хусанович, UZ  IAP 04935 
Беков Ислом Останович, UZ  IAP 04935 
Бережнова Валентина Васильевна, UZ  IAP 04933 
БОТХА, Ян Маттеус, ZA  IAP 04924 
ВАН ДЕ ЛООСДРЕХТ, Ян, ZA  IAP 04924 
ВЕЙНБЕРГ Григорий, LV  IAP 04927 
ВОРОНА Максим, LV  IAP 04927 
ВУЦЕНОВИК, Витомир, DE  IAP 04922 
Гадаев Камолиддин Комилович, UZ  IAP 04921 
ГУАНЬЯНО, Вито, CH  IAP 04929 
ГУГЛИЕЛМОТТИ, Анджело, IT  IAP 04928 
ДАВИД, Натаниэль Е., US  IAP 04931 
ДАТТ, Микаэль, Стивен, ZA  IAP 04924 
Джуманиязов Исмаил, UZ  IAP 04933 
Джуманиязова Гульнара Исмаиловна, UZ  IAP 04933 
Дивеев Исмаил Исхакович, UZ  IAP 04935 
ДЮБКЯЕР, Иб, DK  IAP 04923 
Жумаев Одил Абдужалилович, UZ  IAP 04937 
Зарипов Рустам Нурмаметович, UZ  IAP 04933 
ИЕВИНА Агния, LV  IAP 04927 
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ИМБАХ, Патриция, CH  IAP 04929 
1 2 

КАВАЗУИСИ, Кенити, JP  IAP 04925 
KАВАЗУИСИ, Кенити, JP  IAP 04926 
КАЗЗОЛЛА, Никола, IT  IAP 04928 
КАЛВИНЬШ Иварс, LV  IAP 04927 
КАРАВАТТИ, Джиорджио, CH  IAP 04929 
КОЛЛМАН, Бенджамин, Миках, US  IAP 04930 
Кужбанова Вазира Жарылгасовна, UZ  IAP 04935 
Курбанов Равшан Янгибаевич, UZ  IAP 04935 
ЛАМБЕРТ, Оливьер, FR;  IAP 04922 
ЛЕБЕДЕВ Антон, LV  IAP 04927 
Маматкулов Машъал Махкамович, UZ  IAP 04936 
МАСИТТИ, Винсен, US  IAP 04930 
МАХМУД, Надир Ахмедуддин, US  IAP 04931 
Махмудов Максуд Идрисович, UZ  IAP 04937 
МОРИАРТИ, Роберт М., US  IAP 04931 
МОРИТА, Ясумаса, JP  IAP 04925 
Мустафаев Алишер Сайфуллаевич, UZ  IAP 04935 
Набиев Айдер Мустафаевич, UZ  IAP 04934 
НИЛЬСЕН, Пауль, Эрик, Хойлунд, DK  IAP 04923 
Норкулова Карима Тухтабаевна, UZ  IAP 04936 
Оллобердиев Гайрат Темирович, UZ  IAP 04935 
Отабек Таджибаевич, UZ  IAP 04937 
ПОЛЕНЦАНИ, Лоренцо, IT  IAP 04928 
ПРАСАД, Ачампета Рафан , IN  IAP 04931 
Райимжанова Одинахон Содиковна, UZ  IAP 04937 
Рахимов Улугбек Закирович, UZ  IAP 04935 
РЕЙД, Джон Грегори, US  IAP 04931 
РИМЕНШНИТТЕР, Марк, DE  IAP 04922 
Рустамов Эркин, Алматаев UZ  IAP 04937 
Сайдахметова Нодира Бахтияровна, UZ  IAP 04934 
Сайдокулов Исмаил Хакимжонович, UZ  IAP 04934 
Сафаров Жасур Эсиргапович, UZ  IAP 04936 
САХУ, Акила Кумар, IN  IAP 04931 
СУАРИНГЕН, Рой А., мл., US  IAP 04931 
ТАСАКА, Казухико, JP  IAP 04932 
Фахрутдинов Рифкат Ринатович, UZ  IAP 04936 
Фахрутдинов Эмиль Гайратович, UZ  IAP 04935 
ФУРЕТ, Паскаль, CH  IAP 04929 
ФУРЛОТТИ, Гвидо, IT  IAP 04928 
ФЭЙРХЕРСТ, Робин Алек, GB  IAP 04929 
Холматов Умид Садирдинович, UZ  IAP 04937 
ЧЕРНОБРОВЫЙ Александр, LV  IAP 04927 
Шамсиев Шермат Журакулович, UZ  IAP 04935 
Шипулин Юрий Геннадьевич, UZ  IAP 04937 
Юлдашева Хосият Эргашевна, UZ  IAP 04933 
Юсупов Хасан, UZ  IAP 04933 
ЯГИ, Фуюки, JP  IAP 04926 
Якубов Харун Файзуллаевич, UZ  IAP 04933 
Янгалиева Ильмира Динамовна, UZ  IAP 04935 

 
________________ 

 
Ушбу бўлимда 17 та ихтиролар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 17 изобретениях. 
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II. ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАР 
 

   ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Фойдали моделлар Давлат реестрида рўйхатдан 
ўтказилган фойдали моделлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о полезных моделях, 
зарегистрированных в Государственном реестре полезных моделей 

 

2.1. FG4K 
 

ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ПАТЕНТЛАР  
 

ПАТЕНТЫ НА ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 
А бўлими 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) FAP 00930   (13) U  
(51) 8 A 01 B 3/00, A 01 B 49/00 
(21) FAP 2012 0057   (22) 11.05.2012  
(71)(73) Самарқанд қишлоқ хўжалик институти, 
UZ 
Самаркандский сельскохозяйственный институт, 
UZ  
(72) Эргашев Исмоил Ташкентович, Пардаев Хо-
физ Каландарович, Таштемиров Бекзод Равшан-
бекович, Ходжимамедов Акмал Таирович, UZ  
(54) Боғ қатор ораларини турли чуқурликлар-
да текис шудгорлаш учун чизиқли плуг  
Линейный плуг для разноглубинной гладкой 
вспашки междурядий садов  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги. 
Вазифаси: боғ қатор ораларида иш сифатини 
оширишни таъминлаш. Фойдали модель моҳи-
яти: боғ қатор ораларида текис шудгорлаш 
учун чизиқли плуг рамадан иборат, унда таянч 
ғилдираклар, чапга ёки ўнгга айланадиган плуг 
корпуслари, заплужниклар ва таянчли-текислов-
чи ғалтакмола ўрнатилган. Плугли корпуслар 
чап томонга айланадиган қилиб ясалган ва плуг 
айланишининг бир онли марказидан L масофада 
жойлашган, у тақдим қилинаётган математик 
боғлиқлик бўйича аниқланади.   

_________________ 
 

Использование: сельское хозяйство. Задача: 
обеспечение улучшения качества работы в 
междурядьях садов. Сущность полезной моде-
ли: линейный плуг для гладкой вспашки меж-
дурядий садов содержит раму, на которой зак-
реплены опорные колеса, лево- или правообора-
чивающие плужные корпуса, заплужники и 
опорно-выравнивающий каток. Плужные корпу-
са выполнены левооборачивающимися при пра-
вом выносе плуга или правооборачивающимися 
при левом выносе плуга и размещены на рас-
стоянии L от мгновенного центра вращения плу-
га, которое определено по предлагаемой матема-
тической зависимости.   
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00931   (13) U  
(51) 8 A 01 B 49/00, A 01 B 13/00 
(21) FAP 2011 0095   (22) 21.12.2011  
(71)(73) Тошкент давлат аграр университети, UZ 
Ташкентский государственный аграрный уни-
верситет, UZ  
(72) Фармонов Эркин Толибович, Сайфи Эрик 
Халилович, Алиқулов Сайдилла Алиқулович, 
Абзалов Акмал Абзалович, Ахмедов Ўзар Ахме-
дович, Рахимов Анвар Шавкатович, UZ  
(54) Шағалли ва тошли тупроқларни экишга 
тайёрлаш учун қурилма  
Устройство для подготовки щебнистых и 
каменистых почв к посеву 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги. 
Вазифаси: доривор ўсимликларни экиш учун 
шағалли ва тошли тупроқларни тайёрлаш сифа-
тини ошириш. Фойдали модель моҳияти: қу-
рилма рамадан иборат, унда чўққи ҳосил қилгич, 
таянч ғилдирак, ажратувчи ишчи орган, тўплов-
чи-шакллантиргич мавжуд, у ажратувчи орган
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дан кейин тортилувчи пружинали илгакка оси-
либ ён ағдаргич кўринишида ясалиб кўндаланг 
ўққа нисбатан 17° бурчакда сирғалувчи ғўлада 
ўрнатилган. Ён ағдаргичларнинг горизонтал те-
кислик билан бурчаги бошланишида 90° ни ва 
оҳирида 40° ни ташқил қилади. Ажратувчи ишчи 
орган чўққи ҳосил қилгичдан кейин ўрнатилган, 
у билан ҳаракат йўналишида учли бурчакни таш-
кил қиладиган иккита лемех орқали, ва устун-
ларнинг иккита учида маҳкамланган лемехлар 
устида горизонтал текисликка нисбатан 30° бур-
чакда 30 мм масофада ҳаракат йўналишида бур-
чакни ҳосил қилувчи диаметри 9 мм параллель 
пружинали сим билан маҳкамланган наральник 
кўринишида ясалган. Пружинали симлар устида 
чекловчи бўғотлар ўрнатилган. 

________________ 
 
Использование: сельское хозяйство. Задача: по-
вышение качества подготовки щебнистых и ка-
менистых почв к посеву лекарственных культур. 
Сущность полезной модели: устройство содер-
жит раму, на которой закреплены гребнеделате-
ли, опорное колесо, сепарирующий рабочий ор-
ган, сгребатель-формовщик, навешенный за се-
парирующим рабочим органом на подвеске с 
натяжной пружиной и выполненный в виде бо-
ковых отвалов, установленных на полозе под уг-
лом 17° к продольной оси. Угол боковых отва-
лов с горизонтальной плоскостью составляет от 
90° в начале и до 40° в конце. Сепарирующий 
рабочий орган установлен за гребнеделателями, 
выполнен в виде наральника, скрепленных с ним 
двух лемехов, образующих острый угол в нап-
равлении движения, параллельных пружинных 
прутков диаметром 9 мм, закрепленных над ле-
мехами с шагом расстановки 30 мм под углом 
30° к горизонтальной плоскости на двух гранях 
стойки с образованием угла в направлении дви-
жения. Над пружинными прутками установлены 
ограничительные козырьки. 
__________________________________________ 
 
A 61 
 
(11) FAP 00932   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/60 
(21) FAP 2013 0106   (22) 13.08.2013  
(71)(72)(73) Асилова Саодат Убайевна, Турдибе-
ков Бобур Саидович, Нуримов Гайратбек Кадам-
боевич, Мирзаидов Аваз Мирсабирович, Убай-
дуллаев Бекзод Шавкатович, Усанов Миржахон 
Райимузокович, UZ  

(54) Cтерженли компрессион дистракцион ап-
парат  
Стержневой компрессионно-дистракционный 
аппарат  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, тиббиёт тех-
никаси, болдир суяги бошчасининг асептик нек-
розлари ва айланма чуқурчаси синишларини да-
волаш учун қурилмалар. Вазифаси: фойдала-
нишда травматик ҳолатларни камайтириш ва 
стерженлар силжишининг олдини олиши. Фой-
дали модель моҳияти: стерженли компрессион 
дистракцион аппарат штангадан иборат, унда ҳа-
ракатланадиган суякли стерженлари билан фик-
саторлар, ичи бўш элемент кўринишидаги ком-
прессион механизм маҳкамланган. Ичи бўш эле-
мент ичида металл пружина жойлаштирилган, у 
иккита шарсимон элементлар ичига ўрнатилиб 
бурама кертикли стерженлар билан яхлит кўри-
нишда ясалиб ичи бўш элементнинг учидаги ик-
кита тешигида бурама кертиклари ташқарига қи-
либ ўрнатилган. Бурама кертикли стерженлар-
нинг биттаси унда гайкалар билан ўрнатилган 
стержен тутгич билан таъминланган, унинг те-
шикларида иккита суякли стерженлар ўрнатил-
ган, иккинчиси ички бурама кертикли муфта 
орқали штанга билан уланган. Компрессион ме-
ханизмнинг ичи бўш элементи овал шаклда ясал-
ган ва қўшимча тарзда муфта билан маҳкамлов-
чи элементлар учун тешикли иккита пластина 
билан уланган, пластина бўйича ҳаракатланиш 
учун ҳар бир пластинанинг битта тешиги узай-
тирилган шаклда ясалган. Пластиналар бир би-
рига диаметрал қарама-қаршиликда маҳкамлан-
ган, суякли стерженларнинг бурама кертикли 
қисмлари учи томон ингичкароқ қилиб ясалган. 

__________________ 
 
Использование: медицина, медицинская техни-
ка, устройства для лечения асептических некро-
зов головки бедренной кости и переломов верт-
лужной впадины. Задача: снижение травматич-
ности и предотвращение миграции стержней при 
использовании. Сущность полезной модели: 
стержневой компрессионно-дистракционный ап-
парат содержит штангу, на которой с возмож-
ностью перемещения закреплены фиксаторы с 
костными стержнями, компрессионный меха-
низм, выполненный в виде полого элемента. 
Внутри полого элемента размещена металличес-
кая пружина, заключенная между двумя шаро-
выми элементами, выполненными как одно це-
лое с резьбовыми стержнями, установленными в 



UZ                    Фойдали моделлар. Расмий ахборотнома,  № 8            29.08.2014 
 

 74 

двух отверстиях на концах полого элемента резь-
бовыми концами наружу. Один из резьбовых 
стержней оснащен закрепленным на нем гай-
ками стержнедержателем, в отверстиях которого 
закреплены два костных стержня, другой по-
средством муфты с внутренней резьбой соеди-
нен со штангой. Полый элемент компрессионно-
го механизма выполнен овальной формы и до-
полнительно соединен с муфтой двумя пласти-
нами с отверстиями под крепежные элементы на 
концах и с возможностью перемещения вдоль 
пластин за счет выполнения одного из отверстий 
каждой пластины удлиненной формы. Пластины 
закреплены диаметрально друг против друга, а 
резьбовая часть костных стержней выполнена 
зауженной к концу. 
__________________________________________ 
 
A 63 
 
(11) FAP 00933   (13) U  
(51) 8 A 63 B 5/00 
(21) FAP 2012 0133   (22) 26.09.2012  
(71)(73) Неъматов Бобирбек Илхомжонович, UZ  
(72) Неъматов Бобирбек Илхомжонович, Хол-
мирзаев Эрназар Жураевич, Сулайманов Сунна-
тулла Сулайманович, UZ  
(54) Барьер оша югуриш учун барьер  
Барьер для барьерного бега  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: спорт анжомлари. Ва-
зифаси: барьер оша югуриш учун ёш спортчи-
ларнинг турли жароҳатланиши ва қўрқувини ол-
дини олувчи барьерлар конструкциясини яра-
тиш. Фойдали модель моҳияти: барьер оша 
югуриш учун барьер бир бири билан кўндаланг 
тўсин билан уланган таянчли иккита телескопик 
устунлар ва устунларда маҳкамланган планкадан 
иборат. Устунларнинг ички қисми пружинали 
металл қувурлардан, ташқи қисми – фиксаторга 
эга пластмасс қувурдан ясалган, планка резина-
дан ясалган, бунда устун, таянч ва кўндаланг тў-
син фитинг билан уланган.   

_________________ 
 
Использование: спортивный  инвентарь. Задача: 
создание конструкции барьера для барьерного 
бега, способной предотвратить различные трав-
мы и чувство страха юных спортсменов. Сущ-
ность полезной модели: барьер для барьерного 
бега содержит две телескопические стойки с 
опорой, соединенных между собой поперечи-
ной, и закрепленную на стойках планку. Вну-
тренняя часть  стоек выполнена из металлических 

труб с пружиной, наружная - из пластмассовой 
трубы, снабженной фиксатором, а планка выпол-
нена из резины, при этом стойка, опора и попере-
чина соединены фитингом.   
__________________________________________ 
 
В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 02 
 
(11) FAP 00934   (13) U  
(51) 8 B 02 C 18/00 
(21) FAP 2013 0044   (22) 10.04.2013  
(71)(73) "Navoiy kon - metallurgiya kombinati" 
Davlat korxonasi, UZ 
Государственное предприятие «Навоийский 
горно - металлургический комбинат», UZ  
(72) Султонов Абдирашид Норбоевич, UZ 
(54) Шнек-тишли майдалагич тиши  
Зуб шнеко-зубчатой дробилки  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тоғ-кон бойитиш, ме-
таллургия, тоғ-кон қазиб олиш саноати. Вазифа-
си: майдалаш машинасининг эксплуатация си-
фатларини яхшилаш, тишларни тайёрлаш учун 
харажатларни қисқартириш, дискларнинг едири-
лишидан ҳимоялашни таъминлаш ва бўртиклар-
нинг носозлиги сабабли тишли дискларнинг 
муддатидан олдин бузилишини бартараф қилиш, 
бевосита майдалаш машинасида тишларни тез-
кор алмаштириш имкониятини таъминлаш. Бун-
дан ташқари тез едираладиган қисмларни ал-
маштиришда пайвандлашга йўл қўймаслик. 
Фойдали модель моҳияти: шнекли-тишли май-
далаш машинасининг тиши тишли дискда қоп-
лам билан қопланган бўртик кўринишида ясал-
ган. Қоплам коронка кўринишида яҳлит қилиб 
ясалган ва бўртикка болтлар орқали қотирилган. 
Бунда коронканинг ички юзаси бўртикнинг шак-
лини такрорлайди.  

________________ 
 
Использование: горнообогатительная, металлур-
гическая, горнодобывающая промышленность. 
Задача: улучшение эксплуатационных качеств 
дробилки, снижение затрат на изготовление 
зубьев, обеспечение защиты дисков от износа и 
исключение преждевременного выхода из строя 
зубчатых дисков из-за поломки выступов, обес
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печение возможности оперативной замены зубь-
ев непосредственно в дробилке. Кроме того, ис-
ключение сварки при замене быстроизнашива-
емых деталей. Сущность полезной модели: зуб 
шнеко-зубчатой дробилки выполнен на зубчатом 
диске в виде выступа, покрытого оболочкой. 
Оболочка выполнена цельной в виде коронки и 
прикреплена к выступу посредством болтового 
соединения. При этом внутренняя посадочная 
поверхность коронки повторяет форму выступа. 
________________________________________ 
 
B 62 
 
(11) FAP 00935   (13) U  
(51) 8 B 62 D 21/00, B 62 D 21/02, B 62 D 21/14, B 
62 D 63/00 
(21) FAP 2012 0141   (22) 31.10.2012  
(71)(73) "Трактор" махсус конструкторлик бюро-
си унитар корхонаси, UZ 
Унитарное предприятие Специальное конструк-
торское бюро "Трактор", UZ  
(72) Ахметов Адилбек Агабекович, Усманов Ис-
роил Исаакович, UZ  
(54) Универсал чопиқ трактори  
Универсально-пропашной трактор  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги ма-
шинасозлиги. Вазифаси: универсал-ҳайдаш 
тракторнинг қўллаш доирасини кенгайтириш. 
Фойдали модель моҳияти: трактор портал тур-
даги олдинги кўприкка эга, у олдинги брус би-
лан шарнир ҳолатда уланган қувурли пўлат тў-
синдан иборат, тўсиннинг икки томонидан су-
рилма кулаклар ўрнатилган, улар бир бирига 
маҳкамланган иккида Г-симон ичи бўш қувур-
лардан тайёрланган. Ичи бўш қувурларнинг бит-
таси телескопик ҳолатда қувурли пўлат тўсин 
билан уланган, иккинчиси эса шкворень восита-
лигида айланма цапфа билан шарнир ҳолатда 
уланган. Айланма цапфа билан шарнир ҳолатда 
уланган ичи бўш қувур телескопик уланган су-
рилувчи қувурлар кўринишида ясалган, шкво-
рень эса шлицли қувурда эркин жойлашган 
шлицли вал кўринишида ясалган, шлицли қувур 
телескопик уланган сурилувчи қувурларнинг ич-
ки қувури втулкаларига қўндирилиб бошқарувчи 
ғилдиракнинг айланма цапфасига ташқи ёни би-
лан маҳкамланган. 

________________ 

 
Использование: сельскохозяйственное машино-
строение. Задача: расширение диапазона приме-
нения универсально-пропашного трактора. Сущ

ность полезной модели: трактор содержит пе-
редний мост портального типа, состоящий из 
шарнирно соединенной с передним брусом труб-
чатой стальной балки, с обеих сторон которой 
вставлены выдвижные кулаки, выполненные из 
двух жестко закрепленных Г-образной форме 
между собой полых труб. Одна из полых труб 
телескопически сопряжена с трубчатой стальной 
балкой, а другая посредством шкворни шарнир-
но связана с поворотной цапфой. Шарнирно свя-
занная с поворотной цапфой полая труба выпол-
нена в виде телескопически сопряженных вы-
движных труб, а шкворень выполнен в виде 
шлицевого вала, свободно помещенного в шли-
цевой трубе, посаженной на втулках внутренней 
трубы телескопически сопряженных выдвижных 
труб и закрепленной наружным торцом к пово-
ротной цапфе направляющего колеса. 
_______________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 01 
 
(11) FAP 00936   (13) U  
(51) 8 D 01 H 4/00, D 01 H 5/00 
(21) FAP 2013 0047   (22) 11.04.2013  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ  
(72) Джураев Анвар Джураевич, Жуманиязов 
Қадам Жуманиязович, Гафуров Кобул Гафуро-
вич, Матисмаилов Сайфулла Лолашбаевич, 
Мирзаев Отабек Абдукаримович, Довган Анато-
лий, UZ  
(54) Йигирув қурилмасининг таъминлаш 
столчаси  
Питающий столик прядильного устройства 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тўқимачилик саноати. 
Вазифаси: тасмани бир текис етказиб беришни 
ошириш, тола шикастланишини камайтириш, 
тасманинг зарур зичлигини уни етказиб бериш-
нинг сўнгида таъминлаш. Фойдали модель мо-
ҳияти: йигирув қурилмасининг озиқлантирувчи 
столи текис ишчи юзали дастак кўринишида 
ясалган, унинг битта учи қурилма корпусига 
шарнир ҳолатда уланган, иккинчи учида стол ва 
корпус орасида амортизацияловчи пружина ўр-
натилган. Дастак ва корпус орасидаги шарнир ўқ 
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кўринишида таркибли қилиб ясалган, ўқ корпус-
га маҳкамланган ва унга резинали втулка кийди-
рилган, амортизацияловчи пружина конуссимон 
шаклда ясалган.  

_________________ 
 
Использование: текстильная промышленность. 
Задача: увеличение равномерности подачи лен-
ты, снижение поврежденности волокон, обеспе-
чение необходимой плотности ленты в конце её 
подачи. Сущность полезной модели: питающий 
столик прядильного устройства выполнен в виде 
рычага с плоской рабочей поверхностью, один 
конец которого шарнирно соединен с корпусом 
устройства, на другом конце между столиком и 
корпусом установлена амортизирующая пружи-
на. Шарнир между рычагом и корпусом выпол-
нен составным в виде оси, жестко соединенной с 
корпусом, и надетой на ней резиновой втулки, а 
амортизирующая пружина выполнена коничес-
кой.  
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 02 
 
(11) FAP 00937   (13) U  
(51) 8 E 02 B 8/00, F 04 F 5/00 
(21) FAP 2013 0001   (22) 09.01.2013  
(71)(73) Тошкент ирригация ва мелиорация инс-
титути, UZ 
Ташкентский институт ирригации и мелиорации, 
UZ  
(72) Рахимов Кудрат Тошботирович, Абдураи-
мова Дилбар Айбековна, Акмалов Шамшодбек 
Бахтиярович, Самиев Луқмон Найимович, UZ  
(54) Сув ости гидроэлеватори 
Подводный гидроэлеватор  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидравлик техника. 
Вазифаси: гидроэлеватор ишлашининг самара-
дорлигини ошириш. Фойдали модель моҳияти: 
сув ости гидроэлеватори чиқарувчи қувур, ўтув-
чи оғиз, сувчиқаргич ва затвордан иборат. Чиқа-
рувчи қувур сув чиқаргич билан шарнир ҳолатда 
ясалган ўтувчи оғиз орқали уланган. Чиқарувчи 
қувурнинг диаметри сув чиқаргичнинг диамет-
рига тенг, унинг оҳирида затвор ўрнатилган.    

______________ 
 

Использование: гидравлическая техника. Зада-
ча: повышение эффективности функционирова-
ния гидроэлеватора. Сущность полезной моде-
ли: подводный гидроэлеватор содержит отводя-
щий трубопровод, переходную горловину, водо-
выпуск и затвор. Отводящий трубопровод соеди-
нен с водовыпуском через переходную горлови-
ну, выполненную в виде шарнира. Диаметр от-
водящего трубопровода равен диаметру водовы-
пуска, на конце которого установлен  затвор.    
__________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
МОТОРЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 
ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 04 
 
(11) FAP 00938   (13) U  
(51) 8 F 04 B 23/00, E 02 B 13/00 
(21) FAP 2013 0035   (22) 27.03.2013  
(71)(73) Абу Райхон Беруний номли Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ  
(72) Мухаммадиев Мурадулла Мухаммадиевич, 
Уришев Бобораим Уришевич, Жураев Санжар 
Рашидович, UZ 
(54) Сув қабул қилиш иншооти 
Водоприёмное сооружение  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидромашинасозлик. 
Вазифаси: сув қабул қилувчи иншоотлар таги-
даги чўкиндиларни чиқариш учун эксплуатация 
ҳаражатларини камайтириш. Фойдали модель 
моҳияти: сув қабул қилиш иншооти босимли 
қувурли насос, остки қисми пульп ўтказгичли 
тупроқни олувчи эжекторнинг гидроюмшатгичи 
билан уланган ҳайдайдиган қувурдан иборат. 
Ҳайдайдиган қувурнинг устки қисми насоснинг 
босимли қувури билан уланган.   

______________ 
 
Использование: гидромашиностроение. Задача: 
уменьшение эксплуатационных затрат на отвод на-
носов, отложенных на дне водоприемного сооруже-
ния. Сущность полезной модели: водоприемное 
сооружение содержит насос с напорным трубо
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проводом, нагнетательную трубу, соединенную 
в нижней части с гидрорыхлителем грунтозабор-
ного эжектора с пульпопроводом. Верхняя часть 
нагнетательной трубы соединена с напорным 
трубопроводом насоса.   
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00939   (13) U  
(51) 8 F 04 B 47/00 
(21) FAP 2013 0070   (22) 24.05.2013  
(71)(73) «Muborakneftgaz» unitar sho'ba korxonasi, 
UZ 
Унитарное дочернее предприятие «Muborakneft-
gaz», UZ  
(72) Шамсиев Шермат Журакулович, Бекматов 
Туймурод Хусанович, Саидов Равшан Норкуло-
вич, Беков Ислом Останович, Оллобердыев Гай-
рат Темирович, Дивеев Исмаил Исхакович, Кур-
банов Равшан Янгибаевич, UZ  
(54) Қудуқни насоси  
Скважинный насос  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефтегаз саноати. Ва-
зифаси: механик аралашмаларнинг насосга ке-
либ тушишини олдини олиш ҳисобига қудуқли 
насоси ишлашининг самарадорлигини ошириш. 
Фойдали модль моҳияти: қудуқ насоси сўрув-
чи клапанли цилиндрдан, ҳайдайдиган клапанли 
плунжердан, плужер усти ва остида жойлашган 
улаш муфталаридан иборат. Плунжернинг устки 
қисмида қўшимча ҳайдайдиган клапан ўрнатил-
ган, у шар ўрнатилган эгарли корпус кўриниши-
да ясалган.  

_______________ 
 
Использование: нефтегазовая промышленность. 
Задача: повышение эффективности работы сква-
жинного насоса за счет предотвращения попада-
ния в насос механических примесей. Сущность 
полезной модели: скважинный насос содержит 
цилиндр с всасывающим клапаном, плунжер с 
нагнетательным клапаном, соединительные муф-
ты, расположенные выше и ниже плунжера. В 
верхней части плунжера установлен дополни-
тельный нагнетательный клапан, выполненный в 
виде корпуса с седлом, в котором расположен 
шар.  
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00940   (13) U  
(51) 8 F 04 D 1/00, F 04 D 29/66 
(21) FAP 2013 0036   (22) 27.03.2013  
(71)(73) Тошкент ирригация ва мелиорация инс-
титути, UZ 

Ташкентский институт ирригации и мелиорации, 
UZ  
(72) Гловацкий Олег Яковлевич, Рустамов Шер-
зод Рустамович, Халматова Виктория Викторов-
на, UZ 
(54) Марказдан қочирма насос  
Центробежный насос 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: насоссозлик, кавита-
ция сифатларига юқори талаблар бўлган марказ-
дан қочирма насослар. Вазифаси: насоснинг бу-
тун оқим қисми бўйича антикавитация ҳусуси-
ятларини яхшилаш. Фойдали модель моҳияти: 
марказдан қочирма насос корпус ва унда ўрна-
тилган валга маҳкамланган ишчи ғилдиракдан 
иборат. Корпуснинг ички юзасида йўналтирувчи 
тўсиқлар жойлаштирилган, уларда тешиклар 
ясалган ва нормал ҳолатда ёпилган шарнирлар-
даги клапанлар ўрнатилган. 

_______________ 
 
Использование: насосостроение, центробежные 
насосы с высокими требованиями к кавитацион-
ным качествам. Задача: улучшение антикавита-
ционных свойств по всей проточной части насо-
са. Сущность полезной модели: центробежный 
насос содержит корпус и установленное в нем 
рабочее колесо, закрепленное на валу. На вну-
тренней поверхности корпуса расположены на-
правляющие перегородки, в которых выполнены 
отверстия и установлены нормально закрытые 
клапаны на шарнирах. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00941   (13) U  
(51) 8 F 22 B 1/00, F 22 B 29/00, F 27 B 15/00 
(21) FAP 2013 0076   (22) 11.06.2013  
(71)(73) "SREDAZSVETMETENERGO" ochiq ak-
siyadorlik jamiyatining "TRNSU" unitar korxonasi, 
UZ  
Унитарное предприятие "TRNSU" открытого ак-
ционерного общества "СРЕДАЗЦВЕТМЕТ-
ЭНЕРГО", UZ  
(72) Костецкий Михаил Онуфриевич, Гиршович 
Евгений Леонидович, Гиршович Александр Лео-
нидович, UZ  
(54) Қозон-утилизатор 
Котёл-утилизатор 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: рангли металлургия 
корхоналари эритадиган технология агрегатла-
ридан чиқувчи газларнинг иссиқлигини утилиза-
ция қилиш учун қурилмалар ва рух заводлари-
нинг пишириш цехларида “қайнаётган қатламда” 
рух концентратларини пишириш газ печларида 
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ўрнатиш учун мўлжалланган. Вазифаси: қозон-
утилизатор ишлаши самарадорлиги ва ишончли-
гини ошириш, қозон-утилизаторнинг герметик-
лигини ошириш, юза қизишининг конструктив 
ечимини мақбуллаштириш, тузилманинг ФҲК 
ошириш. Фойдали модель моҳияти: қозон-ути-
лизатор шипи панелли шахтадан иборат, унинг 
устки қисмида улайдиган ва чиқарадиган газ 
йўллари жойлашган, остки қисмида воронка 
жойлашган. Шахтанинг ичида уни икки газ йў-
лига бўлувчи ажратувчи экран жойлаштирилган, 
уларда бўғлантирувчи пардалар ўрнатилган, 
улар бир бири билан қувурдан тайёрланган бура-
ма найча орқали уланган. Буғлантирувчи парда-
лар газ йўналиши бўйича жойлаштирилиб диа-
метри 32 мм ва деворлар қалинлиги 5 мм бўлган 
қувурлардан тайёрланган. Биринчи газ йўлида 
тўртта буғлантирувчи пардалар жойлашган, ик-
кинчи газ йўлида еттита буғлантирувчи пардалар 
жойлаштирилган. Биринчи ва иккинчи газ йўл-
ларини уловчи газ йўли, шип панели, воронка, 
ажратувчи экраннинг қизувчи юзаси яхлит пай-
вандланган газга бардошли тузилмадан ясалган, 
у бир бирига пайвандланган “қувур-лист” тури-
даги блоклардан иборат, улар келтирувчи ва чи-
қарувчи коллекторларга эга ва бир бири билан 
диаметри 32 мм ва девор қалинлиги 5 мм бўлган 
бурама найчалар билан уланган, улар қозоннинг 
ички юзаси бўлган оловли листнинг ташқи то-
монидан пайвандланган. 

________________ 
 
Использование: устройства для утилизации теп-
ла отходящих газов технологических агрегатов 
плавильных переделов предприятий цветной ме-
таллурги, а именно для установки в обжиговом 

цехе цинкового завода на отходящих газах печей 
обжига цинковых концентратов в «кипящем 
слое». Задача: увеличение надёжности и эффек-
тивности работы котла-утилизатора, повышение 
герметичности, оптимизация конструктивного 
решения поверхностей нагрева котла-утилизато-
ра, увеличение КПД конструкции. Сущность 
полезной модели: котел-утилизатор содержит 
шахту с потолочной панелью, в верхей части ко-
торой расположены соединительный и выходной 
газоходы, а в нижней части расположена ворон-
ка. Внутри шахты установлен разделительный 
экран, делящий ее на два газохода, в которых ус-
тановлены испарительные ширмы, состоящие из 
подводящего и отводящего коллектора, соеди-
ненные между собою змеевиком из труб. Испа-
рительные ширмы расположены вдоль по ходу 
газов и выполнены из труб диаметром 32 мм и 
толщиной стенок 5 мм. В первом газоходе рас-
положено четыре испарительные ширмы, а во 
втором газоходе расположено семь испаритель-
ных ширм. Поверхности нагрева соединительно-
го газохода, первого и второго газоходов, пото-
лочной панели, воронки, разделительного экрана 
выполнены в виде цельносварной газоплотной 
конструкции, состоящей из отдельных, соеди-
ненных между собой сваркой блоков типа "тру-
ба-лист", состоящих из подводящего и отвод-
ящего коллекторов, связанных между собой зме-
евиками из труб  диаметром 32 мм и толщиной 
стенок 5 мм, приваренных с внешней стороны 
огневого листа, являющегося внутренней по-
верхностью котла. 
 

______________________ 
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2.2. FG4K 
 

Фойдали моделларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 
Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  

на полезные модели 
 

Фойдали моделларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель патентов на полезные модели 
 

(51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

 (51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

  Индекс МПК Номер патента    Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 B 3/00   FAP 2012 0057  8 D 01 H 5/00  FAP 2013 0047 
8 A 01 B 49/00  FAP 2012 0057  8 F 04 F 5/00  FAP 2013 0001 
8 A 01 B 49/00  FAP 2011 0095  8 E 02 B 13/00  FAP 2013 0035 
8 A 01 B 13/00  FAP 2011 0095  8 F 04 D 1/00  FAP 2013 0036 
8 A 61 B 17/60  FAP 2013 0106  8 F 22 B 1/00  FAP 2013 0076 
8 A 63 B 5/00  FAP 2012 0133  8 F 27 B 15/00  FAP 2013 0076 
8 B 02 C 18/00  FAP 2013 0044  8 D 01 H 5/00  FAP 2013 0047 
8 B 62 D 21/00  FAP 2012 0141  8 F 04 F 5/00  FAP 2013 0001 
8 B 62 D 21/02  FAP 2012 0141  8 E 02 B 13/00  FAP 2013 0035 
8 B 62 D 21/14  FAP 2012 0141  8 F 04 D 1/00  FAP 2013 0036 
8 B 62 D 63/00  FAP 2012 0141  8 F 22 B 1/00  FAP 2013 0076 
8 D 01 H 4/00  FAP 2013 0047    

 
___________________ 

 
Фойдали моделларга талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 

 
Нумерационный указатель заявок на полезные модели  

 
(21) Талабнома 

рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 (21) Талабнома рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 Номер заявки Номер патента   Номер заявки Номер патента 
20110095 00931  20130036 00940 
20120057 00930  20130044 00934 
20120133 00933  20130047 00936 
20120141 00935  20130070 00939 
20130001 00937  20130076 00941 
20130035 00938  20130106 00932 

 
__________________ 
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Фойдали моделлар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
 

Именной указатель авторов полезных моделей 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
  Фамилия, имя, отчество, код страны  Номер патента 
Абдураимова Дилбар Айбековна, UZ FAP 2013 0001 
Абзалов Акмал Абзалович, UZ  FAP 2011 0095 
Акмалов Шамшодбек Бахтиярович, UZ  FAP 2013 0001 
Алиқулов Сайдилла Алиқулович, UZ  FAP 2011 0095 
Асилова Саодат Убайевна, UZ  FAP 2013 0106 
Ахмедов Ўзар Ахмедович, UZ  FAP 2011 0095 
Ахметов Адилбек Агабекович, UZ  FAP 2012 0141 
Бекматов Туймурод Хусанович, UZ  FAP 2013 0070 
Беков Ислом Останович, UZ  FAP 2013 0070 
Гафуров Кобул Гафурович, UZ  FAP 2013 0047 
Гиршович Александр Леонидович, UZ  FAP 2013 0076 
Гиршович Евгений Леонидович, UZ  FAP 2013 0076 
Гловацкий Олег Яковлевич, UZ  FAP 2013 0036 
Джураев Анвар Джураевич, UZ  FAP 2013 0047 
Дивеев Исмаил Исхакович, UZ  FAP 2013 0070 
Довган Анатолий, UZ  FAP 2013 0047 
Жуманиязов Қадам Жуманиязович, UZ  FAP 2013 0047 
Жураев Санжар Рашидович, UZ  FAP 2013 0035 
Костецкий Михаил Онуфриевич, UZ  FAP 2013 0076 
Курбанов Равшан Янгибаевич, UZ  FAP 2013 0070 
Матисмаилов Сайфулла Лолашбаевич, UZ  FAP 2013 0047 
Мирзаев Отабек Абдукаримович, UZ  FAP 2013 0047 
Мирзаидов Аваз Мирсабирович, UZ  FAP 2013 0106 
Мухаммадиев Мурадулла Мухаммадиевич, UZ  FAP 2013 0035 
Неъматов Бобирбек Илхомжонович, UZ  FAP 2012 0133 
Нуримов Гайратбек Кадамбоевич, UZ  FAP 2013 0106 
Оллобердыев Гайрат Темирович, UZ  FAP 2013 0070 
Пардаев Хофиз Каландарович, UZ  FAP 2012 0057 
Рахимов Анвар Шавкатович, UZ  FAP 2011 0095 
Рахимов Кудрат Тошботирович, UZ  FAP 2013 0001 
Рустамов Шерзод Рустамович, UZ  FAP 2013 0036 
Саидов Равшан Норкулович, UZ  FAP 2013 0070 
Сайфи Эрик Халилович, UZ  FAP 2011 0095 
Самиев Луқмон Найимович, UZ  FAP 2013 0001 
Сулайманов Суннатулла Сулайманович, UZ  FAP 2012 0133 
Султонов Абдирашид Норбоевич, UZ  FAP 2013 0044 
Таштемиров Бекзод Равшанбекович, UZ  FAP 2012 0057 
Турдибеков Бобур Саидович, UZ  FAP 2013 0106 
Убайдуллаев Бекзод Шавкатович, UZ  FAP 2013 0106 
Уришев Бобораим Уришевич, UZ  FAP 2013 0035 
Усанов Миржахон Райимузокович, UZ  FAP 2013 0106 
Усманов Исроил Исаакович, UZ  FAP 2012 0141 
Фармонов Эркин Толибович, UZ  FAP 2011 0095 
Халматова Виктория Викторовна, UZ  FAP 2013 0036 
Ходжимамедов Акмал Таирович, UZ  FAP 2012 0057 
Холмирзаев Эрназар Жураевич, UZ  FAP 2012 0133 
Шамсиев Шермат Журакулович, UZ  FAP 2013 0070 
Эргашев Исмоил Ташкентович, UZ  FAP 2012 0057 

 
___________________ 

 
Ушбу бўлимда 12 та фойдали модель тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 12 полезных моделях. 
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САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.80 стандарти) 

 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 
(Стандарт ВОИС ST.80) 

 
 
(11) - патент рақами  
(15) - рўйхатдан ўтказиш санаси/узайтириш 
санаси 
(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) - талабномани топшириш санаси 
(23) – бошқа турли сана(лар), шу жумладан 
бирмунча олдин келиб тушган талабномага 
қўшимча материалларнинг келиб тушиш санаси 
(31) - устуворлик талабномасининг рақами 
(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 
санаси 
(33) - устуворлик талабномаси топширилган 
мамлакат коди  
(45) - рўйхатдан ўтказилган саноат намунаси-
нинг чоп этилиш санаси  
(51) - Саноат намуналарининг халқаро таснифи 
(СНХТ) индекс(лар)и 
(54) - саноат намунасининг номи 
(55) - саноат намунасининг тасвири (расм, фото-
сурат)  
(65) - ушбу талабномага оид аввал нашр 
қилинган патент ҳужжатининг рақами  
(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) - муаллиф номи, мамлакат коди 
(73) - патент эгасининг номи, мамлакат коди 
 
 
 

(11) - номер патента  
(15) -  дата регистрации/дата продления  
 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки  
(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-
ления дополнительных материалов к более ран-
ней заявке  
(31) - номер приоритетной заявки 
(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны, в которую была подана прио-
ритетная заявка 
(45) - дата публикации зарегистрированного про-
мышленного образца 
(51) - индекс(ы) Международной классификации 
промышленных образцов (МКПО)  
(54) - название промышленного образца 
(55) - воспроизведение промышленного образца 
(рисунок, фотография) 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя автора, код страны 
(73) - имя патентообладателя, код страны 
 
 
 
 

___________________ 
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III. САНОАТ НАМУНАЛАРИ 
 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

Саноат намуналари Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 
саноат намуналари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
 

Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных 
в Государственном реестре промышленных образцов 

 

3.1.FG4L 
 

САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

(11) SAP 01250    (51) 11-05 
(15) 09.07.2014  
(21) SAP 2013 0102    (22) 12.08.2013  
(71)(73) «Совпластитал» очиқ акциядорлик жамияти, UZ 
Открытое акционерное общество «Совпластитал», UZ 
(72) Мелкумов Александр Николаевич, UZ 
(54) Арча безаклари тўплами  
Набор украшений ёлочных 
 
(55)  

 
 

____________ 
 
(11) SAP 01251   (51) 14-02 
(15) 24.07.2014  
(21) SAP 2013 0134    (22) 07.10.2013  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Ички ишлар вазирлиги Қоровул қўшинлари Бош бошқармаси 7801 
ҳарбий қисм, UZ 
Войсковая часть 7801 Главного управления Караульных войск Министерства внутренних дел 
Республики Узбекистан, UZ 
(72) Косенков Игорь Александрович, Джаббаров Турсунали Мамадалимович, UZ 
(54) Техник қўриқлаш воситалари комплекси  
Комплекс технических средств охраны 
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(55)  

 

____________ 
 
 
(11) SAP 01252    (51) 19-07 
(15) 07.07.2014  
(21) SAP 2013 0075   (22) 10.05.2013  
(71)(72)(73) Жиянов Хасанбой Эгамкулович, UZ 
(54) Тригонометр  
Тригонометр 
 
(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01253    (51) 20-03 
(15) 07.07.2014  
(21) SAP 2013 0108    (22) 30.08.2013  
(71)(73) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги "ROISON ELECTRONICS" Ўзбек-Британия қўшма 
корхонаси, UZ 
Узбекско-Британское совместное предприятие "ROISON ELECTRONICS" в форме общества с 
ограниченной ответственностью,  UZ 
(72) Рахматуллаев Дониёр Фатхуллаевич, UZ 
Рахматуллаев Дониёр Фатхуллаевич, UZ 
(54) Ахборот-реклама қурилмаси  
Установка рекламно-информационная 
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(55)  

 
 

___________________ 
 

3.2. FG4L 
 

Саноат намуналарига патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 
Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 

на промышленные образцы 
 

Саноат намуналарига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
Систематический указатель патентов на промышленные образцы 

 
 
Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
11-05 SAP         01250 
14-02 SAP         01252 

 

 

Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
19-07 SAP         01252 
20-03 SAP         01253 

 
____________ 

 
Саноат намуналарига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
Нумерационный указатель заявок на промышленные образцы 

 
 

Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

SAP          2013 0075 SAP           01252 
SAP          2013 0102 SAP           01250 

 

Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

SAP          2013 0108 SAP         01253 
SAP          2013 0134 SAP          01251 

 
 
Ушбу бўлимда 4 та саноат намуналари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 4 промышленных образцах. 
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ТОВАР БЕЛГИЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.60 стандарти) 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 
ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ ЗНАКАМ 

(Стандарт ВОИС ST.60) 
 
 
(111)- рўйхатдан ўтказиш рақами 
(151) - рўйхатдан ўтказиш санаси   
(181) - рўйхатдан ўтказиш, муддатининг тугаш 
санаси 
(210) - талабнома рақами  
(220) - талабномани топшириш санаси 
(230) -  кўргазмага оид маълумотлар  
(310) - биринчи талабномага берилган тартиб 
рақами  
(320) - биринчи талабнома берилган сана  
(330) - биринчи талабнома топширилган мамла-
кат ёки халқаро ташкилот коди  
(511) - белгиларни рўйхатдан ўтказиш (Ницца 
классификацияси) учун товарлар ва/ёки хиз-
матларнинг Халқаро классификацияси индекс-
лари, товар ва/ёки хизмат кўрсатиш хизмати 
(526) - товар белгисининг муҳофаза қилинмай-
диган элементи 
(540) - товар белгисини тасвирлаш   
(551) - жамоавий белги эканлигига кўрсатма  
 
(554) - уч ўлчамли (қабариқ) белги эканлигига 
кўрсатма 
(591) - талабномада келтирилган рангларни 
кўрсатиш  
(732) - товар белгиси эгаси номи, мамлакат коди 

(111)- номер регистрации  
(151) - дата регистрации 
(181) - дата истечения срока действия регистра-
ции 
(210) - номер заявки  
(220) - дата подачи заявки 
(230) - данные, касающиеся выставки  
(310) - порядковый номер, присвоенный первой 
заявке 
(320) - дата подачи первой заявки  
(330) - код страны или международной органи-
зации, куда была подана первая заявка 
(511) - индексы Международной классификации 
товаров и услуг для регистрации знаков 
(Ниццкая классификация), перечень товаров 
и/или услуг 
(526) - неохраняемый элемент товарного знака  
 
(540) - воспроизведение товарного знака  
(551) - указание на то, что знак является кол-
лективным  
(554) - трехмерный (объемный) знак  
 
(591) - указание заявленных цветов 
 
(732) - имя владельца зарегистрированного 
знака, код страны 
 

 
 
 

_______________________________ 
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IV. ТОВАР БЕЛГИЛАРИ 
ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
4.1. FG4W 

Товар белгилари Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган товар белгилари ҳақида 
маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных 

в Государственном реестре товарных знаков 
 
(111) MGU 26274  
(151) 01.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1695   (220) 10.10.2013  
(732) "INFOCOM.UZ" jurnal tahririyati - mas`uli-
yati cheklangan jamiyati, UZ 
Редакция журнала "INFOCOM.UZ" - общество с 
ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) UZBEKISTAN; CYBER GAMES 09, 28, 35, 
38, 41, 42-синфлар учун.  
UZBEKISTAN; CYBER GAMES в отношении 
классов-09, 28, 35, 38, 41, 42.  
(591) Ҳаво ранг, оқ. 
Голубой, белый. 
(511)  
1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотосурат 
олишда, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўр-
мончиликда фойдаланишга мўлжалланган кимё-
вий маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик 
қатронлар, ишлов берилмаган пластик материал-
лар; ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиблар; 
металларни тоблаш ва кавшарлаш учун препа-
ратлар; озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш 
учун препаратлар; ошлаш моддалари; саноат 
мақсадлари учун елимловчи моддалар.  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма нашр-
лар учун ишлатиладиган тахтали ва кукунсимон 
металлар.  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  
4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-
териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш 
учун таркиблар, ёқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ёритиш материаллари, фитиллар 
ва ёритиш шамлари.  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тиш-
ларни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; 
металлдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмла-
ри; металл қувурлар; сейфлар; оддий металлар-
дан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 
рудалар.  
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 
транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 
ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 
(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-
ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган ас-
бобларга қараганда бошқачароқ бўлган қишлоқ 
хўжалиги асбоблари; инкубаторлар.  
8 Қўл иш қуроллари ва асбоблари; пичоқ буюм-
лар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; устаралар.  
9 Компьютерлар учун хотира блоклари; видео 
экранлар; компьютерлар учун дисководлар; ав-
томотик равишда алмашадиган дискили диско-
водлар [компьютерлар учун]; интерфейслар [ком-
пьютерлар]; видеоўйинлар учун картриджлар; 
«сичқонча»лар учун гиламчалар; компакт-диск-
лар [аудио-видео]; компьютерлар; портатив ком-
пьютерлар; "сичқонча" типидаги манипулятор-
лар; мониторлар [компьютер ускуналари]; ком-
пьютер билан ишлашда билаклар учун таянчлар; 
компакт-дисклар учун плеерлар; ўқитиш учун 
приборлар; принтерлар; компьютерлар учун дас-
турлар; ўйинли компьютер дастурлари; компью-
тер дастурлари [юкланадиган дастурий таъми-
нот]; электрон нашрлар [юкланадиган]; товушни 
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қайтадан тиклаш учун қурилмалар; телевизион 
приёмниклардан фойдаланиш мажбурий бўлган 
ўйинлар учун қурилмалар; маълумотларга иш-
лов бериш учун қурилмалар; телевизион приём-
никлардан фойдаланиш мажбурий бўлган ўйин-
кулгилар учун қурилмалар; компьютерлар учун 
периферия қурилмалари; солиштириб ўқиш қу-
рилмалари (ахборотга ишлов бериш ускунаси).  
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-
нария прибор ва асбоблари, қўл-оёқ протезлари, 
кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 
чокларни тикиш учун материаллар.  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 
совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув тақ-
симлаш ва санитария-техника қурилмалари.  
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 
кўчиб юрадиган аппаратлар.  
13 Ўқ отиш қуроли; ўқ-дорилар ва снарядлар; 
портловчи моддалар; мушакбозликлар.  
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-
лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-
ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 
бошқа хронометрик асбоблар.  
15 Мусиқа асбоблари.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; 
канцелярия ва маиший мақсадлар учун ёпишти-
рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-
қаламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 
ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 
пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометал қайишқоқ қувурлар.  
18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; ҳай-
вонлар терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 
ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, ҳасса-
лар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-жаб-
дуқ маҳсулотлари.  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-
фальт, нометалл кўчма конструкциялар ва иншо-
отлар; қатронлар ва битум; нометалл ҳайкаллар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; та-
роқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-
лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 
металл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қис-
ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-
дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 
палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 
ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-
ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-
тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-
лик хом ашёси.  
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; чойшаблар ва 
дастурхонлар, адёллар.  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  
26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 
тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-
лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва игна-
лар; сунъий гуллар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва пол-
лар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғозлари 
ва нотўқима қопловчи материаллар.  
28 Телевизион приёмниклардан фойдаланилмай-
диган автоматик ўйинлар; ўйинлар; электрон 
ўйинлар учун қурилмалар [телевизион приёмник-
лардан фойдаланиш мажбурий бўлган қурилма-
лардан ташқари].  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
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ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари).  
34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  
35 Учинчи шахслар учун телекоммуникацион 
хизматларни абонементлаш; автоматлашган маъ-
лумотлар базаси бошқармаси; хабарларни ёзиш; 
товарларни чакана савдо мақсадида барча медиа 
воситаларида тақдим этиш; компьютер тармоғи-
да интерфаол реклама; компьютер маълумотлар 
базаларидан ахборот йиғиш; компьютер маълу-
мотлар базаларидаги ахборотни тизимлашти-
риш.  
38 Маълумотлар базаларига киришга рухсатни 
таъминлаш; компьютердан фойдаланган ҳолда 
хабарлар ва тасвирларни узатиш; бутун жаҳон 
ахборот тармоғига кириш (ёки фойдаланиш) ҳу-
қуқи вақти прокати.  
41 Кўнгилхушлик масалалари бўйича ахборот; 
ўйин билан интерфаол таъминлаш (компьютер 
тармоғи орқали); дам олишни ташкил қилиш; 
ўқув ва кўнгилочар конкурсларни ташкил қи-
лиш; спорт мусобақаларини ташкил қилиш; 
сайр-томошалар; учрашув дастурларини тузиш 
[сайр-томоша].  
42 Дастурий таъминот босқичи; компьютер тех-
никаси соҳасида маслаҳатлар; дастурий таъми-
нот масалалари бўйича маслаҳатлар; дастурий 
таъминотни модернизация қилиш; дастурий таъ-
минотга техник хизмат кўрсатиш; маълумотлар-
ни ва информацион дастурларни (жисмоний бўл-
маган) алмаштириш; компьютер тизимларини ло-
йиҳалаш; дастурий таъминот воситалари прока-
ти; компьютер дастурларини кўпайтириш; дасту-
рий таъминотни ишлаб чиқиш; компьютерлар 
учун дастурлар тузиш.  

_______________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-
кие смолы, необработанные пластические мате-
риалы; удобрения; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; препа-
раты для консервирования пищевых продуктов; 
дубильные вещества; клеящие вещества для про-
мышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художест-
венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, кос-
метика, лосьоны для волос; зубные порошки и 
пасты.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для ме-
дицинских или ветеринарных целей, детское пи-
тание; пищевые добавки для человека и живот-
ных; пластыри, перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; 
препараты для уничтожения вредных животных; 
фунгициды, гербициды.  
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока [неэлектрические]; 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за ис-
ключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); сельскохозяйственные 
орудия, иные чем орудия с ручным управлени-
ем; инкубаторы.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-
делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  
9 Блоки памяти для компьютеров; видео экраны; 
дисководы для компьютеров; дисководы с 
автоматической сменой дисков [для компьюте-
ров]; интерфейсы [компьютеры]; картриджи для 
видеоигр; коврики для мыши; компакт-диски [ау-
дио-видео]; компьютеры; компьютеры портатив-
ные; манипуляторы типа "мышь"; мониторы 
[компьютерное оборудование]; опоры для запяс-
тьев при работе с компьютерами; плееры для 
компакт-дисков; приборы для обучения; принте-
ры; программы для компьютеров; программы иг-
ровые компьютерные; программы компьютерные 
[загружаемое програмное обеспечение]; публи-
кации электронные [загружаемые]; устройства 
для воспроизведения звука; устройства для игр с 
обязательным использованием телевизионных 
приемников; устройства для обработки инфор



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 8                                29.08.2014 
 

 89 

мации; устройства для развлечений с обязатель-
ным использованием телевизионных приемни-
ков; устройства периферийные компьютеров; ус-
тройства считывающие [оборудование для обра-
ботки информации].  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых продук-
тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-
распределительные и санитарно-технические.  
12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-
ющиеся по земле, воде и воздуху.  
13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и снаря-
ды; взрывчатые вещества; фейерверки.  
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-
ценные камни; часы и прочие хронометрические 
приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-
лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 
дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-
репах, раковин, янтаря, перламутра, морской пен-

ки, из заменителей этих материалов или из пласт-
масс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособле-
ния для чистки и уборки; мочалки металличес-
кие; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); 
изделия из стекла, фарфора и фаянса, не относя-
щиеся к другим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за иск-
лючением из резиновых и пластических матери-
алов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам, покрывала и скатерти; оде-
яла.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы (нетекстильные).  
28 Игры автоматические без использования теле-
визионных приемников; игры; устройства для 
электронных игр [за исключением устройств с 
обязательным использованием телвизионных 
приемников].  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские из-
делия, мороженое; мед, сироп из патоки; дрож-
жи, пекарные порошки; соль, горчица; уксус, при-
правы; пряности; пищевой лед.  
31 Зерно и сельскохозяйственные, садово-огород-
ные и лесные продукты, не относящиеся к дру-
гим классам; живые животные; свежие фрукты и 
овощи; семена; живые растения и цветы; корма 
для животных; солод.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
34 Табак; курительные принадлежности; спички.  
35 Абонирование телекоммуникационных услуг 
для третьих лиц; ведение автоматизированных 
баз данных; запись сообщений; представление то-
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варов на всех медиа средствах с целью рознич-
ной продажи; реклама интерактивная в компью-
терной сети; сбор информации по компьютер-
ным базам данных; систематизация информации 
в компьютерных базах данных.  
38 Обеспечение доступа к базам данных; переда-
ча сообщений и изображений с использованием 
компьтера; прокат времени доступа к сетям все-
мирной информационной сети.  
41 Информация по вопросам развлечений; обес-
печение интерактивной игрой [через компьютер-
ную сеть]; организация досугов; организация 
конкурсов учебных или развлекательных; орга-
низация спортивных состязаний; развлечения; 
составление программ встреч [развлечение].  
42 Инсталяция пограммного обеспечения; кон-
сультации в области компьютерной техники; 
консультации по вопросам программного обес-
печения; модернизация программного обеспече-
ния; обслуживание техническое программного 
обеспечения; преобразование данных и информа-
ционных программ [не физическое]; проектиро-
вание компьютерных систем; прокат средств 
программного обеспечения; размножение ком-
пьютерных программ; разработка пограммного 
обеспечения; составление программ для компью-
теров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26275  
(151) 02.07.2014   (181) 08.10.2022  
(210) MGU 2012 2032   (220) 08.10.2012  
(732) Отель Лотте Ко., Лтд., KR 
(540)  

 
(526) HOTEL  
(511)  
41 Кўнгилочар мақсадларда шоу дастурларини 
уюштириш; конгрессларни ташкил қилиш ва ўт-
казиш; аттракционлар парки; саломатлик клуб-
лари (соғломлаштириш ва фитнес машғулотла-
ри); театрлаштирилган томошаларни ташкил қи-
лиш; кинозал хизматларини тақдим этиш; таъ-
лим ва тарбия масалалари бўйича ахборотлар; 
казино хизматлари; театрлаштирилган томоша-
лар; мусиқий томошалар; концерт томошалари; 
даврий журналлар нашри; тунги клублар; бадиий 
кўргазмалар; учрашув дастурларини тузиш [кўн-
гилочар]; семинарларни ташкил этиш ва ўтка-
зиш; чўмилиш учун бассейнларни ташкил қи-
лиш; оғирликни ўзгартириш/камайтириш бўйича 
тренинглар ва ўқитиш бўйича хизматлар; гольф 
курслар учун чипталарни бронлаш.  

43 Меҳмонхоналар; меҳмонхоналарда жойларни 
бронлаш; вақтинчалик турар жойларда жойлар-
ни бронлаш; ресторанлар; барлар хизматлари; 
кафетериялар; коктейль-барлар; дам олиш база-
лари; курорт меҳмонхоналари, меҳмонхоналар 
хизматлари; учинчи шахслар учун денгиз саёҳат-
лари жойларини бронлаш; дам олиш базалари 
хизматлари [яшаш жойларини тақдим қилиш]; 
вақтинчалик яшаш жойлари ижараси; кемпинг 
жойларини бронлаш бўйича агентликлар; вақтин-
чалик яшаш жойлари бронлаш (дам олиш кун-
лари учун ўз-ўзига хизмат кўрсатиш апартамент-
лари); жойлар билан таъминлаш бўйича агент-
ликлар [меҳмонхоналар, пансионатлар]; кемпинг 
хизматлари.  
44 Гигиена мақсадлари учун жамоат ҳаммомла-
ри; сауна хизматлари; саломатлик марказлари; 
санитария-техника ускуналари прокати; гул ком-
позицияларини тузиш; уқалаш; бальнеология 
марказлари хизматлари; хона ҳайвонларини пар-
варишлаш; инсонлар учун гигиена ва косметика 
соҳасидаги хизматлар; гўзаллик салонлари; виза-
жист хизматлари; маникюр.  
45 Ёш болаларни назорати; кийим-кечаклар про-
кати; тўй тантаналарини режалаштириш ва таш-
кил қилиш; тўйларни уюштирув хизматлари; тўй-
ларни ўтказиш бўйича бошқармалар; шахсий 
соқчилар хизмати; оддий мудофаа; жамоат тад-
бирларида хавфсизликни таъминлаш бўйича хиз-
матлар.  

_______________ 
 
41 Организация шоу программ с развлекатель-
ной целью; организация и проведение конгресс-
сов; парки аттракционов; клубы здоровья (оздо-
ровительные и фитнес тренировки); организация 
представлений театрализованные; предоставле-
ние услуг кинозалов; информация по вопросам 
воспитания и образования; услуги казино; пред-
ставления театрализованные; представления му-
зыкальные; представления концертные; публика-
ция периодических журналов; ночные клубы; 
художественные выставки; составление прог-
рамм встреч [развлечение]; организация и прове-
дение семинаров; организация бассейнов для 
плавания; услуги по обучению и тренингам по 
изменению/уменьшению веса; бронирование би-
летов на гольф курсы.  
43 Гостиницы; бронирование мест в гостиницах; 
бронирование мест для временного жилья; ресто-
раны; услуги баров; кафетерии; коктейль-бары; 
базы отдыха; услуги курортных гостиниц, оте-
лей; бронирование мест для временного жилья; 
бронирования мест на круизы для третьих лиц; 
услуги баз отдыха [предоставление жилья]; арен-
да временного жилья; агентства по бронирова-
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нию мест кемпингов; бронирование мест для вре-
менного жилья (апартаменты на выходные с са-
мообслуживанием); агентства по обеспечению 
мест [гостиницы, пансионы]; услуги кемпингов.  
44 Бани общественные для гигиенических целей; 
услуги саун; центры здоровья; прокат санитар-
но-технического оборудования; составление цве-
точных композиций; массаж; услуги бальнеоло-
гических центров; уход за комнатными живот-
ными; услуги в области гигиены и косметики 
для людей; салоны красоты; услуги визажистов; 
маникюр.  
45 Присмотр за детьми; прокат одежды; плани-
рование и организация свадебных церемоний; 
услуги организаторов свадеб; управление за про-
ведением свадеб; услуги телохранителей; охрана 
штатская; услуги по обеспечению безопасности 
на общественных мероприятиях.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26276  
(151) 02.07.2014   (181) 08.10.2022  
(210) MGU 2012 2033   (220) 08.10.2012  
(732) Отель Лотте Ко., Лтд., KR 
(540)  

 
(526) CITY HOTEL  
(511)  
41 Кўнгилочар мақсадларда шоу дастурларини 
уюштириш; конгрессларни ташкил қилиш ва ўт-
казиш; аттракционлар парки; саломатлик клуб-
лари (соғломлаштириш ва фитнес машғулотла-
ри); театрлаштирилган томошаларни ташкил қи-
лиш; кинозал хизматларини тақдим этиш; таъ-
лим ва тарбия масалалари бўйича ахборотлар; 
казино хизматлари; театрлаштирилган томоша-
лар; мусиқий томошалар; концерт томошалари; 
даврий журналлар нашри; тунги клублар; бадиий 
кўргазмалар; учрашув дастурларини тузиш [кўн-
гилочар]; семинарларни ташкил этиш ва ўтка-
зиш; чўмилиш учун бассейнларни ташкил қи-
лиш; оғирликни ўзгартириш/камайтириш бўйича 
тренинглар ва ўқитиш бўйича хизматлар; гольф 
курслар учун чипталарни бронлаш.  
43 Меҳмонхоналар; меҳмонхоналарда жойларни 
бронлаш; вақтинчалик турар жойларда жойлар-
ни бронлаш; ресторанлар; барлар хизматлари; ка-
фетериялар; коктейль-барлар; дам олиш базала-
ри; курорт меҳмонхоналари, меҳмонхоналар хиз-
матлари; учинчи шахслар учун денгиз саёҳатла-
ри жойларини бронлаш; дам олиш базалари хиз-
матлари [яшаш жойларини тақдим қилиш]; вақ-
тинчалик яшаш жойлари ижараси; кемпинг жой-
ларини бронлаш бўйича агентликлар; вақтинча-

лик яшаш жойлари бронлаш (дам олиш кунлари 
учун ўз-ўзига хизмат кўрсатиш апартаментлари); 
жойлар билан таъминлаш бўйича агентликлар 
[меҳмонхоналар, пансионатлар]; кемпинг хиз-
матлари.  
44 Гигиена мақсадлари учун жамоат ҳаммомла-
ри; сауна хизматлари; саломатлик марказлари; са-
нитария-техника ускуналари прокати; гул компо-
зицияларини тузиш; уқалаш; бальнеология мар-
казлари хизматлари; хона ҳайвонларини парва-
ришлаш; инсонлар учун гигиена ва косметика со-
ҳасидаги хизматлар; гўзаллик салонлари; виза-
жист хизматлари; маникюр.  
45 Ёш болаларни назорати; кийим-кечаклар про-
кати; тўй тантаналарини режалаштириш ва таш-
кил қилиш; тўйларни уюштирув хизматлари; тўй-
ларни ўтказиш бўйича бошқармалар; шахсий соқ-
чилар хизмати; оддий мудофаа; жамоат тадбир-
ларида хавфсизликни таъминлаш бўйича хизмат-
лар.  

_______________ 
 
41 Организация шоу программ с развлекатель-
ной целью; организация и проведение конгресс-
сов; парки аттракционов; клубы здоровья (оздо-
ровительные и фитнес тренировки); организация 
представлений театрализованные; предоставле-
ние услуг кинозалов; информация по вопросам 
воспитания и образования; услуги казино; пред-
ставления театрализованные; представления му-
зыкальные; представления концертные; публика-
ция периодических журналов; ночные клубы; ху-
дожественные выставки; составление программ 
встреч [развлечение]; организация и проведение 
семинаров; организация бассейнов для плавания; 
услуги по обучению и тренингам по измене-
нию/уменьшению веса; бронирование билетов на 
гольф курсы.  
43 Гостиницы; бронирование мест в гостиницах; 
бронирование мест для временного жилья; ресто-
раны; услуги баров; кафетерии; коктейль-бары; 
базы отдыха; услуги курортных гостиниц, оте-
лей; бронирование мест для временного жилья; 
бронирования мест на круизы для третьих лиц; 
услуги баз отдыха [предоставление жилья]; арен-
да временного жилья; агентства по бронирова-
нию мест кемпингов; бронирование мест для вре-
менного жилья (апартаменты на выходные с са-
мообслуживанием); агентства по обеспечению 
мест [гостиницы, пансионы]; услуги кемпингов.  
44 Бани общественные для гигиенических целей; 
услуги саун; центры здоровья; прокат санитар-
но-технического оборудования; составление цве-
точных композиций; массаж; услуги бальнеоло-
гических центров; уход за комнатными живот-
ными; услуги в области гигиены и косметики 
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для людей; салоны красоты; услуги визажистов; 
маникюр.  
45 Присмотр за детьми; прокат одежды; плани-
рование и организация свадебных церемоний; ус-
луги организаторов свадеб; управление за прове-
дением свадеб; услуги телохранителей; охрана 
штатская; услуги по обеспечению безопасности 
на общественных мероприятиях.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26277  
(151) 02.07.2014   (181) 02.05.2023  
(210) MGU 2013 0848   (220) 02.05.2013  
(732) «ABUBAKR NUR SAVDO» oilaviy korxo-
nasi, UZ 
Семейное предприятие «ABUBAKR NUR SAV-
DO», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қизил, оқ, кўк. 
Красный, белый, синий. 
(511)  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш ва сақ-
лаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

_______________ 
 
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26278  
(151) 02.07.2014   (181) 09.07.2023  
(210) MGU 2013 1279   (220) 09.07.2013  
(732) BISTROVA OL'GA ANATOL'EVNA, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қора, оқ, қизил. 
Черный, белый, красный. 
(511)  
35 Учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатлан-
тириш (озиқ-овқатга оид бўлмаган товарлар).  
39 Товарларни ўраш ва сақлаш.  

_______________ 
 
35 Продвижение товаров для третьих лиц (непро-
довольственные товары).  
39 Упаковка и хранение товаров.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 26279  
(151) 02.07.2014   (181) 13.09.2023  
(210) MGU 2013 1576   (220) 13.09.2013  
(732) Айсин Сейки Кабусики Кайся (Айсин Сей-
ки Ко., Лтд. каби савдо қилувчи), JP 
Айсин Сейки Кабусики Кайся (также торгующая 
как Айсин Сейки Ко., Лтд.), JP 
(540)  

 
(511)  
7 Тикув машиналари; кашта тикиш машиналари; 
тикув-кашта тикиш машиналари; қавиш машина-
лар; ип йигириш машиналари; тўқиш дастгоҳла-
ри; тўқиш машиналари; тўқимачилик машинала-
ри ва аппаратлари; тўқиш машиналари учун ҳал-
қали чамбарак; юқорида келтирилган барча то-
варлар учун анжомлар, деталлар ва қисмлар.  
9 DVD-дисклар; видеоёзувлар учун ёзилган маг-
нитли тасмалар; юкланадиган электрон нашрлар; 
тикиш ва/ёки кашта тикиш машиналарини бош-
қариш учун дастурий таъминот; дастурий таъми-
нот; батареялар, аккумуляторлар ва элементлар 
(батарея).  
16 Кашта намуналари [схемалар]; қоғоз андоза-
лар; чеварлар учун бўр; нусха кўчириш қоғози; 
қоғоз ва картон; ёзувқоғоз товарлар, канцелярия 
анжомлари ва ўқув материаллари; тўқиш ва/ёки 
квилтинг учун қўлланмалар, дастурлар (қавила-
диган буюмларни тайёрлаш); босма маҳсулот; 
рассомлик ва каллиграфия ишлари; босма фото-
суратлар.  
23 Тикув машиналари учун иплар; кашта тикиш 
иплари ва йигирилган иплар; тикиш иплари ва 
йигирилган иплар; тўқимачилик иплари ва йиги-
рилган иплар.  
24 Тикиш учун газламалар; тикиш учун нақшли 
газламалар; тикиш учун тўр газмол; тўқимачи-
лик газламаси; трикотаж газламалар; тўқимачи-
ликда фойдаланиш учун газламалар; ҳайвонлар 
терисига ўхшаб ишланган газламалар; ёпишқоқ 
астарбоп материал; астарбоп материал; намат; но-
газлама материаллар; клеёнкадан қилинган дас-
турхонлар; резиналанган сув ўтказмайдиган ма-
толар; винил қопланган матолар; резиналанган 
матолар; матоли сочиқлар; дастрўмоллар; мато-
дан ошхона салфеткалари; идиш-товоқлар учун 
салфеткалар (матоли); чойшаблар; ёстиқ жилдла-
ри; адёллар; пахтали тўшаклар учун чойшаблар; 
дарпардалар.  
26 Тикув машиналари учун игналар; тикувчилик 
игналари; каштачилик игналари; игналар; тикув-
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трикотаж дастгоҳлари учун игналар; наперстка-
лар; тикиш ва чеварлик ишлари анжомлари учун 
коробкалар; чеварлар учун белгилаш тўғнағич-
лари; тўғнағичлар учун ёстиқчалар; игна қути-
лар; кийим-кечакларга мустаҳкамлик бериш учун 
тасмалар; тасмалар; тукли илмоқлар ва попуклар 
(безаклар) [ярим тайёр товарлар]; тугмалар; мун-
чоқлар, заргарлик буюмларини тайёрлаш учун 
фойдаланиладиганларидан ташқари; илма тугма-
лар; кийимлар учун илгаклар; илгакли занжирси-
мон ёпқичлар; белбоғлар учун илгаклар; пойаб-
заллар учун тўқалар (пойабзаллар учун иккинчи 
даражали қисмлар); ёпишқоқ илгаклар.  
37 Машина жиҳозларини таъмирлаш ва техник 
хизмат кўрсатиш, жумладан: тикув машиналари, 
кашта тикиш машиналари, тикув-каштачилик ма-
шиналари, қавиш машиналари, ип йигирув маши-
налари, тўқиш дастгоҳлари, тўқиш машиналари, 
тўқимачилик машиналари ва аппаратлари, қисм-
лари, деталлари ва юқорида номлари келтирил-
ган товарлар учун анжомларни таъмирлаш ва тех-
ник хизмат кўрсатиш.  

_______________ 
 
7 Машины швейные; машины вышивальные; 
швейно-вышивальные машины; стегальные ма-
шины; нитепрядильные машины; ткацкие стан-
ки; вязальные машины; текстильные машины и 
аппараты; пяльца круглые для вышивальных ма-
шин; части, детали и принадлежности для всех 
вышеупомянутых товаров.  
9 DVD-диски; ленты магнитные для видеозапи-
си, записанные; публикации электронные загру-
жаемые; программное обеспечение для управле-
ния швейными и/или вышивальными машинами; 
программное обеспечение; батареи, аккумулято-
ры и элементы (батарей).  
16 Образцы вышивок [схемы]; выкройки бумаж-
ные; мел для портных; копировальная бумага; 
бумага и картон; писчебумажные товары, канце-
лярские принадлежности и учебные материалы; 
руководства, учебники для вязания и/или квил-
тинга (изготовления стеганых изделий); продук-
ция печатная; живопись и каллиграфические 
работы; фотографии печатные.  
23 Нити для швейных машин; вышивальные ни-
ти и пряжа; швейные нити и пряжа; нити текс-
тильные и пряжа.  
24 Ткани для вышивания; ткани с узорами для 
вышивания; канва для вышивания; ткань текс-
тильная; ткани трикотажные; ткани для текстиль-
ного использования; ткани, имитирующие кожу 
животных; клеящийся подкладочный материал; 
подкладочный материал; войлок; материалы не-
тканые; скатерти клеенчатые; прорезиненные во

донепроницаемые ткани; ткани, покрытые вини-
лом; прорезиненные ткани; полотенца текстиль-
ные; платки носовые; салфетки столовые текс-
тильные; салфетки (ткани) для посуды; просты-
ни; наволочки; одеяла; покрывала для хлопчато-
бумажных матрацев; занавеси.  
26 Иглы для швейных машин; иглы швейные; 
иглы вышивальные; иглы; иглы для ткацко-три-
котажных станков; наперстки; коробки для при-
надлежностей для шитья и рукоделия; наметоч-
ные булавки для портных; подушечки для булла-
вок; игольницы; ленты для придания жесткости 
одежде; ленты; ворсовые петли и кисточки (ук-
рашения) [заготовки]; пуговицы; бусины, за иск-
лючением используемых для изготовления юве-
лирных изделий; кнопки-застежки; застежки для 
одежды; застежки-молнии; застежки для поясов; 
пряжки для обуви (аксессуары для обуви); зас-
тежки-липучки.  
37 Техническое обслуживание и ремонт машин-
ного оборудования, а именно: техническое обслу-
живание и ремон швейных машин, вышиваль-
ных машин, швейно-вышивальных машин, сте-
гальных машин, нитепрядильных машин, ткац-
ких станков, вязальных машин, текстильных ма-
шин и аппаратов, частей, деталей и принадлеж-
ностей для всех вышеупомянутых товаров.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 26280  
(151) 02.07.2014   (181) 24.09.2023  
(210) MGU 2013 1619   (220) 24.09.2013  
(732) "KOMSAR" очиқ акциядорлик жамияти, 
UZ 
Открытое акционерное общество "KOMSAR", 
UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, пиводан ташқари, 
ароқ.  

_______________ 
 

33 Алкогольные напитки, за исключением пива, 
водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26281  
(151) 02.07.2023   (181) 24.09.2023  
(210) MGU 2013 1620   (220) 24.09.2013  
(732) "KOMSAR" очиқ акциядорлик жамияти, 
UZ 
Открытое акционерное общество "KOMSAR", 
UZ 
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(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
33 Алкоголли ичимликлар, пиводан ташқари; 
ароқ.  

_______________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
33 Алкогольные напитки, за исключением пива; 
водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26282  
(151) 02.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1721   (220) 10.10.2013  
(732) "AL-SAID TA`MINOT SAVDO" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственности "AL-
SAID TA`MINOT SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 

(111) MGU 26283  
(151) 02.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1722   (220) 10.10.2013  
(732) "AL-SAID TA`MINOT SAVDO" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственности "AL-
SAID TA`MINOT SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26284  
(151) 02.07.2014   (181) 31.10.2023  
(210) MGU 2013 1790   (220) 31.10.2013  
(732) Seljin Korporasiya, US 
Селджин Корпорация, US 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари, жумладан: цито-
кин таъсирини ингибирловчи препаратлар; им-
мун тизимини модуляцияловчи фармацевтик пре-
паратлар; сурункали шамоллаш касалликларини, 
псориаз, псориатик артрит ва саратон, анкилозир 
спондилоартрит, (Бехтерев касаллиги) ни даво-
лаш учун фармацевтик препаратлар.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические препараты, а именно: пре-
параты, ингибирующие действие цитокина; фар-
мацевтические препараты, которые модулируют 
иммунную систему; фармацевтические препара-
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ты для лечения хронических воспалительных за-
болеваний, псориаза, псориатического артрита и 
рака, анкилозирующий спондилоартрит, (болезнь 
Бехтерева).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26285  
(151) 02.07.2014   (181) 12.03.2023  
(210) MGU 2013 0471   (220) 12.03.2013  
(732) «TEXSISTEMA SERVIS» mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TEXSISTEMA SERVIS», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 
операциялари; кўчмас мулк операциялари.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
36 Страхование: финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26286  
(151) 03.07.2014   (181) 26.03.2023  
(210) MGU 2013 0567   (220) 26.03.2013  
(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД, 
IN 
(540)  

 

(511)  
5 Инсонлар ва ветеринарияда қўллаш учун фар-
мацевтика ва тиббиётга оид препаратлар.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и медицинские препараты, 
применяемые для людей и в ветеринарии.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26287  
(151) 03.07.2014   (181) 02.09.2023  
(210) MGU 2013 1524   (220) 02.09.2013  
(732) GUANGDONG YATU CHEMIKAL КО., 
LTD, CN 
ГУАНГДОНГ ЙАТУ ЧЕМИКАЛ КО., ЛТД, CN 
(540)  

 
(511)  
2 Бўёқлар; пардоз локлари; ичкарини пардоз қи-
лиш учун таркиблар; сиккативлар [бўёқларни қу-
ритиш учун катализаторлар]; бўёқлар учун агг-
лютинатив препарат; грунтлаш; ишлов берилма-
ган табиий қатронлар; пигментлар; босмахона 
бўёқлари; фиксаторлар [локлар].  

_______________ 
 
2 Краски; политуры; составы для внутренней от-
делки; сиккативы [катализаторы для сушки кра-
сок]; препарат агглютинирующие для красок; 
грунтовки; смолы природные необработанные; 
пигменты; краски типографские; фиксаторы [ла-
ки].  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26288  
(151) 03.07.2014   (181) 02.09.2023  
(210) MGU 2013 1525   (220) 02.09.2013  
(732) FUCHJOU HANTER PRODUKT IMP. & 
EKSP. КО., LTD., CN 
ФУЧЖОУ XAHTEP ПРОДУКТ ИМП. & ЭКСП. 
КО., ЛТД., CN 
(540)  

 
(511)  
18 Чамадонлар; йўл сандиқлари; рюкзаклар; ҳа-
мёнлар; аёллар сумкалари; саквояжлар; ҳужжат
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лар учун ишлатиладиган нарсалар [чармгаланте-
рея]; мактаб сумкалари; соябонлар; чармдан ка-
марлар; пляж сумкалари; ясси чамадонлар; бола-
ларни кўтариб юриш учун сумкалар; ғилдиракли 
сумкалар; калитлар учун ғилофлар [чарм буюм-
лар]; от абзали учун камарлар; багаж учун чама-
донлар; кармонлар; ҳужжатлар учун ясси чама-
донлар; хўжалик сумкалари; йўл тўпламлари 
учун чарм сумкалар; қуёшдан ҳимояловчи соя-
бонлар; чармдан ёки чарм картондан сандиқлар; 
ранецлар.  

_______________ 
 
18 Чемоданы; сундуки дорожные; рюкзаки; бу-
мажники; сумки женские; саквояжи; изделия для 
документов [кожгалантерея]; сумки школьные; 
зонты; ремешки кожаные; сумки пляжные; чемо-
даны плоские; сумки для ношения детей; сумки 
на колесах; футляры для ключей [кожаные изде-
лия]; ремни для конской сбруи; чемоданы для 
багажа; кошельки; чемоданы плоские для доку-
ментов; сумки хозяйственные; сумки для дорож-
ных наборов кожаные; зонты солнечные; сунду-
ки из кожи или кожкартона; ранцы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26289  
(151) 03.07.2014   (181) 03.09.2023  
(210) MGU 2013 1529   (220) 03.09.2013  
(732) USI JENDA SPESHEL STIL TUB MANU-
FACTURING КО., LTD., CN 
УСИ ЖЕНДА СПЕШЕЛ СТИЛ ТУБ МАНУ-
ФАКТУРИНГ КО., ЛТД., CN 
(540)  

 
(511)  
6 Пўлат қувурлар ва узатувчи қувурлар; обре-
шёткалар; оддий, ишлов берилмаган ёки қисман 
ишлов берилган металлар; пўлат конструкция-
лар; металл эшиклар; сиқилган газлар ва суюқ 
ҳаво учун баллонлар [металл резервуарлар]; си-
қилган газлар ва суюқ ҳаво учун резервуарлар; 
резервуарлар; трослар учун бирикмалар [электр-
га оид бўлмаган]; мебеллар учун фурнитура.  

_______________ 
 
6 Трубы, трубопроводы стальные; обрешетки; 
металлы обычные, необработанные или частич

но обработанные; конструкции стальные; двери 
металлические; баллоны [резервуары металли-
ческие] для сжатых газов или жидкого воздуха; 
резервуары для сжатых газов или жидкого воз-
духа; резервуары; соединения для тросов [неэлек-
трические]; фурнитура для мебели.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26290  
(151) 03.07.2014   (181) 30.12.2023  
(210) MGU 2013 2111   (220) 30.12.2013  
(732) "LYUKS KOLORIT BIZNES" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"LYUKS KOLORIT BIZNES", UZ 
(540)  

 
(511)  
9 Электр энергиясини узатиш, тақсимлаш, транс-
формациялаш, жамғариш, ростлаш ёки бошқа-
риш учун приборлар ва асбоблар; антенналар, ан-
тенналар учун жамламалар; ёруғлик манбаи вик-
лючателлари, штепсель вилкалари ва электр ро-
зеткалар.  
11 Ёритиш учун қурилмалар, лампалар учун пат-
ронлар, электр лампалар учун патронлар, ёри-
тиш приборлари ва қурилмалари.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты для передачи, распре-
деления, трансформации, накопления, регулиро-
вания или управления электричеством; антенны, 
комплектующие для антенн; выключатели света, 
вилки штепсельные и розетки электрические.  
11 Устройства для освещения, патроны для ламп, 
патроны для электрических ламп, приборы и ус-
тановки осветительные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26291  
(151) 03.07.2014   (181) 24.04.2023  
(210) MGU 2013 0803   (220) 24.04.2013  
(732) "EIGHT GROUP" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"EIGHT GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кўк, ҳаво ранг, оч ҳаво ранг, оқ. 
Синий, голубой, бледно-голубой, белый. 
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(511)  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26292  
(151) 03.07.2014   (181) 24.04.2023  
(210) MGU 2013 0802   (220) 24.04.2013  
(732) "EIGHT GROUP" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"EIGHT GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кўк, ҳаво ранг, оч ҳаво ранг, оқ. 
Синий, голубой, бледно голубой, белый. 
(511)  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26293  
(151) 04.07.2014   (181) 16.12.2023  
(210) MGU 2013 2023   (220) 16.12.2013  
(732) Джилид Сайенсиз Лимитед, IE 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26294  
(151) 07.07.2014   (181) 11.06.2023  
(210) MGU 2013 1118   (220) 11.06.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«NAVOIY - BEAUTY COSMETICS» O'zbekiston-
Koreya qo'shma korxonasi, UZ 
Узбекско-Корейское совместное предприятие 
«NAVOIY - BEAUTY COSMETICS» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  

(591) тўқ кўк, ҳаво ранг. 
тёмно-синий, голубой. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

_______________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26295  
(151) 07.07.2014   (181) 15.11.2023  
(210) MGU 2013 1861   (220) 15.11.2013  
(732) "GOLDEN SWAN PLUS" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN SWAN PLUS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Жигар ранг. 
Коричневый. 
(511)  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
24 Адёллар.  

_______________ 
 
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-
репах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
24 Одеяла.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26296  
(151) 07.07.2014   (181) 15.11.2023  
(210) MGU 2013 1862   (220) 15.11.2013  
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(732) "GOLDEN SWAN PLUS" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN SWAN PLUS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Яшил. 
Зеленый. 
(511)  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
24 Бошқа синфга мансуб бўлмаган газлама ва тў-
қимачилик буюмлари; ётоқ чойшаблари ва дас-
турхонлар; адёллар.  

_______________ 
 
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-
репах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; покрывала постельные и 
скатерти; одеяла.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26297  
(151) 07.07.2014   (181) 26.12.2023  
(210) MGU 2013 2085   (220) 26.12.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«Nobel Pharmsanoat» chet el korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие «Nobel Pharmsanoat» в 
виде общества с ограниченной ответственнос-
тью, UZ 
(540)  

 

(511)  
5 Фармацевтика ва тиббиёт препаратлари ва 
моддалари.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и медицинские препараты и 
вещества.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26298  
(151) 08.07.2014   (181) 05.03.2023  
(210) MGU 2013 0407   (220) 05.03.2013  
(732) «RG Brands» акциядорлик жамияти, KZ 
Акционерное общество «RG Brands», KZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, қизил, пушти, яшил, оч яшил. 
Белый, красный, розовый, зеленый, светло-зеле-
ный. 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар; тиббий мақсад-
лар учун минерал сувлар; тиббий мақсадлар учун 
парҳез ичимликлар; болалар овқатлари; болалар 
овқатлари учун қуруқ сутли аралашмалар; дори-
вор чойлар; тиббий мақсадлар учун ўтли чойлар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан, бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган маҳсулотлар; нашриёт маҳсу-
лоти; муқовалаш ишлари учун материаллар; фо-
тосуратлар; ёзув қоғоз товарлари; канцелярия ва 
маиший мақсадлар учун ёпишувчи моддалар; 
рассомлар учун буюмлар; мўйқаламлар; ёзув ма-
шиналари ва идора буюмлари (жиҳоздан ташқа-
ри); ўқув матераллари ва кўргазмали қўлланма-
лар (аппаратурадан ташқари); жойлаш учун 
пластмасса материаллари (бошқа синфларга ман-
суб бўлмаганлари); шрифтлар; босмахона клише-
лари; авторучкалар; маркер-ручкалар [канцеля-
рия анжомлари]; блокнотлар; блокнотлар [канце-
лярия товарлари]; расм чизиш учун блокнотлар, 
чизмачилик; йиртма блокнотлар; қаламлар; авто-
матик қаламлар; китоблар; комикс-китобчалар; 
газеталар; журналлар [даврий нашрлар]; ўраб 
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жойлаш учун қоғоздан ёки пластмасссадан 
қоплар [конвертлар, пакетлар]; қоғоз пакетчалар, 
бутилкалар учун картон ёки қоғоздан ўровлар; 
бутилкалар учун картон ёки қоғоздан ўровлар, 
ёрлиқлар, тўқимачиликка оидларидан ташқари.  
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; ар-
ча безаклари.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўштли экс-
трактлар; консерваланган, қуритилган ва иссиқ 
ишлов берилган мева ва сабзавотлар; желелар, 
мурабболар, компотлар; тухумлар, сут ва сут маҳ-
сулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари; мева-
ли желе; сутли коктейллар; йогурт; кефир, сут, 
юқори оқсил таркибига эга бўлган сут; сояли сут, 
шакар қиёмида пишириб олинган ҳўл мевалар 
ёки реза мевалар; таркибида сути кўп бўлган сут-
ли ичимликлар; сутли маҳсулотлар; қатиқ; қай-
моқ; кўпчитилган қаймоқ; овқат тайёрлаш учун 
томат шарбати; овқат тайёрлаш учун сабзавот 
шарбатлари; сабзавотли салатлар; мевали салат-
лар; консарваланган мевалар; спиртда консерва-
ланган мевалар; иссиқлик билан ишлов берилган 
мевалар; сояли творог, картошкали пағалар; кар-
тошкали чипслар; паст калорияли картошкали 
чипслар; мевали чипслар; музлатилган мевалар.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зиравор-
лар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи; муз-
латилган йогурт, какао-сутли ичимликлари, қаҳ-
ва-сутли ичимликлар, музқаймоқ, қаҳвали ичим-
ликлар, шоколад-сутли ичимликлар, шоколадли 
ичимликлар, какао асосидаги ичимликлар, яхна 
чойлар.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мевали ичимлик-
лар ва мева шарбатлари; сироплар ва ичимлик-
лар тайёрлаш учун бошқа таркиблар, алкоголсиз 
ичимликлар; лимонадлар; квас; изотоник ичим-
ликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичимликлар; 
мева ичимликлари; мева этидан нектарлар; нек-
тарлар; оршад; мевали шарбатлар; сабзавотли 
шарбатлар; томат шарбати; олмали шарбат; тўғ-
ридан-тўғри суви сиқиб олинган шарбатлар; асл 
ҳолига келтирилган шарбатлар; концентрация-
ланган шарбатлар; қуруқ шарбатлар; таркибида 
шарбати бўлган ичимликлар; морслар; концент-
рацияланган морслар; диффузланган шарбатлар; 
шарбатлар, нектарлар, морслар ва шарбат таркиб-
ли ичимликлар тайёрлаш учун пюре (шарбатли 
маҳсулот); шарбатлар, нектарлар, морслар ва 
шарбат таркибли ичимликлар тайёрлаш учун бо-

йитилган пюре (шарбатли маҳсулот); шербет 
(ичимлик); ичимликлар учун қиёмлар; ичимлик-
лар, компот, компотли ичимлик, алкоголсиз те-
тиклаштирувчи ичимликлар, алкоголсиз энергия 
берувчи ичимликлар тайёрлаш учун қиёмлар ва 
бршқа таркиблар.  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари).  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных, 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды; воды минеральные для медицин-
ских целей; напитки диетические для медицин-
ских целей; питание детское; смеси молочные 
сухие для детского питания; чаи лекарственные; 
чаи травяные для медицинских целей.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (на относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские; авто-
ручки; ручки-маркеры [канцелярские принадлеж-
ности]; блокноты; блокноты [канцелярские това-
ры]; блокноты для рисования, черчения; блокно-
ты с отрывными листами; карандаши; каранда-
ши автоматические; книги; книжки-комиксы; га-
зеты; журналы [издания периодические]; мешки 
[конверты, пакеты] для упаковки бумажные или 
пластмассовые; пакетики бумажные, обертки для 
бутылок картонные или бумажные; упаковки для 
бутылок картонные или бумажные, этикетки, за 
исключением текстильных.  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
ёлочные украшения.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые; желе фруктовое; кок-
тейли молочные; йогурт; кефир, молоко, молоко 
с повышенным содержание белка; молоко сое-
вое, плоды или ягоды, сваренные в сахарном си-
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ропе; напитки молочные с преобладанием моло-
ка; продукты молочные; простокваша, сливки, 
сливки взбитые; сок томатный для приготовле-
ния пищи; соки овощные для приготовления пи-
щи; салаты овощные; салаты фруктовые; фрукты 
консервированные; фрукты, консервированные в 
спирте; фрукты, подвергнутые тепловой обработ-
ке; творог соевый, хлопья картофельные; чипсы 
картофельные; чипсы картофельные низкокало-
рийные; чипсы фруктовые; фрукты заморожен-
ные.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе, сахар, 
рис, тапиока (маниока), саго; мука и зерновые 
продукты; хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия; мороженое; мед, сироп из патоки; дрож-
жи, пекарные порошки; соль; горчица; уксус, 
приправы; пряности; лед для охлаждения; йогурт 
замороженный, напитки какао-молочные, напит-
ки кофейно-молочные, мороженное, напитки ко-
фейные, напитки шоколадно молочные, напитки 
шоколадные, напитки на базе какао, чай со льдом.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков; напитки безалко-
гольные; лимонады; квас; напитки изотоничес-
кие; напитки на базе меда безалкогольные; напит-
ки фруктовые; нектары фруктовые с мякотью; 
нектары; оршад; соки фруктовые; соки овощные; 
сок томатный; сок яблочный; соки прямого от-
жима; соки восстановленные; соки концентриро-
ванные; сухие соки; сокосодержащие напитки; 
морсы; морсы концентрированные; диффузные 
соки; пюре [соковая продукция] для изготовле-
ния соков, нектаров, морсов и сокосодержащих 
напитков; концентрированное пюре [соковая про-
дукция] для изготовления соков, нектаров, мор-
сов и сокосодержащих напитков; щербет [напи-
ток]; сиропы для напитков; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков, компот, ком-
потный напиток, безалкогольные тонизирующие 
напитки, безалкогольные энергетические напит-
ки.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26299  
(151) 08.07.2014   (181) 19.04.2023  
(210) MGU 2013 0764   (220) 19.04.2013  
(732) «Координирующий распределительный 
центр «ЭФКО-Каскад» масъулияти чекланган 
жамияти, RU 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Координирующий распределительный центр 
«ЭФКО-Каскад», RU 

(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) масло подсолнечное  
(591) Оқ, қизил, зарғалдок, сариқ, яшил. 
Белый, красный, оранжевый, желтый, зеленый.  
(511)  
29 Кунгабоқардан озиқ-овқат мойи.  
35 Кунгабоқардан озиқ-овқат мойи рекламаси; 
Учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатланти-
риш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари билан таъминлаш 
бўйича хизматлар, жумладан, кунгабоқардан 
озиқ-овқат мойи билан.  

_______________ 
 
29 Масло подсолнечное пищевое.  
35 Реклама масла подсолнечного пищевого; про-
движение товаров для третьих лиц.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми, а именно подсолнечным пищевым маслом.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26300  
(151) 08.07.2014   (181) 30.10.2023  
(210) MGU 2013 1779   (220) 30.10.2013  
(732) Биоген Идек МА Инк., Массачусетс штати 
корпорацияси, US 
Биоген Идек МА Инк., корпорация штата Мас-
сачусетс, US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кул ранг, ҳаво ранг, яшил, зарғалдоқ. 
Серый, голубой, зеленый, оранжевый. 
(511)  
5 Неврологик касалликларни даволаш учун фар-
мацевтика препаратлари.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения нев-
рологических нарушений.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26301  
(151) 09.07.2014   (181) 18.10.2022  
(210) MGU 2012 2086   (220) 18.10.2012  
(732) "ALGORITM" ochiq aksiyadorlik jamiyati, 
UZ 
Открытое акционерное общество "ALGORITM", 
UZ 
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(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнализа-
ция, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим бе-
риш учун приборлар ва асбоблар; электр энергия-
сини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-
ратлари учун савдо автоматлари ва механизмла-
ри; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, ах-
боротга ишлов бериш учун ускуна ва компью-
терлар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 
совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув тақ-
симлаш ва санитария-техника қурилмалари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; механиз-
мы для аппаратов с предварительной оплатой; 
кассовые аппараты, счетные машины, оборудо-
вание для обработки информации и компьюте-
ры; оборудование для тушения огня.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых продук-
тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-
распределительные и санитарно-технические.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26302  
(151) 09.07.2014   (181) 05.03.2023  
(210) MGU 2013 0401   (220) 05.03.2013  

(732) «COSMIDEL» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«COSMIDEL», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Барча сўзлар, рақамлар. 
Все слова, буквы.  
(591) Кул ранг, оч кул ранг, оқ, қизил, яшил, зай-
тун ранг, қора, пушти, тўқ сариқ. 
Серый, светло-серый, белый, красный, зеленый, 
оливковый, черный, розовый, телесный. 
(511)  
3 Сочларни бўяш учун воситалар.  

_______________ 
 
3 Средства для окрашивания волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26303  
(151) 09.07.2014   (181) 18.03.2023  
(210) MGU 2013 0514   (220) 18.03.2013  
(732) «BUSINESS BOOK» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«BUSINESS BOOK», UZ 
(540)  

 
(526) CAFE, КАФЕ, KAFE.  
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зиравор-
лар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
41 Дам олишни ташкил қилиш; клублар хизмат-
лари [сайр-томошалар ёки маърифат].  
43 Учрашувлар ўтказиш учун жойлар ижараси; 
қаҳвахоналар; кафетерийлар.  
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29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские из-
делия, мороженое; мед, сироп из патоки; дрож-
жи, пекарные порошки; соль, горчица; уксус, при-
правы; пряности; пищевой лед.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
41 Организация досуга; услуги клубов [развлече-
ния или просвещение].  
43 Аренда помещений для проведения встреч; 
кафе; кафетерии.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26304  
(151) 09.07.2014   (181) 18.03.2023  
(210) MGU 2013 0515   (220) 18.03.2013  
(732) «BUSINESS BOOK» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«BUSINESS BOOK», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) CAFE  
(591) Қора, тўқ қизил, тўқ сариқ. 
Черный, темно-красный, телесный. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зиравор-
лар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
41 Дам олишни ташкил қилиш; клублар хизмат-
лари [сайр-томошалар ёки маърифат].  
43 Учрашувлар ўтказиш учун жойлар ижараси; 
қаҳвахоналар; кафетерийлар.  

_______________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские из-
делия, мороженое; мед, сироп из патоки; дрож-
жи, пекарные порошки; соль, горчица; уксус, при-
правы; пряности; пищевой лед.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
41 Организация досуга; услуги клубов [развлече-
ния или просвещение].  
43 Аренда помещений для проведения встреч; 
кафе; кафетерии.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26305  
(151) 09.07.2014   (181) 01.08.2023  
(210) MGU 2013 1394   (220) 01.08.2013  
(732) Дзе Джиллетт Компани, US 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсиз-
лантириш ва абразив ишлов бериш учун препа-
ратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир мой-
лари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун лось-
онлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

_______________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26306  
(151) 09.07.2014   (181) 06.08.2023  
(210) MGU 2013 1412   (220) 06.08.2013  
(732) Нокселл Корпорейшн, US 
(540)  

 
(526) CG.  
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(511)  
3 Совунлар; атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари, сочлар учун лосьонлар; 
терини, бош терисини ва сочларни тозалаш, пар-
варишлаш ва безаш учун препаратлар.  

_______________ 
 
3 Мыла, парфюмерные средства, эфирные масла, 
косметические средства, лосьоны для волос, пре-
параты для чистки, ухода и украшения кожи, ко-
жи головы и волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26307  
(151) 09.07.2014   (181) 07.08.2023  
(210) MGU 2013 1424   (220) 07.08.2013  
(732) Нокселл Корпорейшн, US 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар; атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари, сочлар учун лосьонлар; 
терини, бош терисини ва сочларни тозалаш, пар-
варишлаш ва безаш учун препаратлар; терини, 
бош терисини ва сочларни косметик парвариш-
лаш учун препаратлар.  

_______________ 
 
3 Мыла, парфюмерные средства, эфирные масла, 
косметические средстеа, лосьоны для волос, пре-
параты для очищения кожи, кожи головы и во-
лос и ухода за кожей, кожей головы и волос, 
препараты для косметического ухода за кожей, 
кожей головы и волосами.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26308  
(151) 09.07.2014   (181) 08.08.2023  
(210) MGU 2013 1437   (220) 08.08.2013  
(732) Эксон Мобил Корпорейшн, US 
(540)  

 
(511)  
1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотосурат 
олишда, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўр-
мончиликда фойдаланишга мўлжалланган кимё-
вий маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик 
қатронлар, ишлов берилмаган пластик материал-
лар; ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиблар; 
металларни тоблаш ва кавшарлаш учун препа-
ратлар; озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш 
учун препаратлар; ошлаш моддалари; саноат 

мақсадлари учун елимловчи моддалар, шунинг-
дек, шу синфга мансуб бўлган барча товарлар.  
4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма мате-
риаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш 
учун таркиблар, ёқилғилар (шу жумладан, мотор 
бензинлари) ва ёритиш материаллари, фитиллар 
ва ёритиш шамлари, шунингдек, шу синфга ман-
суб бўлган барча товарлар.  
16 Нашрлар, жумладан, нефт-кимё саноати соҳа-
си ва энергетика сиёсатига оид брошюралар ва 
буклетлар; брошюрлар, буклетлар, проспектлар; 
босма маҳсулот.  
35 Реклама материалларини тарқатиш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; таълим соҳасида хизматлар, жумла-
дан, нефт-кимё саноати соҳаси ва энергетика сиё-
сатига оид он-лайн ахборот ва маълумотларни 
тақдим этиш; ўқув жараёнини таъминлаш, шу-
нингдек, шу синфга мансуб бўлган барча хиз-
матлар.  

_______________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных целях, 
в фотографии, сельском хозяйстве, садоводстве 
и лесоводстве; необработанные синтетические 
смолы, необработанные пластические материа-
лы; удобрения; составы для тушения огня; препа-
раты для закалки и пайки металлов; химические 
препараты для консервирования пищевых про-
дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 
для промышленных целей, а также все товары, 
включенные в данный класс.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения, а также все товары, 
включенные в данный класс.  
16 Публикации, а именно, брошюры и буклеты в 
области нефтяной и химической промышленнос-
ти и энергетической политики; брошюры, букле-
ты, проспекты; печатная продукция. 
35 Распространение рекламных материалов.  
41 Воспитание; обеспечение учебного прцесса; 
развлечения; услуги в сфере образования, а имен-
но, предоставление он-лайн информации и дан-
ных в сфере нефтяной и химической промыш-
ленности и энергетической политики; обеспече-
ние обучения, а также все услуги, включенные в 
данный класс.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26309  
(151) 09.07.2014   (181) 28.08.2023  
(210) MGU 2013 1511   (220) 28.08.2013  
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(732) Заклады Пшемыслю Цукерничего 
МИЕШЗКО С.А., PL 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқ; шакар, асал, 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, 
нонвойлик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи; 
хушбўйлантиргичлар; қандолатчилик маҳсулот-
лари учун хушбўйлантиргичлар, эфир мойлари-
дан ташқари; ичимликлар учун хушбўйлантир-
гичлар, эфир мойларидан ташқари; хушбўйлан-
тирувчи қаҳва моддалари; хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; бадьян; бошоқли 
узунчоқ ширинликлар; юқори даражада оқсил-
лар билан тўйинтирилган бошоқли узунчоқ ши-
ринликлар; қуймоқлар; асоси угралардан иборат 
бўлган таом; бриошлар; булкалар; ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи); ваниль (хушбўйлантирув-
чи модда); вафлилар; вермишель; салгина ширин-
лантирувчи табиий моддалар; колбаса маҳсулот-
лари учун боғловчи моддалар; музқаймоқ учун 
(озиқ-овқат музи) боғловчи моддалар; овқат тай-
ёрлаш учун денгиз суви; сув ўтлари (зиравор); 
солодли галетталар; чиннигул (хуштаъмлик); ши-
рин оширма хамир маҳсулотлари учун глазурь; 
пазандачилик мақсадлари учун глюкоза; пазан-
дачилик мақсадлари учун глютенли қўшимча-
лар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун қуйилтиргич-
лар; хамиртурушлар; гуруч асосидаги енгил га-
заклар; бошоқли ғалла маҳсулотлари асосидаги  
енгил газаклар;  қаҳва ўрнини босувчилар; салат-
лар учун зираворлар; мевалардан таёрланган же-
ле маҳсулотлари (қандолатчилик); янги йил ар-
чаларини безатиш учун қандолатчилик маҳсулот-
лари; ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; унли қандолатчилик 
маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги қандолатчилик 
маҳсулотлари; бодом асосидаги қандолатчилик 
маҳсулотлари; макарон маҳсулотлари; гумма 
маҳсулотлари; занжабил (хуштаъмлик); музла-
тилган йогурт (музқаймоқ); каперсалар; кара-
мель; (конфетлар); карри (зираворлар); овқатни 
истеъмол қилиш учун сутли бўтқалар; кетчуп 
(соус); киш (майда тўғралган ёғ бўлакчалари со-
линган тоблама пироглар); озиқ-овқат клейкови-
наси; конфетлар; қизилмияли конфетлар (қандо-
латчилик маҳсулотлари); ялпизли конфетлар; 
долчин (хуштаъмлик); қаҳва хом ашёси; озиқ-ов-

қат крахмали; крекерлар; пишириб таёрланган 
крем; маккажўхори ёрмаси; манний ёрмаси; сули 
ёрмаси; арпа ёрмаси; озиқ-овқатли ёрмалар; ян-
чилган маккажўхори;  қовурилган маккажўхори; 
гўштли кулебякалар; озиқ-овқат куркумаси; кус-
кус (ёрма); унли егуликлар; угра; табиий ёки 
сунъий муз; озиқ-овқат музи; обакидандонлар; 
гуручли оби нонлар; майонез; макарон (бодомли 
печенье); макаронлар; мальтоза; жўхори бўтқа-
си; маринадлар; марципан; она асалари сути; муз-
қаймоқ; ловия уни; озиқ-овқат тапиокасидан ун; 
озиқ-овқат картошка уни; жўхори уни; озиқ-ов-
қат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; десертли 
мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); шоко-
ладли мусслар; мюслилар; қандолатчилик маҳсу-
лотлари учун ялпиз; какао сутли ичимликлари; 
қаҳва сутли ичимликлари; қаҳва ичимликлари; 
чой асосидаги ичимликлар; шоколад сутли ичим-
ликлари; шоколадли ичимликлар; какао асосли 
ичимликлар; доривор бўлмаган дамламалар; ян-
чилган сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қи-
зилмияли таёқчалар; (қандолатчилик маҳсулот-
лари); сояли паста (зираворлар); пастилкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; қалам-
пир; ҳушбўй ҳидли қалампир; бўлакланган қа-
лампир (зираворлар); песто (қайла); печенье; қу-
руқ печенье; пироглар; пиццалар; гўштли қайла-
лар; помадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
попкорн; музқаймоқ учун кукунлар; хантал ку-
куни; пралине; уй шароитида гўштни юмшатиш 
учун маҳсулотлар; дон маҳсулотлари; тегирмон-
да ишлаб чиқарилган ун маҳсулотлари; сули асо-
сидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; пти-
фуралар (ширинлик); пудинглар (запеканкалар); 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; мевали 
бўтқа (қайлалар); равиоли; сақичлар; релиш (зи-
раворлар); озиқ-овқатлар билан истеъмол қилиш 
учун ўстирилган буғдойлар; баҳорий рулетлар; 
пальмали шакар; арпабодиён уруғи; озиқ-овқат-
лар билан истеъмол қилиш учун зиғир уруғи; ме-
лассадан қиём, олтин рангли қиём; қандолатчи-
лик маҳсулотлари учун тўйинтирилган ширин 
хамир; ширинликлар; озиқ-овқат содаси (овқат 
тайёрлаш учун натрия бикарбонат); овқат тайёр-
лаш учун солод; озиқ-овқат маҳсулотларини кон-
сервалаш учун туз; ош тузи; сельдерей тузи; сор-
бет (музқаймоқ); дудланган чўчқа гўшти учун 
таркиблар; соя қайласи; помидор қайласи; паста-
лар учун қайлалар; қайлалар (зираворлар); спа-
гетти; зираворлар; кўпиртирилган қаймоқлар 
учун стабилизаторлар; қоқ нон бўлакчалари; бу-
лаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукунлари; 
сушлар; сэндвичлар; табуле (сабзавотлар, нўхат, 
ёғ ва лимон шарбатидан тайёрланган таом); та-
кос (оширилмаган хамирдан гўшт ва сабзавот ма-
саллиғи солинган маккажўхори оби нони); пазан-
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дачилик мақсадлари учун нордон тартрат калий; 
пазандачилик мақсадлари учун вино тоши; тарт-
лар; тайёр хамир; бодомли хамир; тортилалар 
(зоғора нонлар); консерваланган полиз кўкатла-
ри (зираворлар); пивадан сирка; хамир учун фер-
ментлар; ҳолва; нон; оширилмаган хамирдан тай-
ёрланган нон; дон маҳсулотларидан тайёрланган 
ёрмалар; маккажўхори ёрмаси; сули ёрмаси; ци-
корий (кофе ўрин босувчиси); музли чой; чатни 
(зираворлар); чизбургерлар (сендвичлар); чоу-
чоу (зираворлар); заъфарон (зираворлар); шоко-
лад; озиқ-овқат солод экстракти; озиқ-овқат эс-
сенциялари, эфир эссенциялари ва эфир мойла-
ридан ташқари; тозаланган арпа. 

_______________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения; 
ароматизаторы; ароматизаторы для кондитерских 
изделий, за исключением эфирных масел; арома-
тизаторы для напитков, за исключением эфир-
ных масел; ароматизаторы кофейные; ароматиза-
торы, за исключением эфирных масел; бадьян; 
батончики злаковые; батончики злаковые с высо-
ким содержанием белка; блины; блюда на основе 
лапши; бриоши; булки; ванилин [заменитель ва-
нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; вермишель; 
вещества подслащивающие натуральные; веще-
ства связующие для колбасных изделий; вещест-
ва связующие для мороженого [пищевой лед]; 
вода морская для приготовления пищи; водорос-
ли [приправа]; галеты солодовые; гвоздика [пря-
ность]; глазурь для изделий из сладкого сдобно-
го теста; глюкоза для кулинарных целей; добав-
ки глютеновые для кулинарных целей; загусти-
тели для пищевых продуктов; закваски; закуски 
легкие на основе риса; закуски легкие на основе 
хлебных злаков; заменители кофе растительные; 
заправки для салатов; изделия желейные фрукто-
вые [кондитерские]; изделия кондитерские для 
украшения новогодних елок; изделия кондитер-
ские из сладкого теста, преимущественно с на-
чинкой; изделия кондитерские мучные; изделия 
кондитерские на основе арахиса; изделия конди-
терские на основе миндаля; изделия макаронные; 
изделия пирожковые; имбирь [пряность]; йогурт 
замороженный [мороженое]; каперсы; карамель 
[конфеты]; карри [приправа]; каши молочные 
для употребления в пищу; кетчуп [соус]; киш; 
клейковина пищевая; конфеты; конфеты лакрич-
ные [кондитерские изделия]; конфеты мятные; 
корица [пряность]; кофе-сырец; крахмал пище-

вой; крекеры; крем заварной; крупа кукурузная; 
крупа манная; крупа овсяная; крупа ячневая; 
крупы пищевые; кукуруза молотая; кукуруза 
поджаренная; кулебяки с мясом; куркума пи-
щевая; кускус [крупа]; кушанья мучные; лапша; 
лед натуральный или искусственный; лед пище-
вой; леденцы; лепешки рисовые; майонез; мака-
рон [печенье миндальное]; макароны; мальтоза; 
мамалыга; маринады; марципан; молочко маточ-
ное пчелиное; мороженое; мука бобовая; мука из 
тапиоки пищевая; мука картофельная пищевая; 
мука кукурузная; мука пищевая; мука пшенич-
ная; мука соевая; мука ячменная; муссы десерт-
ные [кондитерские изделия]; муссы шоколадные; 
мюсли; мята для кондитерских изделий; напитки 
какао-молочные; напитки кофейно-молочные; 
напитки кофейные; напитки чайные; напитки 
шоколадно-молочные; напитки шоколадные; на-
питки на базе какао; настои нелекарственные; 
овес дробленый; овес очищенный; орех мускат-
ный; палочки лакричные [кондитерские изделия]; 
паста соевая [приправа]; пастилки [кондитерские 
изделия]; патока; перец; перец душистый; перец 
стручковый [специи]; песто [соус]; печенье; пе-
ченье сухое; пироги; пицца; подливки мясные; 
помадки [кондитерские изделия]; попкорн; по-
рошки для мороженого; порошок горчичный; 
пралине; продукты для размягчения мяса в до-
машних условиях; продукты зерновые; продукты 
мукомольного производства; продукты на осно-
ве овса; прополис; пряники; птифуры [пирож-
ные]; пудинги [запеканки]; пудра для кондитер-
ских изделий; пюре фруктовые [соусы]; равиоли; 
резинки жевательные; релиш [приправа]; ростки 
пшеницы для употребления в пищу; рулет весен-
ний; сахар пальмовый; семя анисовое; семя льня-
ное для употребления в пищу; сироп из мелассы, 
сироп золотой; сладкое сдобное тесто для конди-
терских изделий; сладости; сода пищевая [нат-
рия бикарбонат для приготовления пищи]; солод 
для употребления в пищу; соль для консервиро-
вания пищевых продуктов; соль поваренная; соль 
сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для 
глазирования ветчины; соус соевый; соус томат-
ный; соусы для пасты; соусы [приправы]; спагет-
ти; специи; стабилизаторы для взбитых сливок; 
сухари; сухари панировочные; суши; сэндвичи; 
табуле; такос; тартрат калия кислый для кули-
нарных целей, камень винный для кулинарных 
целей; тарты; тесто готовое; тесто миндальное; 
тортилы; травы огородные консервированные 
[специи]; уксус пивной; ферменты для теста; 
халва; хлеб; хлеб из пресного теста; хлопья [про-
дукты зерновые]; хлопья кукурузные; хлопья ов-
сяные; цикорий [заменитель кофе]; чай со льдом; 
чатни [приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чоу-
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чоу [приправа]; шафран [специи]; шоколад; экс-
тракт солодовый пищевой; эссенции пищевые, за 
исключением эфирных эссенций и эфирных ма-
сел; ячмень очищенный.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26310  
(151) 09.07.2014   (181) 30.09.2023  
(210) MGU 2013 1658   (220) 30.09.2013  
(732) "THERMAL SYSTEMS" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"THERMAL SYSTEMS", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қизил, оқ, тўқ ҳаво ранг. 
Красный, белый, темно-голубой. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26311  
(151) 09.07.2014   (181) 08.10.2023  
(210) MGU 2013 1686   (220) 08.10.2013  
(732) Дзе Проктер энд Гэмбл Компэни, US 
(540)  

 
(511)  
5 Аёллар гигиенаси предметлари ва ҳайз гигие-
наси предметлари, шунингдек, қистирмалар, ги-
гиена салфеткалари ва тампонлар, трусиклар 
учун гигиеник қистирмалар, аёллар гигиенаси 
учун махсус лосьон/крем шимдирилган ички 
абсорбентлар ва қистирмалар.  

_______________ 
 
5 Предметы женской гигиены и менструальные 
гигиенические предметы, а именно прокладки, 
салфетки гигиенические и тампоны, прокладки 
для трусов гигиенические, внутренние абсорбен-
ты и прокладки для женской гигиены, пропитан-
ные специальным лосьоном/кремом.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 26312  
(151) 09.07.2014   (181) 16.10.2023  
(210) MGU 2013 1731   (220) 16.10.2013  
(732) "FARG'ONA-SHIRIN-MAK" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FARG'ONA-SHIRIN-MAK", UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  

_______________ 
 
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские из-
делия, мороженое; мед, сироп из патоки; дрож-
жи, пекарные порошки; соль, горчица; уксус, 
приправы; пряности; пищевой лед.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26313  
(151) 09.07.2014   (181) 18.11.2023  
(210) MGU 2013 1868   (220) 18.11.2013  
(732) Джапан Тоббако Инк., JP 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) "Winston" ва "XStyle" дан бўлак барча сўз-
лар ва ҳарфлар.  
Все слова и буквы кроме "Winston" и "XStyle".  
(591) Ҳаво ранг, тўқ кўк, қул ранг, кумуш ранг, 
оқ. 
Голубой, темно-синий, серый, серебристый, бе-
лый. 
(511)  
34 Ишлов берилган ёки ишлов берилмаган тама-
ки; чекиладиган тамаки, трубка билан чекилади-
ган тамаки, қўлда ўралган сигареталар учун та-
маки, чайналадиган тамаки, снус(тутамайдиган 
тамаки); сигареталар, папирослар, электрон сига-
реталар, сигаралар, сигариллалар; ҳидланадиган 
тамаки; 34-синфга киритилган чекиш ашёлари; 
сигарета (папирос) қоғози, папирос гильзалари 
ва гугуртлар.  
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34 Обработанный и необработанный табак; ку-
рительный табак, трубочный табак, табак для 
скручивания сигарет вручную, жевательный та-
бак, снюс (бездымный табак); сигареты, папиро-
сы, сигареты электронные, сигары, сигариллы; 
нюхательный табак; курительные принадлеж-
ности, включённые в 34-й класс; сигаретная (па-
пиросная) бумага, сигаретные гильзы и спички.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26314  
(151) 09.07.2014   (181) 18.11.2023  
(210) MGU 2013 1869   (220) 18.11.2013  
(732) Джапан Тоббако Инк., JP 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) "Winston" ва "XStyle" дан бўлак барча сўз-
лар ва ҳарфлар. 
Все слова и буквы кроме "Winston" и "XStyle".  
(591) Ҳаво ранг, кул ранг, кумуш ранг, оқ. 
Голубой, серый, серебристый, белый. 
(511)  
34 Ишлов берилган ёки ишлов берилмаган тама-
ки; чекиладиган тамаки, трубка билан чекилади-
ган тамаки, қўлда ўралган сигареталар учун та-
маки, чайналадиган тамаки, снус(тутамайдиган 
тамаки); сигареталар, папирослар, электрон сига-
реталар, сигаралар, сигариллалар; ҳидланадиган 
тамаки; 34-синфга киритилган чекиш ашёлари; 
сигарета (папирос) қоғози, папирос гильзалари 
ва гугуртлар.  

_______________ 
 
34 Обработанный и необработанный табак; ку-
рительный табак, трубочный табак, табак для 
скручивания сигарет вручную, жевательный та-
бак, снюс (бездымный табак); сигареты, папиро-
сы, сигареты электронные, сигары, сигариллы; 
нюхательный табак; курительные принадлежнос-
ти, включённые в 34-й класс; сигаретная (папи-
росная) бумага, сигаретные гильзы и спички.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26315  
(151) 09.07.2014   (181) 04.12.2023  
(210) MGU 2013 1950   (220) 04.12.2013  
(732) Меда АБ, SE 
(540)  

 

(511)  
5 Фармацевтика препаратлари; тиббий мақсад-
лар учун гигиена препаратлари; тиббий мақсад-
лар учун парҳез овқатлар ва моддалар; инсонлар 
учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластирлар, боғ-
лаш материаллари; дезинфекцияловчи восита-
лар; фунгицидлар.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические препараты; гигиенические 
препараты для медицинских целей; диетическое 
питание и вещества для медицинских целей; пи-
щевые добавки для человека; пластыри, перевя-
зочные материалы; дезинфицирующие средства; 
фунгициды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26316  
(151) 09.07.2014   (181) 24.12.2023  
(210) MGU 2013 2067   (220) 24.12.2013  
(732) Мериал Лимитед, GB 
(540)  

 
(511)  
5 Ветеринария препаратлари; ветеринария дори-
вор воситалари; ветеринария вакциналари.  

_______________ 
 
5 Препараты ветеринарные; средства лекарствен-
ные ветеринарные; вакцины ветеринарные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26317  
(151) 09.07.2014   (181) 29.11.2022  
(210) MGU 2012 2376   (220) 29.11.2012  
(732) "RIZO-FAYZ BARAKA" mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"RIZO-FAYZ BARAKA", UZ 
(540)  

 
(526) БРОЙЛЕР, BROYLER.  
(511)  
29 Уй паррандаси (тирик бўлмаган).  

_______________ 
 
29 Птица домашняя неживая.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 26318  
(151) 10.07.2014   (181) 15.04.2023  
(210) MGU 2013 0702   (220) 15.04.2013  
(732) «Координирующий распределительный 
центр «ЭФКО-Каскад» масъулияти чекланган 
жамияти, RU 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Координирующий распределительный центр 
«ЭФКО-Каскад», RU 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, яшил. 
Белый, зеленый. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; мойлар, шунингдек, ўсимлик, 
кунгабоқар, зайтун мойлари, сариёғ ва озиқ-ов-
қат ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар, гуруч, тапиока (маниока) ва саго, ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари; қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқ; шакар; асал, 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, 
нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зи-
раворлар, шунингдек, қайлалар, майонез ва кет-
чуплар билан биргаликда; хуштаъмликлар; озиқ-
овқат музи.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати, учин-
чи шахслар учун товарларни ҳаракатлантириш .  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
тураржой билан таъминлаш.  

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи, фрукты, орехи и грибы консервирован-
ные, сушеные и подвергнутые тепловой обработ-
ке; желе, варенье, компоты; яйца, молоко и мо-
лочные продукты; масла, в том числе раститель-
ное, подсолнечное, оливковое, сливочное и жи-
ры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы, в том числе соусы, включая ма-
йонез и кетчуп; пряности; лед для охлаждения.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; продвижение товаров для тре-
тьих лиц.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26319  
(151) 10.07.2014   (181) 23.04.2023  
(210) MGU 2013 0798   (220) 23.04.2013  
(732) Аспен Фармакэа Холдингз Лимитед, ZA 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кўк, қизил, оқ. 
Синий, красный, белый.  
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-
ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; вещества диетические для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26320  
(151) 10.07.2014   (181) 23.05.2023  
(210) MGU 2013 0986   (220) 23.05.2013  
(732) Ochiq aksiyadorlik jamiyati "ALSKOM" su-
g'urta kompaniyasi, UZ 
Страховая компания открытое акционерное об-
щество "ALSKOM", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
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(526) SUG'URTA KOMPANIYASI; СТРАХО-
ВАЯ КОМПАНИЯ; R.  
(591) Зарғалдоқ, оқ. 
Оранжевый, белый. 
(511)  
36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 
операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

_______________ 
 
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26321  
(151) 10.07.2014   (181) 23.05.2023  
(210) MGU 2013 0987   (220) 23.05.2013  
(732) Ochiq aksiyadorlik jamiyati "ALSKOM" su-
g'urta kompaniyasi, UZ 
Страховая компания открытое акционерное 
общество "ALSKOM", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) SUG'URTA KOMPANIYASI; СТРАХО-
ВАЯ КОМПАНИЯ; R.  
(591) Зарғалдок, оқ. 
Оранжевый, белый. 
(511)  
36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 
операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

_______________ 
 
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26322  
(151) 10.07.2014   (181) 26.09.2023  
(210) MGU 2013 1637   (220) 26.09.2013  
(732) ПАЙ ЛУНГ МАШИНЕРИ МИЛЛ КО., 
ЛТД., TW 
(540)  

 
(511)  
7 Тўқимачилик дастгоҳлари учун бобиналар; та-
райдиган машиналар; тўқиш машиналари; тўқи-
мачилик дастгоҳларининг ремизлари; тўқимачи-
лик машиналари; тўқимачилик саноати учун 

дастгоҳлар, тўқимачилик саноати учун машина-
лар; тўқиш машиналари учун кареткалар; йиги-
риш машиналари; йигирув машиналари.  

_______________ 
 
7 Бобины для ткацких станков; машины чесаль-
ные; машины вязальные; ремизки ткацких стан-
ков; машины текстильные; станки для текстиль-
ной промышленности, машины для текстильной 
промышленности; каретки вязальных машин; ма-
шины сучильные; машины прядильные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26323  
(151) 10.07.2014   (181) 18.10.2023  
(210) MGU 2013 1740   (220) 18.10.2013  
(732) БАСФ Агро Б.В., Арнем (НЛ), Цвайгни-
дерлассунг Цюрих, CH 
(540)  

 
(511)  
1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотосурат 
олишда, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўр-
мончиликда фойдаланишга мўлжалланган кимё-
вий маҳсулотлар, шу жумладан, ўсимликларни 
бақувватлаштириш учун препаратлар, ўсимлик-
ларни стрессини бошқариш учун кимёвий ва/ёки 
биологик препаратлар, ўсимликларнинг ўсиши-
ни ростлаб туриш учун препаратлар, уруғларга 
ишлов бериш учун кимёвий препаратлар, сирт-
фаол моддалар, ҳашаротларни жуфтлаш учун 
хўрак ёки чалғитиш учун омил сифатида қўллаш 
учун табиий ёки сунъий кимёвий моддалар.  
5 Зарарли ҳайвонларни йўқотиш ва улар билан 
курашиш учун препаратлар, инсектицидлар, фун-
гицидлар, гербицидлар, пестицидлар.  

_______________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в сельском хозяйстве, садоводст-
ве и лесоводстве, в том числе препараты для ук-
репления растений, препараты химические и/или 
биологические для управления стрессом расте-
ний, препараты для регулирования роста расте-
ний, препараты химические для обработки сем-
ян, вещества поверхностно-активные, химичес-
кие вещества природные или искусственные для 
использования в качестве приманки для спарива-
ния или агентов для дезориентации насекомых.  
5 Препараты для уничтожения вредных живот-
ных и борьбы с ними, инсектициды, фунгициды, 
гербициды, пестициды.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 26324  
(151) 10.07.2014   (181) 23.10.2023  
(210) MGU 2013 1760   (220) 23.10.2013  
(732) «SHIFOBAXSH BAHOR ASALI» mas`uli-
yati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«SHIFOBAXSH BAHOR ASALI», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Honey  
(591) Яшил, тўқ яшил, олтин ранг тусли жигар 
ранг, сариқ, қизил, кўк, ҳаво ранг, сиёҳ ранг, оқ. 
Зелёный, темно-зелёный, золотисто-коричневый, 
жёлтый, красный, синий, голубой, сиреневый, 
белый. 
(511)  
30 Қўшимчалар қўшилган табиий асал.  

_______________ 
 
30 Мёд натуральный с добавками.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26325  
(151) 10.07.2014   (181) 13.12.2023  
(210) MGU 2013 2020   (220) 13.12.2013  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
«GUL-REN-TEKS» қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «GUL-REN-
TEKS», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) GRT  
(591) Тўқ кўк, оқ, қора, ҳаво ранг, оч бинафша 
ранг. 
Темно-синий, белый, черный, голубой, бледно-
фиолетовый. 
(511)  
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; ўрин ёпинғичла-
ри ва дастурхонлар, адёллар.  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  

_______________ 
 
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относя-
щиеся к другим классам; покрывала и скатерти; 
одеяла.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
__________________________________________ 

(111) MGU 26326  
(151) 10.07.2023   (181) 30.12.2023  
(210) MGU 2013 2103   (220) 30.12.2013  
(732) "FERUZA SAIDKASIMOVA" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FERUZA SAIDKASIMOVA", UZ 
(540)  

 
(511)  
18 Ҳамёнлар; соябонлар; кармонлар; саквояжлар; 
аёллар сумкалари; пляж сумкалари; спорт сумка-
лари; чамадонлар.  
24 Кўрпа-тўшак бельёси; сочиқ-дастурхон (қо-
ғозлиларидан ташқари); газламали ёки пластмас-
сали пардалар; нафис тўр пардалар; креп [юпқа 
ғижим газмол]; деворлар учун газламадан драпи-
ровкабоп материаллар; чиримайдиган газламали 
материаллар; пластмассали материаллар (газмол 
ўрнини босувчи); тўқимачилик материаллари; 
адёллар; кимхоб; ўринга ёпиладиган (ёзилади-
ган) чойшаблар; газламали сочиқлар; эшик-дера-
за пардалари (дарпардалар); дастурхонлар (қоғоз-
лиларидан ташқари); бельёбоп газламалар; ипли 
газламалар; шойи газламалар; жун газламалар; 
газламалар; ҳарир газлама; "Марабу" номли шо-
йи газлама; тюль.  
25 Ички бельё; боди [аёллар ички кийими]; аёл-
лар кўкракбоғлари; галстуклар; трикотаж спорт 
маҳсулотлари; трикотаж маҳсулотлари; корсаж-
лар; костюмлар; пойабзал; тайёр кўйлак; трико-
таж кийим-кечаклар; кийим-кечаклар; сунъий 
чармдан кийим-кечаклар; чарм кийим-кечаклар; 
пальто; қўлқоплар [кийим-кечаклар]; аёллар кўй-
лаклари; тўй либослари; белбоғлар; бош кийим-
лари; пўстинлар; юбкалар; ички юбкалар.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; реклама мақсадлари-
да мода кўргазмаларини уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; товарларни чакана савдо мақсадида 
барча медиа воситаларида тақдим этиш; товар-
ларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар учун); 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; харидларга тушган буюртмаларга ишлов бе-
риш жараёнларини бошқариш; реклама ёки то-
варларни ҳаракатлантириш учун манекенчилар 
хизматлари; учинчи шахслар учун таъминотчи-
лик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни 
товарлар билан таъминлаш).  



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 8                                29.08.2014 
 

 111 

40 Каштачилик; кийимларни қайтадан тикиш; су-
ратларни босиб чиқариш; фотосуратларни босиб 
чиқариш; кийимни тикиш; фотоплёнкаларни кў-
ринадиган қилиш; матоларни бичиш; фотокомпо-
зициялар тузиш; чевар хизматлари.  
42 Бадиий дизайн; кийим-кечакларни моделлаш-
тириш; интерьерларни безаш; учинчи шахслар 
учун веб-сайтлар яратиш ва техник хизмат кўр-
сатиш; саноат эстетикаси соҳасидаги хизматлар.  
44 Ландшафт дизайни; маникюр; массаж; сарта-
рошхоналар; гўзаллик салонлари; гул компози-
цияларини тузиш; визажист хизматлари.  
45 Оқшом кийимлари прокати; кийим-кечаклар 
прокати; тўй либослари прокати.  

_______________ 
 
18 Бумажники; зонты; кошельки; саквояжи; сум-
ки женские; сумки пляжные; сумки спортивные; 
чемоданы.  
24 Белье постельное; белье столовое [за исклюю-
чением бумажного]; занавеси текстильные или 
пластмассовые; занавеси тюлевые; креп [ткань]; 
материалы драпировочные для стен текстильные; 
материалы нетканые текстильные; материалы 
пластмассовые [заменители тканей]; материалы 
текстильные; одеяла; парча; покрывала постель-
ные; полотенца текстильные; портьеры [занаве-
си]; скатерти [за исключением бумажных]; ткани 
бельевые; ткани хлопчатобумажные; ткани шел-
ковые; ткани шерстяные; ткани; ткань газовая; 
ткань шелковая "Марабу"; тюль.  
25 Белье нижнее; боди [женское бельё]; бюст-
гальтеры; галстуки; изделия спортивные трико-
тажные; изделия трикотажные; корсажи; Костю-
мы; обувь; одежда готовая; одежда трикотажная; 
одежда; одежда из исскуственной кожи; одежда 
коженная; пальто; перчатки [одежда]; платья; 
платья свадебные; пояса; уборы головные; шап-
ки [головные уборы]; шляпы; шубы; юбки; юбки 
нижние.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация показов мод в 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с це-
лью розничной продажи; продвижение товаров 
для третьих лиц; реклама; реклама интерактив-
ная в компьютерной сети; управление процесса-
ми обработки заказов на покупки; услуги мане-
кенщиков для рекламы или продвижения това-
ров; услуги снабженческие для третьих лиц [за-
купка и обеспечение предпринимателей товара-
ми].  

40 Вышивание; переделка одежды; печатание 
рисунков; печатание фотографий; пошив одеж-
ды; проявление фотопленок; раскрой тканей; 
составление фотокомпозиции; услуги портных.  
42 Дизайн художественный; моделирование 
одежды; оформление интерьера; создание и тех-
ническое обслуживание веб-сайтов для третьих 
лиц; услуги в области промышленной эстетики.  
44 Дизайн ландшафтный; маникюр; массаж; па-
рикмахерские; салоны красоты; составление цве-
точных композиций; услуги визажистов.  
45 Прокат вечерней одежды; прокат одежды; 
прокат свадебных платьев.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26327  
(151) 10.07.2014   (181) 30.12.2023  
(210) MGU 2013 2109   (220) 30.12.2013  
(732) «J-UNITED GROUP» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью «J-
UNITED GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмлари; 
металл қувурлар; сейфлар; оддий металлардан 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; ру-
далар.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 
ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 
пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометал қайишқоқ қувурлар.  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-
фальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма кон-
струкциялар ва иншоотлар; нометалл ҳайкаллар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати, то-
варларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), шунингдек, дўконлар, бозорлар доирасида 
чакана савдо хизматлари.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  

_______________ 
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6 Обычные металлы н их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные металли-
ческие конструкции и сооружения; металличес-
кие материалы для рельсовых путей; металличес-
кие тросы и проволока [неэлектрические]; скобя-
ные и замочные изделия; металлические трубы; 
сейфы; изделия из обычных металлов, не относя-
щиеся к другим классам; руды.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих, материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-
лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба, продвижение товаров (для тре-
тьих лиц), в том числе услуги розничной торгов-
ли в рамках сети магазинов, рынков.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26328  
(151) 10.07.2014   (181) 30.12.2023  
(210) MGU 2013 2110   (220) 30.12.2013  
(732) "LYUKS KOLORIT BIZNES" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"LYUKS KOLORIT BIZNES", UZ 
(540)  

 
(511)  
9 Электр энергиясини узатиш, тақсимлаш, транс-
формациялаш, жамғариш, ростлаш ёки бошқа-
риш учун приборлар ва асбоблар; антенналар, 
антенналар учун жамламалар; ёруғлик манбаи 
виключателлари, штепсель вилкалари ва электр 
розеткалар.  
11 Ёритиш учун қурилмалар, лампалар учун пат-
ронлар, электр лампалар учун патронлар, ёритиш 
приборлари ва ускунаси.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты для передачи, распре-
деления, трансформации, накопления, регулиро-
вания или управления электричеством; антенны, 
комплектующие для антенн; выключатели света, 
вилки штепсельные и розетки электрические.  

11 Устройства для освещения, патроны для ламп, 
патроны для электрических ламп, приборы и ус-
тановки осветительные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26329  
(151) 11.07.2014   (181) 28.09.2022  
(210) MGU 2012 1993   (220) 28.09.2012  
(732) МАХАРИШИ ВЕДИК ЮНИВЕРСИТИ 
ЛИМИТЕД, MT 
(540)  

 
(511)  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув фаолият; 
мактабда ўқитиш; саломатликка алоқадор таъ-
лим хизматлари; спорт клуби хизматлари; катта 
ёшдагиларга менежментга алоқадор таълим хиз-
матлари; иқтисод ва бошқариш масалалари бў-
йича тренинглар; бизнесни бошқаришга алоқа-
дор курслар ўтказиш; вақтни бошқаришга алоқа-
дор ўқув семинарларини ўтказиш; бошқаришга 
алоқадор таълим хизматлари; менежментга ўқи-
тиш хизматлари; менежмент бўйича ўтказилади-
ган семинарларда тарқатиш учун ўқув материал-
ларини тайёрлаш; менежмент бўйича ўқитиш жа-
раёнида корпоратив фойдаланиш учун видеоёзув-
ларни тайёрлаш; бизнесни бошқариш бўйича 
ўқув курсларини тайёрлаш; умумий менежмент 
бўйича ўқув курсларини тайёрлаш; бизнесни 
бошқариш бўйича қўлланмалар нашр қилиш; 
шахсни англаш бўйича семинар ва баҳслар ўтка-
зиш; маориф ва кўнгилочар хизматлар, хусусан, 
ўзининг ва шахс малакасини ошириш соҳасида 
мотивацион ва илмини оширувчи суҳбатлар ўт-
казиш; шахсни шакланиши бўйича курслар; 
шахсни шаклланишга ўргатиш; амалий кўникма-
ларга ўқитиш-ўргатиш (намойиш қилиш), шу-
нингдек, корпоратив мижозларни жисмоний тар-
бияси бўйича махсус ўқитиш ва консультация-
лар; жисмоний тарбия, шунингдек, алоҳида шахс-
лар учун жисмоний тарбия бўйича махсус ўқи-
тиш ва консультациялар ўтказиш; шахсий вақт-
ни бошқариш бўйича ўқитиш курсларини тайёр-
лаш; шахсни шакллантириш курслари; аэробика 
ва анаэробик ҳаракатлар киритилган, индивидуал 
тренерлар (фитнес) хизматлари; вазнни йўқотиш 
дастурлари ва машқлар билан боғланиш назарда 
тутилган махсус ўқиш; шахсий вақтни бошқа-
ришга алоқадор ўқув курсларини тақдим этиш; 
шахсни шакллантирга алоқадор ўқув курсларини 
тақдим этиш; медитацияга ўргатиш; медитация 
амалий кўникмаларига ўқитиш-ўргатиш.  
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41 Образование; обеспечение обучения; развле-
чения; спортивная и культурная деятельность; 
обучение в школе; услуги образования, касаю-
щиеся здоровья; услуги спортивного клуба; ус-
луги обучения взрослых, касающиеся менедж-
мента; тренинги по вопросам экономики и уп-
равления; проведение курсов, касающихся управ-
ления бизнесом; проведение учебных семинаров, 
касающихся управления временем; образователь-
ные услуги, касающиеся управления; услуги обу-
чения менеджменту; подготовка учебного мате-
риала, раздаваемого на семинарах по менедж-
менту; подготовка видеозаписей для корпоратив-
ного использования в процессе обучения ме-
неджменту; подготовка учебных курсов по уп-
равлению бизнесом; предоставление учебных 
курсов по общему менеджменту; публикация ру-
ководств по управлению бизнесом; проведение 
дискуссий и семинаров по личностному понима-
нию; образовательные и развлекательные услу-
ги, а именно, проведение мотивационных и об-
разовательных бесед в области своего и личност-
ного усовершенствование; курсы по развитию 
личности; обучение развитию личности; обуче-
ние практическим навыкам (демонстрация), в том 
числе персональное обучение и консультации по 
физической подготовке корпоративных клиен-
тов; воспитание физическое, в том числе персо-
нальное обучение и проведение консультаций по 
физической подготовке для отдельных лиц; под-
готовка обучающих курсов по управлению своим 
временем; курсы развития личности; услуги ин-
дивидуальных тренеров (фитнес), включая аэро-
бику и анаэробное действие; персональное обу-
чение предусматривающее связь программами 
потери веса и упражнений; предоставление учеб-
ных курсов, касающихся управления личным 
временем; предоставление учебных курсов, каса-
ющихся развития личности; обучение медита-
ции; обучение практике медитации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26330  
(151) 11.07.2014   (181) 30.04.2023  
(210) MGU 2013 0834   (220) 30.04.2013  
(732) «Italceramika» масъулияти чекланган жами-
яти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Italceramika», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, кул ранг, яшил, қизил. 
Белый, серый, зеленый, красный.  

(511)  
19 Печкалар учун ўтга чидамли керамик ғишт-
лар, глазур қопланган керамик плитка, пол ва қоп-
ламалар учун керамик плиткалар, пол ва девор 
пардоз қопламалари учун керамик плитка, пол ва 
фасадларни пардозлаш учун керамик плиткалар.  
40 Керамик буюмлар ишлаб чиқариш учун мате-
риалларга ишлов бериш.  

_______________ 
 
19 Кирпичи керамические огнеупорные для пе-
чей, плитка керамическая покрытая глазурью, 
плитки керамические для полов и покрытий, 
плитка керамическая для полов и облицовки стен, 
плитки керамические для полов и облицовки фа-
садов.  
40 Обработка материалов для производства кера-
мических изделий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26331  
(151) 11.07.2014   (181) 10.07.2023  
(210) MGU 2013 1244   (220) 01.07.2013  
(732) "BELTEX IMPEX" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"BELTEX IMPEX", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) ЭТАЛОН  
(591) Оқ, қора, сариқ, оч сариқ, оч жигар ранг. 
Белый, черный, желтый, светло-желтый, светло-
коричневый. 
(511)  
2 Бўёқлар, алифлар, локлар.  

_______________ 
 
2 Краски, олифы, лаки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26332  
(151) 11.07.2014   (181) 24.09.2023  
(210) MGU 2013 1631   (220) 24.09.2013  
(732) «ADVANCE GLOBAL TRADE» масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ADVANCE GLOBAL TRADE», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) FRESH  
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(591) Кўк, ҳаво ранг, оч ҳаво ранг, қора, оқ, 
яшил, оч яшил. 
Синий, голубой, бледно-голубой, черный, бе-
лый, зеленый, светло-зеленый.  
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсиз-
лантириш ва абразив ишлов бериш учун препа-
ратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир мой-
лари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун лось-
онлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

_______________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26333  
(151) 11.07.2014   (181) 11.11.2023  
(210) MGU 2013 1825   (220) 11.11.2013  
(732) Мастеркард Интернешнл Инкорпорейтед, 
Делавэр штати корпорацияси, US 
Мастеркард Интернешнл Инкорпорейтед, корпо-
рация штата Делавэр, US 
(540)  

 
(511)  
36 Суғурта; молиявий фаолият, пул-кредит ва 
валюта операциялари; молиявий хизматлар; банк 
ва кредит операциялари; кредит карточкалари, 
дебет карточкалар, ҳисоб-китоб карточкаси ва 
баҳоси йиғилиб борувчи аввалдан тўланадиган 
карточкалар (аввалдан тўланган карточкалар) бў-
йича хизматларни тақдим этиш; банк иши, тў-
ловлар, кредитлаш, дебетлаш, пул тўпламлари, 
пул маблағларини тўлаш, қиммат нарсаларни 
сақлашга рухсатни таъминлаш; вексель бўйича 
тўлов; кредит карточкалари, дебет карточкалар, 
ҳисоб-китоб карточкаси ва баҳоси йиғилиб бо-
рувчи аввалдан тўланадиган карточкалар (аввал-
дан тўланган карточкалар) бўйича хизмат кўрса-
тиш; чекларни ҳақиқийлигини текшириш ва чек-
ларни қайтариш бўйича хизматлар; автоматлаш-
тирилган касса машиналари хизматлари/банко-
матлар; реал вақт режимида компьютер маълу-
мотлар базаси, телекоммуникациялар ва харид 
қилиш билан биргаликда тўловларни амалга 
ошириш учун терминаллар орқали молиявий 
операциялар/битимларга ишлов бериш/ўтказиш; 
карта эгалари учун банкоматлар/ автоматлашти-
рилган касса машиналари орқали молиявий опе-

рацияларга ишлов бериш бўйича хизматлар; кар-
та эгалари учун банкоматлар/ автоматлаштирил-
ган касса машиналари орқали батафсил баланс-
ни, депозит ва маблағни ҳисобдан ечиб олишни 
тақдим қилиш; ҳисоб-китобни амалга ошириш 
ва авторизациялаш; саёҳатчилар, туристларни 
суғурталаш; йўл чекларини ва ваучерларни чиқа-
риш ва тўлаш; ваколатларни тасдиқлаш/тўловчи-
ларни авторизация қилиш бўйича хизматлар; мо-
лиявий ахборотларни текшириш; молиявий ах-
боротларни кодлаш ва расшифровкалаш; молия-
вий ҳисоботларни бошқариш; электрон ҳисоб-
китоб тизимларида пул маблағларини кўчириш 
ва пул/валюталарни алмаштириш; Интернет ва 
бошқа компьютер тармоқлари орқали молиявий 
ахборотларни тарқатиш; олисдан тўлов хизмат-
лари; маблағ сақланадиган электрон ҳамёнларга 
хизмат кўрсатиш; электрон ҳисобкитоб тизимла-
рида пул мабдағлари валюталарни ўтказиш, 
электрон тўловлар, аввалдан тўланадиган теле-
фон карточкалари бўйича хизмат кўрсатиш, нақт 
пулли операциялар ҳамда битимларни автори-
зация қилиш ва тўловларни бажариш бўйича 
хизматлар; идентификацион радиочастотали қу-
рилмалар (транспондерлар) ёрдамида кредит ва 
дебет карточкаларига хизмат кўрсатиш; телеком-
муникациялар ва алоқа қурилмалари ёрдамида 
кредитлаш ва дебетлаш бўйича хизматларни тақ-
дим қилиш; юк ташишни суғурталаш; чекларни 
ҳақиқийлигини тасдиқлаш; йўлга оид ваучерлар 
ва йўл чекларини чиқариш ва тўлашга оид бўл-
ган хизматлар; симсиз қурилмалар ёрдамида тў-
ловлар билан биргаликда, мобил алоқа воситала-
ри ёрдамида тақдим этиладиган чакана савдони 
қўлаб-қувватлаш бўйича молиявий хизматлар; 
тармоқ ёки электрон-рақамли шаклда ахборот-
ларни ишлатувчи бошқа электрон воситалар ор-
қали тармоқда/реал вақт режимида тақдим эти-
ладиган чакана савдони қўлаб-қувватлаш бўйича 
молиявий хизматлар; маблағларни кўчириш, 
жумладан, микропроцессорларга ўрнатилган 
ҳаммабоп тўлов карточкалари ёрдамида компью-
тер тармоқлари орқали маблағларни хавфсиз кў-
чириш, электрон ҳамёнлар/электрон ҳисоблар 
билан биргаликда; веб-сайтлар орқали тақдим 
этиладиган ҳисобларни тўлаш бўйича хизматлар; 
тармоқда/реал вақт режимидаги банк хизматла-
ри; телефон, компьютер глобал тармоғи восита-
сида ёки Интернет орқали тақдим этиладиган 
молиявий хизматлар; кўчмас мулк операцияла-
ри; кўчмас мулкни бошқариш бўйича хизматлар; 
кўчмас мулкни суғурталаш; мулк/мол-мулк эга-
лари учун суғурталаш; мол-мулкка оид бўлган 
суғурталаш бўйича хизматлар; кўчмас мулк со-
ҳасидаги молиявий хизматлар; кўчмас мулк опе-
рациялари бўйича воситачилик/брокерлик хиз-
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матлари; кўчмас мулк экспертизаси/баҳолаш; 
кўчмас мулк операциялари бўйича агентлик; 
кўчмас мулкни баҳосини аниқлаш; кўчмас мулк-
ни бошқариш; кўчмас мулкка тааллуқли бўлган 
молиявий операцияларни бошқариш; кўчмас 
мулкни гаровга олиб ипотека кредити/ссуда тақ-
дим қилиш; кўчмас мулкини қуришга, таъмир-
лашга ва хизмат кўрсатишга алоқадор молиявий 
хизматлар; кўчмас мулк соҳасида молиявий бро-
керлик хизматлари; кўчмас мулкка, бинолар ва 
иншоатларга алоқадор бўлган молиявий хизмат-
лар; кўчмас мулкни харид қилишда тақдим эти-
ладиган молиявий хизматлар; кўчмас мулкни га-
ровга олиб кредит битимлари/заём шартнома-
ларни тайёрлаш ва амалга ошириш; кўчмас 
мулкни тақсимлашни ташкил қилиш ва амалга 
ошириш; кўчмас мулкни харид қилиш учун маб-
лағ билан таъминлашни ташкил қилиш; кўчмас 
мулкка эга бўлишга кўмаклашиш ва кўчмас 
мулкка эга бўлишга ўз ҳиссаси билан қатнашиш-
га кўмаклашиш; кўчмас мулкка сарфланган маб-
лағ; тижорий мақсадлар учун фойдаланиладиган 
мол-мулк соҳасидаги инвестициялар; мол-мулк-
ни сотилишига оид бўлган молиявий хизматлар; 
тўлиқ мулкни/тўлиқ ер мулкини молиявий баҳо-
лаш; ижарадаги мулкни/ ижарадаги ер мулкини 
молиявий баҳолаш; кўчмас мулкни ижарасини 
ташкил қилиш; кўчмас мулкни ижарага олишни 
ташкил қилиш; мулкий лизинг; кўчмас мулк ли-
зинги; тўлиқ мулк/тўлиқ ер мулки лизинги; кўч-
мас мулкка оид бўлган операцияларга алоқадор 
мол-мулкни бошқариш бўйи-ча хизматлар; мол-
мулкни баҳосини аниқлаш/ба-ҳолаш; мулк/кўч-
мас мулк объектлари портфелини бошқариш; 
мол-мулкни бошқариш; кўчмас мулкка эга бў-
лишга алоқадор маслаҳатлар ва тавсиялар; кўч-
мас мулкни баҳосини аниқлаш/баҳолашга алоқа-
дор маслаҳатлар ва тавсиялар; корпоратив кўч-
мас мулк доирасидаги маслаҳатлар ва тавсиялар; 
кўчмас мулкка алоқадор бўлган компьютерлаш-
тирилган ахборот хизматлари; кўчмас мулкка 
алоқадор бўлган маслаҳат хизматлари; кўчмас 
мулкка алоқадор бўлган ахборотларни тақдим 
қилиш; кўчмас мулк бозорига алоқадор бўлган 
ахборотларни тақдим қилиш; кўчмас мулкни со-
тиб олишга алоқадор бўлган изланишлар ва тад-
қиқотлар; кўчмас мулкни сотиш бўйича кимош-
ди савдосига алоқадор бўлган изланишлар ва 
тадқиқотлар. 

_________________ 
 
36 Страхование; финансовая деятельность, кре-
дитно-денежные и валютные операции; финан-
совые услуги; банковские и кредитные опера-
ции; предоставление услуг по кредитным карточ-
кам, дебетовым карточкам, расчетным карточкам 

и заранее оплаченным карточкам с накапливае-
мой стоимостью (предоплаченным карточкам); 
банковское дело, платежи, кредитование, дебето-
вание, денежные сборы, выплаты денежных 
средств, обеспечение доступа к хранимым цен-
ностям; оплата по векселям; обслуживание по 
кредитным карточкам, дебетовым карточкам, 
расчетным карточкам и заранее оплаченным кар-
точкам с накапливаемой стоимостью (предопла-
ченным карточкам); проверка подлинности че-
ков и услуги по погашению чеков; услуги автома-
тизированных кассовых машин/банкоматов; про-
ведение/обработка финансовых операций/сделок 
в режиме реального времени через компьютер-
ные базы данных, телекоммуникации или на тер-
миналах для производства платежей в месте со-
вершения покупки; услуги по обработке финан-
совых операций для держателей карт через авто-
матизированные кассовые машины/банкоматы; 
предоставление детализированного баланса, де-
позита и снятия денег со счета для держателей 
карт через автоматизированные кассовые маши-
ны/банкоматы; производство расчетов и автори-
зация; страхование путешественников, туристов; 
выпуск и погашение дорожных чеков и вауче-
ров; услуги по подтверждению полномочий/ав-
торизации плательщиков; проверка финансовой 
информации; кодирование и расшифровка фи-
нансовой информации; ведение финансовой от-
четности; перевод денежных средств в системе 
электронных расчетов и обмен денег/валюты; 
распространение финансовой информации через 
Интернет и другие компьютерные сети; служба 
удаленных платежей; обслуживание электрон-
ных кошельков с хранимой стоимостью; перевод 
денежных средств и валют в системе электрон-
ных расчетов, электронные платежи, обслужива-
ние по заранее оплаченным телефонным карточ-
кам, операции с наличными деньгами и услуги 
по авторизации сделок и совершению оплаты; 
обслуживание дебетовых и кредитных карточек 
с помощью радиочастотных идентификационных 
устройств (транспондеров); предоставление ус-
луг по дебетованию и кредитованию с помощью 
устройств связи и телекоммуникаций; cтрахова-
ние перевозок; подтверждение подлинности че-
ков; услуги, относящиеся к выпуску и погаше-
нию дорожных чеков и дорожных ваучеров; фи-
нансовые услуги для поддержки розничной тор-
говли, предоставляемые посредством средств мо-
бильной связи, включая оплату с помощью бес-
проводных устройств; финансовые услуги для 
поддержки розничной торговли, предоставляе-
мые на линии/в режиме реального времени, че-
рез сети или другие электронные средства, ис-
пользующие информацию в электронно-цифро-
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вой форме; перемещение средств, а именно, бе-
зопасное перемещение средств, включая элек-
тронный кошелек/электронные расчеты, через 
компьютерные сети, доступные посредством пл-
атежных карточек со встроенным микропроцес-
сором; услуги по оплате счетов, предоставляе-
мые через вебсайт; банковские услуги на линии/в 
режиме реального времени; финансовые услуги, 
предоставляемые по телефону и посредством 
глобальной компьютерной сети или через Интер-
нет; операции с недвижимостью; услуги по управ-
лению недвижимым имуществом; страхование 
недвижимости; страхование для владельцев иму-
щества/собственности; услуги по страхованию, 
относящиеся к имуществу; финансовые услуги в 
области недвижимости; брокерские услуги/пос-
редничество при операциях с недвижимостью; 
оценка/экспертиза недвижимости; агентства по 
операциям с недвижимым имуществом; опреде-
ление стоимости недвижимого имущества; уп-
равление недвижимым имуществом; управление 
финансовыми операциями, относящимися к нед-
вижимому имуществу; предоставление ипотеч-
ных кредитов/ссуд под залог недвижимости; фи-
нансовые услуги, относящиеся к строительству, 
ремонту и обслуживанию недвижимого имущест-
ва; финансовые брокерские услуги в сфере нед-
вижимости; финансовые услуги, относящиеся к 
недвижимому имуществу, зданиям и сооружени-
ям; финансовые услуги, предоставляемые при 
покупке недвижимости; подготовка и исполне-
ние договоров займа/кредитных соглашений под 
залог недвижимого имущества; организация и 
осуществление раздела недвижимого имущества; 
организация обеспечения финансирования для 
покупки недвижимого имущества; содействие в 
приобретении недвижимого имущества и содей-
ствие долевому участию при приобретении нед-
вижимого имущества; капиталовложения в нед-
вижимое имущество; инвестиции в сфере иму-
щества, используемого для коммерческих целей; 
финансовые услуги, относящиеся к продаже соб-
ственности; финансовая оценка полной собствен-
ности/полной земельной собственности; финан-
совая оценка арендованной собственности/арен-
дованной земельной собственности; организация 
аренды недвижимого имущества; организация 
найма недвижимого имущества; имущественный 
лизинг; лизинг недвижимого имущества; лизинг 
полной собственности/полной земельной собст-
венности; услуги по управлению имуществом, от-
носящиеся к операциям с недвижимостью; оцен-
ка/определение стоимости имущества; управле-
ние портфелем объектов недвижимости/собст-
венности; управление имуществом; консульта-
ции и рекомендации, относящиеся ко владению 

недвижимым имуществом; консультации и реко-
мендации, относящиеся к оценке/определению 
стоимости недвижимого имущества; консульта-
ции и рекомендации в области корпоративного 
недвижимого имущества; компьютеризирован-
ные информационные услуги, относящиеся к нед-
вижимому имуществу; консультационные услу-
ги, относящиеся к недвижимому имуществу; пре-
доставление информации, относящейся к недви-
жимому имуществу; предоставление информа-
ции, относящейся к рынку недвижимости; иссле-
дования и разработки, относящиеся к приобрете-
нию недвижимости; исследования и разработки, 
относящиеся к аукционам по торговле недвижи-
мостью.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26334  
(151) 14.07.2014   (181) 22.04.2023  
(210) MGU 2013 0766   (220) 22.04.2013  
(732) Наутика Эппэрел, Инк., US 
(540)  

 
(511)  
3 Косметик воситалар ва атир.  
9 Кўзойнаклар; пенсне; қуёшдан ҳимояловчи 
кўзойнаклар; кўзойнаклар, пенсне ва қуёшдан ҳи-
мояловчи кўзойнаклар учун боғичлар ва ғилоф-
лар (бошқа синфга мансуб бўлмаган).  
14 Соатлар ва соатлар учун билагузуклар.  
18 Соябонлар; багажларни олиб юриш учун во-
ситалар, шунингдек, саквояжлар, альпинистлар 
учун сумкалар, кийимлар учун йўл сумкалари, 
портпледлар, сайёҳлар сумкалари, йўл сандиқла-
ри, чамадонлар [багаж], ясси чамадонлар, спорт 
сумкалари, пляж сумкалари, хўжалик сумкалари, 
ғилдиракли хўжалик сумкалари; аёллар сумкала-
ри; рюкзаклар; ҳамёнлар; чарм камарлар.  
25 Кийим-кечак ва пойабзал.  

_______________ 
 
3 Средства косметические и духи.  
9 Очки; пенсне; очки солнцезащитные; шнурки и 
футляры для очков, пенсне и очков солнцеза-
щитных (не относящиеся к другим классам).  
14 Часы и браслеты для часов.  
18 Зонты; средства для переноски багажа, в том 
числе, саквояжи, сумки для альпинистов, сумки 
для одежды дорожные, портпледы, сумки турис-
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тические, сундуки дорожные, чемоданы [багаж], 
чемоданы плоские, сумки спортивные, сумки 
пляжные, сумки хозяйственные, сумки хозяйст-
венные на колесах; сумки женские; рюкзаки; бу-
мажники; ремни кожаные.  
25 Одежда и обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26335  
(151) 14.07.2014   (181) 22.04.2023  
(210) MGU 2013 0770   (220) 22.04.2013  
(732) Наутика Эппэрел, Инк., US 
(540)  

 
(526) N  
(511)  
25 Кийим-кечак ва пойабзал.  

_______________ 
 
25 Одежда и обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26336  
(151) 14.07.2014   (181) 17.12.2023  
(210) MGU 2013 2032   (220) 17.12.2013  
(732) "Пептек" ёпиқ акциядорлик жамияти, RU 
Закрытое акционерное общество "Пептек", RU 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; 
тиббий мақсадлар учун биологик препаратлар; 
терини парваришлаш учун фармацевтик препа-
ратлар.  

________________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
добавки пищевые для медицинских целей; пре-
параты биологические для медицинских целей; 
препараты для ухода за кожей фармацевтичес-
кие.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26337  
(151) 14.07.2014   (181) 17.12.2023  
(210) MGU 2013 2033   (220) 17.12.2013  
(732) "Пептек" ёпиқ акциядорлик жамияти, RU 
Закрытое акционерное общество "Пептек", RU 

(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; 
тиббий мақсадлар учун биологик препаратлар; 
терини парваришлаш учун фармацевтик препа-
ратлар.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
добавки пищевые для медицинских целей; пре-
параты биологические для медицинских целей; 
препараты для ухода за кожей фармацевтичес-
кие.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26338  
(151) 15.07.2014   (181) 26.02.2023  
(210) MGU 2013 0345   (220) 26.02.2013  
(732) Сипла Лимитед, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика,ветеринария ва гигиена препа-
ратлари; тиббий мақсадлар учун парҳез модда-
лар, болалар овқатлари; пластирлар, боғлаш ма-
териаллари; тиш қолипларини тайёрлаш учун 
материаллар; тишларни пломбалаш учун матери-
аллар; дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-
вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-
лар, гербицидлар.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические, ветеринарные и гигиени-
ческие препараты; диетические вещества для ме-
дицинских целей, детское питание; пластыри, пе-
ревязочные материалы; материалы для изготов-
ления зубных слепков; материалы для пломбиро-
вания зубов; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фун-
гициды, гербициды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26339  
(151) 16.07.2014   (181) 02.10.2023  
(210) MGU 2013 1663   (220) 02.10.2013  
(732) "AFSAR COMPANY LTD" масъулияти 
чекланган жамият шаклидаги қўшма корхонаси, 
UZ 
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Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "AFSAR COM-
PANY LTD", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Ароқ.  

_______________ 
 
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26340  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1937   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсиллар; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газаклар; 
майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли кок-
тейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли крем; 
пазандачилик мақсадлари учун лецитин; марга-
рин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотларидан 
ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мойи; какао 
мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос мойи; мак-
кажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжутдан озиқ-
овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мойи; пальма-
дан озиқ-овқат мойи; пальма ядросидан озиқ-ов-
қат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат мойи; рап-
садан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон қилинган 
бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга бўлган 
сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл мева эти; 
сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; қуритил-
ган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган ёнғоқлар; 
томат пастаси; пазандачилик мақсадлари учун 
пектинлар; шакар қиёмида пишириб олинган ҳўл 
мевалар ёки реза мевалар; тухум кукуни; сут ма-
ҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква пюреси; олма 
пюреси; ҳўл мевали салатлар; қаймоқ (сутли 
ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; овқат тайёр-
лаш учун томат шарбати; сут зардоби; пишлоқ-
лар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя творо-
ги; пазандачилик мақсадлари учун сутли фер-
ментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мевалар; 

иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мевалар; 
ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; тухумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқла-
ри асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини бо-
сувчи ўсимликдан тайёрланган моддалар; мева-
ли желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка 
оид); янги йил арчаларини безатиш учун қандо-
латчилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 
масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари; гумма маҳсулотлари; занжабил (маза бе-
рувчи); музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; 
какао муҳсулотлари; карамель (конфетлар); ов-
қатланиш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клей-
ковинаси; конфетлар; қизилмияли конфетлар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); ялпизли конфет-
лар; корица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширилган 
крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули 
ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; ян-
чилган маккажўхори; қовурилган маккажўхори; 
озиқ-овқат куркумаси; унли егуликлар; угра; 
озиқ-овқат музи; обакидандонлар; майонез; ма-
карон (бодомли печенье); макаронлар; мальтоза, 
мамалига; маринадлар; марципанлар; она асала-
рининг сути; тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат 
тайёрлаш учун картошка уни; маккажўхори уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
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садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-
ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); пас-
тилкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; 
қуруқ печенье; пироглар; помадкалар (қандолат-
чилик маҳсулотлари); поп-корн; музқаймоқ учун 
кукунлар; пралине; ун саноати маҳсулотлари; су-
ли асосидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; 
птифурлар (пироглар); пудинглар [тобламалар]; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; равиоли-
лар; сақичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон 
бошоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-
заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлилари-
дан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; то-
заланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пищевое: 

масло сливочное; миндаль толченый; молоко; 
молоко с повышенным содержание белка; моло-
ко соевое [заменитель молока]; мякоть фрукто-
вая; напитки молочные с преобладанием молока; 
орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; 
паста томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 
семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; 
ванилин [заменитель ванили]; ваниль [аромати-
затор]; вафли; вермишель; вещества подслащи-
вающие натуральные; вещества связующие для 
мороженого [пищевого льда]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из 
сладкого сдобного теста; глюкоза для кулинар-
ных целей; добавки глютеновые для кулинарных 
целей; загустители для пищевых продуктов зак-
васки; закуски легкие на основе хлебных злаков; 
заменители кофе растительные; изделия желей-
ные фруктовые [кондитерские]; изделия конди-
терские для украшения новогодних елок; изде-
лия кондитерские из сладкого теста, преимущест-
венно с начинкой; изделия кондитерские муч-
ные; изделия кондитерские на основе арахиса; 
изделия кондитерские на основе миндаля; изде-
лия макаронные; изделия пирожковые; имбирь 
[пряность]; йогурт замороженный [мороженое]; 
какао; какао-продукты; карамель [конфеты]; ка-
ши молочные для употребления в пищу; клейко-
вина пищевая; конфеты; конфеты лакричные 
[кондитерские изделия]; конфеты мятные; кори-
ца [пряность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; 
крекеры; крем заварной; крупа кукурузная; кру-
па манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы 
пищевые; кукуруза молотая; кукуруза поджарен-
ная; куркума пищевая; кушанья мучные; лапша; 
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лед пищевой; леденцы; майонез; макарон [пече-
нье миндальное]; макароны; мальтоза; мамалы-
га; маринады; марципан; молочко маточное пче-
линое; мука из тапиоки пищевая; мука картофель-
ная пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; 
мука пшеничная; мука соевая; мука ячменная; 
муссы десертные [кондитерские изделия]; муссы 
шоколадные; мюсли; мята для кондитерских из-
делий; напитки какао-молочные; напитки кофей-
но-молочные; напитки кофейные; напитки чай-
ные; напитки шоколадно-молочные; напитки шо-
коладные; напитки на базе какао; настои неле-
карственные; овес дробленый; овес очищенный; 
орех мускатный; палочки лакричные [кондитер-
ские изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; 
патока; печенье сухое; пироги; помадки [конди-
терские изделия]; попкорн; порошки для моро-
женого; пралине; продукты мукомольного про-
изводства; продукты на основе овса; прополис; 
пряники; птифуры [пирожные]; пудинги [запе-
канки]; пудра для кондитерских изделий; равио-
ли; резинки жевательные; ростки пшеницы для 
употребления в пищу; рулет весенний; сироп из 
мелассы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто 
для кондитерских изделий; сладости; сода пище-
вая [натрия бикарбонат для приготовления пи-
щи]; солод для употребления в пищу; сорбет 
[мороженое]; соус соевый; соус томатный; соусы 
[приправы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пив-
ной; ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из 
пресного теста; хлопья [продукты зерновые]; 
хлопья кукурузные; хлопья овсяные; цикорий 
[заменитель кофе]; чай; чай со льдом; чатни [при-
права]; чизбургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; 
шоколад; экстракт солодовый пищевой; эссен-
ции пищевые, за исключением эфирных эссен-
ций и эфирных масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26341  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1938   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 

(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсиллар; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 
мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган 
ёнғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсад-
лари учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб 
олинган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум ку-
куни; сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква 
пюреси; олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қай-
моқ (сутли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; ов-
қат тайёрлаш учун томат шарбати; сут зардоби; 
пишлоқлар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя 
твороги; пазандачилик мақсадлари учун сутли 
ферментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мева-
лар; иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мева-
лар; ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; ту-
хумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо
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латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқла-
ри асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини бо-
сувчи ўсимликдан тайёрланган моддалар; мева-
ли желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка 
оид); янги йил арчаларини безатиш учун қандо-
латчилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 
масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари; гумма маҳсулотлари; занжабил (маза бе-
рувчи); музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; 
какао муҳсулотлари; карамель (конфетлар); ов-
қатланиш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клей-
ковинаси; конфетлар; қизилмияли конфетлар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); ялпизли конфет-
лар; корица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширилган 
крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули 
ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; 
янчилган маккажўхори; қовурилган маккажўхо-
ри; озиқ-овқат куркумаси; унли егуликлар; угра; 
озиқ-овқат музи; обакидандонлар; майонез; ма-
карон (бодомли печенье); макаронлар; мальтоза, 
мамалига; маринадлар; марципанлар; она асала-
рининг сути; тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат 
тайёрлаш учун картошка уни; маккажўхори уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-
ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); пас-
тилкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; 
қуруқ печенье; пироглар; помадкалар (қандолат-
чилик маҳсулотлари); поп-корн; музқаймоқ учун 
кукунлар; пралине; ун саноати маҳсулотлари; су-
ли асосидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; 
птифурлар (пироглар); пудинглар [тобламалар]; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; равиоли-
лар; сақичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон 
бошоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-

заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлилари-
дан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; то-
заланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пищевое; 
масло сливочное; миндаль толченый; молоко; мо-
локо с повышенным содержание белка; молоко 
соевое [заменитель молока]; мякоть фруктовая; 
напитки молочные с преобладанием молока; оре-
хи кокосовые сушеные; орехи обработанные; 
паста томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 
семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
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кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; 
ванилин [заменитель ванили]; ваниль [аромати-
затор]; вафли; вермишель; вещества подслащи-
вающие натуральные; вещества связующие для 
мороженого [пищевого льда]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из 
сладкого сдобного теста; глюкоза для кулинар-
ных целей; добавки глютеновые для кулинарных 
целей; загустители для пищевых продуктов зак-
васки; закуски легкие на основе хлебных злаков; 
заменители кофе растительные; изделия желей-
ные фруктовые [кондитерские]; изделия конди-
терские для украшения новогодних елок; изде-
лия кондитерские из сладкого теста, преимущест-
венно с начинкой; изделия кондитерские муч-
ные; изделия кондитерские на основе арахиса; 
изделия кондитерские на основе миндаля; изде-
лия макаронные; изделия пирожковые; имбирь 
[пряность]; йогурт замороженный [мороженое]; 
какао; какао-продукты; карамель [конфеты]; ка-
ши молочные для употребления в пищу; клейко-
вина пищевая; конфеты; конфеты лакричные 
[кондитерские изделия]; конфеты мятные; кори-
ца [пряность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; 
крекеры; крем заварной; крупа кукурузная; кру-
па манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы 
пищевые; кукуруза молотая; кукуруза поджарен-
ная; куркума пищевая; кушанья мучные; лапша; 
лед пищевой; леденцы; майонез; макарон [пече-
нье миндальное]; макароны; мальтоза; мамалы-
га; маринады; марципан; молочко маточное пче-
линое; мука из тапиоки пищевая; мука картофель-
ная пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; 
мука пшеничная; мука соевая; мука ячменная; 
муссы десертные [кондитерские изделия]; муссы 
шоколадные; мюсли; мята для кондитерских из-
делий; напитки какао-молочные; напитки кофей-
но-молочные; напитки кофейные; напитки чай-
ные; напитки шоколадно-молочные; напитки шо-
коладные; напитки на базе какао; настои неле-
карственные; овес дробленый; овес очищенный; 
орех мускатный; палочки лакричные [кондитер-
ские изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; 
патока; печенье сухое; пироги; помадки [конди-
терские изделия]; попкорн; порошки для моро-
женого; пралине; продукты мукомольного про-
изводства; продукты на основе овса; прополис; 
пряники; птифуры [пирожные]; пудинги [запе-
канки]; пудра для кондитерских изделий; равио-
ли; резинки жевательные; ростки пшеницы для 
употребления в пищу; рулет весенний; сироп из 

мелассы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто 
для кондитерских изделий; сладости; сода пище-
вая [натрия бикарбонат для приготовления пи-
щи]; солод для употребления в пищу; сорбет 
[мороженое]; соус соевый; соус томатный; соусы 
[приправы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пив-
ной; ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из 
пресного теста; хлопья [продукты зерновые]; 
хлопья кукурузные; хлопья овсяные; цикорий 
[заменитель кофе]; чай; чай со льдом; чатни 
[приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; шафран 
[специи]; шоколад; экстракт солодовый пище-
вой; эссенции пищевые, за исключением эфир-
ных эссенций и эфирных масел; ячмень очи-
щенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26342  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1939   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсиллар; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 
мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган 
ёнғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсад-
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лари учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб 
олинган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум ку-
куни; сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква 
пюреси; олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қай-
моқ (сутли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; ов-
қат тайёрлаш учун томат шарбати; сут зардоби; 
пишлоқлар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя 
твороги; пазандачилик мақсадлари учун сутли 
ферментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мева-
лар; иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мева-
лар; ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; ту-
хумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқла-
ри асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини бо-
сувчи ўсимликдан тайёрланган моддалар; мева-
ли желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка 
оид); янги йил арчаларини безатиш учун қандо-
латчилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 
масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари; гумма маҳсулотлари; занжабил (маза бе-
рувчи); музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; 
какао муҳсулотлари; карамель (конфетлар); ов-
қатланиш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клей-
ковинаси; конфетлар; қизилмияли конфетлар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); ялпизли конфет-
лар; корица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширилган 
крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули 
ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; ян-

чилган маккажўхори; қовурилган маккажўхори; 
озиқ-овқат куркумаси; унли егуликлар; угра; 
озиқ-овқат музи; обакидандонлар; майонез; ма-
карон (бодомли печенье); макаронлар; мальтоза, 
мамалига; маринадлар; марципанлар; она асала-
рининг сути; тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат 
тайёрлаш учун картошка уни; маккажўхори уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-
ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); пас-
тилкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; 
қуруқ печенье; пироглар; помадкалар (қандолат-
чилик маҳсулотлари); поп-корн; музқаймоқ учун 
кукунлар; пралине; ун саноати маҳсулотлари; су-
ли асосидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; 
птифурлар (пироглар); пудинглар [тобламалар]; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; равиоли-
лар; сақичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон 
бошоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-
заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлила-
ридан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; 
тозаланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
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[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пище-
вое; масло сливочное; миндаль толченый; моло-
ко; молоко с повышенным содержание белка; мо-
локо соевое [заменитель молока]; мякоть фрукто-
вая; напитки молочные с преобладанием молока; 
орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; 
паста томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 
семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; 
ванилин [заменитель ванили]; ваниль [аромати-
затор]; вафли; вермишель; вещества подслащи-
вающие натуральные; вещества связующие для 
мороженого [пищевого льда]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из слад-
кого сдобного теста; глюкоза для кулинарных 
целей; добавки глютеновые для кулинарных це-
лей; загустители для пищевых продуктов заквас-
ки; закуски легкие на основе хлебных злаков; за-
менители кофе растительные; изделия желейные 
фруктовые [кондитерские]; изделия кондитер-
ские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские из сладкого теста, преимуществен-
но с начинкой; изделия кондитерские мучные; 
изделия кондитерские на основе арахиса; изде

лия кондитерские на основе миндаля; изделия 
макаронные; изделия пирожковые; имбирь [пря-
ность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-
као; какао-продукты; карамель [конфеты]; каши 
молочные для употребления в пищу; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные [конди-
терские изделия]; конфеты мятные; корица [пря-
ность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; 
крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 
кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; курку-
ма пищевая; кушанья мучные; лапша; лед пище-
вой; леденцы; майонез; макарон [печенье мин-
дальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; мари-
нады; марципан; молочко маточное пчелиное; 
мука из тапиоки пищевая; мука картофельная 
пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука 
пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; муссы шоко-
ладные; мюсли; мята для кондитерских изделий; 
напитки какао-молочные; напитки кофейно-мо-
лочные; напитки кофейные; напитки чайные; на-
питки шоколадно-молочные; напитки шоколад-
ные; напитки на базе какао; настои нелекарст-
венные; овес дробленый; овес очищенный; орех 
мускатный; палочки лакричные [кондитерские 
изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; па-
тока; печенье сухое; пироги; помадки [кондитер-
ские изделия]; попкорн; порошки для морожено-
го; пралине; продукты мукомольного производ-
ства; продукты на основе овса; прополис; пря-
ники; птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; 
пудра для кондитерских изделий; равиоли; ре-
зинки жевательные; ростки пшеницы для упот-
ребления в пищу; рулет весенний; сироп из ме-
лассы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; сода пищевая 
[натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 
солод для употребления в пищу; сорбет [моро-
женое]; соус соевый; соус томатный; соусы [при-
правы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пивной; 
ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресно-
го теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья 
кукурузные; хлопья овсяные; цикорий [замени-
тель кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; 
чизбургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; шоко-
лад; экстракт солодовый пищевой; эссенции пи-
щевые, за исключением эфирных эссенций и 
эфирных масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
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(111) MGU 26343  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1940   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсиллар; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 
мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган 
ёнғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсад-
лари учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб 
олинган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум ку-
куни; сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква 
пюреси; олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қай-
моқ (сутли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; ов-
қат тайёрлаш учун томат шарбати; сут зардоби; 
пишлоқлар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя 
твороги; пазандачилик мақсадлари учун сутли 
ферментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мева-
лар; иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мева-
лар; ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; ту-
хумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 

хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқла-
ри асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини бо-
сувчи ўсимликдан тайёрланган моддалар; мева-
ли желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка 
оид); янги йил арчаларини безатиш учун қандо-
латчилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 
масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари; гумма маҳсулотлари; занжабил (маза бе-
рувчи); музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; 
какао муҳсулотлари; карамель (конфетлар); ов-
қатланиш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат 
клейковинаси; конфетлар; қизилмияли конфет-
лар (қандолатчилик маҳсулотлари); ялпизли кон-
фетлар; корица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширилган 
крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули 
ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; ян-
чилган маккажўхори; қовурилган маккажўхори; 
озиқ-овқат куркумаси; унли егуликлар; угра; 
озиқ-овқат музи; обакидандонлар; майонез; мака-
рон (бодомли печенье); макаронлар; мальтоза, 
мамалига; маринадлар; марципанлар; она асала-
рининг сути; тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат 
тайёрлаш учун картошка уни; маккажўхори уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-
ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); пас-
тилкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; 
қуруқ печенье; пироглар; помадкалар (қандолат-
чилик маҳсулотлари); поп-корн; музқаймоқ учун 
кукунлар; пралине; ун саноати маҳсулотлари; су-
ли асосидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; 
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птифурлар (пироглар); пудинглар [тобламалар]; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; равиоли-
лар; сақичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон 
бошоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-
заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлила-
ридан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; 
тозаланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пищевое; 
масло сливочное; миндаль толченый; молоко; мо-
локо с повышенным содержание белка; молоко 
соевое [заменитель молока]; мякоть фруктовая; 
напитки молочные с преобладанием молока; оре-
хи кокосовые сушеные; орехи обработанные; пас-
та томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 

семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; 
ванилин [заменитель ванили]; ваниль [ароматиза-
тор]; вафли; вермишель; вещества подслащиваю-
щие натуральные; вещества связующие для мо-
роженого [пищевого льда]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из слад-
кого сдобного теста; глюкоза для кулинарных 
целей; добавки глютеновые для кулинарных це-
лей; загустители для пищевых продуктов заквас-
ки; закуски легкие на основе хлебных злаков; за-
менители кофе растительные; изделия желейные 
фруктовые [кондитерские]; изделия кондитер-
ские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские из сладкого теста, преимуществен-
но с начинкой; изделия кондитерские мучные; 
изделия кондитерские на основе арахиса; изде-
лия кондитерские на основе миндаля; изделия 
макаронные; изделия пирожковые; имбирь [пря-
ность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-
као; какао-продукты; карамель [конфеты]; каши 
молочные для употребления в пищу; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные [конди-
терские изделия]; конфеты мятные; корица [пря-
ность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; 
крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 
кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; курку-
ма пищевая; кушанья мучные; лапша; лед пище-
вой; леденцы; майонез; макарон [печенье мин-
дальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; мари-
нады; марципан; молочко маточное пчелиное; 
мука из тапиоки пищевая; мука картофельная 
пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука 
пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; муссы шоко-
ладные; мюсли; мята для кондитерских изделий; 
напитки какао-молочные; напитки кофейно-мо-
лочные; напитки кофейные; напитки чайные; на-
питки шоколадно-молочные; напитки шоколад-
ные; напитки на базе какао; настои нелекарст-
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венные; овес дробленый; овес очищенный; орех 
мускатный; палочки лакричные [кондитерские 
изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; па-
тока; печенье сухое; пироги; помадки [кондитер-
ские изделия]; попкорн; порошки для морожено-
го; пралине; продукты мукомольного производ-
ства; продукты на основе овса; прополис; пряни-
ки; птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; 
пудра для кондитерских изделий; равиоли; резин-
ки жевательные; ростки пшеницы для употреб-
ления в пищу; рулет весенний; сироп из мелас-
сы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; сода пищевая 
[натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 
солод для употребления в пищу; сорбет [моро-
женое]; соус соевый; соус томатный; соусы [при-
правы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пив-
ной; ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из 
пресного теста; хлопья [продукты зерновые]; хло-
пья кукурузные; хлопья овсяные; цикорий [заме-
нитель кофе]; чай; чай со льдом; чатни [припра-
ва]; чизбургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; 
шоколад; экстракт солодовый пищевой; эссен-
ции пищевые, за исключением эфирных эссен-
ций и эфирных масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26344  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1943   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(526) GROUP  
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсиллар; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 

мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган ён-
ғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсадлари 
учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб олин-
ган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум кукуни; 
сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква пюреси; 
олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қаймоқ (сут-
ли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; овқат тайёр-
лаш учун томат шарбати; сут зардоби; пишлоқ-
лар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя творо-
ги; пазандачилик мақсадлари учун сутли фер-
ментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мевалар; 
иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мевалар; 
ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; тухумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқла-
ри асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини бо-
сувчи ўсимликдан тайёрланган моддалар; мева-
ли желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка 
оид); янги йил арчаларини безатиш учун қандо-
латчилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 
масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари; гумма маҳсулотлари; занжабил (маза бе-
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рувчи); музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; 
какао муҳсулотлари; карамель (конфетлар); ов-
қатланиш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клей-
ковинаси; конфетлар; қизилмияли конфетлар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); ялпизли конфет-
лар; корица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширилган 
крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули 
ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; ян-
чилган маккажўхори; қовурилган маккажўхори; 
озиқ-овқат куркумаси; унли егуликлар; угра; 
озиқ-овқат музи; обакидандонлар; майонез; ма-
карон (бодомли печенье); макаронлар; мальтоза, 
мамалига; маринадлар; марципанлар; она асала-
рининг сути; тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат 
тайёрлаш учун картошка уни; маккажўхори уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-
ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); пас-
тилкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; 
қуруқ печенье; пироглар; помадкалар (қандолат-
чилик маҳсулотлари); поп-корн; музқаймоқ учун 
кукунлар; пралине; ун саноати маҳсулотлари; су-
ли асосидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; 
птифурлар (пироглар); пудинглар [тобламалар]; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; равиоли-
лар; сақичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон 
бошоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-
заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлилари-

дан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; то-
заланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пище-
вое; масло сливочное; миндаль толченый; моло-
ко; молоко с повышенным содержание белка; мо-
локо соевое [заменитель молока]; мякоть фрук-
товая; напитки молочные с преобладанием мо-
лока; орехи кокосовые сушеные; орехи обрабо-
танные; паста томатная; пектины для кулинар-
ных целей; плоды или ягоды, сваренные в сахар-
ном сиропе; порошок яичный; продукты молоч-
ные; простокваша; пюре клюквенное; пюре яб-
лочное; салаты фруктовые; сливки [молочный 
продукт]; сливки взбитые; сок томатный для 
приготовления пищи; сыворотка молочная; сы-
ры; тахини [паста из семян кунжута]; творог сое-
вый; ферменты молочные для кулинарных це-
лей; фрукты глазированные; фрукты, подвергну-
тые тепловой обработке; цедра фруктовая; чип-
сы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; 
ванилин [заменитель ванили]; ваниль [ароматиза-
тор]; вафли; вермишель; вещества подслащиваю-
щие натуральные; вещества связующие для мо-
роженого [пищевого льда]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из слад
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кого сдобного теста; глюкоза для кулинарных 
целей; добавки глютеновые для кулинарных це-
лей; загустители для пищевых продуктов заквас-
ки; закуски легкие на основе хлебных злаков; за-
менители кофе растительные; изделия желейные 
фруктовые [кондитерские]; изделия кондитер-
ские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские из сладкого теста, преимуществен-
но с начинкой; изделия кондитерские мучные; 
изделия кондитерские на основе арахиса; изде-
лия кондитерские на основе миндаля; изделия 
макаронные; изделия пирожковые; имбирь [пря-
ность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-
као; какао-продукты; карамель [конфеты]; каши 
молочные для употребления в пищу; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные [конди-
терские изделия]; конфеты мятные; корица [пря-
ность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; 
крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 
кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; курку-
ма пищевая; кушанья мучные; лапша; лед пище-
вой; леденцы; майонез; макарон [печенье мин-
дальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; мари-
нады; марципан; молочко маточное пчелиное; 
мука из тапиоки пищевая; мука картофельная 
пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука 
пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; муссы шоко-
ладные; мюсли; мята для кондитерских изделий; 
напитки какао-молочные; напитки кофейно-мо-
лочные; напитки кофейные; напитки чайные; на-
питки шоколадно-молочные; напитки шоколад-
ные; напитки на базе какао; настои нелекарствен-
ные; овес дробленый; овес очищенный; орех мус-
катный; палочки лакричные [кондитерские изде-
лия]; пастилки [кондитерские изделия]; патока; 
печенье сухое; пироги; помадки [кондитерские 
изделия]; попкорн; порошки для мороженого; 
пралине; продукты мукомольного производства; 
продукты на основе овса; прополис; пряники; 
птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; пуд-
ра для кондитерских изделий; равиоли; резинки 
жевательные; ростки пшеницы для употребления 
в пищу; рулет весенний; сироп из мелассы; си-
роп золотой; сладкое сдобное тесто для конди-
терских изделий; сладости; сода пищевая [нат-
рия бикарбонат для приготовления пищи]; солод 
для употребления в пищу; сорбет [мороженое]; 
соус соевый; соус томатный; соусы [приправы]; 
спагетти; специи; стабилизаторы для взбитых 
сливок; сухари; сухари панировочные; сэндвичи; 
тартрат калия кислый для кулинарных целей; 
камень винный для кулинарных целей; тарты; 
тесто миндальное; тортилы; уксус пивной; фер-
менты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресного 

теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья куку-
рузные; хлопья овсяные; цикорий [заменитель 
кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чиз-
бургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; шоколад; 
экстракт солодовый пищевой; эссенции пище-
вые, за исключением эфирных эссенций и эфир-
ных масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26345  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1944   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсиллар; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 
мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган ён-
ғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсадлари 
учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб олин-
ган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум кукуни; 
сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква пюреси; 
олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қаймоқ (сут-
ли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; овқат тайёр-
лаш учун томат шарбати; сут зардоби; пишлоқ-
лар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя творо-
ги; пазандачилик мақсадлари учун сутли фер-
ментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мевалар; 
иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мевалар; 
ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; тухумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
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маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқла-
ри асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини босув-
чи ўсимликдан тайёрланган моддалар; мевали 
желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка оид); 
янги йил арчаларини безатиш учун қандолатчи-
лик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан ма-
саллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги 
қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари; гумма маҳсулотлари; занжабил (маза бе-
рувчи); музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; 
какао муҳсулотлари; карамель (конфетлар); ов-
қатланиш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клей-
ковинаси; конфетлар; қизилмияли конфетлар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); ялпизли конфет-
лар; корица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширилган 
крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули 
ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; ян-
чилган маккажўхори; қовурилган маккажўхори; 
озиқ-овқат куркумаси; унли егуликлар; угра; 
озиқ-овқат музи; обакидандонлар; майонез; ма-
карон (бодомли печенье); макаронлар; мальтоза, 
мамалига; маринадлар; марципанлар; она асала-
рининг сути; тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат 
тайёрлаш учун картошка уни; маккажўхори уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-

ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); пас-
тилкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; 
қуруқ печенье; пироглар; помадкалар (қандолат-
чилик маҳсулотлари); поп-корн; музқаймоқ учун 
кукунлар; пралине; ун саноати маҳсулотлари; су-
ли асосидаги маҳсулотлар; прополис; пряниклар; 
птифурлар (пироглар); пудинглар [тобламалар]; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун упа; равиоли-
лар; сақичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон 
бошоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-
заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлила-
ридан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; 
тозаланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пищевое; 
масло сливочное; миндаль толченый; молоко; мо-
локо с повышенным содержание белка; молоко 
соевое [заменитель молока]; мякоть фруктовая; 
напитки молочные с преобладанием молока; оре-
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хи кокосовые сушеные; орехи обработанные; пас-
та томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 
семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; ва-
нилин [заменитель ванили]; ваниль [ароматиза-
тор]; вафли; вермишель; вещества подслащиваю-
щие натуральные; вещества связующие для мо-
роженого [пищевого льда]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из слад-
кого сдобного теста; глюкоза для кулинарных 
целей; добавки глютеновые для кулинарных це-
лей; загустители для пищевых продуктов заквас-
ки; закуски легкие на основе хлебных злаков; за-
менители кофе растительные; изделия желейные 
фруктовые [кондитерские]; изделия кондитер-
ские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские из сладкого теста, преимуществен-
но с начинкой; изделия кондитерские мучные; 
изделия кондитерские на основе арахиса; изде-
лия кондитерские на основе миндаля; изделия ма-
каронные; изделия пирожковые; имбирь [пря-
ность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-
као; какао-продукты; карамель [конфеты]; каши 
молочные для употребления в пищу; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные [конди-
терские изделия]; конфеты мятные; корица [пря-
ность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; 
крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 
кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; курку-
ма пищевая; кушанья мучные; лапша; лед пище-
вой; леденцы; майонез; макарон [печенье мин-
дальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; мари-
нады; марципан; молочко маточное пчелиное; 
мука из тапиоки пищевая; мука картофельная пи-

щевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука 
пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; муссы шоко-
ладные; мюсли; мята для кондитерских изделий; 
напитки какао-молочные; напитки кофейно-мо-
лочные; напитки кофейные; напитки чайные; на-
питки шоколадно-молочные; напитки шоколад-
ные; напитки на базе какао; настои нелекарст-
венные; овес дробленый; овес очищенный; орех 
мускатный; палочки лакричные [кондитерские 
изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; пато-
ка; печенье сухое; пироги; помадки [кондитер-
ские изделия]; попкорн; порошки для морожено-
го; пралине; продукты мукомольного производ-
ства; продукты на основе овса; прополис; пряни-
ки; птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; 
пудра для кондитерских изделий; равиоли; резин-
ки жевательные; ростки пшеницы для употреб-
ления в пищу; рулет весенний; сироп из мелас-
сы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; сода пищевая 
[натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 
солод для употребления в пищу; сорбет [моро-
женое]; соус соевый; соус томатный; соусы [при-
правы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пивной; 
ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресно-
го теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья ку-
курузные; хлопья овсяные; цикорий [заменитель 
кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чиз-
бургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; шоколад; 
экстракт солодовый пищевой; эссенции пищевые, 
за исключением эфирных эссенций и эфирных 
масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26346  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1945   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсили; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
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ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 
мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган ён-
ғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсадлари 
учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб олин-
ган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум кукуни; 
сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква пюреси; 
олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қаймоқ (сут-
ли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; овқат тай-
ёрлаш учун томат шарбати; сут зардоби; пишлоқ-
лар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя творо-
ги; пазандачилик мақсадлари учун сутли фер-
ментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мевалар; 
иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мевалар; 
ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; тухумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шинни-
дан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нонвой-
лик кукунлари; туз, хантал; сирка, зираворлар; 
хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи, шунинг-
дек, хушбўйлантиргичлар; қандолатчилик маҳсу-
лотлари учун хушбўйлантиргичлар, эфир мойла-
ридан ташқари; ичимликлар учун хушбўйлантир-
гичлар, эфир мойларидан ташқари; қаҳва хуш-
бўйлантиргичлари; хушбўйлантиргичлар, эфир 
мойларидан ташқари; бадьян; юқори миқдордаги 
оқсилга эга бўлган бошоқли батончиклар; биск-
витлар; қуймоқлар; бриошилар; булкалар; вани-
лин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль [хушбўй-
лантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал ширин-
лантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ учун 
боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); солодли 
галеталар; қалампирмунчоқ (маза берувчи); ши-
рин хамирдан асосан масаллиқли қандолатчилик 
маҳсулотлари; пазандачилик мақсадлари учун 
глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун глютен 
қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари учун қу-
йилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқлари асоси-
даги енгил газаклар; қаҳва ўрнини босувчи ўсим-
ликдан тайёрланган моддалар; мевали желеси-
мон маҳсулотлар (қандолатчиликка оид); янги 

йил арчаларини безатиш учун қандолатчилик 
маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан масаллиқ-
ли қандолатчилик маҳсулотлари; унли қандолат-
чилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги қандо-
латчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги қандо-
латчилик маҳсулотлари; макарон маҳсулотлари; 
гумма маҳсулотлари; занжабил (маза берувчи); 
музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; какао 
маҳсулотлари; карамель (конфетлар); овқатла-
ниш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клейкови-
наси; конфетлар; қизилмияли конфетлар (қандо-
латчилик маҳсулотлари); ялпизли конфетлар; ко-
рица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; озиқ-ов-
қат крахмали, крекерлар; пиширилган крем; мак-
кажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули ёрмала-
ри; арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; янчилган 
маккажўхори; қовурилган маккажўхори; озиқ-ов-
қат куркумаси; унли егуликлар; угра; озиқ-овқат 
музи; обакидандонлар; майонез; макарон (бодом-
ли печенье); макаронлар; мальтоза, мамалига; ма-
ринадлар; марципанлар; она асаларининг сути; 
тапиокадан озиқ-овқат уни; овқат тайёрлаш учун 
картошка уни; маккажўхори уни; озиқ-овқат уни; 
буғдой уни; соя уни; арпа уни; десертли мусслар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); шоколадли мусс-
лар; мюсли; қандолатчилик мақсадлари учун ял-
пиз; какао-сутли ичимликлар; қаҳва-сутли ичим-
ликлар; қаҳвали ичимликлар; чойли ичимликлар; 
шоколад-сутли ичимликлар; шоколадли ичим-
ликлар; какао асосидаги ичимликлар; доривор 
бўлмаган дамламалар; янчилган сули; тозаланган 
сули; мускат ёнғоғи; қизилмияли таёқчалар (қан-
долатчилик маҳсулотлари); пастилкалар (қандо-
латчилик маҳсулотлари); шинни; қуруқ печенье; 
пироглар; помадкалар (қандолатчилик маҳсулот-
лари); поп-корн; музқаймоқ учун кукунлар; пра-
лине; ун саноати маҳсулотлари; сули асосидаги 
маҳсулотлар; прополис; пряниклар; птифурлар 
(пироглар); пудинглар [тобламалар]; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун упа; равиолилар; са-
қичлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон бо-
шоқлари; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; 
тилла ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари 
учун тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; 
истеъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий 
бикарбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун со-
лод; сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қай-
ласи; қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-до-
риворлар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабили-
заторлар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун иш-
латиладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тарт-
рати; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
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пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлила-
ридан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; 
тозаланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пище-
вое; масло сливочное; миндаль толченый; моло-
ко; молоко с повышенным содержание белка; мо-
локо соевое [заменитель молока]; мякоть фрукто-
вая; напитки молочные с преобладанием молока; 
орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; 
паста томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 
семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; ва-
нилин [заменитель ванили]; ваниль [ароматиза-

тор]; вафли; вермишель; вещества подслащиваю-
щие натуральные; вещества связующие для моро-
женого [пищевого льда]; галеты солодовые; гвоз-
дика [пряность]; глазурь для изделий из сладко-
го сдобного теста; глюкоза для кулинарных це-
лей; добавки глютеновые для кулинарных целей; 
загустители для пищевых продуктов закваски; 
закуски легкие на основе хлебных злаков; заме-
нители кофе растительные; изделия желейные 
фруктовые [кондитерские]; изделия кондитер-
ские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские из сладкого теста, преимуществен-
но с начинкой; изделия кондитерские мучные; 
изделия кондитерские на основе арахиса; изде-
лия кондитерские на основе миндаля; изделия 
макаронные; изделия пирожковые; имбирь [пря-
ность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-
као; какао-продукты; карамель [конфеты]; каши 
молочные для употребления в пищу; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные [конди-
терские изделия]; конфеты мятные; корица [пря-
ность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; 
крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 
кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; курку-
ма пищевая; кушанья мучные; лапша; лед пище-
вой; леденцы; майонез; макарон [печенье мин-
дальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; мари-
нады; марципан; молочко маточное пчелиное; 
мука из тапиоки пищевая; мука картофельная 
пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука 
пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; муссы шоко-
ладные; мюсли; мята для кондитерских изделий; 
напитки какао-молочные; напитки кофейно-мо-
лочные; напитки кофейные; напитки чайные; на-
питки шоколадно-молочные; напитки шоколад-
ные; напитки на базе какао; настои нелекарст-
венные; овес дробленый; овес очищенный; орех 
мускатный; палочки лакричные [кондитерские 
изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; пато-
ка; печенье сухое; пироги; помадки [кондитер-
ские изделия]; попкорн; порошки для морожено-
го; пралине; продукты мукомольного производ-
ства; продукты на основе овса; прополис; пряни-
ки; птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; 
пудра для кондитерских изделий; равиоли; резин-
ки жевательные; ростки пшеницы для употреб-
ления в пищу; рулет весенний; сироп из мелас-
сы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; сода пищевая 
[натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 
солод для употребления в пищу; сорбет [моро-
женое]; соус соевый; соус томатный; соусы [при-
правы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
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сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пивной; 
ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресно-
го теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья ку-
курузные; хлопья овсяные; цикорий [заменитель 
кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чиз-
бургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; шоколад; 
экстракт солодовый пищевой; эссенции пище-
вые, за исключением эфирных эссенций и эфир-
ных масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26347  
(151) 16.07.2014   (181) 03.12.2023  
(210) MGU 2013 1946   (220) 03.12.2013  
(732) «TARDO GROUP» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TARDO GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Пазандачилик мақсадлари учун альгинатлар; 
ишлов берилган ер ёнғоқ; пазандачилик мақсад-
лари учун оқсили; тухум оқсили; занжабил му-
раббоси; елимшак; ҳўл мева желеси; тухум сари-
ғи; кокос ёғи; ҳўл мева асосидаги енгил газак-
лар; майиз; йогурт; кефир [сутли ичимик]; сутли 
коктейлар; ҳўл мева консервалари; қаймоқли 
крем; пазандачилик мақсадлари учун лецитин; 
маргарин; мармелад, қандолатчилик маҳсулотла-
ридан ташқари; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қаттиқ кокос 
мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжут-
дан озиқ-овқат мойи; зайтундан озиқ-овқат мо-
йи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма ядроси-
дан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-овқат 
мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; толқон 
қилинган бодом; сут; юқори оқсил таркибига эга 
бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); ҳўл 
мева эти; сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; 
қуритилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган ён-
ғоқлар; томат пастаси; пазандачилик мақсадлари 
учун пектинлар; шакар қиёмида пишириб олин-
ган ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум кукуни; 
сут маҳсулотлари; чучук қатиқ; клюква пюреси; 
олма пюреси; ҳўл мевали салатлар; қаймоқ (сут-
ли ичимлик); кўпиртирилган қаймоқ; овқат тайёр-
лаш учун томат шарбати; сут зардоби; пишлоқ-
лар; тахин (кунжут уруғидан хамир); соя творо-
ги; пазандачилик мақсадлари учун сутли фер-
ментлар; қиёмли қобиққа ўралган ҳўл мевалар; 

иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мевалар; 
ҳўл мевали цедра; ҳўл мева чипслари; тухумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқлар; шакар; 
асал, шиннидан тайёрланган қиём; хамиртуруш-
лар, нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, 
зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат му-
зи, шунингдек, хушбўйлантиргичлар; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; ичимликлар учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқари; 
қаҳва хушбўйлантиргичлари; хушбўйлантиргич-
лар, эфир мойларидан ташқари; бадьян; юқори 
миқдордаги оқсилга эга бўлган бошоқли батон-
чиклар; бисквитлар; қуймоқлар; бриошилар; бул-
калар; ванилин [ваниль ўрнини босувчи]; ваниль 
[хушбўйлантиргич]; вафли; вермишель; сал-пал 
ширинлантирувчи табиий моддалар; музқаймоқ 
учун боғловчи моддалар (озиқ-овқат музи); со-
лодли галеталар; қалампирмунчоқ (маза берув-
чи); ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари; пазандачилик мақсадла-
ри учун глюкоза; пазандачилик мақсадлари учун 
глютен қўшимчалари; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; дон бошоқлари 
асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини босувчи 
ўсимликдан тайёрланган моддалар; мевали же-
лесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка оид); ян-
ги йил арчаларини безатиш учун қандолатчилик 
маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан масаллиқ-
ли қандолатчилик маҳсулотлари; унли қандолат-
чилик маҳсулотлари; ерёнғоқ асосидаги қандо-
латчилик маҳсулотлари; бодом асосидаги қандо-
латчилик маҳсулотлари; макарон маҳсулотлари; 
гумма маҳсулотлари; занжабил (маза берувчи); 
музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; какао 
маҳсулотлари; карамель (конфетлар); овқатла-
ниш учун сутли бўткалар; озиқ-овқат клейкови-
наси; конфетлар; қизилмияли конфетлар (қандо-
латчилик маҳсулотлари); ялпизли конфетлар; ко-
рица (маза берувчи); қаҳва хом ашёси; озиқ-ов-
қат крахмали, крекерлар; пиширилган крем; мак-
кажўхори ёрмаси, буғдой ёрмаси; сули ёрмалари; 
арпа ёрмаси; озиқ-овқат ёрмалари; янчилган мак-
кажўхори; қовурилган маккажўхори; озиқ-овқат 
куркумаси; унли егуликлар; угра; озиқ-овқат му-
зи; обакидандонлар; майонез; макарон (бодомли 
печенье); макаронлар; мальтоза, мамалига; мари-
надлар; марципанлар; она асаларининг сути; та-
пиокадан озиқ-овқат уни; овқат тайёрлаш учун 
картошка уни; маккажўхори уни; озиқ-овқат уни; 
буғдой уни; соя уни; арпа уни; десертли мусслар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); шоколадли мусс-
лар; мюсли; қандолатчилик мақсадлари учун ял-
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пиз; какао-сутли ичимликлар; қаҳва-сутли ичим-
ликлар; қаҳвали ичимликлар; чойли ичимликлар; 
шоколад-сутли ичимликлар; шоколадли ичим-
ликлар; какао асосидаги ичимликлар; доривор 
бўлмаган дамламалар; янчилган сули; тозаланган 
сули; мускат ёнғоғи; қизилмияли таёқчалар (қан-
долатчилик маҳсулотлари); пастилкалар (қандо-
латчилик маҳсулотлари); шинни; қуруқ печенье; 
пироглар; помадкалар (қандолатчилик маҳсулот-
лари); поп-корн; музқаймоқ учун кукунлар; пра-
лине; ун саноати маҳсулотлари; сули асосидаги 
маҳсулотлар; прополис; пряниклар; птифурлар 
(пироглар); пудинглар [тобламалар]; қандолатчи-
лик маҳсулотлари учун упа; равиолилар; сақич-
лар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон бошоқла-
ри; баҳорий рулетлар; меласса шарбати; тилла 
ранг шарбат; қандолатчилик маҳсулотлари учун 
тўйинтирилган ширин хамир; ширинликлар; ис-
теъмол содаси [овқат тайёрлаш учун натрий би-
карбонат]; озиқ-овқат маҳсулотлари учун солод; 
сорбет (музқаймоқ); соя қайласи; томат қайласи; 
қайлалар (зиравор); спагетти; зиравор-доривор-
лар; кўпчитилган қаймоқлар учун стабилизатор-
лар; қоқ нон бўлакчалари; булаш учун ишлати-
ладиган қоқ нон кукунлари; сэндвичлар; пазан-
дачилик мақсадлари учун нордон калий тартра-
ти; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; бодомли хамир; тортилалар; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар; хол-
ва; нон; оширилмаган хамирдан тайёрланган нон; 
пағалар [донли маҳсулотлар]; маккажўхоридан 
тайёрланган пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли 
чой; чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
заъфар (зиравор); шоколад; солодли озиқ-овқат 
экстракти; озиқ-овқат эссенциялари, эфирлилари-
дан ташқари; эссенциялар ва эфир мойлари; то-
заланган арпа.  
35 Реклама.  

_______________ 
 
29 Альгинаты для кулинарных целей; арахис об-
работанный; белки для кулинарных целей; белок 
яичный; варенье имбирное; желатин; желе фрук-
товое; желток яичный; жир кокосовый; закуски 
легкие на основе фруктов; изюм; йогурт; кефир 
[напиток молочный]; коктейли молочные; кон-
сервы фруктовые; крем сливочный; лецитин для 
кулинарных целей; маргарин; мармелад, за иск-
лючением кондитерских изделий; масла пище-
вые; масло арахисовое; масло какао; масло коко-
совое жидкое; масло кокосовое твердое; масло 
кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло расповое пище-

вое; масло сливочное; миндаль толченый; моло-
ко; молоко с повышенным содержание белка; мо-
локо соевое [заменитель молока]; мякоть фрукто-
вая; напитки молочные с преобладанием молока; 
орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; 
паста томатная; пектины для кулинарных целей; 
плоды или ягоды, сваренные в сахарном сиропе; 
порошок яичный; продукты молочные; просто-
кваша; пюре клюквенное; пюре яблочное; сала-
ты фруктовые; сливки [молочный продукт]; слив-
ки взбитые; сок томатный для приготовления пи-
щи; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из 
семян кунжута]; творог соевый; ферменты молоч-
ные для кулинарных целей; фрукты глазирован-
ные; фрукты, подвергнутые тепловой обработке; 
цедра фруктовая; чипсы фруктовые; яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, в 
том числе, ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исключением эфирных 
масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
ароматизаторы, за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; бриоши; булки; ва-
нилин [заменитель ванили]; ваниль [ароматиза-
тор]; вафли; вермишель; вещества подслащиваю-
щие натуральные; вещества связующие для моро-
женого [пищевого льда]; галеты солодовые; гвоз-
дика [пряность]; глазурь для изделий из сладко-
го сдобного теста; глюкоза для кулинарных це-
лей; добавки глютеновые для кулинарных целей; 
загустители для пищевых продуктов закваски; 
закуски легкие на основе хлебных злаков; заме-
нители кофе растительные; изделия желейные 
фруктовые [кондитерские]; изделия кондитер-
ские для украшения новогодних елок; изделия 
кондитерские из сладкого теста, преимуществен-
но с начинкой; изделия кондитерские мучные; 
изделия кондитерские на основе арахиса; изде-
лия кондитерские на основе миндаля; изделия 
макаронные; изделия пирожковые; имбирь [пря-
ность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-
као; какао-продукты; карамель [конфеты]; каши 
молочные для употребления в пищу; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакричные [конди-
терские изделия]; конфеты мятные; корица [пря-
ность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; 
крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; 
крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 
кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; курку-
ма пищевая; кушанья мучные; лапша; лед пище-
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вой; леденцы; майонез; макарон [печенье мин-
дальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; мари-
нады; марципан; молочко маточное пчелиное; 
мука из тапиоки пищевая; мука картофельная пи-
щевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука 
пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; муссы шоко-
ладные; мюсли; мята для кондитерских изделий; 
напитки какао-молочные; напитки кофейно-мо-
лочные; напитки кофейные; напитки чайные; на-
питки шоколадно-молочные; напитки шоколад-
ные; напитки на базе какао; настои нелекарст-
венные; овес дробленый; овес очищенный; орех 
мускатный; палочки лакричные [кондитерские 
изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; пато-
ка; печенье сухое; пироги; помадки [кондитер-
ские изделия]; попкорн; порошки для морожено-
го; пралине; продукты мукомольного производ-
ства; продукты на основе овса; прополис; пряни-
ки; птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; 
пудра для кондитерских изделий; равиоли; резин-
ки жевательные; ростки пшеницы для употреб-
ления в пищу; рулет весенний; сироп из мелас-
сы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто для 
кондитерских изделий; сладости; сода пищевая 
[натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 
солод для употребления в пищу; сорбет [моро-
женое]; соус соевый; соус томатный; соусы [при-
правы]; спагетти; специи; стабилизаторы для 
взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 
сэндвичи; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей; камень винный для кулинарных целей; 
тарты; тесто миндальное; тортилы; уксус пивной; 
ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресно-
го теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья ку-
курузные; хлопья овсяные; цикорий [заменитель 
кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чиз-
бургеры [сэндвичи]; шафран [специи]; шоколад; 
экстракт солодовый пищевой; эссенции пище-
вые, за исключением эфирных эссенций и эфир-
ных масел; ячмень очищенный.  
35 Реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26348  
(151) 17.07.2014   (181) 23.04.2023  
(210) MGU 2013 0795   (220) 23.04.2013  
(732) Modern Kass Interneshnl Kosmetiks Ко., Ltd., 
TH 
Модерн Касс Интернешнл Косметикс Ко., Лтд., 
TH 
(540)  

 

(526) PROFESSIONAL  
(511)  
3 Сочларни бўяш учун воситалар; сочлар учун 
лосьонлар; сочларни жингалак қилиш учун воси-
та; сочлар учун локлар; сочлар учун тониклар 
(доривор бўлмаган); соч учун геллар; сочларни 
текислаш учун лосьонлар; соч учун мусслар; 
сочларни фиксациялаш учун кремлар.  

_______________ 
 
3 Средства для окрашивания волос; лосьоны для 
волос; препараты для завивки волос; лаки для 
волос; тоники для волос (нелекарственные); гели 
для волос; лосьоны для выпрямления волос; мус-
сы для волос; крема для фиксации волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26349  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1700   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) milk chocolate; молочный шоколад.  
(591) Қизил, жигар ранг, оқ, кул ранг, тўқ кўк. 
Красный, коричневый, белый, серый, темно-си-
ний. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26350  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1701   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Ҳаво ранг, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг. 
Голубой, красный, белый, черный, синий, корич-
невый. 
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(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26351  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1710   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Сариқ, зарғалдоқ, яшил, оқ, қора, кўк. 
Желтый, оранжевый, зеленый, белый, черный, 
синий. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26352  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1711   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate;ORIGINAL  
(591) Яшил, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг, са-
риқ. 
Зеленый, красный, белый, черный, синий, корич-
невый, желтый. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 26353  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1712   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate; ORIGINAL  
(591) Ҳаво ранг, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг. 
Голубой, красный, белый, черный, синий, корич-
невый. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26354  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1713   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) konfeti  
(591) Қизил, оқ, сариқ, кўк. 
Красный, белый, желтый, синий. 
(511)  
30 Конфетлар.  

_______________ 
 
30 Конфеты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26355  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1714   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
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(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) CANDY  
(591) Қизил, оқ, жигар ранг, кўк. 
Красный, белый, коричневый, синий. 
(511)  
30 Конфетлар.  

_______________ 
 
30 Конфеты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26356  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1715   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Конфеты  
(591) Қизил, оқ, сариқ, кўк, яшил. 
Красный, белый, желтый, синий, зеленый.  
(511)  
30 Конфетлар.  

_______________ 
 
30 Конфеты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26357  
(151) 17.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1716   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) MILK CHOCOLATE; МОЛОЧНЫЙ ШО-
КОЛАД  
(591) Қизил, оқ, сариқ, кўк, яшил. 
Красный, белый, желтый синий, зеленый. 

(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26358  
(151) 17.07.2014   (181) 06.09.2023  
(210) MGU 2013 1550   (220) 06.09.2013  
(732) Айлэнд Уотчес ФЗЕ, AE 
(540)  

 
(511)  
14 Уйғотадиган соатлар; соатлар учун қутилар 
(совғабоп); соатлар учун занжирлар; ташқи хро-
нографлар [соатлар]; хронометрлар; электр соат-
лар; эталонли соатлар [сигнал берувчи генера-
тор]; соат циферблатлари [қўл соатларидан таш-
қари]; қўл соатлари учун пружиналар; тўхтатиш 
мумкин бўлган секундомерлар; соатлар учун би-
лагузуклар; соат учун корпуслар; қўл соатлари 
учун ойналар; соатлар [қўл учун]; браслетли со-
атлар.  

_______________ 
 
14 Будильники; футляры для часов [подарочные]; 
цепочки для часов; хронографы [часы] наруч-
ные; хронометры; часы электрические; часы эта-
лонные [генератор задающих сигналов]; цифер-
блаты часов [за исключением наручных]; пружи-
ны для наручных часов; секундомеры с остано-
вом; браслеты для часов; корпуса для часов; стек-
ла для наручных часов; часы [наручные]; часы-
браслет.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26359  
(151) 18.07.2014   (181) 28.02.2023  
(210) MGU 2013 0369   (220) 28.02.2013  
(732) «YAYPAN GIPS» xususiy ishlab chiqarish va 
savdo firmasi, UZ 
Частная производственная и торговая фирма 
«YAYPAN GIPS», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
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(591) Оч жигар ранг, оқ. 
Светло-коричневый, белый. 
(511)  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-
фальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма кон-
струкциялар ва иншоотлар; нометалл ҳайкаллар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

_______________ 
 
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адм-
инистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26360  
(151) 18.07.2014   (181) 30.05.2023  
(210) MGU 2013 1035   (220) 30.05.2013  
(732) «SEAL MAG» yopiq aksiyadorlik jamiyat 
shaklidagi qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное предприятие в форме закрытого 
акционерного общества «SEAL MAG», UZ 
(540)  

 
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнализа-
ция, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим бе-
риш учун приборлар ва асбоблар; электр энерги-
ясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппарат-
лари учун савдо автоматлари ва механизмлари; 
касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, ахбо-

ротга ишлов бериш учун ускуна ва компьютер-
лар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; кан-
целярия ва маиший мақсадлар учун ёпиштирув-
чи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўйқа-
ламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; ҳай-
вонлар терилари; йўл сандиқлари, жомадонлар; 
ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, ҳасса-
лар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-жаб-
дуқ маҳсулотлари.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; та-
роқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материаллар; 
тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; ме-
талл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қисман 
ишлов берилган шиша (қурилиш шишасидан 
ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  
40 Материалларга ишлов бериш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  
42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-
га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва такомил-
лаштириш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
тураржой билан таъминлаш.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
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ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; механиз-
мы для аппаратов с предварительной оплатой; 
кассовые аппараты, счетные машины, оборудо-
вание для обработки информации и компьюте-
ры; оборудование для тушения огня.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не от-
носящиеся к другим классам; шкуры животных; 
дорожные сундуки, чемоданы; зонты от дождя и 
солнца, трости; хлысты, кнуты, конская сбруя и 
шорные изделия.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособле-
ния для чистки и уборки; мочалки металличес-
кие; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); 
изделия из стекла, фарфора и фаянса, неотнося-
щиеся к другим классам.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершенст-
вование технического и программного обеспече-
ния компьютеров.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  

(111) MGU 26361  
(151) 18.07.2014   (181) 30.05.2023  
(210) MGU 2013 1036   (220) 30.05.2013  
(732) «SEAL MAG» yopiq aksiyadorlik jamiyat 
shaklidagi qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное предприятие в форме закрытого 
акционерного общества «SEAL MAG», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қора, оқ, кул ранг. 
Черный, белый, серый. 
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнализа-
ция, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим бе-
риш учун приборлар ва асбоблар; электр энергия-
сини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппарат-
лари учун савдо автоматлари ва механизмлари; 
касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, ахбо-
ротга ишлов бериш учун ускуна ва компьютер-
лар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; ҳай-
вонлар терилари; йўл сандиқлари, жомадонлар; 
ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, ҳасса-
лар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-жаб-
дуқ маҳсулотлари.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; та-
роқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материаллар; 
тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; ме-
талл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қисман 
ишлов берилган шиша (қурилиш шишасидан 
ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
тураржой билан таъминлаш.  

_______________ 
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9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные носи-
тели информации, диски звукозаписи; кассовые 
аппараты, счетные машины, оборудование для 
обработки информации и компьютеры; оборудо-
вание для тушения огня.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 
дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособле-
ния для чистки и уборки; мочалки металличес-
кие; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); 
изделия из стекла, фарфора и фаянса, неотнося-
щиеся к другим классам.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26362  
(151) 18.07.2014   (181) 26.07.2023  
(210) MGU 2013 1361   (220) 26.07.2013  
(732) «MAXI COSMETICS» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«MAXI COSMETICS», UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсиз-
лантириш ва абразив ишлов бериш учун препа-
ратлар; совунлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

_______________ 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26363  
(151) 18.07.2014   (181) 03.10.2023  
(210) MGU 2013 1673   (220) 03.10.2013  
(732) Бейджин Отэмеубил Груп Ко. Лтд, CN 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, оч қул ранг, қул ранг, тўқ қул ранг, 
қора. 
Белый, светло-серый, серый, темно-серый, чер-
ный. 
(511)  
12 Ҳаракатланадиган темир йўл таркиблари; ло-
комотивлар; тракторлар; электр транспорт воси-
талари; ташиш учун турли мақсадларга мўлжал-
ланган автомобиллар; ер усти транспорт восита-
лари учун двигателлар; ер усти транспорт воси-
талари учун куч механизмлари; транспорт воси-
талари шассиси; ер усти транспорт воситалари 
учун узатмалар коробкаси; мотоколяскалар.  
37 Қурилиш ишлари устидан назорат (назоратли 
бошқарув); таъмирлаш масалалари бўйича ахбо-
рот; ярмарка киоскалари ва павильонлари қури-
лиши; электр асбобларини ўрнатиш ва таъмир-
лаш; автомобилларни таъмирлаш ва техник хиз-
мат кўрсатиш; транспорт воситаларига техник 
хизмат кўрсатиш станциялари [ёқилғи қуйиш ва 
хизмат кўрсатиш]; транспорт воситаларига тех-
ник хизмат кўрсатиш; транспорт воситаларини 
таъмирлаш; кемасозлик; шиналардаги протектор-
ни тиклаш.  

_______________ 
 
12 Составы железнодорожные подвижные; локо-
мотивы; тракторы; средства транспортные элек-
трические; автомобили различного назначения 
для перевозки; двигатели для наземных тран-
спортных средств; механизмы силовые для на-
земных транспортных средств; шасси транспорт-
ных средств; коробки передач для наземных тран-
спортных средств; мотоколяски.  
37 Надзор [контрольно-управляющий] за строи-
тельными работами; информация по вопросам ре-
монта; строительство ярмарочных киосков и па-
вильонов; установка и ремонт электроприборов; 
ремонт и техническое обслуживание автомоби-
лей; станции технического обслуживания тран
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спортных средств [заправка топливом и обслу-
живание]; обслуживание техническое транспорт-
ных средств; ремонт транспортных средств; судо-
строение; восстановление протектора на шинах.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26364  
(151) 18.07.2014   (181) 04.10.2023  
(210) MGU 2013 1676   (220) 04.10.2013  
(732) ИНДУСТРИАЛ ДЕ ВАЛВУЛАС, С.А. ДЕ 
СВ., MX 
(540)  

 
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмла-
ри; металл қувурлар; сейфлар; оддий металлар-
дан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 
рудалар; 6- синфга мансуб бўлган барча товар-
лар, металл вентиллар, қўлда бошқариладиган 
металл клапанлар билан биргаликда, шунингдек, 
суюқликлар учун мўлжаланган қувурлар учун 
металл арматура.  
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 
транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 
ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 
(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-
ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган ас-
бобларга қараганда бошқачароқ бўлган қишлоқ 
хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; савдо авто-
матлари.  

_______________ 
 
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные металли-
ческие конструкции и сооружения; металличес-
кие материалы для рельсовых путей; металличес-
кие тросы и проволока [неэлектрические]; скобя-
ные и замочные изделия; металлические трубы; 
сейфы; изделия из обычных металлов, не относя-
щиеся к другим классам; руды; все товары, вклю-
ченные в класс 6, включая вентили металличес-
кие, клапаны металлические с ручным управле-
нием, а также арматура металлическая для труб 
для жидкости.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за ис

ключением предназначенных для наземных тран-
спортных средств); сельскохозяйственные ору-
дия, иные чем орудия с ручным управлением; 
инкубаторы; торговые автоматы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26365  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1702   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Сариқ, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг. 
Желтый, красный, белый, черный, синий, корич-
невый. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26366  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1703   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Пушти, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг. 
Розовый, красный, белый, черный, синий, корич-
невый. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26367  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1704   (220) 10.10.2013  
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(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Пушти, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг. 
Розовый, красный, белый, черный, синий, корич-
невый. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26368  
(151) 18.07.2023   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1705   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Ҳаво ранг, қизил, оқ, қора, кўк, жигар ранг. 
Голубой, красный, белый, черный, синий, корич-
невый. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26369  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1706   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  

(511) 
30 Конфетлар.  

_______________ 
 
30 Конфеты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26370  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1707   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Ҳаво ранг, қизил, зарғалдоқ, оқ, қора, кўк. 
Голубой, красный, оранжевый, белый, черный, 
синий. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26371  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1708   (220) 10.10.2013  
(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Қизил, зарғалдоқ, яшил, оқ, қора, кўк. 
Красный, оранжевый, зеленый, белый, черный, 
синий. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26372  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1709   (220) 10.10.2013  
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(732) "INTER BUSINESS ATLANTIC" масъулия-
ти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INTER BUSINESS ATLANTIC", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) Chocolate  
(591) Қизил, зарғалдоқ, оқ, қора, кўк. 
Красный, оранжевый, белый, черный, синий. 
(511)  
30 Шоколад.  

_______________ 
 
30 Шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26373  
(151) 18.07.2014   (181) 10.10.2023  
(210) MGU 2013 1717   (220) 10.10.2013  
(732) "FIRDAVS FAYZ BIZNES" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FIRDAVS FAYZ BIZNES", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Ароқ, вино.  

_______________ 
 
33 Водка, вино.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26374  
(151) 18.07.2014   (181) 18.10.2023  
(210) MGU 2013 1741   (220) 18.10.2013  
(732) БАСФ Агро Б.В., Арнем (НЛ), Цвайгни-
дерлассунг Цюрих, CH 
(540)  

 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-
да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-
чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 
маҳсулотлар, шу жумладан, ўсимликларни бақув-
ватлаштириш учун препаратлар, ўсимликларни 

стрессини бошқариш учун кимёвий ва/ёки био-
логик препаратлар, ўсимликларнинг ўсишини 
ростлаб туриш учун препаратлар, уруғларга иш-
лов бериш учун кимёвий препаратлар, сирт-фаол 
моддалар, ҳашаротларни жуфтлаш учун хўрак 
ёки чалғитиш учун омил сифатида қўллаш учун 
табиий ёки сунъий кимёвий моддалар.  
5 Зарарли ҳайвонларни йўқотиш ва улар билан 
курашиш учун препаратлар, инсектицидлар, фун-
гицидлар, гербицидлар, пестицидлар.  

_______________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в сельском хозяйстве, садоводст-
ве и лесоводстве, в том числе препараты для ук-
репления растений, препараты химические и/или 
биологические для управления стрессом расте-
ний, препараты для регулирования роста расте-
ний, препараты химические для обработки се-
мян, вещества поверхностно-активные, химичес-
кие вещества природные или искусственные для 
использования в качестве приманки для спарива-
ния или агентов для дезориентации насекомых.  
5 Препараты для уничтожения вредных живот-
ных и борьбы с ними, инсектициды, фунгициды, 
гербициды, пестициды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26375  
(151) 18.07.2014   (181) 18.10.2023  
(210) MGU 2013 1743   (220) 18.10.2013  
(732) «UNIQUE PRESENT» mas`uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNIQUE PRESENT», UZ 
(540)  

 
(526) uz  
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Саёҳатларни уюштириш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  
45 Индивидуал шахсларнинг эҳтиёжларини қон-
дириш учун бошқаларга кўрсатиладиган шахсий 
ва социал хизматлар.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
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38 Телекоммуникации.  
39 Организация путешествий.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
45 Персональные и социальные услуги, оказыва-
емые другим для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26376  
(151) 18.07.2014   (181) 18.10.2023  
(210) MGU 2013 1744   (220) 18.10.2013  
(732) «UNIQUE PRESENT» mas`uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNIQUE PRESENT», UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Саёҳатлар уюштириш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  
45 Индивидуал шахсларнинг эҳтиёжларини қон-
дириш учун бошқаларга кўрсатиладиган шахсий 
ва социал хизматлар.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
39 Организация путешествий.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
45 Персональные и социальные услуги, оказыва-
емые другим для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26377  
(151) 18.07.2014   (181) 30.10.2023  
(210) MGU 2013 1775   (220) 30.10.2013  
(732) «NOODLES» mas`uliyati cheklangan jamiya-
ti, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«NOODLES», UZ 

(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қора, оқ, қизил. 
Черный, белый, красный. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари, 
айвар (консерваланган қалампир), овқатланишда 
истеъмол қилиш учун тайёрланган дарахтсимон 
алоэ; пазандачилик мақсадлари учун альгинат-
лар; анчоуслар, ишлов берилган ер ёнғоқ, тухум 
оқи; консерваланган дуккаклилар, овқатланишда 
истеъмол қилиш учун консерваланган соя дуккак-
лари; бульонлар; занжабил мураббоси; чўчқа 
гўшти; озиқ-овқат ёғларини тайёрлаш учун ёғли 
моддалар; яхшилаб қовурилган денгиз ўтлари; 
еса бўладиган қуш уяси; консерваланган нўхат; 
консерваланган қўзиқоринлар; илвасин; жела-
тин; гўшт желеси; озиқ-овқат желеси; ҳўл мева 
желеси; тухум сариғи; кокос ёғи; озиқ-овқат илик 
ёғи; чўчқа ёғи; мол ёғлари; озиқ-овқат ёғлари; 
ҳўл мева асосидаги енгил газаклар; колбаса маҳ-
сулотлари; майиз; икра; ишлов берилган балиқ 
икраси; йогурт; тузланган карам; озиқ-овқат ба-
лиқ елими, кефир (сутли ичимлик) сутли кок-
тейллар; қонли колбаса; гўшт консервалари; 
сабзавот консервалари; балиқ консервалари; ҳўл 
мева консервалари; қайнатма шўрва концентрат-
лари; корнишонлар; майда қисқичбақалар (тирик 
бўлмаганлари); қаймоқли крем; крокетлар; ов-
қатга ишлатиладиган пилла қуртининг ғумбаги; 
қимиз (сутли ичимлик); лангустлар (тирик бўл-
маганлари); пазандачилик мақсадлари учун ле-
цитин; лосось; консерваланган пиёз; маргарин; 
тўғралган сабзавотлардан ўткир зираворли мари-
надлар (пикалиллар); мармелад, қандолатчилик 
маҳсулотларидан ташқари; қаттиқ кокос мойи; 
маккажўхоридан озиқ-овқат мойи; кунжутдан 
озиқ-овқат мойи; пазандачилик мақсадлари учун 
зиғир мойи; зайтундан озиқ-овқат мойи; пальма-
дан озиқ-овқат мойи; пальма ядросидан озиқ-
овқат мойи; сут; юқори оқсил таркибига эга бўл-
ган сут; соя сути (сут ўрнини босувчи); овқатга 
ишлатиш учун балиқ уни; савзавотли мусслар; 
балиқли мусслар; ўсимлик мойлари; ер ёнғоқ мо-
йи; какао мойи; суюқ кокос мойи сариёғ; ми-
диялар (тирик бўлмаганлари); толқон қилинган 
бодом; озиқ-овқат илик ёғи; моллюскалар (тирик 
бўлмаганлари); сут; овқатга ишлатиш учун балиқ 
уни; ҳўл мева эти; гўшт; консерваланган гўшт; 
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сути кўпроқ бўлган сутли ичимликлар; консер-
валанган сабзавотлар; иссиқлик билан ишлов бе-
рилган сабзавотлар; қуритилган сабзавотлар; 
картошкадан қалин қуймоқлар; консерваланган 
зайтунлар; омарлар (тирик бўлмаганлари); қури-
тилган кокос ёнғоқлари; ишлов берилган ёнғоқ-
лар; томат пастаси; жигардан паштетлар; озиқ-
овқат пектинлари; жигар; пикулилар; шакар қиё-
мида пишириб олинган ҳўл мевалар ёки реза ме-
валар; тухум кукуни; сут маҳсулотлари; фер-
ментланган сабзавотлар асосидаги озиқ-овқат 
маҳсулотлари (кимчи); балиқ маҳсулотлари; қа-
тиқ; уй паррандаси (тирик бўлмагани); қисқич-
бақалар (тирик бўлмаганлари); қисқичбақаси-
монлар (тирик бўлмаганлари); балиқ (тирик бўл-
магани); консерваланган балиқ; тузланган балиқ; 
сабзавотли салатлар; ҳўл мевали салатлар; мой-
лар; сардиналар; чўчқа гўшти; сельдь; ишлов бе-
рилган уруғлар; ишлов берилган кунгабоқар уру-
ғи; қаймоқ (сутли ичимлик); кўпиртирилган қай-
моқ; бутербродлар учун ёғли қоришмалар; овқат 
тайёрлаш учун томат шарбати; овқат тайёрлаш 
учун сабзавот шарбатлари; тузланган гўшт; со-
сискалар; толқонга буланган сосискалар; бульон 
тайёрлаш учун таркиблар; қайнатма шўрвалар 
тайёрлаш учун таркиблар; шўрвалар тайёрлаш 
учун таркиблар; шўрвалар; сабзавотли шўрва-
лар; сут зардоби; пишлоқлар; тахин (кунжут уру-
ғидан хамир); соя твороги; консерваланган хуш-
таъм берувчи ўтлар; трепангалар (тирик бўлма-
ганлари); консерваланган трюфеллар; тунец; ус-
трицалар (тирик бўлмаганлари); ширдон фер-
ментлари; хурмолар; қиёмли қобиққа ўралган 
ҳўл мевалар; музлатилган ҳўл мевалар; консерва-
ланган ҳўл мевалар; спиртда консерваланган ҳўл 
мевалар; иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл 
мевалар; картошка пағалари; хьюмос (турк нўха-
тидан хамир); ҳўл мева цедраси; консерваланган 
саримсоқпиёз; консерваланган картошка чипсла-
ри; ҳўл мева чипслари; озиқ-овқат сув ўтлари-
нинг экстрактлари; гўшт экстрактлари; чиғаноқ 
тухумлари; тухумлар.  
30 Қаҳва, чой, какао, қаҳва ўрнини босувчилар; 
гуруч, тапиока (маниока), саго, ун ва дон маҳсу-
лотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандолатчи-
лик маҳсулотлари, музқаймоқ; шакар, асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войлик кукунлари; туз, хантал; сирка, зиравор-
лар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи; хуш-
бўйлантиргичлар, қандолатчилик маҳсулотлари 
учун хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан 
ташқари; ичимликлар учун хушбўйлантиргичлар, 
эфир мойларидан ташқари; қаҳва хушбўйлантир-
гичлари; хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан 
ташқари; бадьян; юқори миқдордаги оқсилга эга 
бўлган бошоқли батончиклар; бисквитлар; қуй-

моқлар; бриошилар; таркибида уграси бўлган та-
омлар; булкалар; ванилин [ваниль ўрнини босув-
чи]; ваниль [хушбўйлантиргич]; вафли; верми-
шель; сал-пал ширинлантирувчи табиий модда-
лар; колбаса маҳсулотлари учун боғловчи модда-
лар; музқаймоқ учун боғловчи моддалар (озиқ-
овқат музи); овқат тайёрлаш учун денгиз суви; 
сув ўтлари (зиравор); солодли галеталар; қалам-
пирмунчоқ (маза берувчи); ширин хамирдан асо-
сан масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; па-
зандачилик мақсадлари учун глюкоза; хантал; 
хамиртуруш; озиқ-овқат маҳсулотлари учун қу-
йилтиргичлар; гуруч асосидаги енгил газаклар; 
дон бошоқлари асосидаги енгил газаклар; қаҳва 
ўрнини босувчилар; қаҳва ўрнини босувчи ўсим-
ликдан тайёрланган моддалар; салатларга қўши-
ладиган зираворлар; мевали желесимон маҳсу-
лотлар (қандолатчиликка оид); янги йил арчала-
рини безатиш учун қандолатчилик маҳсулотла-
ри; желесимон қандолатчилик маҳсулотлари; ши-
рин хамирдан асосан масаллиқли қандолатчилик 
маҳсулотлари; унли қандолатчилик маҳсулотла-
ри; ерёнғоқ асосидаги қандолатчилик маҳсулот-
лари; бодом асосидаги қандолатчилик маҳсулот-
лари; макарон маҳсулотлари; гумма маҳсулотла-
ри; музлатилган йогурт (музқаймоқ); какао; ка-
као муҳсулотлари; каперслар; карамеллар; сутли 
бўткалар; карралар (маза берувчи ); томат паста-
си (қайла); киш; озиқ-овқат клейковинаси; кон-
фетлар; қизилмияли конфетлар; ялпизли конфет-
лар; корица (маза берувчи); қаҳва; қаҳва хом аш-
ёси; озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиширил-
ган крем; маккажўхори ёрмаси, ёрма; арпа ёрма-
си; озиқ-овқат ёрмалари; янчилган маккажўхори; 
қовурилган маккажўхори; гўштли кулебякалар; 
озиқ-овқат куркумаси; кускус (ёрма); унли егу-
ликлар; угра; озиқ-овқат музи; табиий ёки сунъ-
ий муз; озиқ-овқат музи; обакидандонлар; гуруч-
ли нонлар; майонез; макарон (бодомли печенье); 
макаронлар; мальтоза, мамалига; маринадлар; 
марципанлар; асал; она асаларининг сути; муз-
қаймоқ; дуккаклилардан ун; тапиокадан озиқ-ов-
қат уни; овқат тайёрлаш учун картошка уни; 
озиқ-овқат уни; буғдой уни; соя уни; арпа уни; 
десертли мусслар (қандолатчилик маҳсулотлари); 
шоколадли мусслар; мюсли; қандолатчилик мақ-
садлари учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; 
қаҳва-сутли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; 
чойли ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; 
шоколадли ичимликлар; какао асосидаги ичим-
ликлар; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; қизилмия-
ли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулотлари); соя-
ли паста (маза берувчи), шинни; қалампир; хуш-
бўй қалампир; бутун қалампир (зиравор); песто 
(қайла); печенье; қуруқ печенье, пироглар, пицца-
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лар, гўштли қайлалар, помадкалар (қандолатчи-
лик маҳсулотлари), поп-корн, музқаймоқ учун 
кукунлар, пазандачилик кукунлари; хантал куку-
ни; пралине; зираворлар; уй шароитида гўштни 
юмшатиш учун маҳсулотлар; дон маҳсулотлари; 
ун саноати маҳсулотлари, сули асосидаги маҳсу-
лотлар, прополис; пряниклар, хушбўй-хуштаъм 
моддалар, птифурлар (пироглар); пудинглар, ши-
рин хамирдан тайёрланган қандолатчилик маҳсу-
лотлари учун упа, ҳўл мева бўтқалари(қайлалар); 
равиолилар; сақичлар; релиш (зиравор); гуруч; 
озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон бошоқлари; 
баҳорий рулетлар; саго; шакар; арпабодиён уру-
ғи; озиқ-овқат маҳсулотлари учун зиғир уруғи; 
қандолатчилик маҳсулотлари учун тўйинтирил-
ган ширин хамир, арпабодиён уруғи , тилла ранг 
шарбат; ширинликлар; истеъмол содаси; озиқ-ов-
қат маҳсулотлари учун солод, озиқ-овқат маҳсу-
лотларини консервалаш учун туз, ош тузи, сель-
дерей тузи, сорбет (музқаймоқ); дудланган чўчка 
гўштини қобиққа ўраш учун таркиблар; соя қай-
ласи; томат қайласи; қайлалар (зиравор); спагет-
ти, зиравор-дориворлар, қоқ нон бўлакчалари, бу-
лаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукунлари, су-
шилар; сэндвичлар, табуле; такос; тапиока; пазан-
дачилик мақсадлари учун нордон калий тартра-
ти; пазандачилик мақсадлари учун виноли тош; 
тортлар; тортилалар; консерваланган кўкатлар 
(зираворлар); бодомли хамир; сирка; пиводан 
тайёрланган сирка; хамир учун ферментлар, хол-
ва, нон, оширилмаган хамирдан тайёрланган нон, 
дон маҳсулотларидан тайёрланган пағалар, мак-
кажўхорли пағалар; сулидан тайёрланган паға-
лар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); чой, музли 
чой, чатни (зиравор); чизбургерлар (сэндвичлар); 
чоу-чоу (зиравор); заъфар (зиравор); шоколад, со-
лод экстракти, озиқ-овқат эссенциялари (эфир эс-
сенциялари ва эфир мойларидан ташқари); тоза-
ланган арпа.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
43 Ичимликлар ва озиқ-овқат маҳсулотлари би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
турар жой билан таъминлаш, турар жой (меҳ-
монхоналар,пансионлар) билан таъминлаш бў-
йича агентлик, вақтинчалик турар жойни ижара-
га бериш, учрашувлар ўтказиш учун бинони 
ижарага бериш, дам олиш базалари, меҳмонхо-
нада жойларни брон қилиш, пансионларда жой-
ларни брон қилиш, вақтинчалик яшаш учун жой-
ларни брон қилиш, меҳмонхоналар, қариялар 
учун уй, газакхоналар, қаҳвахона, кафетерийлар, 
мотеллар, транспорт воситаларига хизмат кўрса-
тиш станцияларида жойлашганларидан ташқари, 

пансионлар, ҳайвонлар учун пансионлар, ошхо-
на жиҳозлари, мебеллар прокати, идиш-товоқ ва 
ошхона сочиқ-дастурхони прокати, палаткалар 
прокати, кўчма бинолар прокати, ичимлик суви 
учун тақсимлаш қурилмалари (диспенсерлар) 
прокати, ресторанлар, ўз-ўзига хизмат кўрсатиш 
ресторанлари, ишлаб чиқариш ва ўқув юртлари 
ошхоналари, барлар хизматлари, овқат тайёрлаш 
ва уйга элтиб бериш бўйича хизматлар. 

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь, мясные экстракты, 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке, желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; 
масла и жиры пищевые, айвар [консервирован-
ный перец], алоэ древовидное, приготовленное 
для употребления в пищу, анчоусы, арахис об-
работанный, белок яичный, бобы консервирован-
ные для употребления в пищу, бобы соевые кон-
сервированные, бульоны, варенье имбирное, ве-
щества жировые для изготовления пищевых жи-
ров, ветчина, водоросли морские обжаренные, 
гнезда птичьи съедобные, горох консервирован-
ный, грибы консервированные, дичь, желатин, 
желе мясное, желе пищевое, желе фруктовое, 
желток яичный, жир кокосовый, жир костный 
пищевой, жир свиной пищевой, жиры животные 
пищевые, жиры пищевые, закуски легкие на ос-
нове фруктов, изделия колбасные, изюм, икра, 
йогурт, капуста квашеная, клей рыбий пищевой, 
кефир [напиток молочный], коктейли молочные, 
колбаса кровяная, консервы мясные, консервы 
овощные, консервы рыбные, консервы фрукто-
вые, концентраты бульонные, корнишоны, кре-
ветки неживые, крем сливочный, крокеты, кукол-
ки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу, 
кумыс [напиток молочный, лангусты неживые, 
лосось, лук консервированный, маргарин, мари-
нады из шинкованных овощей с острой припра-
вой, мармелад, за исключением кондитерских из-
делий, масло кокосовое твердое, масло кукуруз-
ное пищевое, масло кунжутное пищевое, масло 
льняное для кулинарных целей, масло оливковое 
пищевое, масло пальмовое пищевое, масло распо-
вое пищевое, молоко с повышенным содержание 
белка, молоко соевое [заменитель молока], мус-
сы овощные, муссы рыбные, масла пищевые, мас-
ло арахисовое, масло какао, масло кокосовое, 
масло сливочное, мидии (неживые), миндаль тол-
ченый, мозг костный, моллюски (неживые), мо-
локо, мука рыбная для употребления в пищу, мя-
коть фруктовая, мясо, мясо консервированное, 
муссы овощные, муссы рыбные, напитки молоч-
ные с преобладанием молока овощи консервиро-
ванные, овощи подверженные тепловой обработ-
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ке, овощи сушеные, оладьи картофельные, оливы 
консервированные, омары (неживые), орехи ко-
косовые сушеные, орехи обработанные, паста то-
матная, паштеты из печени, пектины для кули-
нарных целей, печень, пикули, плоды или ягоды 
сваренные в сахарном сиропе, порошок яичный, 
продукты молочные, продукты рыбные, пюре 
клюквенное, пюре яблочное, продукты пищевые 
на основе ферментированных овощей [кимчи], 
продукты пищевые рыбные, простокваша, птица 
домашняя неживая, раки (неживые), ракообраз-
ные (неживые), рыба (неживая), рыба консерви-
рованная, рыба соленая, салаты овощные, салаты 
фруктовые, сало, сардины, свинина, сельдь, семе-
на подсолнечника обработанные, сливки [молоч-
ный продукт], сливки взбитые, смеси жировые 
для бутербродов, сок томатный для приготовле-
ния пищи, соки овощные для приготовления пи-
щи, солонина, сосиски, сосиски в сухарях, соста-
вы для приготовления бульонов, составы для при-
готовления супов, супы, супы овощные, сыворот-
ка молочная, сыры, тахини [паста из семян кун-
жута], творог соевый, травы пряновкусовые кон-
сервированные, трепанги (неживые), трюфели 
консервированные, тунец, устрицы (неживые), 
ферменты сычужные, финики, фрукты глазиро-
ванные, фрукты замороженные, фрукты консер-
вированные, фрукты консервированные в спирте, 
фрукты подверженные тепловой обработке, хло-
пья картофельные, хумус [паста из турецкого го-
роха], цедра фруктовая, чеснок консервирован-
ный чипсы картофельные, чипсы фруктовые, экс-
тракты водорослей пищевые, экстракты мясные, 
яйца улитки, яйца.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго, мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки, 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения, 
ароматизаторы, ароматизаторы для кондитерских 
изделий, за исключением эфирных масел, арома-
тизаторы для напитков, за исключением эфир-
ных масел, ароматизаторы кофейные, ароматиза-
торы, за исключением эфирных масел, бадьян; ба-
тончики злаковые с высоким содержанием бел-
ка, бисквиты; блины; бриоши; блюда на основе 
лапши, булки; ванилин [заменитель ванили], ва-
ниль [ароматическое вещество], вафли; верми-
шель; вещества подслащивающие натуральные; 
вещества связующие для колбасных изделий; ве-
щества связующие для мороженого [пищевого 
льда] вода морская [для приготовления пищи]; 
водоросли [приправа], галеты солодовые, гвозди

ка пряность, глазурь для изделий из сладкого 
сдобного теста, глюкоза для кулинарных целей, 
горчица; дрожжи; загустители для пищевых про-
дуктов; закуски лёгкие на базе риса; закуски лёг-
кие на базе хлебных злаков; заменители кофе; 
заменители кофе растительные; заправки для са-
латов, изделия желейные фруктовые [кондитер-
ские], изделия кондитерские для украшения но-
вогодних елок; изделия кондитерские желеобраз-
ные; изделия кондитерские из сладкого теста, 
преимущественно с начинкой, изделия кондитер-
ские мучные, изделия кондитерские на основе 
арахиса; изделия кондитерские на основе минда-
ля; изделия макаронные; изделия пирожковые; 
йогурт замороженный; какао; какао-продукты; 
каперсы; карамели; каши молочные; карри [при-
права], кетчуп [соус], киш, клейковина пищевая; 
конфеты; конфеты лакричные; конфеты мятные; 
корица [пряность], кофе; кофе-сырец; крахмал 
пищевой; крекеры; крем заварной, крупа кукуруз-
ная; крупа, крупа ячневая, крупы пищевые; куку-
руза молотая; кукуруза поджаренная; кулебяки с 
мясом, куркума пищевая; кускус [крупа], куша-
нья мучные; лапша; лед для охлаждения; лед на-
туральный или искусственный; лед пищевой; ле-
денцы; лепешки рисовые; майонез, макарон [пе-
ченье миндальное], макароны, мальтоза; мамалы-
га; маринады, марципан; мед, молочко маточное 
пчелиное, мороженое, мука бобовая, мука из та-
пиоки пищевая, мука картофельная пищевая, му-
ка пищевая, мука пшеничная, мука соевая, мука 
ячменная, муссы десертные [кондитерские изде-
лия], муссы шоколадные, мюсли; мята для конди-
терских изделий; напитки какао-молочные; на-
питки кофейно-молочные; напитки кофейные; 
напитки чайные; напитки шоколадно-молочные; 
напитки шоколадные; напитки на базе какао; нас-
тои нелекарственные; овес дробленый; овес очи-
щенный; орех мускатный; палочки лакричные 
[кондитерские изделия], паста соевая [приправа], 
патока, перец; перец душистый, перец стручко-
вый [специи], песто [соус], печенье, печенье су-
хое, пироги; пицца; подливки мясные, помадки 
[кондитерские изделия]; попкорн; порошки для 
мороженого; порошки пекарские, порошок гор-
чичный, пралине; приправы; продукты для раз-
мягчения мяса в домашних условиях; продукты 
зерновые; продукты мукомольного производства; 
продукты на основе овса; прополис; пряники; 
пряности; птифуры [пирожные], пудинги; пудра 
для кондитерских изделий из сладкого сдобного 
теста; торе фруктовые [соусы], равиоли, резинки 
жевательные, релиш [приправа] рис; ростки пше-
ницы для употребления в пищу, рулет весенний 
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саго; сахар; семя анисовое; семя льняное для 
употребления в пищу, семя анисовое, сироп зо-
лотой, сладкое сдобное тесто для кондитерских 
изделий; сладости; сода пищевая; солод для упот-
ребления в пищу, соль для консервирования пи-
щевых продуктов; соль поваренная; соль сельде-
рейная; сорбет [мороженое], составы для глази-
рования ветчины, соус соевый, соус томатный, 
соусы [приправы] спагетти; специи, сухари; суха-
ри панировочные; суши; сэндвичи; табуле, такос; 
тапиока; тартрат калия кислый для кулинарных 
целей, камень винный для кулинарных целей, 
торты, тортилы; травы огородные консервиро-
ванные [специи], тесто миндальное, уксус; уксус 
пивной, ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из 
пресного теста; хлопья [продукты зерновые], хло-
пья кукурузные, хлопья овсяные, цикорий [заме-
нитель кофе]; чай; чай со льдом; чатни [припра-
ва], чизбургеры [сэндвичи], чоу-чоу [приправа], 
шафран [специи], шоколад, экстракт солодовый 
пищевой, эссенции пищевые [за исключением 
эфирных эссенций и эфирных масел], ячмень 
очищенный  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания, агентства по обеспечению мест [гости-
ницы, пансионы], аренда временного жилья, 
аренда помещений для проведения встреч, базы 
отдыха, бронирование мест в гостиницах, брони-
рование мест в пансионах, бронирование мест 
для временного жилья, гостиницы, дома для пре-
старелых, закусочные, кафе, кафетерии, мотели, 
за исключением их расположения вне станций 
обслуживания транспортных средств, пансионы, 
пансионы для животных, прокат кухонного обо-
рудования, прокат мебели, столового белья и по-
суды, прокат палаток, прокат передвижных стро-
ений, прокат раздаточных устройств (диспенсе-
ров) для питьевой воды, рестораны, рестораны 
самообслуживания, столовые на производстве и 
в учебных заведениях, услуги баров, услуги по 
приготовлению блюд и доставке их на дом.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26378  
(151) 18.07.2014   (181) 06.12.2023  
(210) MGU 2013 1960   (220) 06.12.2013  
(732) "SOLIX SHIRINLIKLARI" mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SOLIX SHIRINLIKLARI", UZ 

(540)  

 
(511)  
30 Мевали желесимон маҳсулотлар (қандолатчи-
ликка оид); унли қандолатчилик маҳсулотлари; 
ерёнғоқ асосидаги қандолатчилик маҳсулотлари; 
бодом асосидаги қандолатчилик маҳсулотлари; 
какао; какао муҳсулотлари; кекслар; конфетлар; 
шоколадли конфетлар; шоколад-сутли ичимлик-
лар; шоколадли ичимликлар; печенье; помадка-
лар [қандолатчилик маҳсулотлари]; ширинлик-
лар; шоколад.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
товарларни чакана савдо мақсадида барча медиа 
воситаларида тақдим этиш; товарларни ҳаракат-
лантириш (учинчи шахслар учун), шунингдек, 
дўконлар тормоғи доирасидаги чакана ва улгур-
жи савдо хизматлари; намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хизмат-
лари (товарларни сотиб олиш ва корхоналарга 
хизмат кўрсатиш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраш-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  

_______________ 
 
30 Изделия желейные фруктовые [кондитерские]; 
изделия кондитерские мучные; изделия конди-
терские на основе арахиса; изделия кондитерские 
на основе миндаля; какао; какао-продукты; кек-
сы; конфеты; конфеты шоколадные; напитки шо-
коладно-молочные; напитки шоколадные; пече-
нье; помадки [кондитерские изделия]; сладости; 
шоколад.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярмарок 
в коммерческих или рекламных целях; презента-
ция товаров на всех медиасредствах, с целью роз-
ничной продажи; продвижение товаров для тре-
тьих лиц, в том числе услуги розничной и опто-
вой торговли в рамках сети магазинов; распрос-
транение образцов; реклама; реклама интерактив-
ная в компьютерной сети; услуги снабженческие 
для третьих лиц (закупка и обеспечение предпри-
нимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
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(111) MGU 26379  
(151) 18.07.2014   (181) 06.12.2023  
(210) MGU 2013 1961   (220) 06.12.2013  
(732) "SOLIX SHIRINLIKLARI" mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SOLIX SHIRINLIKLARI", UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Мевали желесимон маҳсулотлар (қандолатчи-
ликка оид); унли қандолатчилик маҳсулотлари; 
ерёнғоқ асосидаги қандолатчилик маҳсулотлари; 
бодом асосидаги қандолатчилик маҳсулотлари; 
какао; какао муҳсулотлари; кекслар; конфетлар; 
шоколадли конфетлар; шоколад-сутли ичимлик-
лар; шоколадли ичимликлар; печенье; помадка-
лар [қандолатчилик маҳсулотлари]; ширинлик-
лар; шоколад.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
товарларни чакана савдо мақсадида барча медиа 
воситаларида тақдим этиш; товарларни ҳаракат-
лантириш (учинчи шахслар учун), шунингдек, 
дўконлар тормоғи доирасидаги чакана ва улгур-
жи савдо хизматлари; намуналарни тарқа¬тиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хизмат-
лари (товарларни сотиб олиш ва корхоналарга 
хизмат кўрсатиш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраш-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  

_______________ 
 
30 Изделия желейные фруктовые [кондитерские]; 
изделия кондитерские мучные; изделия конди-
терские на основе арахиса; изделия кондитерские 
на основе миндаля; какао; какао-продукты; кек-
сы; конфеты; конфеты шоколадные; напитки шо-
коладно-молочные; напитки шоколадные; пече-
нье; помадки [кондитерские изделия]; сладости; 
шоколад.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярмарок 
в коммерческих или рекламных целях; презента-

ция товаров на всех медиасредствах, с целью роз-
ничной продажи; продвижение товаров для тре-
тьих лиц, в том числе услуги розничной и опто-
вой торговли в рамках сети магазинов; распрос-
транение образцов; реклама; реклама интерак-
тивная в компьютерной сети; услуги снабженчес-
кие для третьих лиц (закупка и обеспечение пред-
принимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26380  
(151) 18.07.2014   (181) 06.12.2023  
(210) MGU 2013 1965   (220) 06.12.2013  
(732) «ESPRESSO ITALY» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ESPRESSO ITALY», UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар, гуруч, тапиока (маниока) ва саго, ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари; қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқ; шакар; асал, 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, 
нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хуштаъмликлар; озиқ-овқат музи.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
тураржой билан таъминлаш.  

_______________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис, та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 26381  
(151) 18.07.2014   (181) 06.12.2023  
(210) MGU 2013 1966   (220) 06.12.2013  
(732) «ESPRESSO ITALY» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ESPRESSO ITALY», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Яшил. 
Зеленый. 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар, гуруч, тапиока (маниока) ва саго, ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари; қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқ; шакар; асал, 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, 
нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хуштаъмликлар; озиқ-овқат музи.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
тураржой билан таъминлаш.  

_______________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис, та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26382  
(151) 22.07.2014   (181) 05.08.2023  
(210) MGU 2013 1407   (220) 05.08.2013  
(732) Хонгта Тобакко (Груп) Ко., Лтд., CN 
(540)  

 

(511)  
34 Тамаки; чайналадиган тамаки; сигаралар; сига-
реталар, тамаки ўрнини босувчиси бўлган; сига-
реталар, папирослар; сигариллалар; чекиладиган 
ўтлар; ҳидланадиган тамаки; сигарета ва сигара-
лар учун мундштукнинг қаҳраболи пойнаклари; 
тамаки учун халталар; папирос гильзасининг та-
макисиз қисмлари; чекиш трубкалари; сигаралар-
ни кесиш учун машинкалар; сигаралар учун қу-
тилар; сигареталар, папирос учун қутилар; сига-
ралар учун мундштуклар; сигареталарни, папи-
росларни ўраш учун чўнтак мосламалари; сига-
реталар учун мундштуклар; сигареталар учун 
мундштуклар пойнаклари; чекиш трубкаларини 
тозалаш учун мосламалар; чекиш трубкалари 
учун тагликлар; тамаки учун идишлар; табакер-
калар; кулдонлар; тамаки учун тупдонлар; сига-
ралар учун намлагичли қутилар; гугуртлар; гу-
гуртдонлар; гугурт қутилари; зажигалкалар; за-
жигалкалар учун газ баллончалари; кремний; си-
гарет учун фильтрлар; чекиш қоғози китобчала-
ри; чекиш трубкалари учун абсорбция¬ловчи қо-
ғозлар; сигарета, папирос қоғози.  

_______________ 
 
34 Табак; табак жевательный; сигары; сигареты, 
содержащие заменители табака; сигареты, папи-
росы; сигарилы; травы курительные; табак нюха-
тельный; наконечники янтарные мундштуков для 
сигарет и сигар; кисеты для табака; части без та-
бака папиросной гильзы; трубки курительные; 
машинки для обрезки сигар; ящики для сигар; 
ящики для сигарет, папирос; мундштуки для си-
гар; устройства карманные для скручивания сига-
рет, папирос; мундштуки для сигарет; наконеч-
ники мундштуков для сигарет; приспособления 
для чистки курительных трубок; подставки для 
курительных трубок; сосуды для табака; табакер-
ки; пепельницы; плевательницы для табака; ко-
робки с увлажнителем для сигар: спички; спичеч-
ницы; коробки спичечные; зажигалки; баллончи-
ки газовые для зажигалок; кремни; фильтры для 
сигарет; книжечки курительной бумаги; бумага 
абсорбирующая для курительных трубок; бумага 
сигаретная, папиросная.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26383  
(151) 23.07.2014   (181) 03.05.2023  
(210) MGU 2013 0850   (220) 03.05.2013  
(732) Д-Линк Корпорейшн, TW 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
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(591) Оқ, кул ранг, қора. 
Белый, серый, черный. 
(511)  
9 Компьютер модемлари, симсиз кира олиш нуқ-
талари, тармоқли компьютер фойдаланувчилари-
га уланиш учун кира олиш нуқталари; маршрути-
заторлар, коммутаторлар ва эслаб қолувчи тар-
моқли қурилмалар; маълумотларга ишлов бериш 
учун компьютерлар ва ускуналар; интернет-теле-
фонлар; тармоқ концентраторлари, тармоқ видео-
камералари; хавфсизликни таъминлаш электрон 
қурилмалари ҳамда кузатиш ва маиший автомат-
лаштириш учун системалар; маълумотларга ки-
ришга рухсат олиш ва уларни бир қурилмадан 
бошқа қурилмаган ўтказиш учун коммуникацион 
дастурий таъминот; интернетга киришга рухсат 
олиш учун коммуникацион дастурий таъминот; 
боғловчи компьютерлар; коммуникацион сер-
верлар, шлюз-процессорлар; фойдаланувчиларга 
глобал компьютер тармоқлари орқали электрон 
ишбилармонлик операцияларини ўтказишга им-
кон берувчи электрон савдолар учун компьютер 
дастурий таъминоти; маълумотлар базасини бош-
қаришда фойдаланиш учун ички ўрнатилган ком-
пьютер дастурлари; компьютерларнинг аппарат-
ли таъминоти; компьютер четки қурилмалари; 
рақамли файлларга ва мусиқали файлларга иш-
лов бериш учун компьютерларнинг аппаратли ва 
дастурий таъминоти; телекоммуникациялар учун 
компьютерларнинг аппаратли таъминоти; кон-
тентни симсиз етказиб бериш учун компьютер-
ларнинг аппаратли таъминоти; тармоқда ишлаш 
учун компьютерларнинг аппаратли таъминоти; 
компьютер операцион дастурлари; тасвирларни, 
товушларни ва видеоларни таҳрир қилиш учун 
компьютер дастурлари; Интернетда ва бутунжа-
ҳон гирдобида фойдаланиш учун компьютер дас-
турлари; компьютер серверлари; бир тилдан ик-
кинчисига таржима қилиш, субтитрлар яратиш, 
дубляж қилиш, бадиий фильмлар, телевизион 
дастурлар, видео ва рақамли ахборот ташувчи-
лар учун кадрлар ва телематнлар оралиғига код-
ланган титрларни киритиш йўли билан тилга оид 
қамровларида фойдаланиш учун компьютерлар-
нинг аппаратли ва дастурий таъминоти; тизим 
дастурларини ишлаши учун компьютер дастурий 
таъминоти ва ички дастурлар; рақамли тасвир-
ларга ишлов бериш учун компьютер дастурий 
таъминоти; кўчириб олинадиган компьютер 
ўйинли дастурлари; кўчириб олинадиган элек-
трон луғатлар; электрон ўйинли дастурлар; уяли 
телефонлар учун электрон ўйинли дастурий таъ-
минот; телефонлар.  
38 Телекоммуникациялар; телефон алоқа, мобил 
телефон алоқаси; радиотелефон алоқа; қўшимча 
хизматлари бўлган тармоқлар учун телекомму-

никациялар; пейжинг хизмати (радио, телефон 
ёки бошқа электрон алоқа воситаларидан фойда-
ланган ҳолда); Интернет учун алоқа бирикмала-
ри; глобал компьютер тармоқлари учун алоқа 
бирикмалари; онлайн режимида маълумотларни 
узатиш; компьютердан фойдаланган ҳолда хабар 
ва тасвирларни узатиш; электрон почта; электрон 
хабарлар доскаси (телекоммуникацион хизмат-
лар); Интернетга телекоммуникацион уланишни 
таъминлаш; Интернетга киришга рухсатни таъ-
минлаш; маршрутизация ва телекоммуникацион 
уланиш бўйича хизматлар; Интернетда баҳс-му-
нозара форумларига кира олишни таъминлаш; 
телемагазин хизматларини тақдим этувчи теле-
коммуникацион каналлар таъминоти; маълумот-
лар базасига кира олишни таъминлаш; электрон 
алоқалар воситасида тармоқдаги маълумотларга 
кира олишни таъминлаш; (маълумотлар) оқими-
ни узатиш бўйича хизматлар; теледастурларни 
узатиш; масофавий алоқа масалалари бўйича ах-
борот.  
42 Компьютер тизимларини лойиҳалаш, график-
ли компьютер дизайни; компьютерларга дастур-
лар тузиш; дастурий таъминотни ишлаб чиқиш; 
дастурий таъминотни модернизация қилиш; дас-
турий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; дас-
турий таъминот прокати; дастурий таъминотни 
ишлаб чиқиш бўйича консультация хизматлар; 
дастурий таъминот масалалари бўйича маслаҳат-
лар; компьютер тизимларини таҳлил қилиш; ком-
пьютер тизимларини ишлаб чиқиш; дастурий 
таъминотни инсталляциялаш; карталарни рақам-
лаш; электрон карталар учун дастурий таъминот-
ни ишлаб чиқиш; компьютер техникаси прокати; 
компьютерлар прокати; кўчириб бўлмайдиган 
дастурий таъминотларга онлайн режимида вақ-
тинчалик фойдаланишни тақдим этиш; компью-
тер маълумотларига ишлов бериш, шунингдек, 
ҳужжатларни рақамлаш, маълумотлар ёки ҳуж-
жатларни жисмоний ташувчидан электрон та-
шувчига ўтказиш; маълумотларни ва ахборот дас-
турларини ўзгартириш (жисмоний бўлмаган ўз-
гартириш); Интернет учун қидирув тизимларини 
тақдим этиш; Интернет учун сертификациялаш 
бўйича хизматлар; Интернетда хавфсизликни 
бошқариш бўйича хизматлар; компьютер техни-
касини ишлаб чиқиш ва такомиллаштириш соҳа-
сидаги маслаҳатлар.  

_______________ 
 
9 Компьютерные модемы, точки беспроводного 
доступа, точки доступа для подключения сете-
вых компьютерных пользователей; маршрутиза-
торы, коммутаторы и сетевые запоминающие 
устройства; оборудование и компьютеры для 
обработки данных; Интернет-телефоны; концен-
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траторы сети, сетевые видеокамеры; электрон-
ные устройства обеспечения безопасности и сис-
темы для наблюдения и бытовой автоматизации; 
коммуникационное программное обеспечение 
для получения доступа к данным и их переноса с 
одного устройства на другое; коммуникационное 
программное обеспечение для получения досту-
па к интернету; связные компьютеры; коммуни-
кационные серверы, процессоры-шлюзы; ком-
пьютерное программное обеспечение для элек-
тронной торговли, позволяющее пользователям 
совершать электронные деловые операции через 
глобальную компьютерную сеть; встроенные 
компьютерные программы для использования в 
управлении базами данных; аппаратное обеспе-
чение компьютеров; компьютерные периферий-
ные устройства; аппаратное и программное обес-
печение компьютеров для обработки цифровых 
данных и музыкальных файлов; аппаратное обес-
печение компьютеров для телекоммуникации; 
аппаратное обеспечение компьютеров для бес-
проводной доставки контента; аппаратное обес-
печение компьютеров для работы в сети; ком-
пьютерные операционные программы; компью-
терные программы для редактирования изобра-
жений, звука и видео; компьютерные программы 
для использования Интернета и всемирной пау-
тины; компьютерные серверы; аппаратное и про-
граммное обеспечение компьютеров для исполь-
зования в языковой локализации, путем перево-
да с языка на язык, создания субтитров, дубляжа, 
ввода кодированных титров между кадрами и те-
летекста для художественных фильмов, телеви-
зионных программ, видео и цифровых носителей 
информации; компьютерное программное обес-
печение и встроенные программы для работы 
системных программ; компьютерное программ-
ное обеспечение для обработки цифровых изоб-
ражений; скачиваемые компьютерные игровые 
программы; скачиваемые электронные словари; 
электронные игровые программы; электронное 
игровое программное обеспечение для сотовых 
телефонов; телефоны.  
38 Телекоммуникации; связь телефонная, связь 
телефонная мобильная; связь радиотелефонная; 
телекоммуникации для сетей с дополнительны-
ми услугами; служба пейджинговая [с использо-
ванием радио, телефона или других средств элек-
тронной связи]; соединения связи для Интерне-
та; соединения связи для глобальной компьютер-
ной сети; передача информации в режиме он-
лайн; передача сообщений и изображений с ис-
пользованием компьютера; почта электронная; 
доска сообщений электронная [телекоммуника-
ционные службы]; обеспечение телекоммуника-
ционного подключения к Интернету; обеспече-

ние доступа в Интернет; услуги по маршрутиза-
ции и соединению телекоммуникационные; обес-
печение доступа на дискуссионные форумы в 
Интернете; обеспечение телекоммуникационны-
ми каналами, предоставляющими услуги телема-
газинов; обеспечение доступа к базам данных; 
обеспечение доступа к данным сетей посредст-
вом электронной связи; услуги по передаче по-
тока (данных); передача телеграмм; информация 
по вопросам дистанционной связи.  
42 Проектирование компьютерных систем, ком-
пьютерный графический дизайн; составление 
программ для компьютеров; разработка про-
граммного обеспечения; модернизация про-
граммного обеспечения; обслуживание техни-
ческое программного обеспечения; прокат про-
граммного обеспечения; консультативные услу-
ги по разработке программного обеспечения; 
консультации по вопросам программного обес-
печения; анализ компьютерных систем; разработ-
ка компьютерных систем; инсталляция про-
граммного обеспечения; оцифровка карт; разра-
ботка программного обеспечения для электрон-
ных карт; прокат компьютерной техники; прокат 
компьютеров; предоставление временного поль-
зования нескачиваемого программного обеспе-
чения в режиме онлайн; компьютеризованная 
обработка данных, в том числе оцифровка доку-
ментов, перенос данных или документов с физи-
ческого носителя на электронный; преобразова-
ние данных и информационных программ (нефи-
зическое преобразование); предоставление поис-
ковых систем для Интернета; услуги по сертифи-
кации для Интернета; услуги по управлению бе-
зопасностью в Интернете; консультирование в 
области разработки и развития компьютерной 
техники.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26384  
(151) 23.07.2023   (181) 03.05.2023  
(210) MGU 2013 0851   (220) 03.05.2013  
(732) Д-Линк Корпорейшн, TW 
(540)  

 
(511)  
9 Компьютер модемлари, симсиз кира олиш нуқ-
талари, тармоқли компьютер фойдаланувчилари-
га уланиш учун кира олиш нуқталари; маршру-
тизаторлар, коммутаторлар ва эслаб қолувчи тар-
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моқли қурилмалар; маълумотларга ишлов бериш 
учун компьютерлар ва ускуналар; иетнрнет-теле-
фонлар; тармоқ концентраторлари, тармоқ видео-
камералари; хавфсизликни таъминлаш электрон 
қурилмалари ҳамда кузатиш ва маиший автомат-
лаштириш учун системалар; маълумотларга ки-
ришга рухсат олиш ва уларни бир қурилмадан 
бошқа қурилмаган ўтказиш учун коммуникацион 
дастурий таъминот; интернетга киришга рухсат 
олиш учун коммуникацион дастурий таъминот; 
боғловчи компьютерлар; коммуникацион сервер-
лар, шлюз-процессорлар; фойдаланувчиларга 
глобал компьютер тармоқлари орқали электрон 
ишбилармонлик операцияларини ўтказишга им-
кон берувчи электрон савдолар учун компьютер 
дастурий таъминоти; маълумотлар базасини бош-
қаришда фойдаланиш учун ички ўрнатилган ком-
пьютер дастурлари; компьютерларнинг аппарат-
ли таъминоти; компьютер четки қурилмалари; 
рақамли файлларга ва мусиқали файлларга иш-
лов бериш учун компьютерларнинг аппаратли ва 
дастурий таъминоти; телекоммуникациялар учун 
компьютерларнинг аппаратли таъминоти; кон-
тентни симсиз етказиб бериш учун компьютер-
ларнинг аппаратли таъминоти; тармоқда ишлаш 
учун компьютерларнинг аппаратли таъминоти; 
компьютер операцион дастурлари; тасвирларни, 
товушларни ва видеоларни таҳрир қилиш учун 
компьютер дастурлари; Интернетда ва бутунжа-
ҳон гирдобида фойдаланиш учун компьютер дас-
турлари; компьютер серверлари; бир тилдан ик-
кинчисига таржима қилиш, субтитрлар яратиш, 
дубляж қилиш, бадиий фильмлар, телевизион 
дастурлар, видео ва рақамли ахборот ташувчилар 
учун кадрлар ва телематнлар оралиғига кодлан-
ган титрларни киритиш йўли билан тилга оид 
қамровларида фойдаланиш учун компьютерлар-
нинг аппаратли ва дастурий таъминоти; тизим 
дастурларини ишлаши учун компьютер дастурий 
таъминоти ва ички дастурлар; рақамли тасвир-
ларга ишлов бериш учун компьютер дастурий 
таъминоти; кўчириб олинадиган компьютер 
ўйинли дастурлари; кўчириб олинадиган элек-
трон луғатлар; электрон ўйинли дастурлар; уяли 
телефонлар учун электрон ўйинли дастурий таъ-
минот; телефонлар.  
38 Телекоммуникациялар; телефон алоқа, мобил 
телефон алоқаси; радиотелефон алоқа; қўшимча 
хизматлари бўлган тармоқлар учун телекомму-
никациялар; пейжинг хизмати (радио, телефон 
ёки бошқа электрон алоқа воситаларидан фойда-
ланган ҳолда); Интернет учун алоқа бирикмала-
ри; глобал компьютер тармоқлари учун алоқа би-
рикмалари; онлайн режимида маълумотларни 
узатиш; компьютердан фойдаланган ҳолда хабар 
ва тасвирларни узатиш; электрон почта; электрон 

хабарлар доскаси (телекоммуникацион хизмат-
лар); Интернетга телекоммуникацион уланишни 
таъминлаш; Интернетга киришга рухсатни таъ-
минлаш; маршрутизация ва телекоммуникацион 
уланиш бўйича хизматлар; Интернетда баҳс-му-
нозара форумларига кира олишни таъминлаш; 
телемагазин хизматларини тақдим этувчи теле-
коммуникацион каналлар таъминоти; маълумот-
лар базасига кира олишни таъминлаш; электрон 
алоқалар воситасида тармоқдаги маълумотларга 
кира олишни таъминлаш; (маълумотлар) оқими-
ни узатиш бўйича хизматлар; теледастурларни 
узатиш; масофавий алоқа масалалари бўйича ах-
борот.  
42 Компьютер тизимларини лойиҳалаш, график-
ли компьютер дизайни; компьютерларга дастур-
лар тузиш; дастурий таъминотни ишлаб чиқиш; 
дастурий таъминотни модернизация қилиш; дас-
турий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; дас-
турий таъминот прокати; дастурий таъминотни 
ишлаб чиқиш бўйича консультация хизматлар; 
дастурий таъминот масалалари бўйича маслаҳат-
лар; компьютер тизимларини таҳлил қилиш; ком-
пьютер тизимларини ишлаб чиқиш; дастурий таъ-
минотни инсталляциялаш; карталарни рақамлаш; 
электрон карталар учун дастурий таъминотни 
ишлаб чиқиш; компьютер техникаси прокати; 
компьютерлар прокати; кўчириб бўлмайдиган 
дастурий таъминотларга онлайн режимида вақ-
тинчалик фойдаланишни тақдим этиш; компью-
тер маълумотларига ишлов бериш, шунингдек, 
ҳужжатларни рақамлаш, маълумотлар ёки ҳуж-
жатларни жисмоний ташувчидан электрон та-
шувчига ўтказиш; маълумотларни ва ахборот дас-
турларини ўзгартириш (жисмоний бўлмаган ўз-
гартириш); Интернет учун қидирув тизимларини 
тақдим этиш; Интернет учун сертификациялаш 
бўйича хизматлар; Интернетда хавфсизликни 
бошқариш бўйича хизматлар; компьютер техни-
касини ишлаб чиқиш ва такомиллаштириш соҳа-
сидаги маслаҳатлар.  

_______________ 
 
9 Компьютерные модемы, точки беспроводного 
доступа, точки доступа для подключения сете-
вых компьютерных пользователей; маршрутиза-
торы, коммутаторы и сетевые запоминающие 
устройства; оборудование и компьютеры для 
обработки данных; Интернет-телефоны; концен-
траторы сети, сетевые видеокамеры; электрон-
ные устройства обеспечения безопасности и сис-
темы для наблюдения и бытовой автоматизации; 
коммуникационное программное обеспечение 
для получения доступа к данным и их переноса с 
одного устройства на другое; коммуникационное 
программное обеспечение для получения досту-
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па к интернету; связные компьютеры; коммуни-
кационные серверы, процессоры-шлюзы; ком-
пьютерное программное обеспечение для элек-
тронной торговли, позволяющее пользователям 
совершать электронные деловые операции через 
глобальную компьютерную сеть; встроенные 
компьютерные программы для использования в 
управлении базами данных; аппаратное обеспе-
чение компьютеров; компьютерные периферий-
ные устройства; аппаратное и программное обес-
печение компьютеров для обработки цифровых 
данных и музыкальных файлов; аппаратное обес-
печение компьютеров для телекоммуникации; 
аппаратное обеспечение компьютеров для бес-
проводной доставки контента; аппаратное обес-
печение компьютеров для работы в сети; ком-
пьютерные операционные программы; компью-
терные программы для редактирования изобра-
жений, звука и видео; компьютерные программы 
для использования Интернета и всемирной пау-
тины; компьютерные серверы; аппаратное и про-
граммное обеспечение компьютеров для исполь-
зования в языковой локализации, путем перево-
да с языка на язык, создания субтитров, дубляжа, 
ввода кодированных титров между кадрами и те-
летекста для художественных фильмов, телеви-
зионных программ, видео и цифровых носителей 
информации; компьютерное программное обес-
печение и встроенные программы для работы 
системных программ; компьютерное программ-
ное обеспечение для обработки цифровых изоб-
ражений; скачиваемые компьютерные игровые 
программы; скачиваемые электронные словари; 
электронные игровые программы; электронное 
игровое программное обеспечение для сотовых 
телефонов; телефоны.  
38 Телекоммуникации; связь телефонная, связь 
телефонная мобильная; связь радиотелефонная; 
телекоммуникации для сетей с дополнительны-
ми услугами; служба пейджинговая [с использо-
ванием радио, телефона или других средств элек-
тронной связи]; соединения связи для Интернета; 
соединения связи для глобальной компьютерной 
сети; передача информации в режиме онлайн; пе-
редача сообщений и изображений с использова-
нием компьютера; почта электронная; доска со-
общений электронная [телекоммуникационные 
службы]; обеспечение телекоммуникационного 
подключения к Интернету; обеспечение доступа 
в Интернет; услуги по маршрутизации и соедине-
нию телекоммуникационные; обеспечение досту-
па на дискуссионные форумы в Интернете; обес-
печение телекоммуникационными каналами, пре-
доставляющими услуги телемагазинов; обеспе-
чение доступа к базам данных; обеспечение дос-
тупа к данным сетей посредством электронной 

связи; услуги по передаче потока (данных); пере-
дача телеграмм; информация по вопросам дис-
танционной связи.  
42 Проектирование компьютерных систем, ком-
пьютерный графический дизайн; составление 
программ для компьютеров; разработка про-
граммного обеспечения; модернизация про-
граммного обеспечения; обслуживание техни-
ческое программного обеспечения; прокат про-
граммного обеспечения; консультативные услу-
ги по разработке программного обеспечения; 
консультации по вопросам программного обеспе-
чения; анализ компьютерных систем; разработка 
компьютерных систем; инсталляция программ-
ного обеспечения; оцифровка карт; разработка 
программного обеспечения для электронных 
карт; прокат компьютерной техники; прокат ком-
пьютеров; предоставление временного пользова-
ния нескачиваемого программного обеспечения 
в режиме онлайн; компьютеризованная обработ-
ка данных, в том числе оцифровка документов, 
перенос данных или документов с физического 
носителя на электронный; преобразование дан-
ных и информационных программ (нефизичес-
кое преобразование); предоставление поисковых 
систем для Интернета; услуги по сертификации 
для Интернета; услуги по управлению безопас-
ностью в Интернете; консультирование в облас-
ти разработки и развития компьютерной техни-
ки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26385  
(151) 23.07.2014   (181) 17.12.2023  
(210) MGU 2013 2031   (220) 17.12.2013  
(732) Мерк Санте С.А.С., FR 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ватеринария мақсадлар учун парҳез 
овқатлари ва моддалар, болалар овқатлари; ин-
сонлар ва жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препаратлар; 
фунгицидлар; гербицидлар; акарицидлар; акони-
тин; тиббий мақсадлар учун алкалоидлар; фарма-
цевтика мақсадлари учун альгинатлар; альгицид-
лар; фармацевтика мақсадлари учун альдегид-
лар; олтиндан тиш амальгамалари; стоматология 
амальгамалари; ветеринария мақсадлари учун 
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аминокислоталар; тиббий мақсадлар учун амино-
кислоталар; анальгетиклар; анестетиклар; анти-
биотиклар; антисептиклар; тўлдирилган йўл ап-
течкалари; тўлдирилган биринчи ёрдам аптечка-
ларини тўлдириш; фармацевтика мақсадлари 
учун алюминий ацетати; фармацевтика мақсадла-
ри учун ацетатлар; бактерицидлар; тиббий мақ-
садлар учун бальзамлар; гигиена бандажлари; 
боғлов бандажлар; биоцидлар; тиббий мақсадлар 
учун билакузуклар; ревматизмга қарши билак-
узуклар; фармацевтика мақсадлари учун бром; 
горчичниклар учун қоғоз; пашшага қарши ёпиш-
қоқ қоғоз; куяга қарши махсус модда сингдирил-
ган қоғоз; тиббий мақсадлар учун вазелин;  вак-
циналар;  кислород ванналари; антисептик пах-
та; асептик пахта; гигроскопик пахта; тиббий 
мақсадлар учун пахта; тиббий мақсадлар учун 
момиқ пахта; тиббий мақсадлар учун парҳез мод-
далар; тиббий мақсадлар учун радиологик қара-
ма-қарши моддалар; микроорганизмлар учун 
озиқ-овқат моддалари; тиббий мақсадлар учун 
радиоактив моддалар; фармацевтика мақсадлари 
учун асосий нордон азотли висмут; фармацевти-
ка мақсадлари учун лимонўтли сув; шифоли ван-
налар учун денгиз суви; тиббий мақсадлар учун 
минерал сувлар; термал сувлар; еса бўладиган то-
лалар; стоматология мақсадлари учун шакл бе-
рувчи мум; тиббий мақсадлар учун газлар; фар-
мацевтика мақсадлари учун гваякол; гематоген; 
гемоглабин; гидрастин; гидрастинин; тиббий 
мақсадлар учун глицерин; глицерофосфатлар; 
тиббий мақсадлар учун глюкоза; фармацевтика 
мақсадлари учун газак ўт; тиббий мақсадлар 
учун гормонлар; фармацевтика мақсадлари учун 
хантал; горчичниклар; ванналар учун балчиқлар; 
шифо балчиқлари; тиббий мақсадлар учун гум-
мигут; тиббий мақсадлар учун гурьюн-бальзами; 
ҳавони тозалаш учун дезодорантлар; дезодорант-
лар, инсонлар ва ҳайвонлар учун мўлжаланган-
ларидан ташқари; кийим-кечаклар ва тўқимачи-
лик маҳсулотлари учун дезодорантлар; тиббий 
мақсадлар учун диастаза; дигиталин; минерал 
озиқ-овқат қўшимчалари; озиқ-овқат қўшимча-
лари; оқсиллий озиқ-овқат қўшимчалари; жони-
ворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; альгина-
тадан озиқ-овқат қўшимчалари; глюкозадан озиқ-
овқат қўшимчалари; казеинадан озиқ-овқат қў-
шимчалари; лецитинадан озиқ-овқат қўшимчала-
ри; зиғир уруғи ёғидан озиқ-овқат қўшимчалари; 
прополисдан озиқ-овқат қўшимчалари; протеина-
дан озиқ-овқат қўшимчалари; жониворлар учун 
протеинадан озиқ-овқат қўшимчалари; она асала-
ри сутидан озиқ-овқат қўшимчалари; ўсимлик 
чангидан озиқ-овқат қўшимчалари; буғдой ниҳо-
лидан озиқ-овқат қўшимчалари; зиғир уруғидан 
озиқ-овқат қўшимчалари; ферментли озиқ-овқат 

қўшимчалари; фармацевтика мақсадлари учун ха-
миртурушлар; тиббий мақсадлар учун желатин; 
балиқ мойи; тиббий мақсадлар учун изотоплар; 
инсектицидлар; фармацевтика мақсадлари учун 
йод; фармацевтика мақсадлари учун йодидлар; 
фармацевтика мақсадлари учун ишқорий метал-
ларнинг йодидлари; йодоформ; каломель; фарма-
цевтика мақсадлари учун нордон виноли-нордон 
тош; фармацевтика мақсадлари учун виноли тош; 
тиббий мақсадлар учун камфора; дорилар учун 
капсулалар; фармацевтика мақсадлари учун кап-
сулалар; гемостатик қаламлар; сўгалларни даво-
лаш учун қаламлар; каустик қаламлар; бош оғри-
ғидан қаламлар; кардонил (паразитларга қарши 
восита); фармацевтика мақсадлари учун каустик-
лар; фармацевтика мақсадлари учун кашу; тиб-
бий мақсадлар учун квассия; тиббий мақсадлар 
учун квебрахо; тиббий мақсадлар учун кислород-
лар; фармацевтика мақсадлари учун галлон кис-
лоталар; фармацевтика мақсадлари учун кисло-
талар; тиш протезлари учун елимлар; ветерина-
рия мақсадлари учун тана ҳужайрачалари; тиб-
бий мақсадлар учун тана ҳужайрачалари; кока-
ин; фармацевтика мақсадлар учун коллодийлар; 
оёқ учун қадоқга қарши ҳалқалар; ревматизмга 
қарши ҳалқалар; доривор конфетлар; тиббий мақ-
садлар учун ангустура пўстлоқлари; фармацевти-
ка мақсадлар учун дарахт пўстлоғи; кедр дарах-
ти пўстлоғи, репеллент сифатида фойдаланила-
диган; тиббий мақсадлар учун кондура пўстлоғи; 
кротон пўстлоғи; фармацевтика мақсадлар учун 
мангро дарахти пўстлоғи; фармацевтика мақсад-
лар учун миробалан пўстлоғи; тиббий мақсадлар 
учун хинин дарахти пўстлоғи; дорили илдизла-
ри; фармацевтика мақсадлар учун ровоч илдиз-
лари; тиббий мақсадлар учун латтадан титиб 
олинган ип; парҳез ва фармацевтика мақсадлар 
учун крахмал; фармацевтика мақсадлар учун кре-
озот; тиббий мақсадлар учун қон; тиббий ва ве-
теринар мақсадлар учун микроорганизм экинла-
ри; кураре; тишлар учун лаклар; фармацевтика 
мақсадлар учун қизилмия; фармацевтика мақсад-
лар учун лактоза; доривор обакидандонлар; лей-
копластирлар; ич қотишига қарши дорилар; тиб-
бий мақсадлар учун елимли тасмалар; тиббий 
мақсадлар учун лецитин; ветеринария мақсадла-
ри учун лосьонлар; итлар учун лосьонлар; фар-
мацевтика мақсадлар учун лосьонлар; жинсий 
мақсадлар учун лубрикант; фармацевтика мақ-
садлар учун люпулин; фармацевтика мақсадлари 
учун люпулин; малҳамлар; фармацевтика мақсад-
лари учун малҳамлар; офтобдан куйишга қарши 
малҳамлар; симобли малҳамлар; фармацевтика 
мақсадлари учун совуқ урушидан сақловчи мал-
ҳамлари; боғлаш учун докалар; доривор мойлар; 
тиббий мақсадлар учун хантал мойи; тиббий мақ-
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садлар учун камфарали мой; тиббий мақсадлар 
учун канакунжут мойи; фармацевтика мақсадла-
ри учун терпентин мойи; тиббий мақсадлар учун 
укроп мойи; тишлар учун мастиклар; абразив сто-
матология материаллари; тиш қолиплари учун 
материаллар; тишларни пломбалаш учун матери-
аллар; тиббий боғлаш материаллари; жарроҳлик 
боғлаш материаллари; медикаментлар; ветерина-
рия мақсадлари учун медикаментлар; серотера-
пия учун медикаментлар; инсон учун медика-
ментлар; стоматология медикаментлари; ментол; 
микстуралар; тиббий мақсадлар учун молескин; 
фармацевтика мақсадлари учун бодом сути; тиб-
бий мақсадлар учун она асалари сути; фармацев-
тика мақсадлари учун сут ферментлари; тиббий 
мақсадлар учун ирланд мохи; фармацевтика мақ-
садлари учун ун; фармацевтика мақсадлари учун 
зиғир уруғи уни; фармацевтика мақсадлари учун 
балиқ уни; ёпишқоқ пашшатутгичлар; фармацев-
тика мақсадлари учун ялпиз; тиббий мақсадлар 
учун парҳез ичимликлар; тиббий мақсадлар учун 
солод сутидан ичимликлар; наркотиклар; дори-
вор дамламалар; йод дамламаси; фармацевтика 
мақсадлари учун эвкалипт дамламаси; тиббий 
мақсадлар учун дамламалар; опиум; оподельдок; 
фармацевтика мақсадлари учун қайнатмалар; 
ҳайвонлар учун паразитларга қарши бўйинбоғ-
лар; фармацевтика мақсадлари учун қизилмияли 
таёқчалар; олтингугуртли таёқчалар (дезинфек-
цияловчи воситалар); фармацевтика мақсадлари 
учун қиёмлар; фармацевтика мақсадлари учун 
пектинлар; фармацевтика мақсадлари учун пеп-
синлар; фармацевтика мақсадлари учун пептон-
лар; тиббий мақсадлар учун водород пероксиди; 
болалар овқатлари; тиббий зулуклар; қон плаз-
маси; тиббий пластирлар; тиббий мақсадлар 
учун ишлатиладиган кўз боғичлари; иссиқ ком-
пресслар учун боғичлар; компресслар учун бо-
ғичлар; жарроҳлик елка боғичлари; тагликлар 
(болалар пеленкалари); қадоқни йўқотиш учун 
ёстиқчалар; кўркакдан эмизишда фойдаланила-
диган ёстиқлар; тиббий ёғупалар; дарахт ва бу-
таларни зарарлайдиган қўнғизчаларни қуритиб 
майдалаб тайёрланган кукун; пиретрум кукуни; 
аёллар гигиена тагликлари учун белбоғлар; диу-
ретикага қарши препаратлар; антидиуретик до-
ри-дармонлар; тиббий ва ветеринария мақсадла-
ри учун бактериал препаратлар; тиббий ёки вете-
ринария мақсадлар учун бактериологик препа-
ратлар; тиббий мақсадлар учун бальзамли препа-
ратлар; тиббий мақсадлар учун оқсилли препа-
ратлар; ветеринария мақсадлари учун биологик 
препаратлар; тиббий мақсадлар учун биологик 
препаратлар; ветеринария препаратлари; фарма-
цевтика мақсадлари учун висмут препаратлари; 
витаминли препаратлар; тиббий мақсадлар учун 

диагностика препаратлари; ванналар учун даво-
ловчи препаратлар; геморройни даволаш учун 
препаратлар; суяк қадоқларини даволаш учун 
препаратлар; тиш чиқишини осонлаштирадиган 
препаратлар; куйган жойларга ишлов бериш 
учун препаратлар; тутатиш учун тиббий препа-
ратлар; органотерапия учун препаратлар; ҳавони 
тозалаш учун препаратлар; кўзни ювиш учун 
препаратлар; бронхларни кенгайтириш учун пре-
паратлар; жинсий фаолликни пасайтириш учун 
препаратлар; стериллаш учун препаратлар; туп-
роқни стериллаш учун препаратлар; қадоқларни 
кетказиш учун препаратлар; қазғоқни йўқотиш 
учун фармацевтик препаратлар; зарарли жонзот-
ларни йўқотиш учун препаратлар; зарарли ўсим-
ликларни йўқотиш учун препаратлар; уй замбу-
руғларини йўқотиш учун препаратлар; ҳашарат-
ларнинг личинкаларини йўқотиш учун препарат-
лар; пашшаларни йўқотиш учун препаратлар; 
сичқонларни йўқотиш учун препаратлар; ер мол-
люскаларини йўқотиш учун препаратлар; пара-
зитларни йўқотиш учун препаратлар; терини 
парваришлаш учун фармацевтик препаратлар; 
контакт линзаларини тозалаш учун препаратлар; 
фармацевтика мақсадлари учун оҳакли препа-
ратлар; ванналар учун доривор препаратлар; соч 
ўстириш учун тиббий препаратлар; опиумли пре-
паратлар; спораларга қарши препаратлар; фарма-
цевтика мақсадлари учун алоэ варали препарат-
лар; инсон ёки жониворлар учун микроэлемент-
ли препаратлар; сульфамидли препаратлар (до-
ривор препаратлар); фармацевтика препаратла-
ри; офтобдан куйишга қарши фармацевтика пре-
паратлари; ветеринария мақсадлари учун фер-
ментатив препаратлар; тиббий учун ферментатив 
препаратлар; кимёвий фармацевтика препарат-
лари; ветеринария мақсадлари учун кимёвий 
препаратлар; ҳомиладорликни диагностика қи-
лиш учун кимёвий препаратлар; тиббий мақсад-
лар учун кимёвий препаратлар; қоракуя билан за-
рарланган ғалла ўсимликларига ишлов бериш 
учун кимёвий препаратлар; зарарланган узумга 
ишлов бериш учун кимёвий препаратлар; миль-
дюга қарши ишлов бериш учун кимёвий препа-
ратлар; филлоксерага қарши ишлов бериш учун 
кимёвий препаратлар; фармацевтика мақсадлари 
учун кимёвий препаратлар; совуқ олганда қўлла-
надиган препаратлар; куядан сақловчи препарат-
лар; кўзга малҳамлар; қўрғошинли малҳамлар; 
электрокардиографик электродлар учун кимёвий 
ўтказгичлар; тиббий мақсадлар учун оқсилли 
озиқ-овқат маҳсулотлари; тиббий мақсадлар учун 
парҳезли озиқ-овқат маҳсулотлари; парҳез ва тиб-
бий мақсадлар учун бошоқли ғалла қўшимчала-
рини қайта ишлаш маҳсулотлари; гигиеник про-
кладкалар; сийдик тута олмайдиганлар учун ги-
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гиеник прокладкалар; аёллар гигиеник проклад-
калари; кундалик прокладкалар (гигиеник); фар-
мацевтика мақсадлари учун прополис; тиббий 
мақсадлар учун марварид упалари; тиббий мақ-
садлар учун радий; фармацевтика мақсадлари 
учун хлорал сувли эритма; лейкопластирларни 
олиб ташлаш учун эритгичлар; вагинал эритма-
лар; контакт линзалари учун эритмалар; тиббий 
ёки ветеринария мақсадлари учун кимёвий реак-
тивлар; тиббий мақсадлар учун резина; стомато-
логия мақсадлари учун резина; тиббий мақсад-
лар учун сақич; репеллентлар; ҳашаратларга қар-
ши тутатиш учун репеллентлар; итлар учун ре-
пеллентлар; доривор воситалар билан шимдирил-
ган салфеткалар; тиббий мақсадлар учун сасса-
париль; тиббий мақсадлар учун шакар; астмага 
қарши йиғма чой; дудлаш учун свечалар; фарма-
цевтика мақсадлари учун зиғир уруғи; тиббий 
мақсадлар учун тамакисиз сигареталар; тиббий 
мақсадлар учун сиккативлар (қуришни тезлашти-
риш учун моддалар); фармацевтика мақсадлари 
учун сироплар; фармацевтика мақсадлари учун 
скипидар; сигир соғишда ишлатиладиган сурт-
ма; ветеринария мақсадлари учун суртмалар; тиб-
бий мақсадлар учун суртмалар; болалар овқатла-
ри учун қуруқ сутли қоришмалар; уйқу дори; фар-
мацевтика мақсадлари учун ичимлик содаси; тиб-
бий мақсадлар учун ваннага тузлар; маъданли 
сувлардан ванна учун тузлар; тиббий мақсадлар 
учун тузлар; тиббий мақсадлар учун калий туз-
лар; тиббий мақсадлар учун натрий тузлар; буру-
наки тузлар; маъданли сувлар таркибига кирувчи 
тузлар; фармацевтика мақсадлари учун солод; 
сунъий уруғлантириш учун сперма; тиббий 
спирт; стоматология мақсадлари учун қиммат-
баҳо металлар қотишмалари; фармацевтика мақ-
садлари учун қоракуялар; тиббий мақсадлар учун 
совитувчи спрейлар; тиббий мақсадлар учун ёр-
дамчи воситалар; боғловчи воситалар; гижжага 
қарши воситалар; гигиена мақсадлари учун де-
зинфекцияловчи воситалар; кимёвий ҳожатхона-
лар учун дезинфекцияловчи воситалар; тиббий 
мақсадларда вагинал пуркаш учун воситалар; 
тиббий мақсадлар учун қўлланадиган иштаҳани 
камайтирувчи воситалар; озиш учун тиббий во-
ситалар; паразитларни йўқотиш учун воситалар; 
оғиз бўшлиғини парваришлаш учун тиббий воси-
талар; истмани туширувчи воситалар; қонни то-
заловчи воситалар; ҳайвонлар учун ювиш восита-
лари; тиббий мақсадлар учун ювиш воситалари; 
қора моллар учун ювиш воситалари; итлар учун 
ювиш воситалари; йирингли яралар учун восита-
лар; бош оғриғига қарши воситалар; тозаловчи 
воситалар (ич сурадиган); терлашга қарши воси-
талар; оёқ терлашига қарши воситалар; ҳомила-
дорликдан сақловчи кимёвий воситалар; паразит-

ларга қарши воситалар; седатив воситалар; транк-
вилизаторлар; ич сурадиган воситалар; тетиклан-
тирувчи воситалар (доривор препаратлар); асаб-
ларни мустаҳкамловчи воситалар; овқат ҳазм бў-
лишига ёрдам берувчи фармацевтик воситалар; 
экин бактериялари учун озиқлантирувчи муҳит-
лар; стероидлар; стрихнин; суппозиторлар; тиб-
бий свечалар; зардоблар; офтобда қорайиш учун 
хапдорилар; иштаҳани пасайтириш учун хапдо-
рилар; озиш учун хапдорилар; хапдорилар, даво-
лаш мақсадларида ишлатиладиганларидан ташқа-
ри; антиоксидант таблеткалар; аёллар учун гигие-
ник тампонлар; жароҳатни битиши учун тампон-
лар; фармацевтика мақсадлари учун тимол; вете-
ринария мақсадлари учун биологик маданият тў-
қималари; тиббий мақсадлар учун биологик мада-
ният тўқималари; жарроҳлик тўқималари; даво-
лаш мақсадлари учун чекиладиган ўтлар; дори-
вор ўтлар; жарроҳлик трансплантатлари (тирик 
тўқималар); сийдик тута олмайдиганлар учун ги-
гиеник трусиклар; аёллар гигиеник трусиклар; 
тагликли трусиклар; фармацевтика мақсадлари 
учун писта кўмир; тиббий мақсадлар учун дори-
хона укропи (фенхель); тиш протезлари учун фар-
фор; фармацевтика мақсадлари учун феноллар; 
ветеринария мақсадлари учун ферментлар; тиб-
бий мақсадлар учун ферментлар; фармацевтика 
мақсадлари учун ферментлар; фармацевтика мақ-
садлари учун формальдегид; фармацевтика мақ-
садлари учун фосфатлар; фунгицидлар; тиббий 
мақсадлар учун хинин; тиббий мақсадлар учун 
хинолин; тиббий мақсадлар учун диабетик нон; 
хлороформ; фармацевтика мақсадлари учун ол-
тингугурт ранги; ҳайвонлар туёғи учун цемент; 
жарроҳлик ва ортопедия учун суякли цемент; тиш 
цементлари; доривор чойлар; тиббий мақсадлар 
учун доривор чойлар; фармацевтика мақсадлари 
учун эквалипт; тамаки экстрактлари (инсекти-
цидлар); фармацевтика мақсадлари учун хмел 
экстрактлари; эликсирлар (фармацевтика препа-
ратлари); фармацевтика мақсадлари учун оддий 
эфирлар; фармацевтика мақсадлари учун мурак-
каб эфирлар; фармацевтика мақсадлари учун му-
раккаб целлюлозали эфирлар; фармацевтика мақ-
садлари учун оддий целлюлозали эфирлар; ююба; 
йўталга қарши таблеткалар; каламуш заҳари; за-
ҳар; бактериал заҳарлар; ялапа; диабетни даво-
лаш ва олдини олиш учун фармацевтик препарат-
лар. 

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей; детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
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пластыри; перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды; гербициды; акарициды; аконитин; алкалои-
ды для медицинских целей; альгинаты для фарма-
цевтических целей; альгициды; альдегиды для 
фармацевтических целей; амальгамы зубные из 
золота; амальгамы стоматологические; амино-
кислоты для ветеринарных целей; аминокислоты 
для медицинских целей; анальгетики; анестети-
ки; антибиотики; антисептики; аптечки дорож-
ные заполненные; аптечки первой помощи за-
полненные; ацетат алюминия для фармацевтичес-
ких целей; ацетаты для фармацевтических целей; 
бактерициды; бальзамы для медицинских целей; 
бандажи гигиенические; бандажи перевязочные; 
биоциды; браслеты для медицинских целей; брас-
леты противоревматические; бром для фармацев-
тических целей; бумага для горчичников; бумага 
клейкая от мух; бумага с особой пропиткой от 
моли; вазелин для медицинских целей; вакцины; 
ванны кислородные; вата антисептическая; вата 
асептическая; вата гигроскопическая; вата для 
медицинских целей; вата хлопковая для медицин-
ских целей; вещества диетические для медицин-
ских целей; вещества контрастные радиологичес-
кие для медицинских целей; вещества питатель-
ные для микроорганизмов; вещества радиоактив-
ные для медицинских целей; висмут азотно-кис-
лый основной для фармацевтических целей; вода 
мелиссовая для фармацевтических целей; вода 
морская для лечебных ванн; воды минеральные 
для медицинских целей; воды термальные; волок-
на пищевые; воск формовочный для стоматологи-
ческих целей; газы для медицинских целей; гва-
якол для фармацевтических целей; гематоген; ге-
моглобин; гидрастин; гидрастинин; глицерин для 
медицинских целей; глицерофосфаты; глюкоза 
для медицинских целей; горечавка для фармацев-
тических целей; гормоны для медицинских це-
лей; горчица для фармацевтических целей; гор-
чичники; грязи для ванн; грязи лечебные; гумми-
гут для медицинских целей; гурьюн-бальзам для 
медицинских целей; дезодоранты для освежения 
воздуха; дезодоранты, за исключением предназ-
наченных для человека или животных; дезодора-
торы для одежды или текстильных изделий; ди-
астаза для медицинских целей; дигиталин; добав-
ки минеральные пищевые; добавки пищевые; до-
бавки пищевые белковые; добавки пищевые для 
животных; добавки пищевые из альгината; добав-
ки пищевые из глюкозы; добавки пищевые из ка-
зеина; добавки пищевые из лецитина; добавки 
пищевые из масла льняного семени; добавки пи-
щевые из прополиса; добавки пищевые из проте-

ина; добавки пищевые из протеина для живот-
ных; добавки пищевые из пчелиного маточного 
молочка; добавки пищевые из пыльцы растений; 
добавки пищевые из ростков пшеницы; добавки 
пищевые из семян льна; добавки пищевые фер-
ментные; дрожжи для фармацевтических целей; 
желатин для медицинских целей; жир рыбий; 
изотопы для медицинских целей; инсектициды; 
йод для фармацевтических целей; йодиды для 
фармацевтических целей; йодиды щелочных ме-
таллов для фармацевтических целей; йодоформ; 
каломель; камень винно-кислый кислый для фар-
мацевтических целей; камень винный для фарма-
цевтических целей; камфора для медицинских це-
лей; капсулы для лекарств; капсулы для фарма-
цевтических целей; карандаши гемостатические; 
карандаши для лечения бородавок; карандаши 
каустические; карандаши от головной боли; кар-
бонил [противопаразитарное средство]; каустики 
для фармацевтических целей; кашу для фарма-
цевтических целей; квассия для медицинских це-
лей; квебрахо для медицинских целей; кислород 
для медицинских целей; кислота галловая для 
фармацевтических целей; кислоты для фармацев-
тических целей; клеи для зубных протезов; клет-
ки стволовые для ветеринарных целей; клетки 
стволовые для медицинских целей; кокаин; кол-
лодий для фармацевтических целей; кольца про-
тивомозольные для ног; кольца противоревмати-
ческие; конфеты лекарственные; кора ангустура 
для медицинских целей; кора деревьев для фарма-
цевтических целей; кора кедрового дерева, ис-
пользуемая в качестве репеллента; кора кондура-
говая для медицинских целей; кора кротоновая; 
кора мангрового дерева для фармацевтических 
целей; кора миробалана для фармацевтических 
целей; кора хинного дерева для медицинских це-
лей; корни лекарственные; корни ревеня для фар-
мацевтических целей; корпия для медицинских 
целей; крахмал для диетических или фармацевти-
ческих целей; креозот для фармацевтических це-
лей; кровь для медицинских целей; культуры 
микроорганизмов для медицинских или ветери-
нарных целей; кураре; лаки для зубов; лакричник 
для фармацевтических целей; лактоза для фарма-
цевтических целей; леденцы лекарственные; лей-
копластыри; лекарства от запоров; ленты клей-
кие для медицинских целей; лецитин для меди-
цинских целей; лосьоны для ветеринарных целей; 
лосьоны для собак; лосьоны для фармацевтичес-
ких целей; лубриканты для интимных целей; лю-
пулин для фармацевтических целей; магнезия 
для фармацевтических целей; мази; мази для фар-
мацевтических целей; мази от солнечных ожогов; 
мази ртутные; мази, предохраняющие от обморо-
жения, для фармацевтических целей; марля для 
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перевязок; масла лекарственные; масло горчич-
ное для медицинских целей; масло камфорное 
для медицинских целей; масло касторовое для 
медицинских целей; масло терпентинное для 
фармацевтических целей; масло укропное для 
медицинских целей; мастики для зубов; материа-
лы абразивные стоматологические; материалы 
для зубных слепков; материалы для пломбирова-
ния зубов; материалы перевязочные медицинс-
кие; материалы хирургические перевязочные; ме-
дикаменты; медикаменты для ветеринарных це-
лей; медикаменты для серотерапии; медикамен-
ты для человека; медикаменты стоматологичес-
кие; ментол; микстуры; молескин для медицинс-
ких целей; молоко миндальное для фармацевти-
ческих целей; молочко маточное пчелиное для 
фармацевтических целей; молочные ферменты 
для фармацевтических целей; мох ирландский 
для медицинских целей; мука для фармацевти-
ческих целей; мука из льняного семени для фар-
мацевтических целей; мука рыбная для фарма-
цевтических целей; мухоловки клейкие; мята для 
фармацевтических целей; напитки диетические 
для медицинских целей; напитки из солодового 
молока для медицинских целей; наркотики; нас-
тои лекарственные; настойка йода; настойка эв-
калипта для фармацевтических целей; настойки 
для медицинских целей; опий; оподельдок; отва-
ры для фармацевтических целей; ошейники про-
тивопаразитарные для животных; палочки лак-
ричные для фармацевтических целей; палочки 
серные [дезинфицирующие средства]; пастилки 
для фармацевстических целей; пектины для фар-
мацевтических целей; пепсины для фармацевти-
ческих целей; пептоны для фармацевтических 
целей; пероксид водорода для медицинских це-
лей; питание детское; пиявки медицинские; плаз-
ма крови; пластыри медицинские; повязки глаз-
ные, используемые в медицинских целях; повяз-
ки для горячих компрессов; повязки для компрес-
сов; повязки наплечные хирургические; подгуз-
ники [детские пеленки]; подушечки мозольные; 
подушечки, используемые при кормлении гру-
дью; помады медицинские; порошок из шпан-
ских мушек; порошок пиретрума; пояса для ги-
гиенических женских прокладок; препараты ан-
тидиуретические; препараты бактериальные для 
медицинских и ветеринарных целей; препараты 
бактериологические для медицинских или вете-
ринарных целей; препараты бальзамические для 
медицинских целей; препараты белковые для ме-
дицинских целей; препараты биологические для 
ветеринарных целей; препараты биологические 
для медицинских целей; препараты ветеринар-
ные; препараты висмута для фармацевтических 
целей; препараты витаминные; препараты диаг-

ностические для медицинских целей; препараты 
для ванн лечебные; препараты для лечения гемор-
роя; препараты для лечения костных мозолей; 
препараты для облегчения прорезывания зубов; 
препараты для обработки ожогов; препараты для 
окуривания медицинские; препараты для органо-
терапии; препараты для очистки воздуха; препа-
раты для промывания глаз; препараты для рас-
ширения бронхов; препараты для снижения по-
ловой активности; препараты для стерилизации; 
препараты для стерилизации почвы; препараты 
для удаления мозолей; препараты для удаления 
перхоти фармацевтические; препараты для унич-
тожения вредных животных; препараты для 
уничтожения вредных растений; препараты для 
уничтожения домовых грибов; препараты для 
уничтожения личинок насекомых; препараты для 
уничтожения мух; препараты для уничтожения 
мышей; препараты для уничтожения наземных 
моллюсков; препараты для уничтожения парази-
тов; препараты для ухода за кожей фармацевти-
ческие; препараты для чистки контактных линз; 
препараты известковые для фармацевтических 
целей; препараты лекарственные для ванн; пре-
параты медицинские для роста волос; препараты 
опиумные; препараты противоспоровые; препа-
раты с алоэ вера для фармацевтических целей; 
препараты с микроэлементами для человека или 
животных; препараты сульфамидные [лекарст-
венные препараты]; препараты фармацевтичес-
кие; препараты фармацевтические от солнечных 
ожогов; препараты ферментативные для ветери-
нарных целей; препараты ферментативные для 
медицинских целей; препараты химико-фарма-
цевтические; препараты химические для ветери-
нарных целей; препараты химические для диаг-
ностики беременности; препараты химические 
для медицинских целей; препараты химические 
для обработки злаков, пораженных головней; 
препараты химические для обработки поражен-
ного винограда; препараты химические для обра-
ботки против милдью; препараты химические 
для обработки против филлоксеры; препараты 
химические для фармацевтических целей; препа-
раты, используемые при обморожении; препара-
ты, предохраняющие от моли; примочки глазные; 
примочки свинцовые; проводники химические 
для электрокардиографических электродов; про-
дукты белковые пищевые для медицинских це-
лей; продукты диетические пищевые для меди-
цинских целей; продукты обработки хлебных зла-
ков побочные для диетических и медицинских 
целей; прокладки гигиенические; прокладки ги-
гиенические для страдающих недержанием; про-
кладки гигиенические женские; прокладки ежед-
невные [гигиенические]; прополис для фармацев-
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тических целей; пудра жемчужная для медицин-
ских целей; радий для медицинских целей; раст-
вор хлораля водный для фармацевтических це-
лей; растворители для удаления лейкопластырей; 
растворы вагинальные; растворы для контактных 
линз; реактивы химические для медицинских или 
ветеринарных целей; резина для медицинских це-
лей; резина для стоматологических целей; резин-
ка жевательная для медицинских целей; репел-
ленты; репелленты для окуривания против насе-
комых; репелленты для собак; салфетки, пропи-
танные лекарственными средствами; сассапариль 
для медицинских целей; сахар для медицинских 
целей; сбор чайный противоастматический; све-
чи для окуривания; семя льняное для фармацев-
тических целей; сигареты, не содержащие табак, 
для медицинских целей; сиккативы [вещества 
для ускорения высыхания] для медицинских це-
лей; сиропы для фармацевтических целей; ски-
пидар для фармацевтических целей; смазка ис-
пользуемая при доении; смазки для ветеринар-
ных целей; смазки для медицинских целей; сме-
си молочные сухие для детского питания; снот-
ворные; сода питьевая для фармацевтических це-
лей; соли для ванн для медицинских целей; соли 
для ванн из минеральных вод; соли для медицин-
ских целей; соли калия для медицинских целей; 
соли натрия для медицинских целей; соли нюха-
тельные; соли, входящие в состав минеральных 
вод; солод для фармацевтических целей; сперма 
для искусственного оплодотворения; спирт меди-
цинский; сплавы благородных металлов для сто-
матологических целей; спорынья для фармацев-
тических целей; спреи охлаждающие для меди-
цинских целей; средства вспомогательные для 
медицинских целей; средства вяжущие; средства 
глистогонные; средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства дезинфицирую-
щие для химических туалетов; средства для ва-
гинального спринцевания для медицинских це-
лей; средства для подавления аппетита, исполь-
зуемые в медицинских целях; средства для поху-
дания медицинские; средства для уничтожения 
паразитов; средства для ухода за полостью рта 
медицинские; средства жаропонижающие; сред-
ства кровоочистительные; средства моющие для 
животных; средства моющие для медицинских 
целей; средства моющие для скота; средства 
моющие для собак; средства нарывные; средства 
от головной боли; средства очистительные [сла-
бительные]; средства против потения; средства 
против потения ног; средства противозачаточные 
химические; средства противопаразитарные; 
средства седативные; транквилизаторы; средства 
слабительные; средства тонизирующие [лекарст-
венные препараты]; средства, укрепляющие нер-

вы; средства, способствующие пищеварению, 
фармацевтические; среды питательные для куль-
тур бактерий; стероиды; стрихнин; суппозито-
рии; свечи медицинские; сыворотки; таблетки 
для загара; таблетки для подавления аппетита; 
таблетки для похудания; таблетки дрожжевые, за 
исключением используемых для лечебных це-
лей; таблетки-антиоксиданты; тампоны гигиени-
ческие для женщин; тампоны для заживления 
ран; тимол для фармацевтических целей; ткани 
биологические культур для ветеринарных целей; 
ткани биологические культур для медицинских 
целей; ткани хирургические; травы курительные 
для лечебных целей; травы лекарственные; транс-
плантаты хирургические [живые ткани]; трусы 
гигиенические для страдающих недержанием; 
трусы гигиенические женские; трусы-подгузни-
ки; уголь древесный для фармацевтических це-
лей; укроп аптечный (фенхель) для медицинских 
целей; фарфор для зубных протезов; фенолы для 
фармацевтических целей; ферменты для ветери-
нарных целей; ферменты для медицинских це-
лей; ферменты для фармацевтических целей; 
формальдегид для фармацевтических целей; фос-
фаты для фармацевтических целей; фунгициды; 
хинин для медицинских целей; хинолин для ме-
дицинских целей; хлеб диабетический для меди-
цинских целей; хлороформ; цвет серный для фар-
мацевтических целей; цемент для копыт живот-
ных; цемент костный для хирургии и ортопедии; 
цементы зубные; чаи лекарственные; чаи травя-
ные для медицинских целей; эвкалипт для фарма-
цевтических целей; экстракты табака [инсекти-
циды]; экстракты хмеля для фармацевтических 
целей; эликсиры [фармацевтические препараты]; 
эфиры простые для фармацевтических целей; 
эфиры сложные для фармацевтических целей; 
эфиры сложные целлюлозные для фармацевти-
ческих целей; эфиры целлюлозные простые для 
фармацевтических целей; ююба; таблетки от 
кашля; яд крысиный; яды; яды бактериальные; 
ялапа; фармацевтические препараты для профи-
лактики и лечения диабета.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26386  
(151) 23.07.2014   (181) 25.12.2023  
(210) MGU 2013 2080   (220) 25.12.2013  
(732) "MUHLISA GROUP" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MUHLISA GROUP", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
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(591) Яшил, оч сариқ, оқ. 
Зеленый, светло-желтый, белый. 
(511)  
25 Кийим-кечаклар, бош кийимлари.  

_______________ 
 
25 Одежда, головные уборы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26387  
(151) 23.07.2014   (181) 27.12.2023  
(210) MGU 2013 2096   (220) 27.12.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyati shaklidagi 
O'zbekiston - Amerika qo'shma korxonasi «INVEST-
TEKS», UZ 
Узбекское - Американское совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответст-
венностью «INVESTTEKS», UZ 
(540)  

 
(511)  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; ўрин ёпинғичла-
ри ва дастурхонлар, адёллар.  
25 Кийим-кечаклар, бош кийимлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
24 Ткани и текстильные изделия, не относящиеся 
к другим классам, покрывала и скатерти; одеяла.  
25 Одежда, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26388  
(151) 23.07.2014   (181) 27.12.2023  
(210) MGU 2013 2097   (220) 27.12.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyati shaklidagi 
O'zbekiston-Amerika qo'shma korxonasi «INVEST-
TEKS», UZ 
Узбекское - Американское совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответст-
венностью «INVESTTEKS», UZ 
(540)  

 

(511)  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; ўрин ёпинғичла-
ри ва дастурхонлар, адёллар.  
25 Кийим-кечаклар, бош кийимлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
24 Ткани и текстильные изделия, не относящиеся 
к другим классам, покрывала и скатерти; одеяла.  
25 Одежда, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26389  
(151) 23.07.2014   (181) 30.12.2023  
(210) MGU 2013 2113   (220) 30.12.2013  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyati shaklidagi 
O'zbekiston - Amerika qo'shma korxonasi «INVEST-
TEKS», UZ 
Узбекское - Американское совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответст-
венностью «INVESTTEKS», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) EXCLUSIVE  
(591) Қора, оқ, қизил. 
Черный, белый, красный. 
(511)  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; ўрин ёпинғичла-
ри ва дастурхонлар, адёллар.  
25 Кийим-кечаклар, бош кийимлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
24 Ткани и текстильные изделия, не относящиеся 
к другим классам, покрывала и скатерти; одеяла.  
25 Одежда, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26390  
(151) 23.07.2014   (181) 27.06.2023  
(210) MGU 2013 1233   (220) 27.06.2013  
(732) ЛИ, ДЖОНГ-ХО, KR 
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(540)  

 
(526) DH2040  
(511)  
17 Қисман ишлов берилган пластмассалардан 
маҳсулотлар; пластмасса қувурлар; пластмасса 
хипчинлар ва чорқирра қайроқтошлар; пластмас-
са шланглар; резина ҳалқалар; резинали ўров ма-
териаллари; қувурлар учун нометалл кожухлар; 
қувурлар учун нометалл бирикмалар; қувурлар 
учун муфта нометалл бирикмалари; бирикмалар 
учун зичловчи герметик материаллар; қувурлар 
учун нометалл арматураланган материаллар; қу-
вурлар учун нометалл муфталар; қувурлар учун 
зичловчи прокладкалар; зичлаш учун пластмасса 
материаллар.  

_______________ 
 
17 Изделия из частично обработанных пластмасс; 
пластмассовые трубы; пластмассовые пруты и 
бруски; пластмассовые шланги; кольца резино-
вые; резиновые упаковочные материалы; кожухи 
для труб неметаллические; соединения для труб 
неметаллические; неметаллические соединитель-
ные муфты для труб; материалы уплотняющие 
герметические для соединений; материалы арми-
рующие для труб неметаллические; муфты для 
труб неметаллические; прокладки уплотнитель-
ные для труб; пластмассовые материалы для уп-
лотнения.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26391  
(151) 23.07.2014   (181) 13.12.2023  
(210) MGU 2013 2002   (220) 13.12.2013  
(732) «VODIY KIMYO SANOAT» масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«VODIY KIMYO SANOAT», UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар; кир ювиш учун препаратлар; кир 
ювиш учун сода; тозалаш учун сода; ювиш воси-
талари, саноат ва тиббий мақсадлар учун қўлла-
ниладиганларидан ташқари; шампунлар.  

_______________ 
 

3 Мыла; препараты для стирки; сода для стирки; 
сода для чистки; средства моющие, за исключе-
нием используемых для промышленных и меди-
цинских целей; шампуни.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26392  
(151) 23.07.2014   (181) 23.12.2023  
(210) MGU 2013 2063   (220) 23.12.2013  
(732) «SMILE LUX» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«SMILE LUX», UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

_______________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26393  
(151) 23.07.2014   (181) 23.12.2023  
(210) MGU 2013 2064   (220) 23.12.2013  
(732) «SMILE LUX» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«SMILE LUX», UZ 
(540)  
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(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

_______________ 
 
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26394  
(151) 24.07.2014   (181) 29.11.2022  
(210) MGU 2012 2377   (220) 29.11.2012  
(732) "RIZO-FAYZ BARAKA" mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"RIZO-FAYZ BARAKA", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) БРОЙЛЕР  
(591) Оқ, қизил, сариқ, оч жигар ранг, тўқ қизил. 
Белый, красный, желтый, светло-коричневый, 
бордовый. 
(511)  
29 Тирик уй паррандаси.  

_______________ 
 
29 Птица домашняя живая.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26395  
(151) 24.07.2014   (181) 01.02.2023  
(210) MGU 2013 0161   (220) 01.02.2013  
(732) "DENTAFILL PLYUS" xususiy korxonasi, 
UZ 
Частное предприятие "DENTAFILL PLYUS", UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Товарлар намойиши; жамоатчилик фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишга оид ахборот-
лар; тижорий ёки реклама мақсадларида кўргаз

малар ташкил қилиш; тижорий ёки реклама мақ-
садларида савдо ярмаркаларини ташкил қилиш; 
товарларни чакана савдо мақсадида барча медиа 
воситаларида тақдим этиш; товарларни ҳаракат-
лантириш (учинчи шахслар учун), шунингдек, 
дўконлар ва дорихоналар тормоғи доирасидаги 
чакана ва улгуржи савдо хизматлари; намуналар-
ни тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида ин-
терфаол реклама; учинчи шахслар учун таъми-
нотчилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркор-
ларни товарлар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраш-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); кон-
ференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; семи-
нарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий қай-
та тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  
44 Касалхоналар; диспансерлар; фармацевтика 
масалалари бўйича маслаҳатлар; тиббий ёрдам; 
тиббий клиникалар хизматлари; фармацевт хиз-
матлари (рецептлар бўйича дори-дармонлар тай-
ёрлаш); саломатлик марказлари.  

_______________ 
 
35 Демонстрация товаров: изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярмарок 
в коммерческих или рекламных целях; презента-
ция товаров на всех медиасредствах, с целью роз-
ничной продажи; продвижение товаров для тре-
тьих лиц, в том числе услуги розничной и опто-
вой торговли в рамках сети магазинов и аптек; 
распространение образцов; реклама; реклама ин-
терактивная в компьютерной сети; услуги снаб-
женческие для третьих лиц (закупка и обеспече-
ние предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-
готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Больницы; диспансеры; консультации по воп-
росам фармацевтики; помощь медицинская; ус-
луги медицинских клиник; услуги фармацевтов 
[приготовление лекарств по рецептам]; центры 
здоровья.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26396  
(151) 24.07.2014   (181) 19.04.2023  
(210) MGU 2013 0763   (220) 19.04.2013  
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(732) "AFSAR COMPANY LTD" масъулияти чек-
ланган жамият шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с ог-
раниченной ответственностью "AFSAR COM-
PANY LTD", UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Сариқ, зарғалдоқ, олтин ранг, оқ, қизил, 
яшил, жигар ранг, шафтоли ранг, қора, кул ранг. 
Желтый, оранжевый, золотистый, белый, крас-
ный, зеленый, коричневый, персиковый, черный, 
серый. 
(511)  
33 Ароқ.  

_______________ 
 
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26397  
(151) 24.07.2014   (181) 01.05.2023  
(210) MGU 2013 0842   (220) 01.05.2013  
(732) «PROPERTY EXPERT» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«PROPERTY EXPERT», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Тўқ сариқ, тўқ қизил, жигар ранг. 
Бежевый, бордовый, коричневый. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчилар, 
гуруч, тапиока (маниока) ва саго, ун ва дон маҳсу-
лотлари, нон-булка маҳсулотлари; қандолатчи-
лик маҳсулотлари; музқаймоқ; шакар; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зиравор-
лар; хуштаъмликлар; совутиш учун муз.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  

32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца; молоко и молочные продукты; 
масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
31 Зерно и сельскохозяйственные, садово-огород-
ные и лесные продукты, не относящиеся к дру-
гим классам; живые животные; свежие фрукты и 
овощи; семена; живые растения и цветы; корма 
для животных; солод.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26398  
(151) 24.07.2014   (181) 11.06.2023  
(210) MGU 2013 1120   (220) 11.06.2013  
(732) «PHOENIX TRADE GROUP» mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«PHOENIX TRADE GROUP», UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
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29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для живот-
ных; солод.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26399  
(151) 24.07.2014   (181) 13.08.2023  
(210) MGU 2013 1446  (220) 13.08.2013  
(732) Масъулияти чекланган жамият шакли-
даги «CAMPALIA» хорижий корхонаси, UZ 
Иностранное предприятие «CAMPALIA» в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) GLASS  
(591) Кўк, феруза ранг, қора. 
Синий, бирюзовый, черный.  
(511)  
21 Бутилкалар.  

_______________ 
 
21 Бутыли.  
______________________________________ 
 
(111) MGU 26400  
(151) 24.07.2014   (181) 08.11.2023  
(210) MGU 2013 1815   (220) 08.11.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«VITAL TRADE» chet el korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «VITAL TRA-
DE», UZ 
(540)  

 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-
да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-
чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 
маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат

ронлар; ишлов берилмаган пластик материаллар; 
ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиблар; метал-
ларни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 
озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 
препаратлар; ошлаш моддалари; саноат мақсад-
лари учун елимловчи моддалар. 
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақлов-
чи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоблар; 
ишлов берилмаган табиий қатронлар; бадиий-де-
коратив мақсадларда ва бадиий босма нашрлар 
учун ишлатиладиган тахтали ва кукунсимон ме-
таллар. 
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 
4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма мате-
риаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  
учун таркиблар, ёқилғилар (шу жумладан, мотор 
бензинлари) ва ёритиш материаллари, фитиллар 
ва ёритиш шамлари. 
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препаратлар; 
фунгицидлар, гербицидлар.  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмлари; 
металл қувурлар; сейфлар; оддий металлардан 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; ру-
далар. 
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 
транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 
ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 
(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-
ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 
асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган қиш-
лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; савдо 
автоматлари. 
8 Қўл иш қуроллари ва асбоблари; пичоқ буюм-
лар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; устаралар. 
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнали-
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зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр 
энергиясини узатиш, тақсимлаш, трансформа-
циялаш, жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун 
приборлар ва асбоблар; товуш ёки тасвирларни 
ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; 
магнитли ахборот ташувчилар, товуш ёзиш 
дисклари; компакт-дисклар, рақамли ёзувлар 
учун DVD ва бошқа мосламалар; аввалдан ҳақ 
тўлаш аппаратлари учун савдо автоматлари ва 
механизмлари; касса аппаратлари, ҳисоблаш ма-
шиналари, ахборотга ишлов бериш учун ускуна, 
компьютерлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш 
учун асбоб-ускуналар. 
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-
нария приборлари ва асбоблари, қўл-оёқ протез-
лари, кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсу-
лотлар, чокларни тикиш учун материаллар. 
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик ишлови бериш, сову-тиш, қу-
ритиш, ветиляция учун, сув тақсимлаш ва сани-
тар-техник қурилмалари. 
13 Ўқ отар қуроллар; ўқ-дорилар ва снарядлар; 
портловчи моддалар; мушаклар. 
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-
лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-
ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 
бошқа хронометрик асбоблар. 
15 Мусиқа асбоблари. 
16 Қоғоз, ўров қоғози, картон ҳамда улардан иш-
ланган бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; босма маҳсулот; муқовалаш ишлари учун 
материаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; 
канцелярия ва маиший мақсадлар учун ёпишқоқ 
моддалар, рассомлар учун ашёлар, мўйқаламлар; 
ёзув машиналари ва идора ашёлари (мебеллар-
дан ташқари), ўқув материаллари ва кўргазмали 
қуроллар (аппаратуралардан ташқари); ўраш-
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; ти-
пография клишелари. 
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 
ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 
пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар. 
18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; ҳай-
вонлар терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 
ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, ҳасса-
лар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-жаб-
дуқ буюмлари. 

19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-
фальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма кон-
струкциялар ва иншоотлар; нометалл ҳайкаллар. 
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 
21 Уй-рўзғор ёки ошхона анжомлари ва идиш-
товоқлар (қимматбаҳо металлардан тайёрланган 
ва улар билан қопланганларидан ташқари); та-
роқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка буюмлар учун материаллар; то-
залаш ва йиғиштириш учун мосламалар; металл 
мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қисман иш-
лов берилган шиша (қурилиш шишасидан таш-
қари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 
22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 
палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 
ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-
ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-
тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-
лик хом ашёси. 
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип. 
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; адёллар, чойшаб-
лар ва дастурхонлар. 
26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 
тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-
лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва игна-
лар; сунъий гуллар. 
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 
поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқо-
ғозлари ва нотўқима қопловчи материаллар. 
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; ар-
ча безаклари. 
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари. 
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 
31 Қишлоқ хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик 
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ва ўрмончилик маҳсулотлари, бошқа синфларга 
мансуб бўлмаганлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод. 
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар. 
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати; 
товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини ўр-
ганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чекана савдо-сотиқ мақсадларида барча медиа 
воситалари орали товарларни тақдим этиш; то-
варларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), шу жумладан, дўконлар, супермаркетлар 
тормоғи доирасидаги улгуржи ва чакана савдо 
хизматлари; супермаркетлар; намуналарни тар-
қатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; учинчи шахслар учун таъминот-
чилик хизматлари (товарларни сотиб олиш ва 
тадбиркорларни таъминлаш). 
36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 
операциялари; кўчмас мулк операциялари. 
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 
38 Телекоммуникациялар. 
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш. 
40 Материалларга ишлов бериш; фотокомпози-
цияларни тузиш. 
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш. 
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-
андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 
полизчилик ва ўрмончилик соҳасидаги хизмат-
лар. 
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун хавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қондириш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган шах-
сий ва ижтимоий хизматлар. 

_______________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных целях, 
в фотографии, сельском хозяйстве, садоводстве 
и лесоводстве; необработанные синтетические 
смолы, необработанные пластические материа-
лы; удобрения; составы для тушения огня; пре-

параты для закалки и пайки металлов; препараты 
для консервирования пищевых продуктов; ду-
бильные вещества; клеящие вещества для про-
мышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художест-
венной печати.  
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные металли-
ческие конструкции и сооружения; металличес-
кие материалы для рельсовых путей; металличес-
кие тросы и проволока [неэлектрические]; скобя-
ные и замочные изделия; металлические трубы; 
сейфы; изделия из обычных металлов, не относя-
щиеся к другим классам; руды.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за ис-
ключением предназначенных для наземных тран-
спортных средств); сельскохозяйственные ору-
дия, иные, чем орудия с ручным управлением; 
инкубаторы; торговые автоматы.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-
лия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накоп-
ления, регулирования или управления электри-
чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-
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произведения звука или изображений; магнит-
ные носители информации, диски звукозаписи; 
компакт-диски, DVD и другие цифровые носи-
тели информации; механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, 
счетные машины, оборудование для обработки 
информации и компьютеры; программное обес-
печение; оборудование для тушения огня.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых продук-
тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-
распределительные и санитарно-технические.  
13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и снаря-
ды; взрывчатые вещества; фейерверки.  
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-
ценные камни; часы и прочие хронометрические 
приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-
лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не от-
носящиеся к другим классам; шкуры животных; 
дорожные сундуки, чемоданы; зонты от дождя и 
солнца, трости; хлысты, кнуты, конская сбруя и 
шорные изделия.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-

репах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособле-
ния для чистки и уборки; мочалки металличес-
кие; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); 
изделия из стекла, фарфора и фаянса, не относя-
щиеся к другим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за иск-
лючением из резиновых и пластических материа-
лов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; покрывала и скатерти; оде-
яла.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы (нетекстильные).  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис, та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия, мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица, ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
31 Зерно и сельскохозяйственные, садово-ого-
родные и лесные продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для приготовления напитков.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; демонстрация товаров; изуче-
ние общественного мнения; изучение рынка; ин-
формация деловая; организация выставок в ком-
мерческих или рекламных целях; организация 
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торговых ярмарок в коммерческих или реклам-
ных целях; презентация товаров на всех медиа-
средствах, с целью розничной продажи; продви-
жение товаров для третьих лиц, в том числе ус-
луги розничной и оптовой торговли в рамках се-
ти магазинов, супермаркетов; распространение 
образцов; реклама; реклама интерактивная в ком-
пьютерной сети; услуги снабженческие для тре-
тьих лиц (закупка и обеспечение предпринима-
телей товарами).  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов; составление фотоком-
позиций.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского хо-
зяйства, огородничества и лесоводства.  
45 Услуги юридические; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказывае-
мые другими для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26401  
(151) 24.07.2014   (181) 22.11.2023  
(210) MGU 2013 1879   (220) 22.11.2013  
(732) «SIYMO SERVIS MEDIA» mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«SIYMO SERVIS MEDIA», UZ 
(540)  

 
(526) 98  
(511)  
16 Босма маҳсулот, альбомлар, альманахлар, афи-
шалар, бланклар, блокнотлар, плакатлар, буклет-
лар, брошюралар, лифлетлар, календарлар, ката-
логлар, проспектлар, маълумотномалар, плакат-
лар, откриткалар, флаерлар, варақалар, фотосу-
ратлар [босиб чиқарилган], ёрлиқлар, тўқимачи-
ликка оидларидан ташқари.  

35 Рекламани макетлаш, реклама, кўргазмалар, 
модалар намойишлари уюштириш ва иштирок 
этиш, тижорат ёки реклама мақсадларида кўр-
газмалар уюштириш, реклама мақсадларида мо-
далар намойишларини ташкил қилиш; тижорат 
ёки реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
уюштириш; витриналарни безатиш, реклама 
фильмларини ишлаб чиқариш, реклама матнла-
рини нашр қилиш, афишаларни ёпиштириш; 
ташқи реклама, реклама материалларини тарқа-
тиш, реклама материалларини юбориш, реклама 
матнларини таҳрир қилиш. 
42 Саноат дизайни; бадиий дизайн, кийим-кечак-
ларни моделлаштириш, дастурий таъминотни мо-
дернизациялаш, интерьерни безатиш, ўраш-жой-
лаш соҳасида дизайнерлар хизматлари, фирма ус-
лубини яратиш бўйича хизматлар (саноат эстети-
каси), учинчи шахслар учун веб-сайтлар яратиш 
ва техник хизмат кўрсатиш, дастурий таъминот-
ни ишлаб чиқиш.  

_______________ 
 
16 Печатная продукция, альбомы, альманахи, 
афиши, бланки, блокноты, плакаты, буклеты, 
брошюры, лифлеты, календари, каталоги, прос-
пекты, справочники, плакаты, открытки, флаеры, 
листовки, фотографии [отпечатанные], этикетки, 
за исключением текстильных.  
35 Макетирование рекламы, реклама, организа-
ция и участие в выставках, показах мод, органи-
зация выставок в коммерческих или рекламных 
целях, организация показов мод в рекламных це-
лях, организация торговых ярмарок в коммер-
ческих или рекламных целях, оформление вит-
рин, производство рекламных фильмов, публи-
кация рекламных текстов, расклейка афиш, рек-
лама наружная, распространение рекламных ма-
териалов, рассылка рекламных материалов, ре-
дактирование рекламных текстов.  
42 Дизайн промышленный, дизайн художествен-
ный, моделирование одежды, модернизация про-
граммного обеспечения, оформление интерьера, 
услуги дизайнеров в области упаковки, услуги 
по созданию фирменного стиля [промышленная 
эстетика], создание и техническое обслуживание 
веб-сайтов для третьих лиц, разработка про-
граммного обеспечения.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26402  
(151) 24.07.2014   (181) 26.11.2023  
(210) MGU 2013 1904   (220) 26.11.2013  
(732) «QIZILQUMSEMENT» ochiq aksiyadorlik 
jamiyati, UZ 
Открытое акционерное общество «QIZILQUM-
SEMENT», UZ 
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(540)  

 
(526) QIZILQUM; sement.  
(511)  
16 Ўраш-жойлаш учун қоғоз ёки пластмасса қоп-
лар (хатжилдлар, ўровлар).  
19 Асбестли цемент, бетон; шағал; кварц; цемент-
дан устунлар; нометалл конструкциялар; қумтуп-
роқ (кварц); нометалл қурилиш материаллари; 
нометалл қурилиш панеллари; қурилиш учун 
қумтош; цемент асосидаги материаллардан пли-
талар; цементдан ўтга чидамли қопламалар; це-
ментлар; шифер; томга ёпиладиган шифер; шла-
коблоклар; шчебень; бетондан қурилиш элемент-
лари.  
35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; товар-
ларни намойиш қилиш; бозорни ўрганиш; тижо-
рат ёки реклама мақсадларида савдо ярмаркала-
ри ташкил этиш; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун); намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма.  
39 Товарларни етказиб бериш; товарларни қадоқ-
лаш; товарларни ўраш-жойлаш; товарларни сақ-
лаш.  

_______________ 
 
16 Мешки [конверты, пакеты] для упаковки бу-
мажные или пластмассовые.  
19 Асбестоцемент; бетон; гравий; кварц; колон-
ны из цемента; конструкции неметаллические; 
кремнезем (кварц); материалы строительные не-
металлические; панели строительные неметалли-
ческие; песчаник для строительства; плиты из 
материалов на основе цементов; покрытия из 
цементов огнеупорные; цементы; шифер; шифер 
кровельный; шлакоблоки; щебень; элементы 
строительные из бетона.  
35 Агентства по импорту - экспорту; демонстра-
ция товаров; изучение рынка; организация торго-
вых ярмарок в коммерческих или рекламных це-
лях; продвижение товаров для третьих лиц; рас-
пространение образцов; реклама; реклама интер-
активная в компьютерной сети.  
39 Доставка товаров; расфасовка товаров; упа-
ковка товаров; хранение товаров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26403  
(151) 25.07.2014   (181) 30.04.2023  
(210) MGU 2013 0839   (220) 30.04.2013  

(732) Саузерн Ликёр Компани Лимитед, ZA 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари).  

_______________ 
 
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26404  
(151) 25.07.2014   (181) 30.10.2023  
(210) MGU 2013 1777   (220) 30.10.2013  
(732) PALDO KO., LTD, KR 
(540)  

 
(511)  
30 Чой, мевали чойлар; кўк чой; женьшенли чой; 
қора чой; шоколад; сутли шоколад; қаҳва-сутли 
ичимликлар; какао-сутли ичимликлар; тез эрий-
диган қаҳва; қаҳва хом ашёси; шоколад-сутли 
ичимликлар; шоколадли ичимликлар; қаҳва; қаҳ-
вали ичимликлар; какао; какао асосидаги ичим-
ликлар; чойли ичимликлар; чой асосидаги ичим-
ликлар.  

_______________ 
 
30 Чай; чай фруктовый; чай зеленый; чай с жень-
шенем; чай черный; шоколад; шоколад молоч-
ный; напитки кофейно-молочные; напитки ка-
као-молочные; кофе быстрорастворимый; кофе-
сырец; напитки шоколадно-молочные; напитки 
шоколадные; кофе; напитки кофейные; какао; на-
питки на базе какао; напитки чайные; напитки на 
основе чая.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26405  
(151) 25.07.2014   (181) 30.10.2023  
(210) MGU 2013 1778   (220) 30.10.2013  
(732) PALDO KO., LTD, KR 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қизил, сариқ, зарғалдоқ, қора, оқ. 
Красный, желтый, оранжевый, черный, белый. 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 8                                29.08.2014 
 

 172  

(511)  
30 Чой, мевали чойлар; кўк чой; женьшенли чой; 
қора чой; шоколад; сутли шоколад; қаҳва-сутли 
ичимликлар; какао-сутли ичимликлар; тез эрий-
диган қаҳва; қаҳва хом ашёси; шоколад-сутли 
ичимликлар; шоколадли ичимликлар; қаҳва; қаҳ-
вали ичимликлар; какао; какао асосидаги ичим-
ликлар; чойли ичимликлар; чой асосидаги ичим-
ликлар.  

_______________ 
 
30 Чай; чай фруктовый; чай зеленый; чай с жень-
шенем; чай черный; шоколад; шоколад молоч-
ный; напитки кофейно-молочные; напитки ка-
као-молочные; кофе быстрорастворимый; кофе-
сырец; напитки шоколадно-молочные; напитки 
шоколадные; кофе; напитки кофейные; какао; на-
питки на базе какао; напитки чайные; напитки на 
основе чая.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26406  
(151) 25.07.2014   (181) 24.10.2022  
(210) MGU 2012 2120   (220) 24.10.2012  
(732) «QURAMAX MEDIKAL» mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«QURAMAX MEDIKAL», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-
ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26407  
(151) 25.07.2014   (181) 01.11.2022  
(210) MGU 2012 2157   (220) 01.11.2012  
(732) «QURAMAX MEDIKAL» mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«QURAMAX MEDIKAL», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-
ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26408  
(151) 25.07.2014   (181) 18.06.2023  
(210) MGU 2013 1178   (220) 18.06.2013  
(732) «UNITEL» mas`uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNITEL», UZ 
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(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) ZO'R ZO'R  
(591) Қора, оқ, сариқ, зарғалдоқ, кул ранг. 
Черный, белый, желтый, оранжевый, серый. 
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-
ратлари учун савдо автоматлари ва механизмла-
ри; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 
ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва компью-
терлар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; кан-
целярия ва маиший мақсадлар учун ёпиштирув-
чи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўйқа-
ламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; кассо-
вые аппараты, счетные машины, оборудование 
для обработки информации и компьютеры; обо-
рудование для тушения огня.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26409  
(151) 25.07.2014   (181) 18.06.2023  
(210) MGU 2013 1179   (220) 18.06.2013  
(732) «UNITEL» mas`uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNITEL», UZ 
(540)  

 
(526) ZO'R-ZO'R.  
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-
ратлари учун савдо автоматлари ва механизмла-
ри; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 
ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва компью-
терлар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; кан-
целярия ва маиший мақсадлар учун ёпиштирув-
чи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўйқа-
ламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
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(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; кассо-
вые аппараты, счетные машины, оборудование 
для обработки информации и компьютеры; обо-
рудование для тушения огня.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26410  
(151) 25.07.2014   (181) 18.06.2023  
(210) MGU 2013 1181   (220) 18.06.2013  
(732) «UNITEL» mas`uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNITEL», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  

(526) Zo'r-Zo'r  
(591) Қора, оқ, сариқ, зарғалдоқ, кул ранг. 
Черный, белый, желтый, оранжевый, серый. 
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-
ратлари учун савдо автоматлари ва механизмла-
ри; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 
ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва компью-
терлар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; кан-
целярия ва маиший мақсадлар учун ёпиштирув-
чи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўйқа-
ламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; кассо-
вые аппараты, счетные машины, оборудование 
для обработки информации и компьютеры; обо-
рудование для тушения огня.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
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для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26411  
(151) 25.07.2014   (181) 18.06.2023  
(210) MGU 2013 1182   (220) 18.06.2013  
(732) «UNITEL» mas`uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNITEL», UZ 
(540)  

 
(526) ZO'R-ZO'R, ЗУР, ЗУР.  
(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-
ратлари учун савдо автоматлари ва механизмла-
ри; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 
ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва компью-
терлар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; кан-
целярия ва маиший мақсадлар учун ёпиштирув-
чи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўйқа-
ламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; кассо-
вые аппараты, счетные машины, оборудование 
для обработки информации и компьютеры; обо-
рудование для тушения огня.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26412  
(151) 25.07.2014   (181) 18.06.2023  
(210) MGU 2013 1186   (220) 18.06.2013  
(732) «UNITEL» mas`uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UNITEL», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(526) ZO'R-ZO'R  
(591) Қора, оқ, кул ранг. 
Черный, белый, серый. 
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(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; маълумотларни, товуш ёки тас-
вирларни ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнитли ахборот ташувчилар, то-
вуш ёзиш дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-
ратлари учун савдо автоматлари ва механизмла-
ри; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 
ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва компью-
терлар; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; кан-
целярия ва маиший мақсадлар учун ёпиштирув-
чи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўйқа-
ламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  

_______________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накопле-
ния, регулирования или управления электричест-
вом; аппаратура для записи, передачи, воспроиз-
ведения звука или изображений; магнитные но-
сители информации, диски звукозаписи; кассо-
вые аппараты, счетные машины, оборудование 
для обработки информации и компьютеры; обо-
рудование для тушения огня.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исключением мебе-
ли); учебные материалы и наглядные пособия (за 

исключением аппаратуры); пластмассовые мате-
риалы для упаковки (не относящиеся к другим 
классам); шрифты; клише типографские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26413  
(151) 25.07.2014   (181) 12.12.2023  
(210) MGU 2013 1987   (220) 12.12.2013  
(732) "PARVOZ SAVDO BIZNES" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"PARVOZ SAVDO BIZNES", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аперитивлар; арак; бренди; винолар; узум тў-
понидан винолар; виски; ароқ; арпабодиёнли 
ароқ; олчали ароқ; жин; дижестивлар (ликёрлар 
ва спиртли ичимликлар); коктейллар; кюрасо; 
арпабодиёнли ликёрлар; ликёрлар; аралаш алко-
голли ичимликлар, таркибида пивоси бўлганла-
ридан ташқари; алкоголли ичимликлар, пиводан 
ташқари; таркибида ҳўл мева бўлган алкоголли 
ичимликлар; спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли 
билан олинган ичимликлар; асалли ичимлик (ме-
довуха); ялпизли дамлама; аччиқ дамламалар; 
ром; сакэ; нокли сидр; сидрлар; гуруч спирти; 
спирт экстрактлари; спиртли ҳўл мева экстракт-
лари; спирт эссенциялари.  

_______________ 
 
33 Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из вино-
градных выжимок; виски; водка; водка анисовая; 
водка вишневая; джин; дижестивы [ликеры и 
спиртные напитки]; коктейли; кюрасо; ликер ани-
совый; ликеры; напитки алкогольные смешан-
ные, за исключением напитков на основе пива; 
напитки алкогольные, кроме пива; напитки алко-
гольные, содержащие фрукты; напитки спирто-
вые; напитки, полученные перегонкой; напиток 
медовый [медовуха]; настойка мятная; настойки 
горькие; ром; сакэ; сидр грушевый; сидры; спирт 
рисовый; экстракты спиртовые; экстракты фрук-
товые спиртовые; эссенции спиртовые.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 26414  
(151) 25.07.2014   (181) 12.12.2023  
(210) MGU 2013 1988   (220) 12.12.2013  
(732) "PARVOZ SAVDO BIZNES" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"PARVOZ SAVDO BIZNES", UZ 
(540)  

 
(511)  
21 Бутилкалар.  
33 Арак; бренди; винолар; виски; ароқ; арпабо-
диёнли ароқ; олчали ароқ; жин; коньяклар; ли-
кёрлар; алкоголли ичимликлар, пиводан ташқа-
ри.  

_______________ 
 
21 Бутылки.  
33 Арак; бренди; вина; виски; водка; водка ани-
совая; водка вишневая; джин; коньяки; ликеры; 
напитки алкогольные, кроме пива.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26415  
(151) 25.07.2014   (181) 25.12.2023  
(210) MGU 2013 2083   (220) 25.12.2013  
(732) "PARVOZ SAVDO BIZNES" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"PARVOZ SAVDO BIZNES", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аперитивлар; арак; бренди; винолар; узум тў-
понидан винолар; виски; ароқ; арпабодиёнли 
ароқ; олчали ароқ; жин; дижестивлар (ликёрлар 
ва спиртли ичимликлар); коктейллар; кюрасо; ар-
пабодиёнли ликёрлар; ликёрлар; аралаш алко-
голли ичимликлар, таркибида пивоси бўлганла-
ридан ташқари; алкоголли ичимликлар, пиводан 
ташқари; таркибида ҳўл мева бўлган алкоголли 
ичимликлар; спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли 
билан олинган ичимликлар; асалли ичимлик (ме-
довуха); ялпизли дамлама; аччиқ дамламалар; 

ром; сакэ; нокли сидр; сидрлар; гуруч спирти; 
спирт экстрактлари; спиртли ҳўл мева экстракт-
лари; спирт эссенциялари.  

_______________ 
 
33 Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из вино-
градных выжимок; виски; водка; водка анисовая; 
водка вишневая; джин; дижестивы [ликеры и 
спиртные напитки]; коктейли; кюрасо; ликер ани-
совый; ликеры; напитки алкогольные смешан-
ные, за исключением напитков на основе пива; 
напитки алкогольные, кроме пива; напитки алко-
гольные, содержащие фрукты; напитки спирто-
вые; напитки, полученные перегонкой; напиток 
медовый [медовуха]; настойка мятная; настойки 
горькие; ром; сакэ; сидр грушевый; сидры; спирт 
рисовый; экстракты спиртовые; экстракты фрук-
товые спиртовые; эссенции спиртовые.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26416  
(151) 25.07.2014   (181) 03.01.2024 
(210) MGU 2014 0010   (220) 03.01.2014  
(732) "SHAYANA FARM" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHAYANA FARM", UZ 
(540)  

 
(526) В; И; V; I.  
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
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пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министратичная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26417  
(151) 25.07.2014   (181) 03.01.2024  
(210) MGU 2014 0012   (220) 03.01.2014  
(732) "SHAYANA FARM" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHAYANA FARM", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды. 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министратичная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26418  
(151) 25.07.2014   (181) 03.01.2024  
(210) MGU 2014 0016   (220) 03.01.2014  

(732) "SHAYANA FARM" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHAYANA FARM", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министратичная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26419  
(151) 25.07.2014   (181) 03.01.2024  
(210) MGU 2014 0017   (220) 03.01.2014  
(732) "SHAYANA FARM" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHAYANA FARM", UZ 
(540)  
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(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият;офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министратичная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26420  
(151) 25.07.2014   (181) 03.01.2024  
(210) MGU 2014 0018   (220) 03.01.2014  
(732) "SHAYANA FARM" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHAYANA FARM", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министратичная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26421  
(151) 25.07.2014   (181) 03.01.2024  
(210) MGU 2014 0028   (220) 03.01.2014  
(732) "SHAYANA FARM" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHAYANA FARM", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; ин-
сон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшимча-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тишлар-
ни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

_______________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
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для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министратичная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26422  
(151) 25.07.2014   (181) 17.01.2024  
(210) MGU 2014 0077   (220) 17.01.2014  
(732) «QUICK LINE COMMUNICATION» mas`u-
liyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«QUICK LINE COMMUNICATION», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қора, ҳаво ранг, оқ. 
Черный, голубой, белый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26423  
(151) 25.07.2014   (181) 24.01.2024  
(210) MGU 2014 0116   (220) 24.01.2014  
(732) «MEBEL PLATES UNIVERSAL» mas`uli-
yati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«MEBEL PLATES UNIVERSAL», UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
(591) Оч жигар ранг, тўқ жигар ранг, оқ. 
Светло-коричневый, темно-коричневый, белый. 
(511)  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-
фальт, нометалл кўчма конструкциялар ва иншо-
отлар; қатронлар ва битум; нометалл ҳайкаллар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошия (рам-
ка)лар ва шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, ша-
карқамиш, мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит 

мўйлови, тошбақа косаси, чиғаноқ, қаҳрабо, са-
даф, денгиз кўпиги, шу материалларнинг ўрнини 
босувчилар ёки пластмассалардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, поллар учун ли-
нолеум ва бошқа қопламалар; девор гулқоғозла-
ри ва нотўқима сирма қоплама материаллар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-
репах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы (не текстильные).  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26424  
(151) 25.07.2014   (181) 24.01.2024  
(210) MGU 2014 0118   (220) 24.01.2014  
(732) «MEBEL PLATES UNIVERSAL» mas`uli-
yati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«MEBEL PLATES UNIVERSAL», UZ 
(540)  

 
(511)  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-
фальт, нометалл кўчма конструкциялар ва иншо-
отлар; қатронлар ва битум; нометалл ҳайкаллар.  
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20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошия (рам-
ка)лар ва шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, ша-
карқамиш, мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит 
мўйлови, тошбақа косаси, чиғаноқ, қаҳрабо, са-
даф, денгиз кўпиги, шу материалларнинг ўрнини 
босувчилар ёки пластмассалардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, поллар учун ли-
нолеум ва бошқа қопламалар; девор гулқоғозла-
ри ва нотўқима сирма қоплама материаллар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-
репах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы (не текстильные).  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26425  
(151) 29.07.2014   (181) 06.11.2022  
(210) MGU 2012 2181   (220) 06.11.2012  
(732) Зуфаров Козим Кобилджанович, UZ 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Зарғалдоқ, оч яшил, сариқ, оқ, қора. 
Оранжевый, салатовый, желтый, белый, черный. 
(511)  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 
совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув тақ

симлаш ва санитария-техника қурилмалари, шу-
нингдек, сув иситгичлар; кондиционерлар, иси-
тиш дошқозонлари; cовуткичлар.  
19 Нометалл деразалар, эшиклар.  
20 Жиҳоз.  

_______________ 
 
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых продук-
тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-
распределительные и санитарно-технические; в 
том числе водонагреватели, кондиционеры, кот-
лы отопительные, холодильники.  
19 Окна неметаллические, двери.  
20 Мебель.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26426  
(151) 29.07.2014   (181) 11.12.2023  
(210) MGU 2013 1978   (220) 11.12.2013  
(732) "MEDITERRANEAN OIL PETROLEUM" 
mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi xorijiy 
korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "MEDITERRA-
NEAN OIL PETROLEUM", UZ 
(540)  

 
 

(526) "MUSTANG" дан бўлак барча сўзлар, 
ҳарфлар, рақамлар. 
Все слова, буквы, цифры кроме "MUSTANG".  
(511)  
4 Мотор мойлари.  

_______________ 
 
4 Масло моторное.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26427  
(151) 30.07.2014   (181) 23.12.2023  
(210) MGU 2013 2061   (220) 23.12.2013  
(732) Merk Sharp end Doum B.V., NL 
(540)  
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(511)  
5 Инсон серпушлигини кучайтириш учун дори-
лар ва фармацевтика препаратлари.  

_______________ 
 
5 Лекарства и фармацевтические препараты для 
стимулирования человеческой фертильности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26428  
(151) 31.07.2014   (181) 01.12.2020  
(210) MGU 2010 2196   (220) 01.12.2010  
(732) Бургер Кинг Корпорейшн, Флорида штати 
корпорацияси, US 
Бургер Кинг Корпорейшн, корпорация штата 
Флорида, US 
(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; қиймаланган бифштекслар, котлетлар; 
консерваланган, қуритилган ёки иссиқлик билан 
ишлов берилган сабзавотлар ва мевалар; 29-синф-
га мансуб газаклар; бекон, ёғ; пишлоқлар; қову-
рилган картошка, фри картошкаси; картошка 
чипслари; картошка пўстлоғи; балиқ лаҳм гўш-
ти; балиқ маҳсулотлари; сут; сути кўпроқ бўлган 
сутли коктейллар; сути кўпроқ бўлган сутли 
ичимликлар; пикулилар; корнишонлар; консер-
валанган пиёз, маринадланган пиёз; тайёр таом-
лар ва таом таркиблари; шўрвалар; тухумлар; 
сутли десертлар; сутли коктейллар.  
30 Бутербродлар, сэндвичлар; иссиқ бутерброд-
лар, иссиқ сэндвичлар; гамбургерлар; товуқли 
сэндвичлар; балиқли сэндвичлар; нон; таркибида 
нон бўлган маҳсулотлар; ичига масаллиқлар со-
линган булкалар, бриошлар ва сэндвичлар; 30-
синфга мансуб бургерлар; турли масаллиқларни 
ўраш учун оби нонлар; зираворлар (қайлалар); 
хантал; кетчуп; майонез; салатга солинадиган зи-
раворлар; тоблаб пиширилган десертлар; тарки-
бида шоколадли хушбўй ингредиентлар бўлган 
печеньелар; мусслар; сорбэ (мевали музқаймоқ); 
сутли маҳсулотлар асосидаги десертлар; пече-
ньелар кўринишида кесиб қўйилган ширин пи-
роглар; ширин пудинглар; ширин суфле; бир оз 
ширинлаштирилган хушбўй елимшаксимон де-
сертлар; музқаймоқ ва музқаймоқ асосидаги маҳ-
сулотлар; совитилган ва музлатилган десертлар; 
тайёр десертлар; концентрацияланган қайлалар 
кўринишидаги зираворлар (зираворлар-доривор-
лар). 
 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш; қаҳвахоналар ва қаҳ-
вахона-барлар, кафетерийлар; таомлар ва ичим-
ликлар тайёрлаш бўйича хизматлар; ресторан-
лар; тез овқатланиш ресторанлари; тез хизмат 
кўрсатиш ресторанлари; ўз-ўзига хизмат кўрса-
тиш ресторанлари; газакхоналар; ресторанлар ва 
барлар; тайёр таомларни тақдим этиш; истеъмол 
қилиш учун озиқ-овқат маҳсулотлари ёки таом-
ларни бинолар ичида ва кўчада тайёрлаш.  

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
рубленые бифштексы, котлеты; овощи и фрукты 
консервированные, сушеные или подвергнутые 
тепловой обработке; закуски, относящиеся к 29 
классу; бекон, сало; сыры; картофель жареный, 
картофель фри; чипсы картофельные; картофель-
ная кожура; рыбное филе; рыбные продукты; мо-
локо; молочные коктейли с преобладанием моло-
ка; молочные напитки с преобладанием молока; 
пикули; корнишоны; лук консервированный, лук 
маринованный; готовые блюда и компоненты 
блюд; супы; яйца; молочные десерты; молочные 
коктейли.  
30 Бутерброды, сэндвичи; горячие бутерброды, 
горячие сэндвичи; гамбургеры; куриные сэндви-
чи; рыбные сэндвичи; хлеб; продукты с содержа-
нием хлеба; булки, бриоши и сэндвичи с напол-
нителем; бургеры, относящиеся к 30 классу; ле-
пешки для заворачивания различных начинок; 
приправы (соусы); горчица; кетчуп; майонез; са-
латные заправки; запеченные десерты; печенья, 
содержащие шоколадно-ароматизированные ин-
гредиенты; муссы; сорбэ (фруктовое мороженое); 
десерты на основе молочных продуктов; сладкие 
пироги, нарезанные в виде печений; сладкие пу-
динги; сладкое суфле; ароматизированные под-
слащенные желеобразные десерты; мороженое и 
продукты на основе мороженого; охлажденные и 
замороженные десерты; готовые десерты; при-
правы (специи) в виде концентрированных соу-
сов.  
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31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания; кафе и кофе-бары, кофейни; услуги по 
приготовлению блюд и напитков; рестораны; рес-
тораны быстрого питания; рестораны быстрого 
обслуживания; рестораны самообслуживания; за-
кусочные; рестораны и бары; предоставление го-
товых блюд; приготовление продуктов питания 
или блюд для потребления внутри помещений и 
на улице.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26429  
(151) 31.07.2014   (181) 01.12.2020  
(210) MGU 2010 2198   (220) 01.12.2010  
(732) Бургер Кинг Корпорейшн, Флорида штати 
корпорацияси, US 
Бургер Кинг Корпорейшн, корпорация штата 
Флорида, US 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Сариқ, қизил, кўк, оқ. 
Желтый, красный, синий, белый. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; қиймаланган бифштекслар, котлетлар; 
консерваланган, қуритилган ёки иссиқлик билан 
ишлов берилган сабзавотлар ва мевалар; 29-синф-
га мансуб газаклар; бекон, ёғ; пишлоқлар; қову-
рилган картошка, фри картошкаси; картошка 
чипслари; картошка пўстлоғи; балиқ лаҳм гўш-
ти; балиқ маҳсулотлари; сут; сути кўпроқ бўлган 
сутли коктейллар; сути кўпроқ бўлган сутли 
ичимликлар; пикулилар; корнишонлар; консерва-
ланган пиёз, маринадланган пиёз; тайёр таомлар 
ва таом таркиблари; шўрвалар; тухумлар; сутли 
десертлар; сутли коктейллар.  
30 Бутербродлар, сэндвичлар; иссиқ бутерброд-
лар, иссиқ сэндвичлар; гамбургерлар; товуқли 
сэндвичлар; балиқли сэндвичлар; нон; таркибида 
нон бўлган маҳсулотлар; ичига масаллиқлар со-
линган булкалар, бриошлар ва сэндвичлар; 30-
синфга мансуб бургерлар; турли масаллиқларни 
ўраш учун оби нонлар; зираворлар (қайлалар); 

хантал; кетчуп; майонез; салатга солинадиган зи-
раворлар; тоблаб пиширилган десертлар; тарки-
бида шоколадли хушбўй ингредиентлар бўлган 
печеньелар; мусслар; сорбэ (мевали музқаймоқ); 
сутли маҳсулотлар асосидаги десертлар; печенье-
лар кўринишида кесиб қўйилган ширин пирог-
лар; ширин пудинглар; ширин суфле; бир оз ши-
ринлаштирилган хушбўй елимшаксимон десерт-
лар; музқаймоқ ва музқаймоқ асосидаги маҳсу-
лотлар; совитилган ва музлатилган десертлар; 
тайёр десертлар; концентрацияланган қайлалар 
кўринишидаги зираворлар (зираворлар-доривор-
лар).  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш; қаҳвахоналар ва қаҳ-
вахона-барлар, кафетерийлар; таомлар ва ичим-
ликлар тайёрлаш бўйича хизматлар; ресторан-
лар; тез овқатланиш ресторанлари; тез хизмат 
кўрсатиш ресторанлари; ўз-ўзига хизмат кўрса-
тиш ресторанлари; газакхоналар; ресторанлар ва 
барлар; тайёр таомларни тақдим этиш; истеъмол 
қилиш учун озиқ-овқат маҳсулотлари ёки таом-
ларни бинолар ичида ва кўчада тайёрлаш.  

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
рубленые бифштексы, котлеты; овощи и фрукты 
консервированные, сушеные или подвергнутые 
тепловой обработке; закуски, относящиеся к 29 
классу; бекон, сало; сыры; картофель жареный, 
картофель фри; чипсы картофельные; картофель-
ная кожура; рыбное филе; рыбные продукты; мо-
локо; молочные коктейли с преобладанием моло-
ка; молочные напитки с преобладанием молока; 
пикули; корнишоны; лук консервированный, лук 
маринованный; готовые блюда и компоненты 
блюд; супы; яйца; молочные десерты; молочные 
коктейли.  
30 Бутерброды, сэндвичи; горячие бутерброды, 
горячие сэндвичи; гамбургеры; куриные сэндви-
чи; рыбные сэндвичи; хлеб; продукты с содержа-
нием хлеба; булки, бриоши и сэндвичи с напол-
нителем; бургеры, относящиеся к 30 классу; ле-
пешки для заворачивания различных начинок; 
приправы (соусы); горчица; кетчуп; майонез; са-
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латные заправки; запеченные десерты; печенья, 
содержащие шоколадно-ароматизированные ин-
гредиенты; муссы; сорбэ (фруктовое мороженое); 
десерты на основе молочных продуктов; сладкие 
пироги, нарезанные в виде печений; сладкие пу-
динги; сладкое суфле; ароматизированные под-
слащенные желеобразные десерты; мороженое и 
продукты на основе мороженого; охлажденные и 
замороженные десерты; готовые десерты; при-
правы (специи) в виде концентрированных соу-
сов.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания; кафе и кофе-бары, кофейни; услуги по 
приготовлению блюд и напитков; рестораны; рес-
тораны быстрого питания; рестораны быстрого 
обслуживания; рестораны самообслуживания; за-
кусочные; рестораны и бары; предоставление го-
товых блюд; приготовление продуктов питания 
или блюд для потребления внутри помещений и 
на улице.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26430  
(151) 31.07.2014   (181) 09.03.2022  
(210) MGU 2012 0418   (220) 09.03.2012  
(732) Кентукки Фрайд Чикен Интернэшенэл 
Холдингс, Инк., US 
(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; илвасин; 
таркибида товуқ гўшти бўлган истеъмол учун 
тайёр озиқ-овқат маҳсулотлари; иссиқлик билан 
ишлов берилган товуқ гўшти; музлатилган товуқ 
гўшти; товуқ гўштидан котлетлар; сэндвич учун 
товуқ гўшти маҳсулотлари; таркибида товуқ гўш-
ти бўлган газаклар; денгиз маҳсулотлари; кон-
серваланган, қуритилган ва иссиқлик билан иш-
лов берилган сабзавотлар ва мевалар; желе, му-
раббо; тухум; сут маҳсулотлари, озиқ-овқат мой-
лари, пикулилар, қуритилган ўтлар.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар; нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зиравор-
лар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи; асо-
сида парранда гўшти бўлган озиқ-овқат маҳсу-
лотлари, шунингдек, товуқ гўшти, нонга ўралган 
товуқ гўшти, сабзавотлар ва қайлалартовук гўшт-
дан котлетли булочкалар; товуқ гўштили бутер-
бродлар (сендвичлар), товуқ гўштли пироглар, 
товуқ гўштли сендвичлар, зираворлар, салатга 
қўшиладиган зираворлар.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш; ресторанлар; ресто-
ранлар хизмати, ўз-ўзига хизмат кўрсатиш рес-
торанлари; газакхоналар; қаҳвахоналар; умумий 
овқатланишни ташкил қилувчи ресторанлар; уму-
мий овкатланиш хизматлари.  

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; дичь; готовые к 
употреблению пищевые продукты и кушанья, 
содержащие куриное мясо; курица, подвергнутая 
тепловой обработке; замороженная курица; ку-
риные котлеты; продукты куринные для сэндви-
чей; закуски содержащие курицу; морепродукты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье; 
яйца; продукты молочные, жиры пищевые, пику-
ли, сушеные травы.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока, саго, за-
менители кофе; мука и зерновые продукты, хле-
бобулочные изделия, кондитерские изделия, мо-
роженое; мед, патока; дрожжи, пекарные порош-
ки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; 
лед для охлаждения; приготовленные пищевые 
продукты на основе птицы, а именно , курица, 
овощи и соус, завернутые в мучную лепешку; 
булочки с куриной котлетой; бутерброды с кури-
цей (сэндвичи); пироги с курицей; куринные сэн-
двичи; специи; заправки к салату.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания; рестораны, услуги ресторанов, рестора-
ны самообслуживания; закусочные, кафе, ресто-
раны предоставляющие услуги общественного 
питания; услуги общественного питания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26431  
(151) 31.07.2014   (181) 23.04.2023  
(210) MGU 2013 0790   (220) 23.04.2013  
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Инк., 
US 
(540)  
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(511)  
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулоти, за-
жигалкалар, гугуртлар, чекиш ашёлари.  

_______________ 
 
34 Сигареты, табак, табачные изделия, зажигал-
ки; спички; курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26432  
(151) 31.07.2014   (181) 23.04.2023  
(210) MGU 2013 0791   (220) 23.04.2013  
(310) 2012-086745  
(320) 26.10.2012   (330) JP  
(732) Бритиш Америкэн Тобакко (Брэндс) Инк., 
US 
(540)  
 
Расмли иловага қаранг  
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кул ранг, кўк. 
Серый, синий. 
(511)  
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулоти, за-
жигалкалар, гугуртлар, чекиш ашёлари.  

_______________ 
 
34 Сигареты, табак, табачные изделия, зажигал-
ки; спички; курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26433  
(151) 31.07.2014   (181) 16.05.2023  
(210) MGU 2013 0932   (220) 16.05.2013  
(732) Кабушики Кайша Мияаки Дизайн Джиму-
шо (шуниндек, Мияаки Дизайн Студио каби сав-
до килади), JP 
Кабушики Кайша Мияаки Дизайн Джимушо 
(также торгующая как Мияаки Дизайн Студио), 
JP 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар ва тозалаш воситалари; тиш пастала-
ри; ёғупа, пардоз суви; косметик кремлар; пуш-
ти-қизил ёғупа; косметик лаб бўёқлари; сочлар-
ни парваришлаш учун косметика воситалари; су-
юқ атирлар; атирлар; тозаловчи косметик крем-
лар; юз ва қўл терисини юмшатадиган кремлар; 
косметик лосьонлар; тери учун косметик восита-
лар; ванна қабул қилиш учун пардоз-андоз препа-
ратлари; соч учун лосьонлар; кўз учун космети

ка; қош учун косметика воситалари; пардоз таль-
ки; тукларни йўқотиш учун воситалар; бадан 
учун бадбўй ҳидни йўқотиш косметикаси; аттор-
лик буюмлари; ҳушбўйлантирувчи восита ва ла-
дан; абразив қоғоз; абразив газлама; абразив қум; 
сунъий тошлар ва кўпиктошлар; сайқалловчи қо-
ғозлар; сайқалловчи газламалар; ёпиштирилади-
ган тирноқлар; ёпиштириладиган киприклар.  

_______________ 
 
3 Мыла и моющие средства; зубные пасты; пуд-
ра, туалетная вода; косметические кремы; румя-
на; косметические помады; косметические сред-
ства для ухода за волосами; жидкие духи; духи; 
чистящие косметические кремы; кольдкремы; 
косметические лосьоны; косметические средства 
для кожи; косметические средства для приема 
ванн; лосьоны для волос; косметика для глаз; кос-
метические средства для бровей; тальк для туа-
летного использования; средства для удаления 
волос; дезодорирующая косметика для тела; пар-
фюмерия, ароматы и ладан; абразивная бумага; 
абразивная ткань; абразивный песок; искусствен-
ные камни и пемзы; полирующие бумаги; поли-
рующие ткани; накладные ногти; накладные рес-
ницы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26434  
(151) 31.07.2014   (181) 04.10.2023  
(210) MGU 2013 1677   (220) 04.10.2013  
(732) ИНДУСТРИАЛ ДЕ ВАЛВУЛАС, С.А. ДЕ 
СВ., MX 
(540)  

 
(526) W  
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмла-
ри; металл қувурлар; сейфлар; оддий металлар-
дан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 
рудалар; 6- синфга мансуб бўлган барча товар-
лар, металл мурватлар, қўлда бошқариладиган 
металл клапанлар, шунингдек, суюқлик трубала-
ри учун металл арматуралар билан биргаликда.  
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 
транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 
ташқари); узатма бирикмалари ва элемент



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 8                                29.08.2014 
 

 186  

лари (ер усти транспорт воситалари учун мўл-
жалланганидан ташқари); қўл билан бошқарила-
диган асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган 
қишлоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; сав-
до автоматлари.  

_______________ 
 
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные металли-
ческие конструкции и сооружения; металличес-
кие материалы для рельсовых путей; металличес-
кие тросы и проволока [неэлектрические]; скобя-
ные и замочные изделия; металлические трубы; 
сейфы; изделия из обычных металлов, не относя-
щиеся к другим классам; руды; все товары, вклю-
ченные в класс 6, включая вентили металличес-
кие, клапаны металлические с ручным управле-
нием, а также арматура металлическая для труб 
для жидкости.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за ис-
ключением предназначенных для наземных тран-
спортных средств); сельскохозяйственные ору-
дия, иные чем орудия с ручным управлением; 
инкубаторы; торговые автоматы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26435  
(151) 31.07.2014   (181) 22.10.2023  
(210) MGU 2013 1757   (220) 22.10.2013  
(732) "Annur Тех" масъулияти чекланган жамият 
шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с ог-
раниченной ответственностью "Annur Тех", UZ 

(540)  

 
(511)  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  

_______________ 
 
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 26436  
(151) 31.07.2014   (181) 02.01.2024  
(210) MGU 2014 0002   (220) 02.01.2014  
(732) Шалтон, Инк., US 
(540)  

 
(511)  
3 Соқол олишдан сўнг қўлланиладиган восита-
лар; шахсий фойдаланиш учун антиперспирант-
лар ва дезодорантлар; ҳаммом совуни; бадан 
учун аэрозоллар; бадан учун ювиш воситалари; 
сочларни парваришлаш учун препаратлар; соқол 
олиш препаратлар.  

_______________ 
 
3 Препараты после бритья; антиперспиранты и 
дезодоранты для личного пользования; банное 
мыло; аэрозоли для тела; моющие средства для 
тела; препараты для ухода за волосами; препара-
ты для бритья.  
__________________________________________ 
 

____________________ 
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4.2. FG4W 
Товар белгиларига гувоҳномалар ва талабномалар бўйича  

тизимли ва рақамли кўрсаткичлар 
 

Систематический и нумерационный указатели свидетельств и заявок  
на товарные знаки 

 
FG4W Товар белгилари гувоҳномаларига тизимли кўрсаткич 

 
Cистематический указатель свидетельств на товарные знаки 

 
ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
1 MGU 26274 
 MGU 26308 
 MGU 26323 
 MGU 26374 
 MGU 26400 

2 MGU 26274 
 MGU 26287 
 MGU 26331 

 MGU 26400 
3 MGU 26274 
 MGU 26294 
 MGU 26302 
 MGU 26305 
 MGU 26306 
 MGU 26307 
 MGU 26332 
 MGU 26334 
 MGU 26348 
 MGU 26362 
 MGU 26391 
 MGU 26400 
 MGU 26433 
 MGU 26436 

4 MGU 26274 
 MGU 26308 
 MGU 26400 

 MGU 26426 
5 MGU 26274 

 MGU 26284 
 MGU 26286 

 MGU 26293 
 MGU 26297 
 MGU 26298 
 MGU 26300 
 MGU 26311 
 MGU 26315 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 MGU 26316 
 MGU 26319 
 MGU 26323 
 MGU 26336 
 MGU 26337 
 MGU 26338 
 MGU 26374 
 MGU 26385 
 MGU 26400 
 MGU 26406 
 MGU 26407 
 MGU 26416 
 MGU 26417 
 MGU 26418 
 MGU 26419 
 MGU 26420 
 MGU 26421 
 MGU 26427 

6 MGU 26274 
 MGU 26289 
 MGU 26327 

 MGU 26364 
 MGU 26400 

 MGU 26434 
7 MGU 26274 
 MGU 26279 
 MGU 26322 
 MGU 26364 
 MGU 26400 
 MGU 26434 

8 MGU 26274 
 MGU 26400 

9 MGU 26274 
 MGU 26279 
 MGU 26290 
 MGU 26301 
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1 2 
 MGU 26328 

 MGU 26334 
 MGU 26383 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26384 
 MGU 26400 
 MGU 26408 
 MGU 26409 
 MGU 26410 
 MGU 26411 
 MGU 26412 

10 MGU 26274 
 MGU 26400 

11 MGU 26274 
 MGU 26290 
 MGU 26301 
 MGU 26328 
 MGU 26400 
 MGU 26425 

12 MGU 26274 
 MGU 26363 

13 MGU 26274 
 MGU 26400 

14 MGU 26274 
 MGU 26334 

 MGU 26358 
 MGU 26400 

15 MGU 26274 
 MGU 26400 

16 MGU 26274 
 MGU 26279 

 MGU 26298 
 MGU 26308 

 MGU 26360 
 MGU 26400 
 MGU 26401 
 MGU 26402 
 MGU 26408 
 MGU 26409 
 MGU 26410 
 MGU 26411 
 MGU 26412 

17 MGU 26274 
 MGU 26327 
 MGU 26390 
 MGU 26400 

1 2 
18 MGU 26274 

 MGU 26288 
 MGU 26326 
 MGU 26334 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26400 

19 MGU 26274 
 MGU 26327 
 MGU 26330 
 MGU 26359 
 MGU 26400 
 MGU 26402 
 MGU 26423 
 MGU 26424 
 MGU 26425 

20 MGU 26274 
 MGU 26295 
 MGU 26296 
 MGU 26400 
 MGU 26423 
 MGU 26424 
 MGU 26425 

21 MGU 26274 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26399 
 MGU 26400 
 MGU 26414 

22 MGU 26274 
 MGU 26400 

23 MGU 26274 
 MGU 26279 
 MGU 26325 
 MGU 26400 

24 MGU 26274 
 MGU 26279 
 MGU 26295 
 MGU 26296 
 MGU 26325 
 MGU 26326 
 MGU 26387 
 MGU 26388 
 MGU 26389 
 MGU 26400 

25 MGU 26274 
 MGU 26325 
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1 2 
 MGU 26326 
 MGU 26334 
 MGU 26335 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26386 
 MGU 26387 
 MGU 26388 
 MGU 26389 
 MGU 26435 

26 MGU 26274 
 MGU 26279 
 MGU 26400 

27 MGU 26274 
 MGU 26400 
 MGU 26423 
 MGU 26424 

28 MGU 26274 
 MGU 26298 
 MGU 26400 

29 MGU 26274 
 MGU 26298 
 MGU 26299 
 MGU 26303 
 MGU 26304 
 MGU 26317 
 MGU 26318 
 MGU 26340 
 MGU 26341 
 MGU 26342 
 MGU 26343 
 MGU 26344 
 MGU 26345 
 MGU 26346 
 MGU 26347 
 MGU 26377 
 MGU 26394 
 MGU 26397 
 MGU 26398 
 MGU 26400 
 MGU 26428 
 MGU 26429 
 MGU 26430 

30 MGU 26274 
 MGU 26298 
 MGU 26303 
 MGU 26304 

1 2 
 MGU 26309 
 MGU 26312 
 MGU 26318 
 MGU 26324 
 MGU 26340 
 MGU 26341 
 MGU 26342 
 MGU 26343 
 MGU 26344 
 MGU 26345 
 MGU 26346 
 MGU 26347 
 MGU 26349 
 MGU 26350 
 MGU 26351 
 MGU 26352 
 MGU 26353 
 MGU 26354 
 MGU 26355 
 MGU 26356 
 MGU 26357 
 MGU 26365 
 MGU 26366 
 MGU 26367 
 MGU 26368 
 MGU 26369 
 MGU 26370 
 MGU 26371 
 MGU 26372 
 MGU 26377 
 MGU 26378 
 MGU 26379 
 MGU 26380 
 MGU 26381 
 MGU 26397 
 MGU 26400 
 MGU 26404 
 MGU 26405 
 MGU 26428 
 MGU 26429 
 MGU 26430 

31 MGU 26274 
 MGU 26397 
 MGU 26398 
 MGU 26400 
 MGU 26428 
 MGU 26429 
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1 2 
32 MGU 26274 

 MGU 26281 
 MGU 26282  
 MGU 26283 
 MGU 26298 
 MGU 26318 
 MGU 26377 
 MGU 26392 
 MGU 26393 
 MGU 26397 
 MGU 26400 
 MGU 26428 
 MGU 26429 

33 MGU 26274 
 MGU 26280 
 MGU 26281 
 MGU 26298 
 MGU 26339 
 MGU 26373 
 MGU 26396 
 MGU 26400 
 MGU 26403 
 MGU 26413 
 MGU 26414 
 MGU 26415 

34 MGU 26274 
 MGU 26313 
 MGU 26314 
 MGU 26382 
 MGU 26431 
 MGU 26432 

35 MGU 26274 
 MGU 26278 
 MGU 26282  
 MGU 26283 
 MGU 26285 
 MGU 26299 
 MGU 26301 
 MGU 26303 
 MGU 26304 
 MGU 26308 
 MGU 26310 
 MGU 26318 
 MGU 26326 
 MGU 26327 
 MGU 26340 
 MGU 26341 

1 2 
 MGU 26342 
 MGU 26343 
 MGU 26344 
 MGU 26345 
 MGU 26346 
 MGU 26347 
 MGU 26359 
 MGU 26360 
 MGU 26375 
 MGU 26376 
 MGU 26378 
 MGU 26379 
 MGU 26380 
 MGU 26381 
 MGU 26387 
 MGU 26388 
 MGU 26389 
 MGU 26395 
 MGU 26400 
 MGU 26401 
 MGU 26402 
 MGU 26406 
 MGU 26407 
 MGU 26408 
 MGU 26409 
 MGU 26410 
 MGU 26411 
 MGU 26412 
 MGU 26416 
 MGU 26417 
 MGU 26418 
 MGU 26419 
 MGU 26420 
 MGU 26421 
 MGU 26422 
 MGU 26423 
 MGU 26424 

36 MGU 26285 
 MGU 26320 
 MGU 26321 
 MGU 26333 
 MGU 26400 

37 MGU 26279 
 MGU 26327 
 MGU 26359 
 MGU 26360 
 MGU 26363 
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1 2 
 MGU 26400 
 MGU 26423 
 MGU 26424 

38 MGU 26274 
 MGU 26291 
 MGU 26292 
 MGU 26301 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26375 
 MGU 26376 
 MGU 26380 
 MGU 26381 
 MGU 26383 
 MGU 26384 
 MGU 26400 
 MGU 26408 
 MGU 26409 
 MGU 26410 
 MGU 26411 
 MGU 26412 
 MGU 26422 
 MGU 26423 
 MGU 26424 

39 MGU 26277 
 MGU 26278 
 MGU 26285 
 MGU 26359 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26375 
 MGU 26376 
 MGU 26378 
 MGU 26379 
 MGU 26395 
 MGU 26397 
 MGU 26400 
 MGU 26402 

40 MGU 26326 
 MGU 26330 
 MGU 26360 
 MGU 26400 

41 MGU 26274 
 MGU 26275 
 MGU 26276 
 MGU 26285 
   

1 2 
 MGU 26303 
 MGU 26304 
 MGU 26308 
 MGU 26329 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26375 
 MGU 26376 
 MGU 26395 
 MGU 26400 
 MGU 26408 
 MGU 26409 
 MGU 26410 
 MGU 26411 
 MGU 26412 

42 MGU 26274 
 MGU 26326 
 MGU 26360 
 MGU 26383 
 MGU 26384 
 MGU 26401 

43 MGU 26275 
 MGU 26276 
 MGU 26299 
 MGU 26303 
 MGU 26304 
 MGU 26318 
 MGU 26360 
 MGU 26361 
 MGU 26377 
 MGU 26380 
 MGU 26381 
 MGU 26428 
 MGU 26429 
 MGU 26430 

44 MGU 26275 
 MGU 26276 
 MGU 26326 
 MGU 26395 
 MGU 26400 

45 MGU 26275 
 MGU 26276 
 MGU 26326 
 MGU 26375 
 MGU 26376 
 MGU 26400 
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FG4W Товар белгиларига талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 

 
Нумерационный указатель заявок на товарные знаки 

 
Талабнома рақами 
 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 
Номер регистраци 

1 2 
MGU 20102196 MGU 26428 
MGU 20102198 MGU 26429 
MGU 20120418 MGU 26430 
MGU 20121993 MGU 26329 
MGU 20122032 MGU 26275 
MGU 20122033 MGU 26276 
MGU 20122086 MGU 26301 
MGU 20122120 MGU 26406 
MGU 20122157 MGU 26407 
MGU 20122181 MGU 26425 
MGU 20122376 MGU 26317 
MGU 20122377 MGU 26394 
MGU 20130161 MGU 26395 
MGU 20130345 MGU 26338 
MGU 20130369 MGU 26359 
MGU 20130401 MGU 26302 
MGU 20130407 MGU 26298 
MGU 20130471 MGU 26285 
MGU 20130514 MGU 26303 
MGU 20130515 MGU 26304 
MGU 20130567 MGU 26286 
MGU 20130702 MGU 26318 
MGU 20130763 MGU 26396 
MGU 20130764 MGU 26299 
MGU 20130766 MGU 26334 
MGU 20130770 MGU 26335 
MGU 20130790 MGU 26431 
MGU 20130791 MGU 26432 
MGU 20130795 MGU 26348 
MGU 20130798 MGU 26319 
MGU 20130802 MGU 26292 
MGU 20130803 MGU 26291 
MGU 20130834 MGU 26330 
MGU 20130839 MGU 26403 
MGU 20130842 MGU 26397 
MGU 20130848 MGU 26277 
MGU 20130850 MGU 26383 
MGU 20130851 MGU 26384 
MGU 20130932 MGU 26433 
MGU 20130986 MGU 26320 
MGU 20130987 MGU 26321 
MGU 20131035 MGU 26360 
MGU 20131036 MGU 26361 
MGU 20131118 MGU 26294 
MGU 20131120 MGU 26398 
MGU 20131178 MGU 26408 

Талабнома рақами 
 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 
Номер регистраци 

1 2 
MGU 20131179 MGU 26409 
MGU 20131181 MGU 26410 
MGU 20131182 MGU 26411 
MGU 20131186 MGU 26412 
MGU 20131233 MGU 26390 
MGU 20131244 MGU 26331 
MGU 20131279 MGU 26278 
MGU 20131361 MGU 26362 
MGU 20131394 MGU 26305 
MGU 20131407 MGU 26382 
MGU 20131412 MGU 26306 
MGU 20131424 MGU 26307 
MGU 20131437 MGU 26308 
MGU 20131446 MGU 26399 
MGU 20131511 MGU 26309 
MGU 20131524 MGU 26287 
MGU 20131525 MGU 26288 
MGU 20131529 MGU 26289 
MGU 20131550 MGU 26358 
MGU 20131576 MGU 26279 
MGU 20131619 MGU 26280 
MGU 20131620 MGU 26281 
MGU 20131631 MGU 26332 
MGU 20131637 MGU 26322 
MGU 20131658 MGU 26310 
MGU 20131663 MGU 26339 
MGU 20131673 MGU 26363 
MGU 20131676 MGU 26364 
MGU 20131677 MGU 26434 
MGU 20131686 MGU 26311 
MGU 20131695 MGU 26274 
MGU 20131700 MGU 26349 
MGU 20131701 MGU 26350 
MGU 20131702 MGU 26365 
MGU 20131703 MGU 26366 
MGU 20131704 MGU 26367 
MGU 20131705 MGU 26368 
MGU 20131706 MGU 26369 
MGU 20131707 MGU 26370 
MGU 20131708 MGU 26371 
MGU 20131709 MGU 26372 
MGU 20131710 MGU 26351 
MGU 20131711 MGU 26352 
MGU 20131712 MGU 26353 
MGU 20131713 MGU 26354 
MGU 20131714 MGU 26355 
MGU 20131715 MGU 26356 
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1 2 
MGU 20131716 MGU 26357 
MGU 20131717 MGU 26373 
MGU 20131721 MGU 26282  
MGU 20131722 MGU 26283 
MGU 20131731 MGU 26312 
MGU 20131740 MGU 26323 
MGU 20131741 MGU 26374 
MGU 20131743 MGU 26375 
MGU 20131744 MGU 26376 
MGU 20131757 MGU 26435 
MGU 20131760 MGU 26324 
MGU 20131775 MGU 26377 
MGU 20131777 MGU 26404 
MGU 20131778 MGU 26405 
MGU 20131779 MGU 26300 
MGU 20131790 MGU 26284 
MGU 20131815 MGU 26400 
MGU 20131825 MGU 26333 
MGU 20131861 MGU 26295 
MGU 20131862 MGU 26296 
MGU 20131868 MGU 26313 
MGU 20131869 MGU 26314 
MGU 20131879 MGU 26401 
MGU 20131904 MGU 26402 
MGU 20131937 MGU 26340 
MGU 20131938 MGU 26341 
MGU 20131939 MGU 26342 
MGU 20131940 MGU 26343 
MGU 20131943 MGU 26344 
MGU 20131944 MGU 26345 
MGU 20131945 MGU 26346 
MGU 20131946 MGU 26347 
MGU 20131950 MGU 26315 
MGU 20131960 MGU 26378 
MGU 20131961 MGU 26379 
    

1 2 
MGU 20131965 MGU 26380 
MGU 20131966 MGU 26381 
MGU 20131978 MGU 26426 
MGU 20131987 MGU 26413 
MGU 20131988 MGU 26414 
MGU 20132002 MGU 26391 
MGU 20132020 MGU 26325 
MGU 20132023 MGU 26293 
MGU 20132031 MGU 26385 
MGU 20132032 MGU 26336 
MGU 20132033 MGU 26337 
MGU 20132061 MGU 26427 
MGU 20132063 MGU 26392 
MGU 20132064 MGU 26393 
MGU 20132067 MGU 26316 
MGU 20132080 MGU 26386 
MGU 20132083 MGU 26415 
MGU 20132085 MGU 26297 
MGU 20132096 MGU 26387 
MGU 20132097 MGU 26388 
MGU 20132103 MGU 26326 
MGU 20132109 MGU 26327 
MGU 20132110 MGU 26328 
MGU 20132111 MGU 26290 
MGU 20132113 MGU 26389 
MGU 20140002 MGU 26436 
MGU 20140010 MGU 26416 
MGU 20140012 MGU 26417 
MGU 20140016 MGU 26418 
MGU 20140017 MGU 26419 
MGU 20140018 MGU 26420 
MGU 20140028 MGU 26421 
MGU 20140077 MGU 26422 
MGU 20140116 MGU 26423 
MGU 20140118 MGU 26424 
 

 
______________________ 

 
Ушбу бўлимда 163 та товар белгилари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 163 товарных знаках. 
 



UZ                                          Хабарлар. Расмий ахборотнома, № 8       29.08.2014 
 

 194 

XII. ХАБАРЛАР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
ND4А 

 
Ўзбекистон Республикасининг ихтирога берилган патентининг 

амал қилиш муддатини тиклаш  
 

Восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 
на изобретение 

 
(11) Патент       рақами 

 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
IAP 04104 27.07.2015 

__________ 
 

ND4K 
 

Ўзбекистон Республикасининг  фойдали моделга берилган патентининг амал 
қилиш муддатини узайтириш 

 
Продление срока действия патента Республики Узбекистан 

на полезный модель 
 

(11) Патент       рақами 
 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
FAP 00419 15.08.2015 
FAP 00427 15.07.2015 
FAP 00460 08.08.2015 
FAP 00461 08.08.2015 
FAP 00462 08.08.2015 
FAP 00541 10.10.2015 
FAP 00658 10.08.2015 
FAP 00814 17.07.2015 

___________ 
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ND4L 
 

Ўзбекистон Республикасининг  саноат намунасига берилган патентининг амал 
қилиш муддатини узайтириш  

 
Продление срока действия патента Республики Узбекистан 

на промышленный образец 
 
 

(11) Патент       рақами 
 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
SAP 00266 20.08.2015 
SAP 00428 24.11.2014 
SAP 00451 16.07.2015 

__________ 
 

ND4W 
 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳномаларининг 
 амал қилиш муддатини узайтириш 

 
Продление срока действия свидетельства Республики Узбекистан  

на товарный знак 
 

(111) Гувоҳнома     
рақами 

 

 
Номер свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой 
продлен срок 
действия 

свидетельства 
1 2 

1602 
1682 
1692 
1693 

31.10.2024 
07.08.2024 
20.12.2024 
20.12.2024 

2410 09.09.2024 
3163 07.08.2024 
4006 16.09.2024 
4244 16.06.2024 
4245 06.05.2024 
4280 27.06.2024 
4368 04.08.2024 
4565 14.09.2024 
4566 14.09.2024 
4719 09.09.2024 
4759 23.05.2024 
4844 04.08.2024 
4845 04.08.2024 
4846 04.08.2024 
4849 04.08.2024 

(111) Гувоҳнома     
рақами 

 

 
Номер свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой 
продлен срок 
действия 

свидетельства 
1 2 

4957 04.08.2024 
5034 04.08.2024 
5048 04.08.2024 
5049 04.08.2024 
5050 04.08.2024 
5111 02.08.2024 
5134 
5146 
5151 

16.08.2024 
16.08.2024 
24.08.2024 

5218 
5481 

24.08.2024 
15.08.2024 

5941 11.04.2024 
7165 30.08.2024 
7186 30.08.2024 

MGU 13004 20.08.2024 
MGU 13059 16.01.2024 
MGU 13072 21.06.2024 
MGU 13358 05.08.2024 
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1 2 
MGU 13378 22.06.2024 
GU 13460 16.08.2024 

MGU 13461 03.08.2024 
MGU 13532 23.09.2024 
MGU 13567 29.10.2024 
MGU 13647 

 
29.10.2024 

 

 

1 2 
MGU 13653 19.08.2024 
MGU 13706 25.11.2024 
MGU 13766 16.08.2024 
MGU 13881 22.06.2024 
MGU 14102 13.04.2025 
MGU 14458 16.08.2024 

 
_____________ 

 

РD4W 
 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 
номини ўзгартириш 

 

Изменение наименования владельца свидетельства Республики Узбекистан 
на товарный знак 

 
(111) Гувоҳнома  рақами 

 

Номер свидетельства 
(732) Гувоҳнома эгасининг ўзгартирилган номи 
 

Измененное наименование владельца 
свидетельства 

1 2 
863 Зе Зингер Кампани  Лимитед С.ар.л, LU 

 
4244 “O`ZELEKTROMONTAJ”, aksiyadorlik 

jamiyati, UZ 
Акционерное общество  
“O`ZELEKTROMONTAJ”,, UZ 
 

MGU 14045 “CHIRCHIQ TRANSFORMATOR ZAVODI” 
aksiyadorlik jamiyati, UZ 
Акционерное общество “CHIRCHIQ 
TRANSFORMATOR  ZAVODI”,  UZ 
 

MGU 16291, MGU 16879, MGU 16880, 
MGU 16920, MGU 16931, MGU 17197, 
MGU 17198, MGU 17199, MGU 17200, 
MGU 17201, MGU 17202, MGU 17203, 
MGU 17204, MGU 17205, MGU 17206, 
MGU 17207, MGU 17208, MGU 17209, 
MGU 17210, MGU 17211, MGU 17212, 
MGU 17213, MGU 17214, MGU 17340, 
MGU 17341, MGU 17558, MGU 17621, 
MGU 17622, MGU 17623, MGU 17624, 
MGU 17985, MGU 18097, MGU 18231, 
MGU 18232, MGU 18233, MGU 18234, 
MGU 18341, MGU 18486, MGU 18490, 
MGU 18973, MGU 19084, MGU 19085, 
MGU 19168, MGU 19169, MGU 19170, 
MGU 16291, MGU 16879, MGU 16880, 
MGU 16920, MGU 16931, MGU 17197, 
MGU 17198, MGU 17199, MGU 17200, 

“PARVOZ SAVDO BIZNES”, хусусий 
корхона, UZ 
Частное предприятие “PARVOZ SAVDO 
BIZNES”, UZ 
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MGU 17201, MGU 17202, MGU 17203, 
MGU 17204, MGU 17205, MGU 17206, 
MGU 17207, MGU 17208, MGU 17209, 
MGU 17210, MGU 17211, MGU 17212, 
MGU 17213, MGU 17214, MGU 17340, 
MGU 17341, MGU 17558, MGU 17621, 
MGU 17622, MGU 17623, MGU 17624, 
MGU 17985, MGU 18097, MGU 18231, 
MGU 18232, MGU 18233, MGU 18234, 
MGU 18341, MGU 18486, MGU 18490, 
MGU 18973, MGU 19084, MGU 19085, 
MGU 19168, MGU 19169, MGU 19170, 
MGU 19244, MGU 19425, MGU 19701, 
MGU 20033, MGU 20040, MGU 20041, 
MGU 20060, MGU 20061, MGU 20086, 
MGU 20087, MGU 20088, MGU 20091, 
MGU 20283, MGU 20284, MGU 20296, 
MGU 20345, MGU 20400, MGU 20539, 
MGU 20540, MGU 20505, MGU 20906, 
MGU 20907, MGU 20939, MGU 21672, 
MGU 21673, MGU 21674, MGU 20929, 
MGU 21930, MGU 21931, MGU 22030, 
MGU 22109, MGU 22140, MGU 22141, 
MGU 22249, MGU 22250, MGU 22251, 
MGU 22259, MGU 22526, MGU 22316, 
MGU 22317, MGU 22425, MGU 22426, 
MGU 22427, MGU 22428, MGU 22429, 
MGU 22430, MGU 22431, MGU 22432, 
MGU 22433, MGU 22451, MGU 22480, 
MGU 22787, MGU 22801, MGU 22802, 
MGU 22803, MGU 22804, MGU 22805, 
MGU 22806, MGU 23025, MGU 23085, 
MGU 23342, MGU 23343, MGU 23411, 
MGU 23424, MGU 23522, MGU 23807, 
MGU 23962, MGU 23964, MGU 23965, 
MGU 24325, MGU 24457, MGU 24458, 
MGU 24459, MGU 24460, MGU 24461, 
MGU 24462, MGU 24463, MGU 24731, 
MGU 24937, MGU 25103, MGU 25260, 
MGU 25266, MGU 25737, MGU 25797, 
MGU 26086, MGU 26087, MGU 26088, 
MGU 26089. 

 

MGU 24706, MGU 24715, MGU 24717 
 

“MIREL GROUP” хусусий корхона, UZ 
Частное предприятие“MIREL GROUP” UZ 

 
MGU 26139, MGU 26140 
 

“IMAGE POINT” mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
“IMAGE POINT ”, UZ 
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MGU 26378, MGU 26379 
 

“CHOCO SOFT” 
mas`uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
“CHOCO SOFT”, UZ 

 
__________ 

 
ТE4W  

 
Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 

манзилини ўзгартириш 
 

Изменение адреса владельца свидетельства Республики Узбекистан  
на товарный знак 

 
(111) Гувоҳнома рақами 

 

            Номер свидетельства 

(732) Манзил 
 

       Адрес 
1 2 

863 
 

1 рю де Гласи, L-1628, LU 
 

MGU 5151 
 

250 Парк Авеню, 17-флор, N.Y.10177, 
АҚШ, US 
250 Парк Авеню, 17-флор, N.Y.10177, 
США, US 
 

MGU 15378,MGU15379, MGU20543 
 

Тошкент вилояти, Зангиота тумани, Ўртаовул 
қишлоғи, Ёшлик кўчаси, 1-уй, UZ 
Ташкентская область, Зангиатинский район, 
ССГ Уртаовул, ул. Ёшлик, д. 1, UZ 
 

MGU 16291, MGU 16879, MGU 16880, 
MGU 16920, MGU 16931, MGU 17197, 
MGU 17198, MGU 17199, MGU 17200, 
MGU 17201, MGU 17202, MGU 17203, 
MGU 17204, MGU 17205, MGU 17206, 
MGU 17207, MGU 17208, MGU 17209, 
MGU 17210, MGU 17211, MGU 17212, 
MGU 17213, MGU 17214, MGU 17340, 
MGU 17341, MGU 17558, MGU 17621, 
MGU 17622, MGU 17623, MGU 17624, 
MGU 17985, MGU 18097, MGU 18231, 
MGU 18232, MGU 18233, MGU 18234, 
MGU 18341, MGU 18486, MGU 18490, 
MGU 18973, MGU 19084, MGU 19085, 
MGU 19168, MGU 19169, MGU 19170, 
MGU 19244, MGU 19425, MGU 19701, 
MGU 20033, MGU 20040, MGU 20041, 
MGU 20060, MGU 20061, MGU 20086, 

100086, Тошкент шаҳар, Хумдонсой кўчаси, 
7 уй,  UZ 
100086, г. Ташкент, ул. Хумдонсой, д. 7, UZ 
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MGU 20087, MGU 20088, MGU 20091, 
MGU 20283, MGU 20284, MGU 20296, 
MGU 20345, MGU 20400, MGU 20539, 
MGU 20540, MGU 20505, MGU 20906, 
MGU 20907, MGU 20939, MGU 21672, 
MGU 21673, MGU 21674, MGU 20929, 
MGU 21930, MGU 21931, MGU 22030, 
MGU 22109, MGU 22140, MGU 22141, 
MGU 22249, MGU 22250, MGU 22251, 
MGU 22259, MGU 22526, MGU 22316, 
MGU 22317, MGU 22425, MGU 22426, 
MGU 22427, MGU 22428, MGU 22429, 
MGU 22430, MGU 22431, MGU 22432, 
MGU 22433, MGU 22451, MGU 22480, 
MGU 22787, MGU 22801, MGU 22802, 
MGU 22803, MGU 22804, MGU 22805, 
MGU 22806, MGU 23025, MGU 23085, 
MGU 23342, MGU 23343, MGU 23411, 
MGU 23424, MGU 23522, MGU 23807, 
MGU 23962, MGU 23964, MGU 23965, 
MGU 24325, MGU 24457, MGU 24458, 
MGU 24459, MGU 24460, MGU 24461, 
MGU 24462, MGU 24463, MGU 24731, 
MGU 24937, MGU 25103, MGU 25260, 
MGU 25266, MGU 25737, MGU 25797, 
MGU 26086, MGU 26087, MGU 26088, 
MGU 26089. 
 

 

MGU 20020, MGU 20021,MGU 20022 
 

42, рю Руже де Лиль, 92150 Сюрен, Франция, 
FR 
 

MGU 26139, MGU 26140 
 

100084, Тошкент шаҳар, А.Темур кўчаси, 
107-Б уй МБЦ, 6С, офис 11, UZ 
100084, г.Ташкент, ул.А.Темура, 
д.107-Б МБЦ, 6С, офис 11, UZ 

MGU 26378, MGU 26379 
 

100034, Тошкент шаҳар, Олмазор тумани, 
Корасарой кўчаси, 326-Б уй, UZ 
100034, г.Ташкент, Алмазарский район, 
ул. Карасарай, д. 326-Б, UZ 
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MB4W 
 

Товар белгисига берилган гувохноманинг амал қилишини Хўжалик судининг 
қарорига биноан муддатидан илгари тўхтатиш 

 
Досрочное прекращение действия свидетельства на товарный знак  

по решения Хозяйственного суда 
 

Гувохнома 
рақами 

 
Номер 

свидетельства 

ТХХТ 
 

МКТУ 

Гувохнома амал қилиши тўхтатилган 
сана 

 
Дата прекращения действия 

свидетельства 
MGU 24241 32 30.04.2014 
 

_____________ 
 
 
 
 
 
“Расмий ахбортонома” нинг 2014 йил 8-сонида 51 та ихтироларга талабномалар, 17 та 

ихтиролар, 12 та фойдали моделлар 4 та саноат намуналари, 163 та товар белгилари  ҳақидаги 
маълумотлар нашр қилинди.  

 
 

_____________ 
 
 
В официальном бюллетене № 8, 2014 г. опубликованы сведения о 51 заявках на 

изобретения, 17 изобретениях, o 12 полезных моделях, о 4 промышленных образцах, 163 
товарных знаках,. 
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XIV. РЎЙХАТГА ОЛИНГАН ТОВАР БЕЛГИЛАРИ РАНГЛИ 
ТАСВИРЛАРИНИНГ ИФОДАСИ 

 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ЦВЕТНЫХ ИЗОБРАЖЕНИЙ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ 

 
MGU 26274  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 26277 

 
____________________________________ 
 
MGU 26278 

 
____________________________________ 
 
MGU 26285 

 
____________________________________ 

MGU 26291  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 26292 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26294 
 

 
______________________________________ 

 
MGU 26295  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26296  
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26298 

 
____________________________________ 
 
MGU 26299  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 26300 

 
____________________________________ 
 
MGU 26302 
 

 
____________________________________ 

MGU 26304  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26310 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26313  
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26314  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 26318 
 

 
____________________________________ 
 
MGU 26319 
 

 
______________________________________ 
 
MGU 26320 

 
_______________________________________ 

MGU 26321  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26324  

 
_______________________________________ 
 
MGU 26325  

 
_______________________________________ 
 
MGU 26330 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26331 
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26332  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26349  

 
_______________________________________ 
 
MGU 26350  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26351 
 

 
_______________________________________ 
 

MGU 26352 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26353  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26354  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26355 
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26356 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26357  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26359  

 
_______________________________________ 
 
MGU 26361 
 

 
_______________________________________ 

MGU 26363 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26365 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26366  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26367  
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26368 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26370 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26371 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26372  
 

 
_______________________________________ 
 

MGU 26377  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26381 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26383 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26386 
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26389 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26394  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26396  

 
_______________________________________ 
 
MGU 26397 
 

 
_______________________________________ 

MGU 26399 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26405 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26408 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26410  
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26412  
 

 
_______________________________________ 
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MGU 26422 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26423 
 

 
_______________________________________ 
 
MGU 26425 
 

 
_______________________________________ 
 

MGU 26429 
 

 
 

_______________________________________ 
 
MGU 26432  
 

 
_______________________________________ 
 
 
 



ДАВЛАТЛАРНИНГ КОДЛАРИ (БИМТ SТ.3 стандарти)  
КОДЫ ГОСУДАРСТВ (Стандарт ВОИС SТ.3) 

 
 
 

АР Африканская региональ-
ная организация про-
мышленной собствен-
ности (АРИПО) 

СG 
СН 
СI 
СК 

Конго 
Швейцария 
Кот Дивуар 
Острова Кука 

ВХ Ведомство по товарным 
знакам и  промышлен-
ным образцам Бенилюкса 

СL 
СМ 
СN 

Чили 
Камерун  
Китай 

ЕА Евразийское патентное 
ведомство (ЕАПВ) 

СО 
СR 

Колумбия 
Коста-Рика 

ЕМ Ведомство по гармони-
зации на внутреннем 
рынке (товарные знаки и 
промышленные образцы) 

CU 
СV 
СY 
СZ 

Kуба 
Кап Верде 
Кипр 
Чешская Республика 

ЕР Европейское патентное 
ведомство (ЕПВ) 

DЕ 
DJ 

Германия 
Джибути 

GС Патентное ведомство Со-
вета по сотрудничеству 
арабских государств 
Персидского залива 

DК 
DМ 
DO 
DZ 

Дания 
Доминика 
Доминиканская 
Республика 
Алжир 

ОА 
 
 
WO 
 
 
АD 
АЕ 
 
АF 
АG 
АI 
АL 
АМ 
АN 
АО 
АR 
АТ 
АU 
АW 
АZ 
ВА 
ВВ 
ВD 
ВЕ 
ВF 
BG 
ВН 
BI 
ВJ 
ВМ 
ВN 
ВО 
ВR 
ВS 
ВТ 
ВV 
ВW 
ВY 
ВZ 
СА 
СD 
 

Африканская организа-
ция интеллектуальной 
собственности (ОАПИ) 
Всемирная организация 
интеллектуальной собст-
венности (ВОИС) 
Андорра 
Объединенные Арабские 
Эмираты 
Афганистан 
Антигуа и Барбуда 
Ангилья 
Албания 
Армения 
Антильские острова 
Ангола 
Аргентина 
Австрия 
Австралия 
Аруба 
Азербайджан 
Босния и Герцеговина 
Барбадос 
Бангладеш 
Бельгия 
Буркина Фасо 
Болгария  
Бахрейн 
Бурунди 
Бенин 
Бермудские острова 
Бруней Даруссалам 
Боливия 
Бразилия 
Багамы 
Бутан 
Буве остров 
Ботсвана 
Беларусь 
Белиз  
Канада 
Демократическая 
Республика Конго 

ЕС 
ЕЕ 
ЕG 
ЕН 
ЕR 
ЕS 
ЕТ 
FI 
FJ 
FК 
 
FМ 
FО 
FR 
GА 
GВ 
GD 
GЕ 
GН 
GI 
GL 
GМ 
GN 
GQ 
GR 
GS 
 
 
GT 
GW 
GY 
НК 
НN 
НR 
НТ 
НU 
ID 
IЕ 
IL 
IN 
IQ 
IR 
 
 

Эквадор 
Эстония 
Египет 
Западная Сахара 
Эритрея 
Испания 
Эфиопия 
Финляндия 
Фиджи 
Фолклендские острова 
(Мальвины) 
Микронезия 
Фарерские острова 
Франция 
Габон 
Великобритания 
Гренада 
Грузия 
Гана 
Гибралтар 
Гренландия 
Гамбия 
Гвинея 
Экваториальная Гвинея 
Греция 
Южная Джорджия и         
Южные Сандвичевы 
острова 
Гватемала  
Гвинея-Бисау  
Гайяна  
Гонконг  
Гондурас  
Хорватия  
Гаити  
Венгрия 
Индонезия  
Ирландия 
Израиль 
Индия 
Ирак  
Иран (Исламская Респуб-
лика)  
 

IS 
IТ 
JM 
JO 
JP 
КЕ 
КG 
КН 
КI 
КМ 
КN 
КР 
 
 
КR 
KW 
КY 
КZ 
LA 
 
LВ 
LС 
LI 
LК 
LR 
LS 
LТ 
LU 
LV 
LY 
 
МА 
МС 
МD 
МG 
МК 
МL 
ММ 
МN 
МО 
МР 
 
МR 
МS 
МТ 
МU 
МV 
МW 
МХ 
МY 
МZ 
NА 
NЕ 
NG 
NI 
NL 
NO 
NР 
NR 
NZ 
ОМ 
РА 
РЕ 
РG 

Исландия 
Италия 
Ямайка  
Иордания  
Япония  
Кения  
Кыргызстан  
Камбоджа  
Кирибати  
Коморы 
Сент Киттс и Невис  
Корейская  Народно-  
Демократическая 
Республика 
Республика Корея 
Кувейт 
Кайманские острова  
Казахстан  
Народная Демократичес-
кая Республика Лао  
Ливан  
Сент-Люсия  
Лихтенштейн  
Шри-Ланка  
Либерия  
Лесото  
Литва 
Люксембург  
Латвия  
Ливийская Арабская 
Джамарихия  
Марокко  
Монако 
Республика Молдова  
Мадагаскар  
Македония  
Мали  
Мианмар  
Монголия  
Макао  
Северные Марианские 
острова  
Мавритания  
Монсеррат  
Мальта  
Маврикий  
Мальдивы  
Малави  
Мексика  
Малайзия  
Мозамбик  
Намибия  
Нигер  
Нигерия  
Никарагуа  
Нидерланды  
Норвегия  
Непал  
Науру 
Новая Зеландия  
Оман  
Панама  
Перу 
Папуа Новая Гвинея  

РН 
РК 
РL 
РТ 
РW 
РY 
QА 
RО 
RU 
 
RW 
SА 
SВ 
SС 
SD 
SЕ 
SG 
SН 
SI 
SК 
SL 
SМ 
SN 
SО 
SR 
SТ 
SV 
SY 
 
SZ 
ТС 
 
ТD 
ТG 
ТН 
ТJ 
ТМ 
ТN 
ТО 
ТL 
ТR 
ТТ 
ТV 
TW 
ТZ 
UА 
UG 
US 
UY 
UZ 
VА 
VС 
 
VЕ 
VG 
 
VN 
VU 
WS 
YE 
YU 
ZА 
ZМ 
ZW 

Филиппины  
Пакистан 
Польша  
Португалия  
Палау  
Парагвай  
Катар  
Румыния  
Российская  
Федерация   
Руанда 
Саудовская Аравия  
Соломоновы острова  
Сейшелы  
Судан  
Швеция 
Сингапур  
Святая Елена 
Словения  
Словакия  
Сьерра Леоне  
Сан Марино  
Сенегал  
Сомали  
Суринам  
Сан Томе и Принсипе  
Эль Сальвадор  
Сирийская Арабская 
Республика  
Свазиленд  
Теркские и 
Кайкоские острова  
Чад  
Того  
Таиланд  
Таджикистан  
Туркменистан  
Тунис  
Тонго 
Тимор-Лест 
Турция 
Тринидад и Тобаго  
Тувалу  
Тайвань  
Танзания  
Украина  
Уганда  
США  
Уругвай  
Узбекистан  
Святой Престол  
Сент Винсент и Гре-
надины  
Венесуэла  
Виргинские острова 
(Британские)  
Вьетнам  
Вануату  
Самоа  
Йемен  
Югославия  
Южная Африка 
Замбия  
Зимбабве 
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